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AYERTISSEMENT. 


Mon collaborateur etamiM. Pavet cle Courteille d4- 
sirant donncr tout son temps S des travaux comtneneds 
avant la publication des Prairies d’or, je resle d^sormais 
scul ebarg^ de continuer et de mener k bonne fin la 
tache que la Society asiatique a bien voulu nous con- 
fier. C’est un devoir pour moi de redoublcr d’applica- 
lion et de z^le dans I’accomplissemenl d’unc entreprise 
dont la responsabilitd n’est plus partagee, et je ne nd- 
gligerai rien pour que cette derni^re moitie de i’ou- 
vrage soit digne de i’accueit favorable que les trois pre- 
miers volumes onttcflflenfl du public. Moins d^gante, 
moins libre d’allures, ma traduction, par cela m^ine 
qu’elle sera le fruit d’un travail individuel, aura peul- 
etre un plus haul degr4 ce caraetbre d’homogbnbitb 
qu’une collaboration, si unie qu’elle soit, ne saurait lui 
donner entibrement. 

On trouvera dans ce volume la fin des gdndralitbs 
auxquelles ont ete consaerbs les. volumes precedents, 
puis i’bistoire rapide , mais substantielle , de Mabomet et 
de ses quatre premiers successeurs. Aprbs avoir rappelb 
les vieilles tbeories grecques sur la constitution phy- 
sique du globe, ibbories dont I’analyse un pen sbebe se 
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trouve dansle Livre des routes d’Ibn Khordadbeh; apres 
nous avoir mis au courant des fabies repanducs de son 
temps sur ies g4nies et les monstres, Macoudi dik-rit, 
dans six ebapitres d’une etendue fort inegale, les mo- 
numents du paganism e tels quil pouvait les connaitre. 
Ses informations sur les temples grecs , romains et slaves , 
coinme sur les pagodes ebinoisos, n’ont pas pour nous 
plus de valour que les renseignemonts analogues rc- 
cucillis par Kazwini dans Y Aihar el-Bilad. Kn revancljo, 
ce qu’il dit du cuite et des monuments sab<5ens prdsente 
un caract^re d’aiUbcnticitd ineontestabie. On connait 
d6ji ce curieux fragment par les extraits et la traduc- 
tion que M. Cbwolsobn a insures dans son livre sur le 
sabdisme {Die Ssabier und der Ssahismus, t. If). Jo o'ai 
point n^gligd de consultcr ce savant ouvrage, ni de 
mettre b profit les notes et ^claircissements qui en rc- 
haussent la valeur. Les details relatifs aux pyrees et au 
cuite de Zoroastre ne mMtcnt pas moins de fixer notre 
attention , et viennent heureusement corroborcr ou com- 
pldter la description donn^e par Isthakliri, piur Kazwini 
et les compilateurs persons cites dans Ic grand diclion- 
naire de Yakout. Aprfes un r^sum^ de chronologic uni- 
verselie qui a du lui codter beaucoup de peine, mais 
que les copistes ontmuliM impitoyablement, Magoudi, 
dans le chapitre nxx, aborde I’histoire musulmano qu’il 
n’abandonnera plus jusqu’i la derni^re page. 

Ici surtout il importe de se rappeler que, dans la 
pens^e de leur auteur, les Prairies d’or sont simplement lo 
r&um4, 1’index des deux grands ouvrages dus A son iii- 
croyable fteonditA. On s’cxplique de la sorte pourquoi 
la biographie de Mahomet, qui devait occuper une 
large place dans les Jinmles hsloruiues et le Livre moym, 
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est esquiss^e k gi'ands traits sous forme de pr6cis histo- 
ricjue; pourquoi les adages attribu6s par ia tradition an 
fondateur de I’islamisme sont dkpouiUfe de ieurs isnad, 
marqnes d’origine sans lesquelles ils perdent tout ieur 
prix aux yenx de ia critique. En ce tjui conceme le kha- 
lifat, I’autP.ur suit sans y d6roger leplan qu’il s’est track. 
Aprcs avoir mentionnk en quelques lignes I’kge, les 
daUw principales et la famille de chaque khalife, il passe 
soit au rkcit d’un des grands kvknements de son rkgne, 
soit k des particularit&i de sa vie privke. C’est de i’his- 
toire k la fagon de Suktone, mais aveo plus de sinckritk, 
sans caquetage ni recherche de scandale. C’est ainsi 
qu’aprks nous avoir offert de nouveaux documents sur 
la conqukte de l^rie et de Perse, il nous dkpeint en 
traits inelfa§ables la vie austkre et frugaie d’Ahou Bekr; 
le gknie politique, les moeurs kpres d’Omar; I’incapa- 
cite d’Otmkn, les intrigues de son rkgne et la san^ante 
Iragddie qui en fut le dknodment. La lecture des sept 
chapitres consacrks k Ali confirmera sans doute I’opi- 
nion que la critique moderne s’ktait formke de ce type 
achevk des Ages hkrolques de i’islamisme; on s’expli 
tpiera mieux la fortune extraordinaire de ce nom que la 
r&iction persane adivinisk; on jugera, pikces en main, 
cet esprit kievk, ce coeur passionnk plein d’une piktk 
ardente et anclin au mysticisme, ce lioft de Diea in- 
domp table sur le champ de bataille, faibie, hksitant, 
presque inintelhgent dans le gouvefnement des affaires. 
Sans se dkfendre d’une prkdiiection marquke pour ce 
grand homme, ni dissimuler la sympathie que lui ins- 
pirent lea malheurs de sa postkritk, Maqoudi nest point 
scMite; on le voit k I’impartialitk aveo laqudle il dri- 
tique les eaagkirations de cette secte; on sent mkme 



X 


AVERTISSEMENT. 


qu’il ne cherche pas atlenuei’ ies fautes politiques d’Ali 
et de ses partisans. Je n’en veux d'autre preuve que 3a 
reflexion qui termine ce volume « Le role que jouferent 
Jes Compagiions du Proplifete, aprfes la mort de Maho- 
met et ^ la fin de la r4v4Iation, est trop incerlain pour 
qu’il soit permis de i’appr^cier en parfaite connaissance 
de cause, etc. » (Plus loin, p. A 57 .) Get aveu sincere, 
([uoiquc un peu tiinide, ne doit-il pas ajouter plus d’au- 
toritd i ses paroles, plus de certitude aux documents 
r^unis par ses soins sur cette phase critique de I’isla- 
rnisme naissant? Enfiu il est bon de signaler deux Epi- 
sodes extraits des inateriaux qui ontservi a la rEdaction 
du Kiiab el-Agliani, deux rEcits charmants par leur nai- 
vetE et infiniment prEcieux pour I’histoire des vieilles 
moeurs arabes; je veux parler de I’aventure du poete 
Abou Mihdjan k la bataille de Kadigyeh (p. 2 13) et du 
duel d’Amr et de REby^h (p. 2 / 1.1 et 247 ), voleurs, 
amoureux et poetes , ce qui ne faisait qu’un au dEsert. 
Ces fragments, auxquels' Magoudi a su conserver toute 
leur saveur, se iiront avec plaisir, meme aprEs les spi- 
rituelles lettres de Fresnel sur ies Arabes avant I’isla- 
misme. 

Je devais naturellementrencontrer, au seuilde i’his- 
toire musulmane, une plus grande abondance de do- 
cuments propres 4 fixer les lemons de mon texte, et 
aussi 4 Eclaircir plusieurs passages obscurs 4 force de 
concision. Sans parler de I’excellent et trop rare ou- 
vrage de M. C. de Perceval, non moins utile 4 consulter 
pour les vingt premiEres annEes de I’bEgire que pour 
les faits anlErieurs 4 la prEdication prophEtique, j’ai 
trouvE, dans les deux versions de Tabari et dans les 
Annales d’Abou ’1-FEda, soit la confirmation, soit une 
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autre redaction des faits racontes par Magoudi. Les 
trailes d’lbn Kotaiba et d’Ibn Doreid m’ont permis de 
fixer avec certitude I’crthographe des noms propres et 
la suite des gdndalogies. Enfin M. le docteur A. Spren- 
ger a bien voulume comrnuniquer le texte autographic 
de quelqucs chapitres des Prairies relatifs a A!i et aux 
Omeyades , d’aprCs un ancien manuscntdel’Inde (Dehli, 
i846, in-ia). Ce premier fascicule d’une publicatiou 
trop t6t interrompue, et qui, sous le titre de Historical 
selections from arabic authors , Ctait destinCe C enrichir la 
science de documents inCdits, m’a fourni plusieurs va- « 
riantes et le§ons importautes, Je dois done remercier 
publiquement le savant orientaliste de Berne de faciiiter 
aujourd’hui, par saiibCralitC, I’achCvement d’une oeuvre 
qu’il a eu I’un des premiers i'honneur de faire connaitre 
en Europe. 

Cette seconde partie, incontestablement la plus cu- 
rieuse du livre de Ma§oudi, ue nous consolera pas de 
la perte des deux grands monuments ClevCs k la science 
par cet Ccrivain infatigable; cependant on peut affirm er 
sans prCsomption qu’elle rCpandra de vives clartCs sur 
I’histoire politique et littCraire des Arabes. Si Ton s’est 
plu k retrouver dans i’abrCgC de Justin les traces de la 
pensCe puissaqte qui inspira k Trogue PompCe la vaste 
CpopCe des Philippicfues , il me semble qu’on doit ac- 
cueillir avec le mCme intCrCt un livre qui se recom- 
mande non-seulement par la nouveautC des details, 
mais aussi par le soin avec lequel I’auteur a corrigC et 
quelquefois compiCtC son oeuvre en la rCduisant k de 
plus modestes proportions. 
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Chapitbe lxh. 

IlM QUABtSDIX MOI^D® ; DES feEHraTS; ms GAItSC'pfellEIS DIStiNCWS 
,3^B CnAQ0G PAItXtrB BE LA XEEEE^ AO LEVANT^ A;0 COIICIIANT, AO 
$0^ BT Air HOBD; BBS vents ; DE la puissance EXEBOEiS PAJl 
AtoBS, BIC AOTRBS D^TAIXS QUX SB RATTACBfBNT i GB CaA- 

piTBE eV Be bappqrtent AO MiMfi sOjet. 

II y a 414nieiits, k savoir : le feu qui est ckaiid ^ 

seo» cest fe, Jroipai^r el^ment^ le secondr foau, el^Uie&t 
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iuMot (§3 iUjipS iCxAAkJ!^ Lfdaj jU**- •**■^3^^ 

jUJi \$3 t<Xjt^i ^lj»ift4kj ^Usb 

t^yui^ cJ^ J)W ^ U 

^dyJt C:^ >^3 iCUl3Jt3 iL^jUjt3 413'^! ci»ljftl«Jl (j^ 

(L;^ I^JTS (jj^ ^3 ii3iLs!i i4JiQ«>- cyb5«3s4,! <^3 i ^i » ^ l^)l ijjJLJl 

L^^}a^>m. Ci^*3 

Uj (y-tau-* U <i JhSP »<>-i6 i_A-«5 i tK?jJ=) 

J-tHl JtJL;* 4-—%} *^4 ^ <i^t O^^lj 

S^-ilWl oLfttwuJ! (j~t jifitiyJ] bUixJI_j jt.KX«Jt_) 

Lvj (jj-* jflji ^ 

froicl et humide; le troisi^me, i’air, 614meut chaud el h^- 
iiii’dc; le quatri^oie, la terre, <§16ment froid et sec. Deux de 
ces elements, le feu et fair, tendent a montcr; les deux 
aiilrcs, la terre et I’cau, tendent a descendre. La terre est 
divisee en qualre parties : le premier quart de la terre est 
rOrient; tout ce qu’il renferme est chaud et humide comrnc 
fair, le sang el le printeraps; le vent de sud y domino; 
ses heures sont la premiiire, la secondc et la troisicme 
heure; sa force physique prepond&ante, la faculte diges- 
tive; sa saveur principale le doux; il est souiuis k la lunc 
el k V4nus, parmi les planetes; au B41ier, au Taureau et 
aox Gkmeaux, parmi les signes du zodiaque.La description 
des quarts de la terre a 6t4 donn6e dans tous ses details 
par plusieurs savants; nous avons rt‘sum4 leurs theories 
dans ce qui pr^c^de et dans ce qui va suivre. L’Occident 
foi'me le second ciuart de la terre , il est froid et humide 
comine I’eau , la pituile el i’hiver ; le vent dominant est le 
vent d'ouest; les heures, la duu^me, la onzieme et la dou- 
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ijUasj iuwl^JI syiJi ^ 

ciJUJi j ^5 yfcj ^‘>JI> (5 <x41 jrjy->Jl u-j 

IaaoJI (.^aaIIj P-\jXiai^ ^i| JX« &*i U 

jJj jl^xl! t>-* xwilwJlj iiivlpl ujIaUmJI xIj 

yLla^4»J| g._y4]! giptl tfAj&lpli t»-J 

»M« (j«-?l> 6^1^ u {Ai?: y>j «KajuJI_j 

oLcLwJl (jrf (_^)V( 

(J-* A^AwUt (j}<XaJI (^jfi «Jj iUMtUilt^ ajuLJ) 

(iH* 

Ll0X^ U 4 X^ oyuJt^ 

zieme; la saveur salee et les autres saveurs analogues y 
domiaeat; parmi les forces mturelies, la force de sicvi- 
lion; ses plan^tes soiit Jupiter et Mercure; ses signes du zo- 
diaque , le Chevreau et ie Verseau, Le troisifeme quart eat 
Ic Sud; tout ce qu’il renferme est chaud et sec comme la 
bile et les caract^res particuiiers du Sud sont ; le vent 
d’est, la quatri^me, la cinquifeme et la sixi^me heure du 
jour; parmi les forces oi:ganiques, la force vitsde et aui- 
male; parmi les savours, Tamer; ses planMes sonl Mars et 
le Soleil; ses constellations zodiacales, TEcrevisse, le Lion 
et TEpi. Le Nord est le quatrifame quart du monde; dans 
toutes ses parties r^nent le froid et le sec comme Tatrabile 
et Tautomne; caract^res distinctife : ie vent duNord, la sep- 
ti^me, la huiti^e et la neuvi^me heure; parmi les forces 
organiques ^ Tabsorption ; parmi les saveurs , Tacret^; plao^te, 
Saturne ; signes du zodiaque, k Balance, le Scorpion et te 
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Jail *Xjo liU «i 

p 

<XxjJ! c^ iSj ySif U 

^j>,»4?wJ 5 ^ S^lxX/* ii^\XX^ 

iviSUait ds.A£> cJ!^ L^^lx-w 

IAmnA (^mml U,M^,4^^UK«i^ ^L j t., »W ^Lli^t^ ‘^J^XAD 

^^jmjC-XxJ ^^jLCwJt ow**>sjC; isiSUaJf <Xa^ J 

^ ^Jilxrvw ^‘iy> ByiS^ QM-CVaaJ! Id^! U|yjJi>s«2l-5 

\0--i6l C aucjU^Iji .XAmMi^AJS^ i^tXXjCi^ tXi (*jVf42^^l tiisXs 

ji(^wX«ji^!i (y^ u^«.<N!)U»^i iX— JL..? j|_^^j*t,.CSfc.^l ^«>X«J|j|^ ify/Sij 


Mais, ind^penclamment cle ce que nous vcnons cle dire, 
la terre se pr6sente sous une infinite d’aspects et subit tou- 
tes sortes d’influences determin6es par sa position geogra- 
phique; ainsiune contr^»e 61oigni4e defequateur estsoumise 
auneinflucnce opposee a cclledes pays voisins deF^quateur; 
en un mot, de la proxiinitd ou de reloignerneat de ce point 
r^sullcnt des effets totalement conlraires. Le plus iavoris6 
des pays dans la partie habitable de la terre, an rapport des 
astronomes, est celui ofi le soleil darde directement ses 
rayons; en d’autres termes, c’est sur le quatri^me climat 
ou rirak que ses rayons arrivent purs et d^gag^s de nebu- 
iosit^s, puisqu’ils y tombent ^galement. 

Dans ropinion des mfimes savants, deux causes rendcnt 
cerlaines parties de la terre inhabitables : la premiere est 
Fexc^s de chaleur, I’ardeur continuelle des rayons solai- 
res qui tombent sur le sol , le caicinent et en tarissent les 
eauxparune Evaporation Energique; la seconde est FEloi- 
gnement du soleil et sa trop grande ElEvation par rapport 
a certaines contrEes. Lk le froid rEgne constammeut; tout 
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^\jys^ 0 .^ 

0, , w i > - Jijji j^- 4 ^ ii \.^ 0 j^ 

|»Im*j: > >v^I (i UIXaAj <^OvAAAA ^<^3 j!<XiXjS^i!^S, 

Lcb -i>^^NfJt tiUj cij^Uaj dUUj;^ i 

^tiXXjJI tfcSjfc^ c:>li^l 3 qj ^ \A4£ijU£> 

^LiXJI StiXji^ (jjn ^ cjANwUjf ii4:^3<j«fJ(j ^tj)>:lt 

^l-^Jt fXxi p!^5" iiijlbJ! 

!<Xjfr tJ ^llaXwJ} u' 

Sk_}_AMJl <X«Uu <Xj»j >«Jl*)t l«N-(l>^^ tdJij Cii*I iow-w 

^jiJ! til_j iwbJt ajImiJiI 

clisparalt sous la glace et la gel4e, la temperature de I’air 
s’abaisse ^ ce point que toute egalite dans les salsons est 
roinpne, les bienfails de la vegetation disparaissent, les 
corps perdent leur chaleur, et I’absence de I’eiement humide 
arrdte le developpemenl de I’animal. On n*y voitque d’im- 
inenses steppes prives d’animaux et de vegetation. Ainsi, 
tons les pays dans lesquels le froid ou le chaud predomine , 
presentent les caracteres que nous venons de signaler dans 
ces contrees deserles. ■ 

On trouve dans le systeme que nous exposons ici do 
longs details sur la maniere dont le monde degenere, perit 
et reprend ensuite une vie nouvelle. Suivant ce systeme, 
I’astre qui domine actuellement est I’Epi; son pouvoir dure 
depuis sept mille ans, ce qui represente I’agede ce monde; 
I’Epi est seconde dans son action par Jupiter. La limite de 
la vie du .monde est la linlite meme de I’espace que les 
astres domiriateurs parcourent par leur force d impulsion. 
Quand celte distance qu’on a evalnee est entierement par- 
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SlixJl ^1^ viUljL^ U>jj^5s 
ni(| A.^ J^«yi Uti;^ U» ist 

CA»m 4^ i}^ 

losXithji ^ixR i.,jS^^] i3 Ls>« 

ft <'%r' 

^ILxUw |5s^iU» yJWl (jUv (Sj^, 

RmXmJrn uJ^t ^UstLw^ iU«W l«^i^,4liUC 

<j>ilt MjfM^'J 0U»^*aaJ! kX^ Cii^l ij J lf^si ^UaXw^ 

kMttM ^UbJUwj^ kXm cii’^I tX^M^t ^Ui^iAwjd ^OLav 

C,^^.JLx.Jt yUdkX-tti^ iU^M 4j»y! kXjS 
^LJbJow^ kmk^Mt c3'^! iL^cyl kXtM c3'5^) 

^UtxLiAMj kXiMi IaJI ^<xJ1 ^UslXaw^ kx,m <3"^^ kXks ^«xj| 1 
s^3 4yXS‘y iULiAM <,p*iJt siUi) kXnM uAJI 

courue, rinfluence clu corps celeste s’^vanouit et le moncle 
reiilre dans le n6ant Apr^s que les 4toiles ont parcoiiru le 
cycle de leur course et accompli leur Evolution circulaire, 
la premi^j'e de ces constellations reprend son action ; aus- 
silol: les formes et les substances raviennent dans le monde 
par ragregation des elements qui le composaient, lorsque 
rinfluence de i’4toile qui le dominait agissait directement 
snr lui. Telle est » d’apr^s les ratoies savanls, la loi ^ternello 
qui r4git le monde. Void, la dur^e qu'ils assignent k rin- 
fluence de cbaque doile : le B61ier, douze mille ans; le Tau- 
reau, onze mille ans; les G{*meaux, dix mille ans; FEcre- 
visse, neuf mille ans; le Lion, huit mille ans; Fl^pi, sept 
mille ans; la Balance, six mille ans; le Scorpion, cinq mille 
ans; le Sagittaire, qualre mille ans; le Chevreau, trois 
mille ans; le Verseau, deux mille ans; les Poissons, mille 
ans; ce qui forme un total de soixante et dix-buit mille an- 
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<JI U y^Wt ^Uiiijt 

ii^lAlf LfS]^\ (j^ (j^'^t A ^ 

<i^ L^IaXjI OSi^ ^jiMN<^i*^Ji A Ci5?i‘'^^^^i 
JjjaCjj .yLffCi cj>^a4!’3 JI^vaaJI 

^’TjJCXl UjIzS" a ^ CA-viA-s^ I^ljfc ^^liiJiji ^^\jtJj 

Uxo^ oIajs^A litiU.A^ u 0U4O-. 


nees. Durant cette p^riode, tout ce qui compose ie monde 
doit d^generer graduellement et p^rici puis reprendre sa 
forme primitive* 

Ceux qui soutiennent ces theories disent qu’avant que 
Dieu edt cr66 Adam et I’eAt institu^ son vicaire ici-ba^, la 
terre dtait peupl^e de G6nies soumis ^ Taction d’une des 
etoiles de feu* Dans l*ane et Tautre ecole, on discuie le 
probl^me de Tapog6e du soleil » dans sa niarche vers Ics man- 
sions situdes an sud dii zodiaque, la revolution qui s’ac* 
complira alors dans le monde, ie chaogement du nord en 
midi, et du midi en nord, des conWes babitables en 
contr^es inhabitables et r^ciproquement^ ce sujet a d^jii 6td 
traitd dans notre ouvrage intitule des Degr4s, 

D’autres philosophes, parmi ies anciens, out pr^tendu 
que ies ^Idments primordiaux, principes de toules les crea- 
tures, et auxqueis on a donn6 le nom de premier, second, 
et troisi^me, d’apr^sleur rang, sont: r&me, laBgure el la 
substance. Telle est la classification des premiers princi- 
pcs, airtsi que nous Tavons d6jii ('Uabli clans notreiivre des 
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1*^ C1> 1 .,.^.,JlJ1j^ 

jLjlJI iCxjjM u:>lMJik^^l^ iCAiiXjPti! ^g^ 

^ Lc Lijl iysM>-ljj 41!^ 

<x.«^JJ (iT^ Ct)^ La«^\x.^S^ AKkHixsii^ 

^UvIiAj^mJI oL ^Cajcxvia^ oljCj5**'(j^ tiUit iUd 'iW. ;) U^l 


dLL* ^i^5 itxjiXi! 

3^ ^pj[)^5 (Oh* iCiyjiXit 

oL*fi?ji> 1^0 IxS*" ^ 4y4Mfcai»» 

^1:11 i 4XX^t IXy^Jl (JMjI^ Urli dUS (| 


Degr<6s, Puis viennent les corps, que Ton divise en six cate- 
gories : le corps celeste, le corps terrestre, Thoninie, la 
])rule, les plantes et les corps inertes ou mineraux. Les 
elements sent au nombre de quatre : le feu, Pair, Teau et 
la terre. Les pbilosopbes oot discute les proprietes de eba'* 
que classe d’etres et sent entres a cet egard dans des devn- 
loppements que nous me pourrions admettre dans, le pre- 
sent ouvrage, sans nous ecarter des limites que nous nous 
sommes.tracees. Mais nous avons etudie cette question dans 
le livre des Sept Chapilres, dans la section intituiee : Le 
gouvernement poUlique ; se$ subdivisions; ses causes wafa- 
j'elles. Nous avons recliercbe clans ce livre si le gouverne- 
nient d’un Etat se rattacbe aux elements primordiaux ou 
h. des principes eVun autre ordre, et si, comme Pa eta- 
bli Porpbyre. dans le traite oil il expose la controvorse enlre 
Platon et Arislote sur ce sujet, la forme du gouvernement 
n'est quo le I'esultat de ces principes constilutifs. 

Nous avons explique ailleurs pourqnoi Plaver regne dans 
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Uu&Jl b<XAS» (J[3<^* b<XA^ <^.AA<£iJ| Igj UL?^' 

wiliS bjS^ ^iSSsi v,,jLAAi3Ji 
^12 >^mM«J| i^<S» cdJi)vS^ ^ytm^Cu M dliS ylji 


J ^ A^ J JcUa^^ (jjc^'I^I (J^ O^ i 

^ULjJi {J^SkXi (J^ dils 

^LxJUuaJ! 


C*A^ CiH C7^bvSJ^.AJb jO«^Ua^ 

ot^lJiS iLfr^\iL4^ ijLijj ijVXS^AAa^ j»!«X5 (j-^ 

4><kJL^ (i dUS i J^^-lflJt 


Uncle tandis que nous somrues en M, et pourquoi notre 
■ hiver coincide avec I’^t^ dans I’lnde; nous avons d^montre 

que ce ph6nomene est du a la distance du soleil, selon 
qu’il cst <51oign4 ou proche. On a vu au§si pourquoi certai- 
nes con trees sont peupl6es exclusivement de noirs aux 
cbcvcux crdpus et d’unc conformation diflfiSrente de la no- 
ire, tandis que cVautres sont habitees seulement par cles 
blancs; pourquoi les Slaves ont le teint blanc et Ics che- 
veux blonds tirant sur le rouge ; pourquoi les.Turcs ont les 
! articulations souples , les jambes arqu^es et la charpente 

' osseuse tellement molle , quails peuvent tirer de Tare par-des- 

sus leurs dpaules , en se tournant, et que , grace a lasouplesse 
des verl^brcs dorsales, leur corps semble elre enti^irement 
retourn^. On a vu enfin comment, sous Taction cTun froid 
J rigoureux, la.cbaleur se porle: et se. concentre dans la par-. 

I tie superieure de leur cqrps, ce qui leur donne im teint 

''S 

-i 
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Uj viUs (A® U^l ^ i5^l 

v,jUUw t» (jjH» ^(kIAXj^I 

jjSOvl j♦«>vXil i UaxS" 

^3 ^'^'^3*-^3 d b<XAfr gCLj> ^ VS'^l,^S*^S 

d iUWl viLsJJ <-^yi jdsjJJ Ulcjkf 

(jwLJt »yr3 ’-AAAi 

^^.jla5" ^3 (;y^ U3*^ 

^L.jl.amJ^ (jAib (jAiLX-^I aJlI- 5 ^]^Uit ^j! (j^Wt Qf^ 

|<xjt j-^3 W1 Jy^t JWi i<^^3 

0ww>..jl Jb *xjj^ (jA*Ui! (;^ AxmJI 

Jb^ 

fortemeat color6. Nous avons, grace a Dieu , rif^solu touies ccs 
questions dans nos precedents ouvrages, k I’aide d’une serie 
d’argumenls.proprcs k entralner la conviction du iecteur. 
Nous avons passe sous silence «ne classe d’etres dont Texis- 
lence en ce monde ne nous est reveiee ni par le temoi- 
gnage des sens, ni par des autorites incontestables qui 
ecartent le doute et detruisent toute incertitude; nous vou- 
lons parler des contes debites par le peuple sur les nemus, 
sur lour figure dont une moilie seule resscmble k la figure 
humaine, et leurs dents en forme de defenses, avec les- 
quelles ils s’entre-devorent. PlaQons aussi au nombre des 
fables VAnka ravisseur. Plusieurs personnes admettcnt Irois 
classes d’etres raisonnables : les bommes , les ncsnas et les 
nesas; mais, sur une telle question, la discussion est im- 
possible ; car I’expression nesms ne s’applique qu’aux gens 
du commun. El-Ha?an a dit : * C’en est fait de la race bu- 
maine, il ne reste plus que des nesnas. » Un poele s’esl ex- 
prinie dans le mfinie sens : 
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iI )jiAjbuwb (jlUJl 


^ij (julAit tgl liA,«o_5 Hi al_}l 

u® ji^s' 

(jT^j 0®' uiAoit 

^ Jlj ^-SA. *-J iiyi. ^ t>* (Jr*»** j L (JJjJ J-WAtS t<XJ^3 

ljl_i5 Iw CA*»*a». oi^yj ^yi (J* liUi Wljjj'i 

UiyL***jJt (jjA jl+.i.i)! (:y t.fiSs’ <ySy 

\j)j^^ d d S^y 


L’esptce liumaino ostpartle, elle a disparu, et nous somnues les reja- 
tons das ignol)las nesnas. 

Le poete entend par Ik que I’tomme, en se d4gradant, 
n’a laissd apres lui que des fitres depourvus de toule noble 
qualil(^!. Selon une autre opinion non moins accrMiti^e, il 
y a deux esp^ces de Genies, les Djinti, d’une nature snp6- 
rioure el plus puissante, et les Hinn, plus humbles et plus 
faibles. On cite ce vers d’un pofime didactique ; 

Los Djinn at las Hinn qui dififtrent par leut forme esidrieure. 


Mais cette distinction sur les deux classes de Genies ne 
repose ni sur une tradition authentique, ni sur des preu- 
ves dignes de foi. H faut en chercher i’origine dans les 
runtes d^bit6s par les Arabes, contes dont nous avons parlA 
plus baut (t. HI, p- 3a3), CependaHt un grand nombre de 
personnessont convaincues que Ton avu des nesnas et qii’ils 
existent trAs-certainemcnt' quelque part, en Chine, par 
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jUo^^S^ iCjuUil viUUft ^ 
i L^I ii/***^! cM>b c 3^L 0§^>>^ii» 

^ ^JL^ l^t 

*y^^ U?a (jwUmUJ} (jt 

^'“vJ^ CjM ^lAiato*! v^OS jj^ ^3J!0 <aJH> (S^Jf 

U ^::>y,l9y^h9^ dUs 

A-^t 0J^ ^ 0 ^ <XAX4« 0j 4Mt 

e^Lil ^ iv-XA^ ^ <-jA-4-,w 0j£ ji(y^ ^ ^ 

b^.4^!*XX-i l .. ^ ^ cxI^«X*i ciwftiXj Jfcj 

X.-^) o^ -jui l— ^-Av* l'Ai.J (JAiIamAaII 


exemple, ou dans desrdgions noninoins lointaines, aux ex- 
trf'iwiit^s du mondfi. Les uns les placent dans les contr^es 
derOrient, les aiilros dans I'Occident, etil est k rcniarquer 
qiu! ce sont les peuples de rOriont qui les rcl(^guent en Oc- 
cident, tandis quo les habitants del’Occidenl leur donnent 
rOrient pour sejour. En un mot, chaque pouple fait habiter 
aux nesnas les conlr^es les plus dlolgndes, les regions les 
plus lointaines. D’api'6s une autre tradition, qui est loin de 
presenter un caractere d’uniformitd , on les place dans Ic 
Hadramaut, dans la province de Chihr. Cette tradition a 
pour auteur Abd Allah, fils de Said, fils de Kdlir, fils d’O- 
fair el-Misri, qui la tenait de son pere li qui elle avait 6t6 
transmise par Yllcoub, fils d’el-Harit, fils deNodjaim, d’a- 
priis le r^cit suivant fait par Cheib, fils de Cheibah, fils 
d’cl-Harit le Tdmimite. Void ce que racontait celui-ci : 
« Quand j’arrivai k Chihr, je descendis chez le gouverneur 
do cette ville. Nous parlames des nesnas, ct il me pria d’al-, 
ler k la chasse de ces animaux et de lui en rapporter. 
Je partis avec quelques-uns de ses soldats, originaires du 
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ijtS^ d 

fll k '*' 

3^-J Istll 

j 

0b<>w-4«D*^ J|^«J> l.;.JK.^..«.Mi(t^ yLf-AXl L40I UJ 

✓ A ^ 

Au ft i^^lWMiA^US^ ^ ^»«l 4 ^" "‘^ 1^1 111! 0 ^^ I iill ufl C^ n!!>l L II ^ III J 1 


Mahrah, et je renconlrai bientot un nesnas, qui me dit : « Je 
place ma confiance en Dieu et en toi. » J’ordonnai a mes 
compagnons de le laisser aller, etils lui rendirent la liberie. 
Le lendemain, le gouverneur leur demaada s’ils lui rap- 
portaient un nesnas. «Nous en avions prisun, r^pondirent- 
ils, mais votre bote lui a rendu ia liberty. » — «Faites vos 
pr^paratifs, reprit leur chef, je veux prendre part a cette 
chasse. » Nous partimes le jour suivaiit, des I’aube, et nous 
vimes un nesnas marcher a notre rencontre : il avait la 
face d’un homme, de la barbe au menton, quelque chose 
comme des mamelles a la poitrine, et deux jambes sembla- 
bles a celles de Thomme* Aussitot deux chiens s’etant jet^s 
sur lui, il prononga ces vers : 

■ Malheur moi ! Que de maui, que de chagrins m’inflige la fortunel 

Arr^tez un instant, vous les deux chiens, 6coutez mes paroles et 
croyez-moi ; 

En vous dlangant sur moi , v6us vous altaquez k un ennemi que le 
danger n’^pouvanle point 
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\mm<m V lAMAn^ l w^ —iA«ii>o ^ ^ ^ 4^ot** I 9 1i-««aaa«1 \s (3 19 

Ud.^3 5jj.«3S?<Xi <X^5 t» 4)iJ JV*i* 

p 

t£)UviJj *% JUa 

qmUmu Jb ^ i<Xi& cxSIaw jJ 5^<Xate.b 

0^*>s-a^ Ij^l? CXA»#^ b( 

p 

l^pajlb V^liLMwAwl^ ic«Xiw<A»ii(!S*W I |^\>>wAMm1 Lp I ^«f»«< ^ ^ > i ! »l lW> 1 ^3 ifcl b 

ij^,, M^ Jl) Js-jftJ ^1 .^ A ii fl l <i \jfj!^ 4X»fc.b tfj|iXaiiii* y^LAM^wJ 


Ah ! si jMlais jeunc> vous seriez morts on disperses avant do me saisir. 

Je no 5uis nt m^prisabie m liche, et jamais ia oralnte n’a fait battre 
mon cojurj 

Mais j’obdis h ia volont^ du roi cl^meat cjui renverae fhommc fort et 
puissant. 

« Les deux chieus (ditie narrateur) s’acbarnerent sur lui ct 
le salsirent. » D’autrea racontent que les chasseurs ayaat 
^orgd uu uesuas, ua autre de ces moustres dit : «Dieu 
soil b6nil comma sou sang est rouge 1 >» II fut egorg6 a sou 
tour. Uu troisi^aie, cadbu§ dans le feuillage d’un arbre, s’6~ 
cria; « II mangeait une bale de sumac. » — * Un nesnas! ent- 
rant les chasseurs, prenonsdel » Et ils s’en empar^irent en 
disant : « S’il avail gard6 le silence , on n’aurait pas su le de- 
nicher. »— « Moi je ne parlerai pas , » dit un autre nesnas du 
haut de son arbre. — « Encore un, dirent les chasseurs, 
prenons-le ! » et il fut pris, Un cinqui^me nesnas (ajoute le 
narrateur) dit du milieu de Farbre oiu il etait perch6 : « Eh ! 
ma langue, prends garde a toil » 11 fut d^couvert et pris 
conime ses compagnons. Ceux qui font ce r^cit pr^tendent 
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Lc *)v,^J (j;^! gy Jolw 

(J^b C:^ 0-^1 0^5 jLOsJl ii*>s^ 

J 

(ji^'^l Ci)!3'^5*^-5 ( 4 #^ 

{ 4 X 1 ^ (jH» 

iUWl (j^ tiUs UjJ^ ^UJt «i ^^^5^ j•<>sfi. Jut 

0^! Jt IS^4X>- ^ i ^0.4] 

IC wjjJi> (jwlwUJ i>y>*3 ^ 0*^3 U**4^ 

(5*^^ <jM>6lWl J, J^UJl Cif.4^j^l 

que les habitants clu Mahrah donnent la chasse a ces ani- 
manx dam leur pays et en mangent la chair. 

J’ai remarqu4 que les gens originaires de Chihr dans le 
Hadramaut, de Lahsa, ville sitn^e sur le bord de la mer, dans 
ie pays des Ahlcaf, c’est-a-dire des monticules de sable, dans 
la parlie du Y4men qui confine a cette contr4e, enOn ceux 
do rOmanet du Mahrah ecoutent avec surprise les questions 
quhri leur adresse sur Jes nesnas, et paraissent 6tonn4s de 
la peinture qu on leur en fait. Us supposent que ces etres 
extraordiuaires vivent dans des regions ioiotaines et per- 
dues, opinion qui est d’ailleurs partag^epar tous les autres 
peuples. Ceci d^montre que les nesnas n’existent pas en ce 
monde, et qu’ils ont dt(^ enfanl 6 s par Timagination ignorante 
du people. On pent en dire autant de VAnka ravisseur, mal- 
gr 4 ie t^moignage que la tradition attribue k Ibn Abbas. 

Ce n’est pas que notre raison rejetle d’une naanikre ab- 
solue Texistence du nesnas, de I’anka et de toule cette 
classe d’ 4 tres merveiUeux et rarcs, car ils ne sont pas in- 
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iAj ^ ^iUs :>j^ ^ 

j-LX-i) oL gl^l^JpjUP. Js-ifch,|^ 

yMl-i,^N-AM^ ^lj|^N.«fV*^ Ci)H» g5j^^} Jk^p>JiC'ji| 

Jooj! Uj^ liwJl^ 

|M cil Sy^t CjH iUA,jj£J! (;;)I^yAil 

th p 

)<sLXm ^t)'^ A^bcS*** ^KjucaJi jKt^ 

(J^ iL^Uil gU4)I IjJUb <J ^^li lcSyafc.yU 

iL^ju^tyLAXI^ p 4 X.i^ iLXA«jJdi} AxSCaM»i 4X3 Ltf 

(.jAamO- 4!UbJ^)^ ^jfJl 

compatibles avec k puissance divine; mais nous refusons 

d’y croire, parce que leur existence ne nous est r6v41ee 

par aucune autorit6 irrefragable. Ceci rentre dans Tordre 
des choses qui sont possibles et liciles eu elles-memes, 
sans 6tre ni interdites ni necessaires. Peut4tre aussi, les 
nesnas, Tanka, les irbid et tous les monstres de ce genre, 
qui ont donn^ Eeu k de si Stranges r6cits, appartiennent-ils 
k une esp^ce partiouiike d’anlmaux que la nature a cr^^s 
sans achever son ccuvre, et sans les doter des facult4s qu’elle 
a acGord^es aux aulres creatures. Leur isolementi leur ca- 
ractfere sauvage, leur petit nombre, le soin qu’ils met tent 
a rechercber les contr^es les plus 41oign6es du globe, et a 
6viter Tapprobbe de rhomnie et des animaux* s’explique- 
raient, dans ce cas, par Tinfbrioritb k laquelle la nature les 
a conda33inbsv et par les differences si profondes qu’elle a 
mises entre euxetle reste des toes vivants. G’est une rer 
marque que nous avQUS dbjii faite dans un des ebapitres 
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J6— ^ U-JJLS^ (jJn 4 LJtUw «Xj^ obJil 
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^HS-^ 4i \juiuw>» (jjwIaamJJI 

cil 1*)^ U^J <X 33 iiUs 

1.x.^IjjJS^ i Ji^hs^ A^***®^! <xa^3x)( *4 

dLJS A ^ IJ^»h?!i-^ 3 t<X^^ kxssai^ aM)j 

\mm4^ \iLJ6 jis-^ <XAaJL! 3X1^3 4^1 St^^mMJ Ijl^ (.IUaJ) >^1 

p 

^-*^3^1) <i ^Ix^ U 4^Ai^wfc g >* iX» » l A X ^ 

pr^cMents en parlaat des goal^s (ogres). Mais nous nc pour- 
rions insisler plus longtemps Ik-dessus sans’ uom Scatter 
du sujet principal de ce livre. (Voyez t, HI, p. 3 14.) 

Nous avons rapport^ dans nos autres ouvragos une tra- 
dition d’apr^s laquelle le khalife Motewekkel aurait charge 
Honain, fils d’lsliak, ott Men un autre savant de son temps 
qui s’occnpait de recRerches ■ de ce genre, de faire en 
sorte de se ptocurer des nesnas et des irbid dana: ie’ Y4ma. 
mdb ; on ajonte que Honaie en apporta qui^qn^^uns an 
klLalife.Ontrouvera dans nos Annales historiques des details 
circonstanci^s sur Texpedilion qui fut cnvoyie dans le Ye- 
mamalx, klarecherclie des irbid, et celle qui explorale pays 
de Chihr, k la recherche des nesnas. Dieu seul sait ce qu’il 
y a de’vrai dans cette relation. Pour nous, nous avons dd 
nous borner k la recueillir d’apres le tcmoignagc de celui qui 
ia raconte, et nous lui laissons la responsabilile entieire de 
son T^cit, nous bornant a lui donner place dans le chapitre 
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^ (J[> Attlj *l 

Ui>A*3vA (^uj>.4 « Jt 

* 3 l^ (^UrU» (>JVi»_^.J>a«B C^lx^l ! <Xik ^ uxLt* WjJl 

A- ^ ■ ft A y^ 

jjj A m. y ijl jS'iy^y^ ^ >jt^£^ bjiS^_j 

bj.&AJ 4>wili^ (j-t <Xf ^ V^Uti U 

j^aA* 0 * ljU*II 

aMI ^v l a I«A^4\a^ 4 }^ j<CV^^^I 0 ^ 0 ^^ c!t9«Xj^ 

yXj-JkJUt Jifj^ fji 0 ^ U3*X». Jls (£[}J)jX\ 

0 jf 0 ® ifOsj^ 0 ^ 

le plus appropri^ h ce genre de renseignements. La protec- 
tioB vi«nt dftlli!wl 

La tradidon qip a pw autew Ibo. Abbas s© rattacb® li 
i’histoire dt Kbafed* Ma de Sinte ^-Absi^ Wslok© qu’on 
pent lire dfw Wk d«a d»apttes qui pirAei^deat (i I, p* i3i). 
C© libaled #'Qn. d®aa I'^wj i’Mf'mi®,. eirtiw fd* 
pequ© da J4«u» e* cetta da Malwatiat, Naits av w iaee®l4 
its© p«4^p%t m rwifoa te flanamea (Ales 4teii^ 
gpkL Oaeutp«Rs-«aw afWlatwwat d®faBii:a» d’appkia dea 
w|Atan qiik’an m encare il noua &utt rareiw- It 

Khatedv It cause dela connesion qui e»»te emto'e eee deus 
traditioBa et de k se^ce ideatique d’oA eUaa AuDwaaent# 
c’eal-ltdHe le tdoaojgftage d’Bwi Okir. 

' Ls^.:i^,;!$i|lA..ve -aukre. uAk ismmmm a el-Bagae> fU» 
d^lhrebaw vpax Nkbau>ined, fils dAbd Allah el-Mervwi; a 
cselui-ci per Acad, fils de Said, fib de K4dr, fils d’Ofe$ « 
Qfaw p«w soft p^e g!ra*d'|i4eB JSitiri a ce dernier par 
een p^e Qfam $«c I’eulacitA d’Akntmah , qul k bnak d’lbn 
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(it ^t UtAJkjlf l$W«AfJ|fc A\JhA ‘,^1 2<i 0X^J^ 
tj-55 xXiLi^ ^Uo ^t i^\j^ 

iit)UyJtj> (jjwiKiit a^^uu <i CAJl«!»»jf 

jJSS^ ^^LaUiIJJL^ jM \^JSm Aj i£v)U^I^ 

A-^ t^M^Xi A^t i J5f^( 4^3 LfipLay 

Ahbaa ea persoaae. «Le Panapb^te (racoatait Iba Abbas J 
naas dit aa jouF : Daus les premiers %es da mond^r Diea 
erea m oiseaa d’une beaat^ naerveilleme et lui dmm tott- 
l^s lea perfe:tioBa ea pairtap; ua visage semblable i eelui 
defboaiame, ua plumage respkadissaat des plu% riches 
GQuleairsv^^^^^an de se& qaati?e miembi?es6tail poarvu 4’ai« 
lea, sea dew maias ^taieat armies de serres , et rexir&mt6 
de saa bee 6tadt soMde comme cdiui de Pai^e. Diea cr6a 
iineiiemeUe k Tlmage da xuMe et donaa k ce couple le nom 
d’AnJta.. Puis il r^v^la ces paroles a Moise, fils d’Amran ; 
« J’ai douia6 k vie k un oiseau d’une forme admkable » j’ai 
cr6^ le mMe et la fejQadle;.je leur aiKvr^ pour se nourrir les 
auimauj: sauvages de Jirusalem et je veux dfeablir des rap- 
ports de familiaritd entre toi et ces deux oiseaux^ comme 
preuve de la suprfanatie que je t’ai acoord^e parmi les en- 
fanta d’Israel. » De ces deux oiseaux sortit une iigu^e nom- 
kreuse. Ri:;i&i:Pf itR Morse ct les Israelites furent conduits par 
Dieu dans le d&ert deF%areinent ( Tih] et y demeiirerent 
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quarante aos. Aprfes la mort de Moise , d’ Aaron et de tons 
les Israelites qui avaient accompagne Moise, au nombre de 
six cent mille, leur posterite resta dans le desert, jusqu’a ce 
qneDieu lenr permit d’en sortir sous la conduile de Josue, 
fils de Noun , le disciple de Moise el i’heritier de sa mission. 
Ce fut alors que la race des Anla abandonna c6 pays pour 
IfeNedjd, le Hedjaz et le pays de Kais-Ail^ln, 6A ils devo- 
rment les enfants, les biltes sauvages et les bestiaux. Enfin 
dans la periode de temps qui separe Jesus de Mahomet, 
un prophete nomme Kbaled, fils de SinAd, parut parmi la 
tribu des Abs, et, touche de la douleur des habitants, dont 
les enfants dtaient decimes par les Anka , il supjplia Dieu 
d’aneantir cette race d’oiseaux. Alors Dieu les fit perir, et 
c’est depuis cette epoque qu’on retrace leur image sur les 
tapis et d’autres objets. Au rapport de plusieurs persondes 
instruites ,l’exp cession proverbiale I’Anfta raw’ssear s’appliqne 
a une chose etonnante, a un evenement extraordinaire. 
Quand on dit, par cxcniple, un tel a apporl6 I’Anlta ravis- 
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CjyiA ySSwA^^L 


Ci^ (^ 4XJI^ 0^^ 

>%» 

iu»^jU Jtj Slspl ii3jjhs^ -411 J>-*^ \jAm (jw.Ait 

' rf j 

JjAs jg3 c3VjL»*-.yl 0«4 ui-S^A ,1 ca.^ bl JSl 

P 

1^1^ 4^,)“^ (it* 

^ (Sj^ (5;<>Ji cAiUi 

Kf^ 4 »ajcX^ t« i(Mj9^ IasI^ jJ^\ Jit 

iUl^t py. Jl e>4K^ 1*3 0^ U (J--^t <5*^ 


Hear, c’est comme si Foil disait : il a apport^- uae dkose 
extraordinaire. Tel est le sens do ce vers : 

L’iin/ca ravisseur lour ameua le matin une uombreuse arm^e. 

Le mot anak a aussi ie s^ns de « se Mter* * Repretions le 
r^citd’Ibn Abbas. Le propMte de$ B6ni-Abs, Kh4l^di fils 
de Sin An, avait aiinonc^ la vetoue de rap6tre de Dieuw A 
son benre dernifere, il dit a son peuple : « Lorsque je serai 
mort, enterrez-moi dans un de ces A/i/eof (c’est-Ardire un de 
ces monticules de sable) et veillez, pendant quelques jours, 
anprAs de mon tombeau. D^s qne vous verrez un ane an 
poll gris et sans queue tourner autour de la coHine de sable 
ou je reposerai, rAunissez^vous, deterrez mon corps et d(S- 
posezde sur ie bord de la tombe. Puis vous irez chercher 
un scribe pourvu de ce q[u’il faut pour ecrire , et je dicterai 
tout ce qui doit arriver et s’accomplir jusqu’au jour de la 
resurrection. » 

D’apres ses ordres, ses compagnons veillerent auprAs de 


22 


LES PRAIRIES D’OR. 


JiU liAj ^ I-SAs ^ iSXs Aslij «x*} 

(4X^1 3 ^*^3 

^^-J> U) Jy^5 l<>^ 

jri iLJLjt i::>i>jj^jp q,^! Jb iSj^^t^ Xks^ ^jj^i^^^jLiLt 

cx^M»b Irf^lAXxi ^6>xX««D <A® J3^ 

js\£t Jfe aKj^I 

^jy.i*JiJL c<A.,^U Oi^t 0jc Sj (*Jo( ^ <xJLi*- jJb 

son tombean pendant trois p^riodes de trois jonrs. Hs virent 
enfm un 4ne qui broutait aux alenlours de la colUne de 
sable , non loin dii tombean , et ils se rassemblaient d^jk pour 
d^ferrer le corps de leur naaitre, ainsi qu’il le lettr avait 
ordonn6, lorsque les enfants de KJaaled accoururent le 
sabre kla main, et leur dirent : «Dieu nous est t^moin que 
nous ne vous laisserons pas ouvrir cette tornbe. Voulez-vous 
done que nous, soyons d^sbonorfo demain, et que les Ara- 
bes disent eu npus moutrant ; Vodk les fils du d^terr^?* 

11$ furent obliges de s’^oiguer $auB toucher A sa sepulture. 

Sbn Abbas ajoute quo la fille de Kbaled pai^inti un fige 
avanc6, et qu’elle vivait encore lors de la predication du 
Propbfete^ Mahomet i’accueillil avec bont6 et consideration* 
il la convertit k Tislam et lui adressa ces paroles : « Soyez la 
bienvenue, 6 fille d’un proph^te que son peuple a perdu. » 
(Comparez ce passage avec le r^cit du tome I, p. i32.) tin 
poete des B^ni-Abs a dit : 

Fils de Kbaled, si, pendant vbtre reunion, vons avez exliinn(S le 
mort cach4 an fond du tombean, 

II von? anrait laiss^, parmi ia race des Abs , un monument de science 
que les slides ne ponrraienk d^truire* 
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ij 0 .j! '*^3 

ymXA^ Lj ^ Jk^ 

^Jl.MiiiiJt ^ 0iSi.j«i^ 4L>i l« yj^y 

Jlj iXi^ 0id ifclkdi^ JOij ^SMAtfr \.^iXaM^ 'Jli ^|j|j<iAbUtjl 

X^t ^ 0j iS,m\ t^Uit j^\ 

jb» X^l Ijyfr 

H xWt yt 

LifULa^ d^)«JLj« ^1 Ojh,A#4^ S’J?^ 4}^»^^««^ 

^ i» 

Jiii ^ Ix^ Ui^ ^ Jls siy^ ^{ Jls 

c‘A.it^Ai. Lv^jf^l^w i^LxXa&J)^ 

On raJ>porte encote, d’apt^iS Ibn Ofair, tine fo*de d'a- 

necdotes mt ce sujiat et des r^cits du in&aie j^re qui not 
trait Mi Isra^litea. I^'elie eat, par exempk, la tradition snr 
la er4ation dU ehevai. Elk a 6k traasiuiae k d*Ha« 5 an , fils 
d’lbrahim eeU-Gbidji ia juge, par Abou Abd AUab Mokatt^ 
toed. fiJs d'Abd Aiiab rfl-Merwaai, b celidni pi* Abon’l* 
Harit A^ed, fila 4e 4a{d« Ak de Kdtir, lls d’OMi^; nelubd 
la tenail de son p6re et de son aieitl KAUr^ <}e tiii£i«rd'Ofaiir 
son pfere , d’aprfes le kmoignagc d’AkfetotaktAq^anu toaltre 
Ibn Abbas I’avait transmise de la mankre stiivantn. « Void 
ce que nous racontait le Propbfete. Loraqne Dku vottlut 
c£6er le cheval , il dit aux vents du sud ; « Rassetoblez'^oua 
afln qtte je tire de -vous une creature vivaute. » Les venis 
ob6irdnt et Gabriel, sur I'ordre deDieu, prit une poign6e 
de vent. Dieu dit, «Geci eat to* poigii6e»» et il orda un 
cbeval alexan. Puis il lui dit : « Je fais de toi uii cheval at 
je le donne les Arabes pour famille; je veux qtre to I’em* 
portes sur ks autrea animaux que j'ai crdds, en contribdant 
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C-a^L aMI AKwi^i ^ v^isXA.<0\jL^ 

A.-4PW3 ^ j0ii-^-/*t*XJit 4;A^t 

t jit is H L# <3 i? jiiS I I i mm i^^ i ii^ ^^^wHiiiiit 

Jb OWkA;>-i (jjOijli>J| 

f CL^^^jCam>.1 CJ^ L J«>is^ iJlilit ^ byj^JiO 

dsjj^ ysS'j !#:>) L Jliii (j^^JLlt 

A«iiA-«J> |i\W^f«a3l viisi ^JAlttoAiJSS <jis ^ ^ 

Jla iUl^J Jl »i)Jj 

LmAhmS^i-j ^^^^i w iAiXI 4^ ^j0)A^Sf yS^ iSii^ji 


plus qu’eux k I’aisance de la vie et au succks des expedi- 
tions, On cavalier monte sur ton dos te dirigera, et le bon- 
hetir sera attache k ton front, » Dks que le cheyal fut en 
liberte, il hennit Dieu ajouta : « Sois beni pour ton hen nis- 
sement; eirayeles inapies, remplis lenrs oreilles de terreur 
et rends ieurs pieds chancelants, » Alors ii liii imprima jane 
marque blanche, sur le front et les jambes. Quand le premier 
homme fut cree, Dieix iui demanda ce qu’ii preferait da 
ehevalou deBorak. {Borak» disptlenarrat6w,avaitk forme 
du mulct, et il etait prive de sexe.) Adam repondit, « ^ei-' 
gneur, je choisis ie plus beau des deux* » 61 ii donna la pre- 
ference au cbeval. Dieu reprit : <t 6 Adpn,, lu as choisi ce 
qui sera une gloire. durable pour toi et pour tes enfants , 
tant, qu’Us vivront et se perpetueront» Voilk pourquoi , 
ajoutait Ibn Abbas, la race du cheval est marquee d’un 
signe qu’elle conservera jusqu’k la fin du monde. Il enleii- 
dait par Ik les pofis Wanes que les chevaux ont au froMlot 
aux jaiabes. 

. y^a, fils de Lohaykh el-Misri, dans son livre intitule 
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^ LftjU iLjuAj*- Jjf 4 j<£5L|L 

(y-* L-^bl ijii (jj-j yL.^vA»ui yt p^X-Aw5ltj 

k^xXi^ y^*Xjwaj 

00* S^AiS^lvi.! J-ftiH ij (j«Uilj lKa^ olxS^ ,1 

yj IAjjcS^ (j>* i,^iiUMjJ A 

5l 5 *Xj 6 li i)^ ^i-* xkxM^ ti 

1^ j^-iAJt QX^ y**l-^I 

^_<.J| tj,vi>»^-J5 J<>s»}i jisAi jl.«ji.5)5 y) itiJUss OMJ&tXA 
U y5^ iLiLSt y,ft iiA\Sl #ljy U iCii4>U)Uu^t jlf^I ^ 

t-sJ^S_5 i^jiM tj*j^ljj.A*a liUS I<Xc 

Des Hahns et des hippodrojnes^ \iyre oii il 4&rit tous les 
champs de course cdl^bres, avant et depttis I’islam, raconte 
que Salomon, fils de David, fournit k dteS Arabes d’Azd un 
cheval dress6 pour la chasse, auquel on donna Ic surnom 
de provision da cavaUer. On trouve le indme rensei^ement 
dans le trait(S d’Ibn Doreid sur le, cheval , etc. Pour les 
nombreuses l^endes qni se rapportent au cheval, nous ren- 
voyons le lecteur k nos autres ouvrages. 

Sans la tendance qui porte un auteur k parler de tout, 
comme le bficheron nocturne (qui fait ses fagots k I’aventure. 
Cf. la preface arabe de Hariri) , nous aurions certainement 
pass4 sous silence de semblables anecdotes. H y a parmi les 
honunes instruils et 4clair4s plusieurs manikres de voir sur 
le d^rk de confiance qu’on doit accorder aux relations. 
Poor les uns, une seule classe de relations ne laisse au- 
cune prise au doule et a force de loi en thkorie coniine 
en pratique; ce sont celles qni ont un caractkre d’universa- 
litk, qui ont 4t6 transmises et revues par tons. Celles, au 
contraire , qui ne rkunissent pas ces conditions , .peuvent 
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jiJt cH 

Jt 4^ ^^UJJ 4f-*3 C^Ud^lf (JL5^ 

4^ Uf^ 4)^4 i 

4 tX^i (jp^3 UijJI^ 

^t»jJt Jk.*>xl) ^ il}.i^_jJLI 

iXjL£ 

4 Uj*«Xj <XS jLjao^l £sj-* !»J>>Aj U6^4jtf. (jj* t^ X*C° 

JLib^^ J|_y ^tJUu-tf iJj tj*^t_^ t^AJ) 

SlyJj tjpijlit tH oIhaAjI^— 


Stre rejet^es. Les juiisconsultes desgrandes 6coles, tout en 
aduaettant qu’une relation (jai a ce baracl^re d’universalit^, 
c’est4-dire de transmission constante , est obligatoit^e en tll^o* 
lie et en pratique, jq'OUtent et d4monlrent, par des argu- 
ments spdciatix , qu’une tradition bmanant d’une antorit^ 
unique doit fitre admise dans la pratique, quandbien mAuie 
la science ne pourralt la d^montrer. D’aulres enfiu sMt 
d’un avis different et divisent ies relations en plusieurs 
classes, celles qni sont necessaires, etc. Bien certaineiiaent 
les rdcits relatifs aux nesnas, h. I’anka, ii la creation du 
cheval, ne peuvent dtre ranges parmi les traditions traus- 
mises sans interruption , et obligatoires dans la pratique , lors 
mOme qu’elles dchappent a uue demonstration scientifiqne. 
Ce n’est pas non plus une de celles qu’il faut admetlre ab- 
solument et cottsiderer comme authenliques, k cause de la 
source dont elles enoanent. Ainsi que nous le disions plus 
haut, les Jails de cette nature rentrent dans un ordre de 
cboses licites et possibles, qui ne sont ni defendues ni ne- 
cessaires; ils se rattacbent pour la plupart aux legendes 
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LjL**JLit ULtyi^t Ui) U^iXi U 
oLrS!®! UjL^ 5/! tJv^ JaasJ U lij5oJ 

Ijf SJJU^ ^ 

:>yLJ| jXe ^ 

<i 4 

dJi> (a^ ^ -^UJ 

ouJli" ci® ub 

JjiiKJl t^4>Jl 

JUu^iMJt ci5 til U*Hi^ 

cu-b iUJsli 0^ U JX*^ (^ii\fk*Axj *£Us 

SfSjt if^ <Xi viUo^ ji««W 0^ 

Israelites ( rabbiniques ) et k la description des aaaenreiiles 
de la mer. 

Si ndus n’avioiis pas pris I’engagemekit d’ltre fcref et com- 
m , nous pourrions, sans nous ecarter de notice s^et, oiter 
plusieurs relations toanfes da PropMte et adopts®® 
nimement et avec une entiere adbesina paries teaditioii- 
nistes qui nous ont transmis le dep6t des traditions ecrites 
et orales, A cette classe appartient la tradition concernaat 
le singe qui, du temps des Israelites, se trouvait sur un 
vaisseau avec un bornme qui vendait du vin a F^quipaga. 
Get homme coupait sou vin avec de Teau et realisait, par ce 
moyen, de beaux b6ndfices, Un jour, le singe, s’emparant de 
la bourse oil le marcband avait ims son argent , grimpa an 
sommet du grand mat que ies matelots de ilrak nonament 
dahah d6noua la bourse et se mit k jeter une piece dans la 
mer, one autre sur le pent, et ainsi de suite, jusqu’i ce 
qu’il eut partagd la somme en deux moitife. Telle est en- 
core la tradition transmise k Chkbi par Fatimab, fille de 
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jOJif j4S- iblafijj ^ 

A .i.i. il^ iLii^Ujrr 

Jl (jf^ <it |J^UJ1 ^^^pjs: 0! ^0^ Jjupk 

t^Ui 4 >Ji (3-Ul i^ia^; R^\:> J{ 

i iL^Uw^ bt cJUi c.^} (j^ ii^l<xJt l^I I4J 

cUiJlb i.^ i j Ij^ 

*K^ 4 X.Jt 4J ^ ti>b Ijii^Jo^^^ooxl! 

aj!^ Id%5 " BJjio :>yS^ J| 

J••a»^!yJLt (j>^ klh'*^ JUa^iXil ^(3 

\jS dJJS ^.-^3 ^cnxXo iU^ 4 X*# i 5 l 

ob 4I (j^ L^ 

Kais, qui la tenait du Proph^te. Ind^pendamment de la 
fiHe de Kais, plusieurs Compagnom de Mahomet font re- 
cueillie. Le Proph^te la racoatait en ces termes, comme la 
tenant de T&oaW ed-Dari Ipi-mtoe : T 4 mim s’^tait em- 
harqu6 sur un bMiment avec plusieurs de ses cousins ; ils 
furent assaillis pai' la temp^te et jet(Js sur une lie 06 ils d^- 
barqu^5^ent* Lk, ils rencontr^rent up monstre d’une taille 
^gautesque et convert de longs polls. Ils lui demandirent 
son notn. « Je suis, r^pondit le monstre, la Djessasah (I’es*' 
pionnej et je paraltrai a la fin des temps. » Ellle lent adressa 
encore d’autres paroles et ajouta : «Failes attention an 
maitre du chateau. » Alors s’offrit k leurs regards un bomme 
charg6 de chaines de fer et attach^ k une colonne 4gale- 
rUent en fer. Ee narraleur d 4 crit sa figure, et raconte que 
cet homme leurparla, les questionna et leur apprit quil 
<i'tait le Daddjal {Antechvisi), II leur r6vela plusieurs pre- 
dictions et assura qu’il n’entrerait pas a Mediae. La tradi* 
tion que nous citons et d’autres relalions sur la mAnie 
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LJLS^ Uj ^ ikXtoj^ ^uwJCj^ 

<x 2 h^ I<x.^ tvj jSUiaJljj ^ 1^1 IAj) 

jSUJbJJ i c^UJTi !<x^ lifyi Ia^4Xj 

4 X 4 ^ oUJt \osj> Ur U^^4SP^ 

oLuuuilit i UJo^t j»4>oi3 iUfcU^ 

iitXjiX) ^li ii^xjm tJ^^l Ul caUUa^J pUlaW ^1 

^ viLAJfl JJU xsjA 4ki.ljci pUkJ( 

OsjMS^P. (Jl <X*\)3l AJW^XjJI ^ 4 X 1 ^^ (^1 AX$4X^ 

U^ Ual cil i^bdj 

aventure ajoutent ici de plus grands details. On fait a ce 
sujet de longs r^cits qui exigeraient d’anaples commentaires. 

RevenonsSi la question qui nous occupait plus liauHles 
quarts du monde , les 616xnents et tout ce qui s’y rattadbe. 
Nous avoos donni d’ailleurs, dans un des cbapitres qui pr 6 - 
c^dent, un r 4 sum 6 desl3i4ories relatives aux 414iDaents, etc. 
suffisant pour appeler Talteation sur ce sujet, aus$i impor- 
tant que vaste. (T. I, chap, vin et suiv.) 

Plusieurs ni4decins et auteurs de trait4s physiologiques , 
parmi les anciens et les modernes, signalent trois organ cs 
dans Tappareii digestif. En premier lieu, restomac, qui ah- 
sorbe les aliments, en tire le sue alimentaire et le r4duit en 
une mati^re serablable a la bouillie d’orge (le chyle). En- 
suite , cette matiere est pouss4e dans le foie , du foie dans 
les vaisseaux et se dislribue dans tout le corps, comme Teau 
d^une riviere qui se r 4 pand dans les canaux et les rigoles. 
Les organes voisins Tabsorbent a leur tour et, par un tra- 
vail d^assinjilalion , ce sue se convert! t en chair et en graisse, 
Les veinesy ies nerfs et dautres organes analogues con- 
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ISl^ fc£U> U 3 iiL!<>.5^ 

v,jii^sl^ (:>|3 

j^^^jUflJ! ijix c$y^ ULy^aJll bcuSJ^ 

csy^ busJtj 

^^mSL.} K^iy UaaII pl^l iU^l ^ 

^jX\ csy^ i^yi^ ^^^y pOJt 

|A«xihi^ll (Sy^ ^l4>^«*i<MJt 

A Xjb a 4 ^ |•.UMlSl Mj^ji ^ ^cuiJUs 

Xf^y aX*.a41»> (^yh 

^ (Sy^ i^MjykJlf <?0klitA4^5 CJj^ly 

coureipfe k c^tte foiietiom, et s’R» Fac^papliaseol dmm la 

pl^oilude de ieura forces, ie corps, par la volojat*^ de Dieu , 
eoBsenre sob fepilibre et sa ^16. (B famt mmi taemr oompte 
do PiafteeBce des^ (jBate f&M, I’aBtoaiane, I’liiver j 

et lepriotemps* L’^td angmeiita k force et le moajvEeuieBt ] 

de la bile jaune; rmtoBme agit de la m&ae mamkre « >j 

fatkiile; Pbi^er $ur la pitiiile^ el le printemps snr ie sang. 

La vie de fbomme sedmse en cptatre kgoa^Dans i’enfaigrce, 
o’est )e sai>g qni domine; dans la jeonesse, la bfle jauBe; 
daos fage viril, yatrabiie, et la pitnile dans la vieiliesse* 

Lalerre, comme la vie derhomme, se divise ea quatre 
parties. Dans I’est, au domineBt la chalenr et f hBcmdik, le 
sang prend une foirce pfes grande ; dans le noird, o^l rfignent 
ie fredd et le sec^ Patrdbile se d^veloppe; dans Touest, oA 
dominerit ie froid et i’bumidit6 , la pituite ; et dans le sud , 
o4 reg^mat kt r ia feHr ei far s3e<di€5res»ey la bile ja^^e. L’&S 
fice dtt corps bumain repose sur les. bnmeurs cardinaks ; 
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QvlW^ Qs.^ ^ iu^ 

Jbt^^! iits 4L}*>J l^yW4 (^y^ 

4ei Ij*>siUyJU!t tOvA *1 

JMJ«9 WJ[>t ^Imv!^ ^i^ijuw joJls^l^ 

d.1 ^ iU^ JySsfe iit 

j<4 iU-iM (yi^ <lt S^l^t J‘'6*»|> jtU U Cy^Lfii ^ 

j-fti^l ill ^ iU-M4 (it 

(*)w4 (sJUbA^t^Ul (ji-i (^ljff ^4L 

3-<^ ^5 lat^l jjaJk^ JiS, «Xi3^ ^S. (^jy!^ 

(^yX^l <it iy^y tit 

ta»tAt 4i«s soBt 4gale^ et m 6<|Eilite^ laifet&t d’cR^^^ 
pr^aatPt le dwua* i^Bemaaifesle sya: piiis^i^kae par dea 

partie^lieia eti pw^ de %o«wettea fcwGea daiifes sm 

agitaticm* 

Yoici m que dit ffippo orat^ ; Twte cRm etv ce 
eat fo6al€aii]t»ttes4^ $t^ 1# iptwlix^e 3^pi U I ' s^pt plar 
^4li€is> a^pt ciimals> sept jwa dams Ja seimaw* La vie de 
i’|iwi»3i!& se diviae m sept p^riodes ; I’allaitememt; Tem- 
ifance , qui dure j usqm'i quatorze an& i I’adolescenee ,, jusqa’Jit 
vimgt et an aua;. la jemnesse, ou le corps m eesse cle se for- 
tifilei:,. jtUsqu’Ji |rei>te*<dnq au&; i’4ge viril, jusqu’a quaranle- 
aemfausipuis la vieiUesse etla d6cjrApitmde,jusqrfauterme 
de la vle^ Toutes les zaodificatloijbs qui se remarqiaeat daus 
TReimpie et les auimaux d4pende»t 4u cUmaL Cesautles va- 
riations clinaat^xiques, dit lem^me savant, qui ddtiipdJ^g^^ 
chez rEomame des disposition? diAKrentes,, etle fo®| pa^r 
de la coi^re au ealme,, de la tristesse a la joiei, etc^ Amssi, 
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iu*^b ^gJ3 yl Jfci, e>i)U- cjyu.1 

!:>( cjyaxJ iuoly yl«>oil| c3U-]y,^ ylOyi/I oUj-^i 

^>!I isj^ ^ 

iiU<x5^^^juyai t;^l, ^u- ]x>^ :AaJ13 

i»<3sijw g^y! g^ >)yi J.>a*tj ^gyu.1 lilj 
i^jjei)jyo XjUw i«K* UU caUj-ytj jyaJ! viUOy jAOieb 
cu^UWj cayu,! :>yi ^ ^ 

^4) f'jy-^ cx^-jL^ c^yuit Jui>! JJ js5^ 

ci>ly^ lX&j yA ijyL iyi ^t yuJi yis- 

i I34>A3, j^tOvjJ c:vii)j cays' j^I.XjI 

tant que I’air reste en repos, i’humeur et le moral de 
rhomme conservent leur stabiHt^. Hippocrate fait observer 
que ies facuit^s de i’4me dependent de la sant6 du corps, 
cotnme la sant4 depend des variations atmosph4riques! 
Selon que la tempdralure est froide on cbaude, la semence 
sort plus ou moins mflre, plus du moins abondante , tant6t 
cHaude, tautfit froide, et c’est lA ce qui modifie ies formes 
et le tempdf anient du corps. $i. au contraire, le climaV 
esf ddtot etdgal v la semence ei, par consdquent, le corps et 
le tempdrament sont en parfait dquilibre. 

Le caractdre d uniformitd qu’on remarque dans la race 
turque sexpliquc par la rdgularitd d’un climat constam- 
mentfroid; de la le type invariable de cette race. La mdme 
uniformitd existe cbez les ^gyptiens, et tient ^ une cause 
analogue. Sous I’empire de ce climat glacial, ofi I’bumiditd 
du corps ne pent s’dvaporer, faute de chaleur, les Turcs 
deviennent gras et mous; ieur caractdre offre beaucoup d’a- 
nalogie avec celui des femmes. Grdce k leur temperament 
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^ dfixXXAil^ Qj^ 

4>J»^ ^o-h^-aAc ^CaJWI 

CA~A.»4VM LI j cL^'^ V!3^ ii^^dwiiJI 

L-4«-isJ! Cj0^.is»- CXAA^ CUKjkL^jj 

c»v.J I |6| Qc>L^iA«Jf LjC <!!>^^naAI^ ^Hj*^ L»Ij 

jiOjCJI^^^jSSj^ o^jj*--! 4X^<X.w C^ l^L»at Isj i«jUi^lj^ iU.^|j^ 
ifiSJo C:j^ ^JiSXJl (jiixy i Jbl^^l 

i iUit>JS U^L^t ov^) Sj,jji^ 

^ :>^L4Jt dLb ^t-^guaLaw iU^4t itj<Xx 

L4~Lj&t pL-M^U (J^<A ^3 j,a^ 


froid et auxprincipes humides qui y doniinent» ils montrent 
peu d’aptitude pour le coit et n’ont par cous^quent qu’tin 
petit iiombre d’enfants. L’exerdce contxnuel du daeval affai- 
blit encore chez eux les d4sirs amoureux. Chezles femmes, 
i’embonpoint et rhuiniditd entravent Tabsorption de la se- 
nience par les organes de la geo^ralioo. G’est ]e froid qui 
doone k cette race un teint rouge4tre» comme nons lavo 
dit d6ja; car I’effet d’lui froid persistant est de colorer eu 
rouge ce qui est blanc; il sufllt, pour s’en convaincrc, de 
voir comment un froid rigoureux rougit le bout des doigts , 
les Ikvres et le nez. 

Hippocrate parle d’un pays silud dans la region meri- 
dionaie de la terre, oil les pluies sont frequentcs; la vdg^- 
talion ettes prairies y abondent; les arbres y prennent un 
grand d^veloppement; Teau y est tr^s-douce , et les quadru- 
podes qull produit out une taUle dev4e. Ce pays n’est si 
fertile que parce qu’il n’est expose ni aux rayons ardeatsdu 
soleil, ui a Taction dess^chantc de la giel6e. Ses habitants 
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IV. 
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^ Ijj ^S^yAoj 

^jU) JI*>vaaL (^13.4^^ jN4^l^ 

Id i |i^>,.-C^ *X^3 4X«^|4>w^| vl|l iiS‘!!> ot3ik!^| 

^^*-j?j)w*«^'^l (t^ ^3 bA-A»*<53 ^ ^<jwLo L^j{ 

*3b>» <J1 (Jb>« (jjM^ CjaAxS I^aJI ^1^1 otk^* 

J! j3^yH-*W c^3 cjt ^ C:^* 

3 1 i^.«*A<?l i ^ji 3^ Cl^«^il (j Lv^^im^XJ ^4^)3 

ij^ L,.^,AJd^3 \j^:>j^ 2 ^ ij^ l^Aisi^vxj (^ 4 \u 3! v]/^ 

^13-4! 1 3.^* <^^13^3 ^1 viiJ^ ^^^3 4^3^**.) 

^OsJlj 0.i tX j-^‘ 1^13 

8O1U graucl§, him faits, et dou4i de quajitfe g4ii\6reusea. 
Leui" aspect, km^ taiUe et leiir constitafeion pp^seatent ia 
juduie r<5galai4t4 qae k templratiire da priateiaps^ mais 
ilt sent endlias k h mollesse, et ne savent eadui^r aj k 
daage^^, ni la faligue* HlppoOfate a port4 aussi son tttwike 
amr k sajet qtti mm occape daiaa cie chapilre* l6s et 
kui* iDBUieBce sui^ les atiituaux et les planles. Selon ce Haecle- 
ein, o’est I’ame placteen eux qui aspire Tair; les variations 
atmospb^riqnes agissent altemartvexnenl sur les corps ani- 
m^s, etleur font subir des sensations divems, de chaleur, de 
froid, de sec, dliumidik, de joieou de tristesse. EHea exer- 
centleur action, dans les maisons, sur les grains, le miel, Tar- 
gent, le via et le beurre, les echauffent ou les refroidissent, 
les amollisseat ou les dess^ebent. Cela s’explique facUement : 
les mouvemenis du soleil et des piauites ani^ncnt des per- 
turbations dans f air, et ces perturbations en exercent, kleur 
tour, sur la nature enfeiere» Quiconque a pen6tr6 dans Ik'tude 
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yi4X-ji^! L^ IcujU- J* jMJ! ^ 

jU;)Jt !i::A^l^l cx^ li>J cjyLsJl \jJis\ 

& vK A^ J^3jWj^l3, 

J^l cil iW340^J! 4 hM 5 l4->i>^^^l i a^Uj^j 

w 

y!t>yi)i Lf/J^taJi l^li JU>i#Jl UU *j jJt tjAAoxit 

tfij-jWj tj«I_}rjS. J~taj5 y_^! iuMi>i/l 

yiW^ 1*^ OyjyOMii)! J-s>-j^ JU*Jl l^lj^ &.S^y 

yt^^l cx^ lit <^>*4“ yJ (a-* o* 

■*Uil i».^^JUl Ui;(jJ! ySUij :y_jJt ,yjJ j,j^ 

dc lalmosphAre, ds ses chaDgem^uts ot des i^dticliokiis 
(ju’on ea paut tirer, connatl un des ageats Jes pl;iis ptiis-- 
saats de la nature et a fait d^jA de grands progr^ daos k 
science de I’hygi^ne. Hippocrate ajonte : Le vent da sad 
adoucitia rigueur de la temperature, dchaufe k ie® 
leaves et taut ce qui renfertne de i’hamiditd; it attire ies 
couiours et modifie cheque chose; il ddtend le coips et le 
sysliinc nerveux, engendre la torpeur, allourdit le sens de 
I’ouie et obscurcit ia vue, parce qu’il met la bile rai mouvc- 
meut ct amoncelle I’humidik a la base dea nerfs qui sonl le 
siege de la sensation. Le veotdu oord dorcit les corps, et 
purifle k matiire cirdbrak; il embellit le tsint, rend ies 
sOHsahaos plus nettes, accrolt lesddsirs et les mouvenxents 
du corps; mais il provoque la tons et ies affections de poi- 
Inne. lln mddecin musulman, parmi ks naodemes, dit qim 
le vent du sud, lOTsqu’il souffle dans Tlrak, alkre Tineas 
uat des roses, ies effeuille et dilate les pkntes dek fsiniU© 
d*» iu’ass-keee. Ce vent debanSe I’eau, daerve le corps et 
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viL-J;bjj Jts j cu.iai^AAv!^ 

ImJJ L^t 0UA43JI ^t i^Iyut 

i L-cb Ubua^^ 

JL^TuaJI CXAJ& Isj L^j.^ Ai.Cwt^ 

0^ ub W Ajt^i 

05^^-? 

p 

viUi ^^w^LjuJ AmXm $ Is! 2^ 0 jC 0!,)^^ Cij^^^Lu* 

p 

' Jf ^liiii A < !8 ii4»^l ^IaAiAO^ (tf-^ if iSjl^ 

JliXJC:^^) J>^\ ub 

^ i ior^i i^jcH jb jftjj 

Iruuble la purcl6 du eiel. Tout cela» ajoule ce satanl, con- 
firme ropinion formulae par Hippocrate, h. savorr que i’^t^ 
esi plus malsain que Thiver, parcc que Yiti 4chauQe le 
corps, ramollit et afTaiblxt les facultcs organiqiies. Aiissi les 
habitants de Hrak clislinguent ais^ment, m4mo quadd As 
sout couches, quel vent r4giie dans ralmosph^re : si e’est 
le Vent de nord, la bague qubls portent au doigl se refroidit 
et s’41argit, parce que le froid eontracle les corps; si au 
coiitraire cestle vent de siid, la bague S'4cfeaui|e et 
plus 6troite, par FelTet de la chaleur qui dilate et amollit les 
corps. G’est une experience qui peat 4trefaite, dans Tlrak, 
par lout homme doue de seafacult4s et qui dirigera son at-: 
tention sur ces ph4noinenes. Elie se vdrifie aussi dans toules 
les villes, dans loutes les contr4es de la terre; mais elle est 
plus evidente dans I’lrak, parce que Ic cliraat de ce pays est 
orclinairemcnt teujp^re. Hippocrate distingue, comraenous 
Tavons fait, quatre vents cardinaux : le premier vient du 
levant, e’est le yent de devant {hehoiil); le recond, du cou- 
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0.vC^! iCSJlSJij OsJt 

«X.)o (j ^*Xr^ 

L^-i IjL-^iXji <Xji ^^i>^xjyyJt! Jb iuiXXJt g'jJl 45 -amJ WU 

jjltfSyJl^ j)lA.a»*>Vl (jjf-* oVjcJii I OsjCft OIAam, 

oU.Jt tiX-di i ^tixXjJj^ dUlil 

liiAiJ ^imiMAiiini) Ijj p ^XJC* btf liLi iS 

(4j>^ ol-A.Jl I <Xi^ LajjI^ 1!$^ {^^...jI ^M| iX-J^ 

C<VMULa»> tXxAil^ LJjJi}] (j<r% Um| iiliLiltl 

oL-AmJ^. ijliXAAftjiJlj^ ^y}\ C-»\aJS^ 4.jA>fc-L«) (Sj\)^^ U» 

(j! (Sj]y^^ J***^ aMLj dOiA]|^ pj^^CvJl 

chant, c’est le vent de clerri^re {debour ) ; \e troisiime soiiffle 
de la dioite, e’est le veal de sud {djenoub);]e qiiatri^me, de 
Ja gauche, e’est le vent du nord {chimal), Le vent qui r^gne 
plus particuli^jrement dans un pays se nomme vent local 
[bmi], 

Apres avoir co?isacr6 quelques-uns des chapilm qux prA- 
c&lent k r^tude dek terre, des mers, des principaUx itats 
ct rpyaumes^ nous avpas donn6 dans le present ehapitro des 
notions gdn^raltes sur les 616aients, ies vents^ lea pays, les 
quarts de la terre, ses contr^es habitables ou d&ertes, en 
unmot,, sur tout ce que comportaieut le plan'et Ic dcve- 
loppement regulier de notre ouvrage. Dicu en soit iou6! 
Tertninons ce chapitre par un aper<^u de la superficie et 
des distances relatives des pays. Nous emprunlons ces ren- 
seignements a el-Fizari, auteur dune table aslronomique 
et d’un poeme sur les astres et la sphere. La force est en 
Dieu ! 

D’apres el-Fizari, Tempire du prince des croyants, depuis 
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ii*>^ oL iyU 

yI-*-3l if<X.j»- «jl »uJi^ iyUv^S iliXjb J! oUJ! 

i g>* (4 0}.*aJl JjSf y>AASj 

cAJI i (XxjJ! tKj L-il! yA& t5<Xjs-! 

C;3VS>U i gj-i 0^3 JjJ (j)5;| iOtMv <4 

lai!^ <4 J>4 lifcji 

yIsLi Uii\ SjXilf yi^ia!] 

iljU ySMIj jj>jSl iJjU J4-W 

U*^ <5 ' 

i A-jLoMjj-^ ca^I »£»5L3 iujJliu<aJl JjJ g'^A jyU iS>5AS 

Ferganalj et la limite extr&ne da KhQra<jaii jusqu’k Tanger 
dans le Maroc, a one dtendue da trois mille sept cents pa- 
rasanges, et de Bab el-ABwab k Djeddab, de six cents para- 
sanges. De la ville d’ebBab (Derbend) ii Bagdad, on comple 
trois cents parasanges, et de k Mecqud h. Djeddab, trente- 
denx Bailies. Dans la partie orientale du monde, la Chine a 
Ireuleet an mille parasanges, sur onze mille panasanges; 
rinde, onze mille parasanges, sur sept mille; le Tibet, cinq 
cents parasanges, sur deux cent irente; I’j^tat du roi de 
Kaboul, quatre cents parasanges, sur soixante; celui des 
Tagazgaz, people d’origine turque, mille parasanges, sur 
cinq cents; I'empire du KhakAn deS Turcs, sept cents para- 
sanges, sur cinq cents; la contrAe habitue par les Khozar 
etles AllAn, sept cents parasanges, sur cinq cents; le pays 
des Bordjan, mille cinq cents parasanges, sur trois cents; 
le pays des Slaves, trois mille cinq cents pai'asanges, sur 
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^ c3^! iK-A-JkS* j»j^-^5 iul.4JiWji 

LX^U^ oLJI ^IdlJJl (j«f.fc^jC»! i iL)U 

^^yulXjJll Ci^M^ JCm/IJS-^ ;Jjiafc-Lw li 

0jjiLjC <i cAli ocrf^iKl! ^lA-J ^Cil-S!' ^^KS" <J 

iUjU A-ii? JjS* (*5%MHjLc «i Ix^U lai£^ 

ti la^S ^^Xaw ^!jj cKS" ci 

jf 

iU^uw ^iT* i^-aJI 

sept ceaisi Fempife byizaiitin) ci»q tiiille paritsdnfes, sttr 
quatre cent vingt; Fempire roinain, trois iiiille parasanges, 
sur sept cents; Ic royauiiie d’Espagne , qtii apparkient ii Abd 
er-Rahman, fils de Mo&wiah, trois cents parasaiiges, sur 
quatre- vingts; lesil^tats d’Idris le Fatimite^ dduze cents pa- 
rasanges sur cent Wngt; le littoral de Sidjilmagah , ou t(V 
gneatiesBdni-Mountagir, quatre cents parasanges, sur quatre 
vingts; TEtat d’Enbyah, deux niille cinq cents parasanges, 
sur six cents ; Tj^tat de Ganah , pays de Tor, mille parasanges, 
sur qiiatre-vingts; I’J^tat de Waram deux cents parasanges, 
sur quatre-vingts; le pays deNakhlab, centvingt parasanges^ 
sur flcixanto; le pays des Wah (Oasis), soixante parasanges, 
sur quarante; le pays des Bodjah, deux cents parasanges, sur 
quatre- vingts; le pays des Nubiens, dont le roi se nouiine 
N(5c1jachi, mille cinq cents parasanges, sur quatre cents; le 
pays des Zendjes, k Torient, sept niillc six cents parasan* 
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oyj iljja-wl AjU ^yJg’ i ■£^ CiiJl 

JjJaJJ <jO:s>U <S iyUjo^I j->aXkil 

LaS^ uy^5 UJ! yyuouj yUii 

s-Ai«Jj li p^^UTl Ub ^ ^ (jytJfj y'jijiUj U5| yjjAfij 

^1 (J<|I^I_J ii^l^I y.^p3 liUi yli bAJall J^l 

i (jb^-j*_j ^ liLJA i yuUJi uA«iejj 

(J S' V i> f*iA‘ i.«j K} IxXxX* yli" ylj t^bJt t<Xi& 

y* ^ l^jvi !(b^jt »>«J» bil olfil 1*^ (i jjUtI 

KSj-^h^ L(^i 4Mb (jSljJ! jlfi.) A objTl 

4i?>a»iU yj|^ (3^1 (JV4»- iU»Aa2^,jia». tXjij 

;iUi (^\i (jjs-c-jJaxit^ Ai«5UJ! y« 

ges, sur cinq cents; le pays d’Ostoula, qui appartient it Ah- 
med fils d’el-MountacjiE, quatre cents parasanges, snr deux 
cent cinquante. Ce qui faiten tout soixanle et douze mille 
quatre cent quatre-viogts parasanges de long, sur yingl- 
cinq mille deux cent cinqnante parasanges de large. ; 
Xi’examen des Ibndetnents de la m^decine, la question de 

savoir si elle doit avoir jpour base la pratique etrexawenou 

d’autres prineipes, les controverses qui en sont r^sult^es, ce 
sont la aulant de questions que , pour le moment, nous lais- 
serons de c6t6 , malgr6 I’affinitd 4troile qn’elles ont • avec 
lAtude des Elements et les autres theses qui font l’objet de 
ce chapitre. Mais nous y reviendrons plus.tard, en detail, 
en racoUtant I’bistoire de Watik-billab et ce qui se passa, 
en sa presence, entre plusieurs philosophes et m6decins de 
la cour, comme-Honain, fils d’lshak, Ibn Ma(jaweih, Bakh- 
tiechoui, Mikbail, etc. II est done inutile que nous en par- 
lions maintenant, 
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^ c^UJfj yl oUJl J<ki 5 ^ 

i f<? U ^ ^UJI ^ 

ka^ JJ^Xa^ ximAs <y U «^l ^jrfsisji 4x5^ 

(J.mUJ| U^Liw (j^ U,iii4 J[„ Bjj^ J| 

A-*Iai (J j^^Xifl LV A.^*^ J1 

U ^U la^uMMfj* U^l SjSl U 3UII 

lx*w3il|^ jjU)JJ jlj^l lUjbc5^ i gpUa^vill^ 

w 

AJysj <«Ml .>w^ 

Si un livre comme ie ndtre ne devait r^pondre aux exi- 
gences d’unc foule de lecteurs diffdrents d’indinations et 
de goiits, nous n’aurions pas touchd a tant de sciences el 
k des Etudes si diverses, dans la crainte que , fali^&s d’y 
rcncontrer des ddails sans int^rdt pour eux, ils ne renoncent 
k cet ouvrage pour en consuller un autre. Nous avonsrduni 
ici tout ce qu’un homme sdiieux ne pouvait se ^spenser 
do savoir, et nous avons ajoutd a ces notions gdndrales 
plusieursi renseignements qui s’y rattachent, et dont nous 
n’avions pas encdre fait mention. Pour de plus amples de- 
tails et des ddveloppements plus dtendus , on pourra con- 
suiter nos Annalcs histOriques el iiotrc Hisloire mo^enne. 
Gloire k Dieu, qui nous a accorde son aide! 
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(.fyJtxJl C-J 

|41a4^> 

yJUjvJl 4^J I# 

(iH 

uAotj^JbJt jb 

U^-? p^ |*UaiiJ>»I iOC4!!)!XJtl ^4^^L^a»- 4)31 ^1 ^jgi4XXX;cj 

^1 j! viUi> 4^T!<\AAib ow?5t^! cJl^* 

iLJcS^io^^l ^3^ ci^-? ^3"** C^ U»U,4cl^ JaS'ljJT 

(^J yUw35)t Bjyo 4^ 6^(Xjijl iCjUiAi^ 

L^J 1^3 33^^! 

viLJs 4^ IjM-^bli W^3^3 |i*^<XAC 

CHAPITRELXffl. 

^DtFidBS coNSAorvis.; monuments HEffiGmox; trmi^i.es toTiwfe 
AtJ COLfE D0 mu ET t>m lEOtES, MB ASTEES BT AXJTmS Mtft- 
Wtr.KS pu TONDB, , ■ 

l^lusieurs peufles (Jails llttdei la Ckine et cVamlt^es con- 
trte clonoalent a Dieu un corps, aux aoges cles formes 
mat<§rielles ct parfaites, et croyaient qu'ils se cachaient 
clans le del. Voila pourquoi ils fa<jonn6reat des figures 
et cles idoles k Timage clu erdateur et de ses anges. Cos 
figures varfaient de dimensions et cVaspect; les lines repre- 
senlaient rhoname, les autres des 6tres diEKrenls. Elies 
devinrent Tobjet eVun culte; on leur oSrit des sacrifices, 
et on leur adressa des vmux ct des pricnos, clans Ja con- 
viction c|u’ellos servaient d’inlcrmediaire enUe fhoinme et 




CHAPITRE LXIir. 


43 


jUoftv^! (jj-* (sH 

4X1! (jl ji»Uw.is»»'.yt ciiiisXjiiiil 

tv y|l^ Alit ^,„AXxi^ XSo^m iiOils»b 


u^\yX\ isysf U jOsJ Ufb ^UJI i e>*K:ic? 

Ufi^.vJcui 4OJI 
bb lU wilJd 


jt^Jl L0^£o]yX\ UImoI J^Ax^ (J^ 

144^^5^ i^^jH^MhXt 


Isj U cj»tAoto. iJ cjj^j>^ 

|0.H^ HJijSyS^ plAAoi^i (j^ X* 


h createur, dont elles rappelaient Timage. Ce ctilte dnrait 
deptiis une longue suite cle si^cles* lorsqu’uu stige eu^ 
seigtia que, de toutes les choses visibles, les spares et les 
aslres dtaient les plus rapproch^es de k Piyinit^; qu^ 
les corps celestes ^talent clouds cle vie et de raison; cfnc 
les aiiges sei’vaient crinterm^diaire eulre eux etDieu; enfin 
c|ue tons les 4v4nements cle ce monde s’accomplissaient , avcc 
la permission cle Dieu, par la revolution des astres* Depuis 
ce moment* on adressa aux astres dea hooamages et clcs 
sacrifices pour se les rendre favorabies* Cette idoMtrie etait 
ddjii ancienne, lorsque les homines remarcp^rent cp’en 
vertu des lois qui i^gissent le ciel, les ^toiles se cachaient 
pendant le jour et a certaines heures de la miit. Alors* a 
riiisligation d’un autre sage, ils fabriquArent autantd’idoles 
qu’ils avaient observe de planto; chaque peuple eut sa 
planete* a iaquelle il offrit des sacrifices particuliers et nil 
cube cliatinct, Mais tons dtaicnfc convaincus que, grice aux 
iclolcs fai^Onndcs par eux, les plan^itcs* en parcourant Tea*- 
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^ iwuMinJl 

4>>J^ liLli" H^vut^ uKl(Vft^! liiAj 

^i\SS> JUd CX.^1 ^1 

iij}^ ^^Iam (Ji L*Jflu*.4 jij^ifc^xJl ^ cUm^«^{ ]«Xj 9^ Ob 

p 

ClTj^NMJl^ (yf»* 0*^ t^>HS>i^ Ci)^3 CXAJ 

tJl^J^^63 >1 Oi 

ibtUHrfiSiJ li6ySi> 0j& bj^^ 

B>Ljux aMI 4^1 1^1 tj4X,j»je 

4^wah- dUs l3^j>t> 1^ c-CST^t 

(Jl OkiiAi. ■ ( }i» J i (j^^ (£f^ Los*,^ 

(il j)0w |0^* iXio^Jt 

pace, r^alisaient les voeux qiii’on leur aclressail. Chaque idole. 
cut 5on temple et ses aulels, qui portaient Ic nom cle la 
plati^le k Jaquelle ils 6taient consacres. ^ 

Quelques persotines, parmi les idolSlres, ont pr^lendu 
que lamaison saiule (la Kaabah) fut d’abord nn temple d4dl4 
k SaMme, et que si elle a lravers6 lant de siecles » entour^e 
de t^moignages conslauts de respect, elle doit ce privilege k 
la protection de Salurne, parce que la dui6e et la conser- 
vation dependent de celte plauijte et que tout ce qui : est 
plac6 sous son influence ne pent ni dicroltre ni p4rir, et 
ne cesse, au cootraire, d’etre respect<5. Les details clans les- 
quels on est entr6 a ce sujet sont trop iiiipies pour que nous 
les I'eproduisions. Avec le temps, les idoles furent ador^es 
couime le symfaole de la Divinity, et le culle des astres 
lotnba en desuetude. Get dtat de choses continua jusqu’au 
moment oil Boudasf parut dans I’lnde, sa palrie, De I’Inde, 
il se rendit dans le Sind, puis dans le Sedjeslan et le Zabou- 
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ci! ^ <XaawJ! ^ dUS" 

XjL-Xi*. ^sOLs-wt^ Xj}j^ A^it Jj^***^ ^1 

dLX.4 dLX« dlX« J^J 4 viUi^ 

LJL«4XjI Ui» tyMM P fc* iC^U^Jl 1 ji<H^^ (*f4 Jjt ^ 

^LjJI j^\ vJuwt^^ 4 X 3 ^ oUfil (j^ uaA-w Lijyi li>^ 
(jjv# ^)j^) (j>4 L<ir JljfccdJiIli)5jj yti<3W) *xji^L 

t4ki5 (^^4 >vaaJ| cdl^ 

^ A., L^ jftUNAOi^t ^LaJI r«x^ UL^|;>^ 

(j^ LJjfj,m^,tLJ 4 II \jCftj|5^ 

dlAJLl ^ ^1 !*xj^ yli/iio 

L^jt (i\ ijimIUS aJi^ J^l 


Hst£iD , pays de Firouz , fils de K^bk. 11 retourija easuite dans 
]e Sind et parcourut le Kerman, se faisant passer potir pro- 
pbeto et se donnant comme im envoyA du cie! ^ eharg6 du 
r61e de xii6diateur enlre Dieu et rhomme, E se #onir^^ atissi 
en Perse, au d6but du riignc de Tahmouret, roi de ce pays, 
ou, scion d’autres, sous ler^gne deDjem. Boudasffutlefon- 
daleur de la religion sab^ienne, comnae nous Tavons dit dans 
un dcs chapilres qui prtefeclent (t. II, p. ill},; il precha aux 
Loinmes Ic renoncement el la conlemplation intime des 
mondes superieurs d’o6 dmanent les aines et le monde 
d’ici-bas. I! reslaura aussi, Ji I’aide de theories conjecturales, 
le culte des idoles el ses c^r6monies, en employant des ruses 
et des stratagfemes de toutes sortes, pour rendre ce culte ac- 
cessible a rintelligence huuiaine. 

S’il faut en croire un savant vers6 dans Fhistoire du 
niondc et des dynasties, Djein fut le premier roi qui ^ta- 
blit le culte du feu et le propagea parmi les homuies* II leur 
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*3^ is 1X.A.J ^l.A,0 JJ^aU JfsXS^^ 

JI-aJ <jl t;^-ji-3 a^!\ 1 s *2 ^ 

C^l^I SO^jt I^^Lxi 

IaI j|-I^i^^Mii'I'''»A Vi' iji'i"^ ^ V^J ji^AA3 VA 


jLiaj «aJ| I^<\i W»AO tyvlki Jsmj ^*4lf*«a 

tJI {JiuVa-JI ViSSj iIX5tjj, CiV-Aut il*.*} ^La^TI XM£Ljj iiXLo <jl 
^^^-AM.y| 4jS| y! liUs ti^J_K.ij V^^lAfi 


eH'Seigiia que le fey ^tait I’iTnage de la lumike du soleil et 
dea ^'loilesi il d4o»0Btra k sopAmrM de la l««i^e sur lea 
tdtt^bces et lui aaaigtta dea degr^a, Plua tard, aes sujets se 
diviswiat et ohaqu# aeftte adopta oa aymbcde particulier, 
pouE at Tapptsjcber dt Bitu par aoa intervention,. Enauiie 
parnl Anw, fiia dttBobiayi, dontla fainillt a’tnipara dw p»<* 
Aioir li la Meequt et se reiriit maitresae de la Raabafe. Amr* 
dans «a voyage a Balka, ville de la province de Daiuaa en 
Syrie* vit des gens qui adoraient lea idolea et lea interrogea. 
Us Ini r^oodirenl ; « Go sont nos dieux; quand nous leur 
demaadons la victoire, ila nowa la donnenl? la pluie, ils 
nans Vacoordtnt? en un mot, toutes les prkres que nous 
Itnr adresaons sont exauc^es, » Amr leur ayant deman d6 
nne de cea images, ils loi donn^rent Hobal; il emporta cette 
idole il la Mecque et la plaqa dans le temple de la Kaabab , 
A cAte d’Aaaf et de Nailab. Il invita lea Arabes a lui rendre 
bommagtt il# y eonsentirent, et cette coutuuie se maintint 
jusqn’an jour on IHta r4v^a k vraie foi, et cbargta sob, 
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j>l,.«wl ti® (j* j*^>^ 

ywij (jlfS-H gx*,fl5j ilwAHiilj tf* 

lgj^y,»i.l yt til pu*e>.l *** c»AI^ 0^^ ^ 

OUij »j1j 4jtrf5-3 ^ 'iUsXl itX* 

til y*{y^AJI <N<^ 

AJiy.^}JI yUiys*^-^ t$*JWI o,^)_j ^Wl #*XA 

A-j-ij *,*11 t^)i3 *1^ <)s^.^-SI *,JA*3 C)***J;l t tXJfcj 

UxMk* 41 tjUo_jl a^♦ HjAillj *i»il*i«Jljj 

*_»l? <iu,aSy*-U LtfylSi (^ ‘S!*-*%^ yl \,^,i*jUiB.4l! 

yfc j#l^l 

propR^ite Mabomet de purifier ie monde ©t de reiUv^r 
i’hoiiiiue d^cliu. 

Au dire des idolMres, Ja Kaahafe 4tait m des sept leto* 
pies places sous I’iBvocation des plauAtes, c’©st-lit«4ire du 
soleil, do k lune et des ein (5 autre*. Le secuu# *«apk«’Ale* 
vait a Ispahan, sar le seaiUiat d’uae woukgae ouavitiaie 
Mark. Lorsqu© le roi Youstasf (Hystaspe) adopta W relig^iou 
dos mages, il enleva les idoles que renfeimalt oe temple, et 
le cQUvertit en pyrde. li est k trois parasaages d'lspabin , et 
aujotird’hui eacore les mages I’ont ea graadevda^ration. Le 
b’oiskuie temple, nomm4 Mmdcm&n et sita^ dans I’lnde, 
®st, de la pai't des ladieas, I’objet d'un culte assklu; oa y 
offre des sacrifices. II renkrme des pierros d’aimant dout 
la vwiu est d’attirer ou de repousser les corps. Nous ne 
pottvoas en parler icn mais ie leoteur curieux de ddtaiis de 
ee genre les trouvera dans la deseriplion qui a 6ld doanie 
de ce temple, fort cdkbre dans Tlnde. 

Le quatririae dtait le Naub6har bali par Menoudxehr li 
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^ ^ RXjiSjCj^yX^ 5\J^ 

Sj^\ JI ^\JLXJ>^ jjUJI iiUs i cdi^t xja*j AX>l<X*w Jlj 
AaX^ CUJI^ x^t 

jjf iL^U iUw lOvift^ dUn^t XXitiXiMJ cK>lI ^oJa^l 
4>sJLk. dUs Cijw*^ xXjtc>v.w <j^ (jL* 

4>0^ ^ dlUjr? 0^1 

U iUU iJi^Jt Jjis ^LiW 

(j^ L^ dUoJ u-wuxi Osi 

iiL_L3 (ji » i..i « .i ; U>>-!? c>»A.Ia.., a ^ 

£iUw^ (jjliuiJt 

<4 I«XJ6j iLiLwfclt *i)Js y^ 

Balkb, dans le Kbora(jdn, et consacrd k la Lune. Celui qui 
y exerqait les fonctbbs de grand pr^tre 6tait rospecle des 
rois de ce pays; ils ob^issaienl k scs ordres et se soumet- 
taient k ses jugements; enfin il avait radministration ties 
ridbicsses qii’on offrait au lettiple. Le nora du grand ptAtre 
4tait Barmek, on ledonnait k tons cenx qui dtaient investis 
de celte dignity ; de Ik vient le nom des Barmecides; car 
Khalcd ben Barmck etait Dls d’un de ces grands ponlifes. 
Le Naubehar ktait remarquable par son elevation el sa so- 
lidLie. Sur le faite du temple on avail arbore des lances 
surmontees de banderoles de soie verte d’unc longueur de 
cenlcoudees, ou moins longues; placees k rexlremiie de 
ces lances et de ces nikls, dies floltaient au gr6 du vent. 
On raconte (Dieu sail la verite) qu’un jour une violente 
bourrasque emporta ces banniercs, el qu’on les rctrouva a 
cinquanle parasanges de Ik, d’autres disent plus loin. Ceci 
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6l yt) yl^ApJ) ajI^ 

Jlii y-i^ v_A*Jj (j-t \jy^£hA vjJJi yjt] ylf 

. fi 

c^u ^ XJI 

ol^^l i>_A»-i*m1i>j^ JlS A^XJ^Tjl^ I^IaLS^ 

JUaja*! (Jt 

CA^l^l LXiwt^^ Oi>>jS^ LJyXSU i^^jJL 
^L>ld«]i,AMJt oljl iJ l<.i* A , d; i (j-A 

Ur-Lao iUj<X^ ^*kI| (jIaX^ 

^ tic «U^ dlUadJ 

iLjjLilXS^ iuAAM ^j5 |«Xil^ UXi^ (jlic 

U^Ja^ ^Vj^LkAi |«<>sjb tXj 

prouve k quelle hauteur s’61evait le temple ^ et combien il 
6tait solidement b&ti, Le mur qui Teiitoarait avait plusieurs 
milles de circuit; nous ne parlerobs ni de sa hauteur, ni 
de ses dimensions , parce que ces details sont bien conuus. 

Au rapport d’un savant qui s’est livr4 a des recherches 
approfondies sur ce sujet, on lisait sur la porte 4u temple 
de Balkh une inscription en langue parsi dont voiqi Ja tra- 
duction : «Boudasfdit : II fautkla cour des rois trois qua- 
lit6s : rintelligence, la patience et la richesse. * Au-dessous 
on lisait en langue arabe: «Boudasf a menti. Lorsqu’un 
homme iibre posskle une de ces trois qualiles, il doit 
fuilVte s^Our des rois ' • 

L6 6inqui^nie temple 4tait le Goumdin , k Sanaa, dans 
fe Yemen. Bati par Dahhai, qui le consacra k V^nus, il ftft 
d^truit par Otm^n, fils d’AMii. Aujourd’hiti, en 332 de 
I'h^gite, cem’esi plus qu’uii monceau de mines qui forment 
un tertre consid&^ble^* 


IV. 
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» fi 

iKJJ UviiwP^ yw3 ifi^j (;)J4>vi \j^ iuUUw 

«X«XpAv1 y li" iyi, ^ ^U,J #41*^ J.•>«^l 

JjjWl iulj» jMtf, 

yJ»KJi (f^. i ^Je«il yl'jD oojjf tOsd i 

t*»P rt I*. 

CJ-* yj jLrtSU 

t-yUi (Jiyijf csH «K,> (^ y^ liUs 

04 ,jJi lOs^jSi tXjij Ip^jJas I^b^UJl l(k<k ^Lu 
osAapK j^\ yJS> J^j o^Aao)! 
l«>«.^ ^J»>sil J.; i^i *s»-<X.^ i 

JjJi^ (.>**« 


he vizir AM, fils dT<ja, fils de Djerrab, ayaot AtA esilA 
dans le Y^roen , se rendit A Sanaa ; il fit construire uoe ftikya 
et creuser un pvdts dans le GouwdAn. J’ai vn inoi-mAme 
lea , mines de cet Adifice ; ses dAcombres ainoaod^a eat 
fornad nn vaste tmnnlns, une jnnntagne de term qni parait 
avow towjonra eaistA. A9lid, fils de YAfar, naaitre de k 
forteresse de KeMl&n, ofi il rAside, le souvea-ain aclnel des 
Mikhkf dn Ydmen et le chef le plus important de oetie 
contr^e, voulait rebltjr le Goumd&n; maia Yabia, fils de 
Hurjejn el-B(a(;ani Ten dkauada, ea Ini apprenaflt qne cettc 
entreprise Atait r^servAe k un jeune Mpmme qni sortirait, 
an jour, da pays de Saba et de Mareb , et qni jouerait up 
rble important en ce monde. L’aienl d’Om^h, fils d’A- 
bou’s-Salt, on , selon d’autres, Abon’S'rSftlt Omeyab, dont k 
vrai nom Atait Reby^, a fait mention de net Edifice dans 
nne piece de vers en I’honneur sort de Seif, fils dfl Pou" 
Y'6zen , soit de MMi-Karib , fils de Seif ; 
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J^i c^LsSiPl i J5UJI iu^! 3-^b 

w w, 

jyJ^ VJt?^ ^ 6 ^ vWi <*H 

lAsjft i J^4 Xj*j (i>t (jj^I cd^ *^-5 

ii^„,j^fij J.U *iUi> cUjUmJ^ 

viLki! 0^3^ (J^CsUmJI 

iL-xj^x^ iC^^L^wJ! (jj^ ^4>*41 

lAs^ 4]5L jooojuIJ (jJv^ (>4 iu\Mj,» 

► 

Le front ceint du diad&me , bois gaiement sur Je sommet du Goumddn, 
«t qu? le vw CtMiule 4 la rondel 

Abou Omeyab vivait avant I’islani; c’est lui qui a dit cu 
parlant des compagnons de I’l^J^pbanl t 

Eroprjsona^ oa foftd d’ane frsse obscure, I’ildpbflirt «e q^be d«B» 
jes linibj'es contme s'U dlait blasd. 

Autour de lui sonl les jeunes gnerriers kindites, ixobles soldals; vau- 
lonrs sur le obamp de batidUe. 

Qb monte qw, iorsqiwto yojsdtt Y^niwn KB wpossiwt 

SHf k tefrasse du Goamdlm , la luewr des torches qui les 
6(dairwent, pendant k unit, «e voyait nne dwtancn # 
plusienrs journ^es de marche, 

Le iwiAme temple , nomni6 KMugAn a cause d« roi Kaous 
son fondateur, 6tait un ddifice d’une beauk remarquable, 
et eoasw’A an soleii, la niotear aiptl^a des corps celestes. 
Ce temple, sitn4 a Ferganah dans lej&horagan , fut d4tniit 
par Mdia^embillah ; nons j^ pas rappork dans nos Annales 
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»jS]> Upt tXji cxA.jJf 

^!5^o JUl J^UJI oi.aJ!^ 

viLU! \0sJi s! <j^^| Bs*M ^ ci^L ^1 

i ^1 jty^t e^L^ 

CA^ tX i 2fkxs^^ 

<:f^ ^jy*^ ^ iLiyOLMA ijyo ipj" X 

<il c^b,*^! 

li j l ^I^nJI o^^AAk.) I? 

(jsjS^j Os,j Ltf 0yAl| A J Jvi5 

p3-U (X^t JisJ^ A (jlIa A ^i ^^3 4y^I (j^ 

i^lxjljj^ ««Lmas^^{ JLa^’) a 

* * 

historiques les circonstances singuli^re^ qui signal^rent cet 
(6v6i3emeiit. 

Le septi^ime temple fut bS.ti aux exlr^mit^s de la Chine 
par un 01s d’ Amour, 0ls de Soubil, fils de Japhet, 01s de 
No6, en rhonneur de la cause premiere qui avait donn<5 
naissance a cet empire et qui r^pandait sur lui la lumi^re. 
D’autres rapportent qu’il fut conslruit, a une 4poqUe recu- 
Me, par un roi tare qui le partagea en sept Stages ^clair^s 
chacun par sept grandes fenfitres; en face de chaqiie fe- 
nfitre s’eievait une idole irepr^sentant une des sept pkn^tes. 
Elle Atilt broAe des pierces prAcieuses suf lesquelles on sup- 
posait qqe la planAte agissait, cdtnme le rubis , la corna- 
iine, Temeraude, suivant la diflFArenCe de leurs couleurs. 
Ce temple est Tobjet de lAgendes nlystArieuses et de rAoits 
mensongers que le dAmon a SuggArAs aux Chinois. Ds y 
cohservent le dAp6t de leurs cCnnaissances sur la conjoiic- 
lion des astreiV fodr action sur le m des crAatures qid 
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OOLii (j-* AAJf ».^y<X-a? L»j> 

^ <il *7i^ 

^ <^,j^a.A.i ^\a4<xJJ 

Ci^KjaS? C,4Aial V^U4^ ^UaJI 

^;Jt 4 o^iy^ >SUit cxLa^l ti>b ol:^ 

o\^£iiI (jjH> jj^^AoJl ClAiwCf ^li^iXif 

. #» 

jfj^joJl |A3 ^5wa^- Jl^ ^ 

|,(>A*y^i^! JUlt tjjAxji L^ V-y^ c^ 

\Jl <^Ia^ JIm^I) c:^ v^<5v^ ^UoJt i^s*y^ U^ 

ol^^ (;!-♦ cjjMxa^ itjjjjUwJl j*U«.:^^t ^ 

J^Uoii] 4 AixXisfc^ 

cn ^laaanent, hs revolutions et ies phenom^nes qui y sont 
determines par la marche des corps celestes, etc. 

Pour rendre evidente k Tespril Tinfluence secrete des 
astres sur le monde, les Gbinois ont imagiae un embieme 
materiel , c’est le metier de bois sur lequel on tisse le bro» 
cart Lorsque Tartisan , muni de son metier el de ses bobines 
de soie , combine et multiplie les mouvements de sa navette 
sur letissu, Timage se forme sous ses doigts. Un coup de 
navette donne naissance k Taile, un autre k la tete, uu 
Iroisieme aux paltes , et ainsi de suite , jusqu’Ji ce que Timage 
s acbeve au gre de rouvrier. De cette combinaison des fils 
sur le metier, et des mouvements divers du tisserand, les 
Ghinois ont tire le symbole des corps celestes et de leur ac- 
tion sur la tei"re. Le mouvement d’tin astre a forme roiseaii i 
un second rceof, un troisieme le petit; en un mot, la na- 
ture entiere, mobile et inerte, vivante et inanimee, tout 
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Sysi^j i ci»<5sditf 

olfi jj) 13>^3 

CjaST^ U;#\^)H^ Ai# WU 3! ^^Jbb 

Jj 6 |^ ^lUait *>^3 gW*^l CtH UiU03 U ^ 

)4X«i*iiiS9 aX ! 1 ( ! Hjr) )3*'|3ji^ 0 I yi>liftliAUss> 

it-Judk ijlJiiiLJ^!3 j^a A JI iL>3».^iAp3 isUtSiftlj 

i^Uajfc)3 luami\ M3:% bj\i:iM »UflUftl3 0^4AJt %^3 
»lJsLJtl3 (3^-fc2Jl jMJt3 ^A>Jl3 

uiiW3jj!LCi3 J3JUI oli l<>sS^^NjiJ| 

AjL » 3Jlii U. (JhLJl 

ce qui s’agr^ge et se s«5pare, s’unit et se d^sunit, croit et 
ddcroit, les min^raux, les piautes, I'liomme et ies autfes 
aniinaux, tout cela, disent-ils, r^sulte des revolutions side- 
rales, comme la broderie resulte des procAdes employes 
par le tissertlnd. All surplus, ceux qui s’occupeiit d’astro- 
logie ne font ^ucuue difficulte de dire : Venus lui a donne 
telle qualite^ Mars lui a donne le teint blanc, des cheveux 
d*un blond mux; Salume, un visage maigre et des yeux A 
fletir de tAle; Mercure, 1‘adresse; Jupiter, la modestie, la 
pietl et la science; enfin le soleil et la lune, telle et telle 
qualite. Nous serions oblige d’entret dans de longs develop- 
pements, si nous voulions dfre tout ce que 6e sujet a inspire 
A differenles sectes. 
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iiSSKS (ji* CiAw J) UfcJiAf cAU^4I 

Jl_i.)a pL&Jt ^J3j\ (if* IjAJ* Ca,^ 

Lji^ nuuiiy* 4 Jj«r *^3 jy*^h 

(if* v*^ 

JshJUs ^ 

iUCy (j?-./!^^ (^ . i Vi A ^ iiw rf yl ^3 j.!A«i55 

Owii^ Caj^I 


CHAPITRE LXIV. 

DBS ^DiriCEa HEIjIOIBDX CHEZ LBS CBBOS. 

Les temples dont I’origine remonte aux Gtecs aacieiis 
sent au opmbre de trois. L’an 4tait k Atttioche^ W Syrie, 
sur uae montagne comprise dans TeftceifilC de la vide et 
entour^e d’UQ rempart. Les Musulmans eot coistFoit sur le 
m^me emplacement un poste d’observatidn , d’ok les vigies 
surveiUent les mouveraents des ByzantiDS sur terre et au 
ll^^. Ge temple 6tait en grande v^n6ralion , et Ton y cdl4* 
brait des sacrifices; il fat ddtruit lodfs de rapparition de 
ITslam* P’autres prdtendent qu’il fiife ddmoli par Constau- 
tin le Grandt fils d’Hdldne , cette io»ne qui propagea le ohm'; 
U'anismeiL dtait fempli de statues et damages en Orv ©n 
argent el en pierres prdcieuses. D’autres soutiennent que 
c’dtait un voste ddifioe qui s^dtendait a gauche de la grande 
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oK? CAJuJi 

KjUaJtj Ltfvia^ 

CijH*-}? (jj^.'Atf CA3^i tOsib 

4!/^tH tw *>4> o-!?*li>^* (5 >aw 

iUA«w 4^ *i^3 ^ I A/^ I f 

^j 4 &.!j X.*i^ tK-A^I !<XJ> ^1 j,i>Ui <-iAjK»j tykXis i , 

(;5>i->4^r^l (a^ (jWl *~**a4(ji Uxioj L* XjUv f^St 

4*r isUiw-^l tH c 4 J-t! ^3 Jr*^ ^1 wiUs ^^ijj,^ 

j^l |k^ U 4*= ‘SvIliJ! e*^|^ ^J^J\*j»! 

yLsjJ-w dLij ^ yj UJ>>i^ Wl JkAtj 

c^L.^^1 sImAwJ ^aSamJI yl ' ifl?^ aAsju 

niosqu^e d’Antioche. Les SaMens en attribuent la fonda- 
tion h Saklabious. Ed la pr^sente ann4e 332 de I’h^gire, 
cet emplacetnent est connu sods le nom de « bazar des mar- 
chands de lances et de coltes de ruailles. » Tabit, fils de Kor- 
rah,' fils de Kerana le Sab^en , originaire de HarrAn, s’^tant 
rendu aupr^ de Mdtaded-billab, Tan 289 (de J* C. 863) , 
pour r^clamer I’enouque Watjif, vint visiter ce temple avec 
laApkus grande v6n^ralion, et donna les details qti’on vienl 
delire.,..-' .,.. 

Le second temple, dans I’antiqnitd grecque, 6tait une des 
pyramides d’J^gypte; on les volt de Postal dont elles ne sont 
dlbign^es que de quelques milles. 

' Le troisibme, d’apiAs I’opinion populaire, dtait le temple 
de Jbrusalem, qui, d’aprbs les docteurs -canoniques, fut 
conuaencd pjar.. David et terming par Salomon aprbs la. 
mort de sbn pbre. lies, Mag® en font remonler I’ocigine 
a Dahhak ; ils prdfbodeid qiun ce ; temple sera plua tard le 
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^^.^JUauXt i Jtl ^J^S^ff^l» 
J*>s^ (jl^ (KJLs liLlij jolaf 

l<xA i u“>^' ^-***>^ (jo^lslj a.xJl |«kS" (j«UJt (j^ 

4W|j SjSit 0 ^ IajIaS^ cK]>^ (jUiit 




tXjtjl <>'~ws iUJaxi! oj.*.)Jlj5s 


OvA^ iL*JaAlt oj.^1 ou($' 
tr* SJ liAj«>vf tJjM Oyu iuil^^ajJl 

SjJ^I |«».l Je (jiyt fy ■»^j 

|J^<X yoJog o>4jy&j il^^L.jUJl «x*.jJIj. j.Ui^l glyl# 

th^Stre de graves Av^nements, et qu’un roi puissant I’hahi-- 
tera, kl’^poque oti Ghoubin fera son apparition, montA 
sur une vache d’une forme particuli^e et entourA d’un 
certain nombre d’bomnies. Les contes et les inventions sans 
fin auxquels cette prediction a donne lieu jparmi Jes Ma- 
ges ne mAritent pas de figurer dans notre livre Dieu est un 
guide sAr. 

CHAPITRE LXV. 

DBS EDIPICBSBEniGIEUX CHEZ it,BS ANCIBNS ROMAINS. 

l^armr. les edifices venerAs chez les premiers Romains, 
avant i’apparilion du cbristianisme* on cite dans le MaV 
greble lemple de Carthage, aujotird’bai Tunis, au delkde 
Kairow&n, pays qui apparlenait alors aux Francs. Cc mo-; 
nument. Mti en inarbre de diffArentes couleurs, Atait con- 
sacrA k VAndsi. (Jn ‘second temple situA dans le:pay$ des 


58 LES PRAIRIES D'OR. 

IaiOCS ( j ^ U-OuUI 


j{_JUuaJl iX.** iU.la^t 


i ^ ^ -t c:a*j \-0-m <4^*^ ii+lUuxll jLa i oij\^ 
y , 4 U Jl.)>:» *Ssjfc! w! Xxau!^^>a)S oy!Js 

glj-i! x 5 U-> A j-^ 

yA loj xaJ Sjt-yJj^\ cisU'i^lj} 

gfijl ^ A jUm 

Francs 4taJt eo grande v6n4ratiOD cTiez eux. Le troisi^nie 
se voyait en Macedoine ^ la beauty de ce montiment ct son 
lustoire sont des fails bien connus; d’ailleut's nous en avons 
d^jJi parl6 dans nos ouvrages pr6c4dent8, o6 I’on Irouvera 
d6B d6tails sur plusieurs'aulres tomples. 

CHAPITRE LXVI. 

DES Edifices REijotEOX chkz les slaves. 

Il y ayait chez les Slaves plusieurs monuments sacr4s. 
L’nn Atait Ma sur une des montagoes les plus hautcs de la 
te«e , an d^re des philosophes. On vante rarchitectute de ce 
monument, la diaposition habile et les couleurs varices des 
pierresqn’oh y avait employees * les ia4oanismes ingdnieux 
places Stir le faife de r^diUce. de fa«5oa k ^tremis en Jeu 
par le soleil levanti te pierres pr4cieuses et les oeuvres 


CHAPITRE LXVl. 59 

otji^l jiXkS 

CXA^^ ^WvM <Xa^ l«3 |Ai»^ iXaJIs^I 

ot^S ajL^Xj^ i<L^ HJ 

|*iiW 0^ ^UJLI iL*\^ 

lu Udft diH J.s»^ Sj!^ 

l*Ua-ft- 

<J)|*XiJi (jA S>^ J^f 

Jora- f^j^] CX*^^ (ji^Uii-Alt <i^4 

^|ls>*^l ^L-.^t'L 4X4^,stf^t (j^ ,^Xs^ Xi IflAjaf^ /^*G^ 


d'ari qui s’y coosetvaietit* lesquelles annotKjuient i’aVeuir 
et metuient en garde contre les calamit^^ de la foiriaue 
avaiit lear accomplisseraeat; on cite enfinies voix (oradea) 
qui se faisaient entendre du hant dn temple et Teffet 
qu’elles prodnisaient aur lea asaiatanta 
Un autre temple avait ^tS construit par un 4<& fewrs roia 
siir la montagne Noire ; il 4tait entottr^ de sources merveil- 
lenses * dont lei eaux dljBP4raiant de couieur et de go6t et 
renferinaient toutei lortes de jpropri4tes bienfaisantes* La 
divinity ador^e dans ce temple dait tit# statue eolossale, 
repMseMatit un vieillard tenant un Mton avec leqnel il 
4#quait des squelettes hors de leiirs tombeaux? sons son 
pied droit, on voyait des esp^ces dn fourmis; sous son pied 
gauche, des oiseaux au plumage noir, tels que des corbeaux 
et d’aulres oiseaux , et des hommes aux formes Granges qui 
appartenaient a la race des Ahyssins et des Zendjes, 

Un troislfenie temple s’deyait sur un promontoire entour6 
par un bras de mer ; fl dait bliti en blocs de corail rouge 


60 


LES PRAIRIES D’OR. 


c^AsJ! (^ Km\j^ {jixKj\ 




<^«i|| ij>^yLi Cj^ <X iA£S"* I ^ydl l U Ij^ 

U,jx5^ (J^ uiXu( 


el d’^meraude verte. Au cenlre, se dressait une haute cou- 
pole sous laquelle on avait plac4 une idole, dont les mem- 
bres 6taient formas de quatre pierres pr^cieuses : de b4ryl, 
de rubis rouge, d’agate jaune et de cristal de roche; la t6te 
6laiten or pur. Une autre statue, plac^e en face, repr^sen- 
tait une jeupe fille qni lui offrait des sacrifices et des par- 
foms. Les Slaves altribuaient rorigine de ce temple k uu de 
leurs sages qui vivait k une 6poque recul6e. Nous avoqs ra« 
cont6 son hisloire et ses aventures dans le pays des Slaves , 
les sortileges , les .stratag^Jmes et les jn^cauismes 4e son 
invention, k J’aide desquels il sut captiver le .coeur» mai- 
triser et dominer Resprit xle ce people, malgr^ son humeur 
sauvage et versatile. Voyoz pour ces cUtails . no$ puyrageA 
pr^cMeats." ' .. , 
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CHAPITRE LXVIT 

DFS EDIFICES CONSACRES ET DES MONUMENTS RELIGIEOX CHEZ LES 
SADDENS ET D’ACTRES SECTES ; RENSEIGNEMENTS DIVERS QOl SE 
RATTAGHENT AU SUJfETTRAlTi DANS CE CHAHTRE. 

II y avail, chez les Sabdens de Harr4n , des temples consa- 
cr^s aux substances intellectuelles et auar astrcs, entre 
autres , le temple de la Cause premiere et le temple de la 
EakoBi J'ignore s’ils d^signaient ainsi la kison premiere 
" o:U ia raison seconde. Aristote, dans le troiskme discours 
de tdu Traill de Tatne , distingue la r«Us61i premiere et agis- 
sante de Isi raison seconde. Tbemi^us en a parl4 aussi 
dans son commentaire sur le Tra!ik de Tdme par Aristote. 
Enfin ranaiyse de la raison premiere et de la raison secoiiide 
fait robjet id’nn traits sp6eial, compos6 par Alexandre 
Aphrodisius , et traduit par Ishak, fils de Honain. 
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II y dvoitaussi chpzles SaWens le temple deiaCbaine, 
celai delaMatifere, celui del’Anie; ces trois Edifices 4taient 
de forme circulaire, ]Le temple de Saturne d^crivait un 
hexagone; le temple de Jupiter, im triangle; le temple de 
Mars, un carr6 long; celui du Solell , un carr6; celui de Mer- 
cure, un triangle; celui de V4nus, un triangle inscrit « !«"« 
un carrc long; le temple de la Lune ^tait octogone. Ces 
formes diverses se rattaobaient k des alfogori^ et a des 
royst^res que les Sab4ens ne divalguaient jamais. 

Un chr4tien melkite 4eHarr4», ^cmmi 9 Wmt, file de 
Sonbat, a donn4 des renseignements aur fos 3«b4eiis de 
Harr4n, sur fos viclimes qu’ila pdrafont ea saeriftce, I’eu- 
cens qu’ila brdlaient eq rbooifar' des astres^ et d’autres 
details que nous passerons sous silence pour dviter les 
longueurs. 

De tousles Edifices religieu*, 4i^4s par eux, il ne reste 
aujourdtiui, en 433^ de Ifls^j^^, (pm fo temple xtmimad 
Maglitya. II est »ta4 dttfs la viHe de Harrkn , pr4s de lA perte 
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de Riklcah ; les gens de celte secte le nomment temple d’Azer, 
pilre d’Abrakani I’amt de Dieu, et ils rapportent sar 
Abraham, son fils, de longues 14geudes q«i sewiepi d^pk- 
c4cs ioi. Le kadi Ihn Aicbouu do Haprlp, hoatmointejligont 
etinatruit, qui wouroi po8#mur€«ftOPt i I’an 3 oq, a oom- 
poa6 une longue An^deli sur les croyaneea ies HaTrauiens 
dits Sabtoa. Ge pofite, pwlanl de ce temple et de aes qua- 
tre sottterraias , ofit sWevaient des idoleftfmto e I’image des 
corps cdlestes et des dltnidt4s sop4rleut:'ei, nous divulgue 
les mysterea de ces idalfis, II raoonte qua Its Sabeens intro- 
dnisaieiit ieur* jeun^ enlajata dims » et les 

cOiidraiisatent en face des idolfis, Une pikw subite , suivie 
de rougeor, se rdpaudait aur les traits de ces enfiuats, 
lorsqu^Rs entendaient ies sons Atranges et les paroles in- 
connues qui semblaient sordr de ces idoles, grdee aux 
mecanismes et conduits secrets pratiquds a cet effet. Des 
prAtres, caches derri^re le mur, pronon^aient diff^rentes: pa- 
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roles ; le son de leur voix * transmis par des tubes et uu 
appareil d’auches et de tuyaux aboutissant k I’int^rieur de 
ces statues creuses et comtruites sur une forme humaine, 
semblait sortir des idoles m4mes. Par ce stralagferrle em- 
praut^ k rantiquil6» ils captaient k raison, s’assuraient 
rob^issance des fidkles et dominaient k la fois le roi et le 
peuple. La secte dite des Harramens et Sab^ens cbmpte des 
pUloso^bes , mais ce sont des ^clectiques , dont le plus grand 
noiribre est fort 41oigtt4 de la doctrine des sages. En les 
appekut pMlosopbes, nous avons 6gard non k la doctrine 
dont la Grkce fut le berdeau, mais k la communauld d’ori- 
gine; or tous les Grecs ne sont pas pbilosoplies, et ce nom 
ne cdovient rdellement qu’k leurs sages. 

J’ai vu k Harikn, sur le cbambranle de la porte du tem- 
ple appurtenant auxSabdens, une inscription en caractkres 
sjriaques; elle est tirde de Platon, et in’a dtd expliqude 
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par Malik, fils d’Okboun , et cVautres personnes de la m^uxe 
secte. EHe portait : « Celui qui coonait Dieu, le redoute. i 
C’est Platon qui disait au?si : * L’homrae est une planie 
celeste^ En efFet, rhonime ressemble k un arbre reavers^, 
dont la raciiie esl tourn6e vers ie del, et dont les hrandtes 
plongent dans le sol » 

La nalore dc Tame raisonnable, la question de savoir si 
elle est renferinde dans le corps , on si j au contraire , Ie corps 
e$t conteuu dans rkme , comme la lutaikre claus la maison , 
ou la maison dans la liamiire, voilk ce que Platon et son 
feoole out traits d’une maqikre app^pefondie. Ce sujet nous 
amkne a parler cFun autre probl^inie, celui de la transmi- 
gration des ames. Les philosophes qui I’onl 6tudi6 se divi- 
sent en deux 4coles. A la premiere appartiennent les ancients 
philosophes de la Grkce et de Tlnde, qui rejeltent lauloritA 
de tout livre r6vde et de tout prophkte. Tels soiit Platon 
et ses disciples; on dit que ces philosophes consicl6raient 
Tame comme une substance immat6rielle, vivante,sachaat 
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et cliscernaBt par sa propre subsLaoce. L'Sme, disaietit-ils, 
“gouverne les corps composes d’6Wmeuls terrestres et hf l6- 
rogfenes; son r61e est de les dirigeravec justice, et de les con** 
duire vars cet 6tat de perfectiou <jui r^sulte d’uu sage gou*^ 
vernement et d’un ordre bieu 6labli * en r^duisaut k une 
harmouie parfaile les mouvements d6sordoun4s du corps. 
U&nie, selon eux , jouit, soufire et meurt^ c’est4iiife , passe 
d’uji corps daos m autre, eu verta d’uue loi r4guli&[^f et 
aprb ran^antissemeutdu corps eoirupUble qtfeHe babitait. 
Akm, ea disaut quo Vhme meurt* on entend par II la d6- 
composition do renveloppe terrestre eiia^ansmigration du 
priiKd^pe iimbatiriel. Ils admettent que rime sait par elle- 
mfime etpar sa substance propre, et que, par la vertude cette 
substance, elle per<joit les icl4es. Ils adn^ettent aussi que les 
choses seosibles noussont r4vel4es par la sensation. Les 44^ 
veloppements que Platon a donnas a ces theories nous 
neraient trop loin, lors meme que leur profondeur ^ |eUr 
obscurite n’en.rendraient pas rexposition impossible. H en 
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est de Illume da syst^me d’Aristote, de Pythagore et de 
plusieurs autres philosophes anciens et moclernes. Car ce- 
iui qui voudraitcoonaitre de teiles questions, les biea com- 
preodre et les p6n6trer jusqu’au fond , ne le pourrait pas * a 
cause d0s Merits 41^nientaires et des ouvrages composes par 
ces pliilosophes sur les sciences qui doivent preparer k la 
connaissance de leurs syst^mes et dubut qu’iU se sout pro* 
pos6 dans leurs trait^s. Telle est la d^mpustratiop des ckq 
difmiiions, cest-k-dire t le genre ^ I’esptee, la distinction, les 
propri4t68 et raocident; puis la demonstration des dm catd-^ 
gories, k savoir : k silbstance , la quantit4v k modality , 
I’annexinn , e’est-k-dire , la relation. Ces quatre premieres 
sont les 6kments simples; les six autres sont complexes, k 
savoir ; le temps, le lieu, Thabitude ou qualik acquise, la 
situation, Faction et la passion. De la le disciple passe k 
r^tude de v4rit^s d’un ordre plus ^lev6, et arrive progres- 
sivement a la connaissance de la metaphysique, ou de la 
cause preinikre et des causes secondes. 

Mais revenons au culte des Sab6ens de Harran et aux^ 

5. 
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auteurs qni ont expose leurscroyances et scrut6 leurs mys- 
tics. J'ai vu, pami les ouvrages de ce genre, un livre 
d’Abou Bekr Mohammed, Cls de Zakaria er-Razi, le philo- 
sophe, auteur du Kital ehMaasouri sur la m^decine et 
d’autres Merits. Dans le livre en question, Razi s^occupe 
des Sab^ens de Harrin exelusivement, el ne dit lien des 
secies dissidentes, comma celJe des Kiiiiariens. Les details 
dans Jesquels R est entrd nous m^neraient trop loin et 
<ih0queraient un grand notubre de lecteurs. En outre, en 
fau^e men^^^ seraitnous ^carter du sUjet prindpal de 
(ie liwei pour nous livrer a rdtude des croyances et des reli- 
giOpiSrijP^i consult^ Malik , fils d’Okboun, et plusieurs de ses 
coreligiohnaires , sur les cfaoses qui ont etd inentionn^es ici , 
ou donl il ^ 4tA parl6 ailleurs* Plusieurs d’entre eux dht 
admis cettaiils details sur les sacrifices , etc. et rejet^ le reste * 
comme la c^rdnionie du taureau noir que Ton aspergeafi de 
s.el, aprds lui avoir bandAles yeux, et qu’on dgorgeait, pbur 
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ciomiher ses menabres et rechercher, dans leurs contrac- 
tions et leurs fr^missements , les 6v6nements fiiturs cle I’an- 
nie. Ils rejettent celte pratique et d’aulres cdr^monies ttip- 
l^rieuses relatives aux sacrifices. 

Au rapport de plusieurs savants curieux de cOnnaitre 
cO monde et d’en 6tudier I’histoire, on Irouve, aux confins 
de la Chine, an temple de forme cirCulaire, eiitbttr^ de sept 
portes et surmonte d’un d6me heptagono, remarquable par 
adn d^veloppement et son dMvalion. Au sommet du dome 
est piacee une espdce de pierre prdcieuse plus grosse que 
la t6te d’un veau, et dont I’dclat illumine les alenlours du 
temple. Plusieurs rots out teulA sans succds de s’emparter 
de cette pierre; tous ceux quis’en approcbent, a une distance 
de dix coufiides; tombent roides morts ; si I’on emploie des 
lances on d'autres instruments de Cette taille, arrives h, 
la mtime distance, ils se retourneht et retombent inertcs; 
les projectiles lances centre cette pierre ont Ic mSlne sort ; 
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en un mot, aucun expedient, de quelque nature qu’il soit, 
ne peut riussir, et quiconque cberche k d^molir le tqraplo 
expie son audacepar une mort subite. D’apr^s certains sa- 
vants, ce ph4noin^ne est produit par I’emploi de pierres 
jnagn^tiques, douses de propri^t^s rdpuisives. Le mtoe 
temple renferme un pnits dontl’oriBce est beptagone? celui 
qwi a i’impradence de se trop pencber sur le bprd est en- 
Wjn6, ettombe, la t4te ia premiere, jusqu’ap fApd-Le puits 
est entPurd d’une sortc dc collier, autour daqtiel on lit ceite 
inscription antique, que je crois cn caracteres mosnecl : « Ce 
puits conduit aux Archives dea livres, Ik ou se trouvent la 
cbronologie du monde, la conoaissance (Jes cieux, i’histoire 
du passe et ia revelation de I’avenir. Ge puits mkne au de^- 
p6t de tous les tresors de la terre. Mais I’homme qui vent 
y penetrer et puiser k ses tresors doit nous egaler en pQU- 
boir, en science et sagessc, Que celui qui pourra arriyer au 
vut sache qu'ij est noire egal; que celui dont les i,ciitaLives 
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^choueront sache que notre puissance est swp^rieure a la 
sienne, notre sagesse plqs grande, notre science plus ^ten- 
due, notre sagacity plus profonde et notre vigilance plus 
complete. »Le temple ainsi que sa coupole et le puits reposent 
sur un bloc de silex massif et escarp^ comme une mon- 
tagne, il est 6galement impossible, de le renverser et d’y 
pratiquer des excavations. D^s qu’on aper( 2 oit le temple, la 
coupole et le puils, on 6pi^ouve k cette Vue un sentiment 
d’effroi et de trislesse, et en mfime temps one sorte d^at- 
ti'aclion inqui^te vers cet Edifice, et la crainte qtfil ne soit ' 
endommage ou doiruit. 


72 


LES PIUIIUES D’OR. 

0 ^UJt cjL^l 

^]jSl 

ii^lillj Jji/l u*yiJ| SjXa (j^ y^j 

}jb *j| aUij dUil Aih Ks£ JU^ ^ j jj 

‘^is 43 :»W 1^1 

J! x-«a-} o»-#.jo::»l fi\ySi\f 143 ^ 4 * ^ g^ 

U*>--*s- (J^ ^r-»lj iolLi. 0S^_J AMI 0^ idxwl_, l^tj L^iUc 
Ly-»&U-si) IjbjSl U-^l UjjjSi >4-»4 iyjiyJ! ic^i»! 
j^lj jUJi (: 3 W 4 Xju>. 

jSUolt (iys^ Xj O sar' yl^l yl 

CHAPITRE LXVIll. 

IIBN5E1GNEMKNT5 SUR LES TEMPLES DU FEU, ETC. 

Parlons maintenant des temples du feu, et des rois de 
la pi emigre et do la secoude dynastie perse auxquels ils 
doiveut leur origine. Le premier nom cit6 par I’histoire 
est cclni d Afi^ridouo, Ce roi ayant vu une troupe d’homiues 
prostern^ devant le feu, dans I’atlitude de Eadoradori, Ics 
interrogea sur I’ongine et le sens cacli4 du culte qn’ils pro- 
fessaient. Ceux-ci r^ussirent k I’enlrainer dans leur croyance, 
©a lui dAmonlrant que le feu participait de la nature des 
divila» lumineuses, et qu’il servait d’interm^diaire enlre 
le Died suptfime et la creation. Sans vouloir insister ici sur 
une dodtrine aussi mysl^rieuse, nous ferons remarquerque 
les rgmedles 4tal)lissent difl^rents degr^s dans la lumikrc, et 
distinguedt fe principe lumineux du principe ign(5. Ils pre^- 
tendent que tout 6tre animAest attire par la flamrae et con- 
sume par elle. (J©t aiiusi que Ic papillon ledger, qui A'(illfgc 
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pendant la unit, se jette sur le flambeau et meiirt dans la 
flamme ; c’est en vertu de la m^ine attraction que ies ga- 
zelles, les oiseaiix, les animaux sauvages tombeut, la unit, 
au pouvoir des chasseurs. II en est de meme de la p^che 
aux flambeaux, telle qu’elle se pratique dans la province cle 
Basrah : le poisson, attir6 par la darl6, monte k fleur d’eau 
ct se pr^cipite au fond des barques a^utour desquelles bril- 
lent des torches allumfe. aLa lumi^re , disent ses adora- 
leurs, est la source de tons les biens de ce monde; elle est 
plus noble que les l^n^bres et combat leur Influence; I’eaii, 
dement oppos6 au feu, lui est supirieui^e, puisqu’elle 
r#ieiut; elle est le prinoipe de tout ce qui vit, et efle 
condo la nature enti^re. » 

Afidridouii , une fois instruit de ces doctrines, trans^ 
porta dan$ le Khoraq&n uno portion ce feu saerfe; il 
lui bMit ; up temple a autre temple k Boiu? 

Ichara, lequel fut Biomm^^Berdasoureh. Un troisi&ue tein|iie; 
nomm^ K erakerhin ^ fiit biiti, clans le Sedjeslan, par Bah- 
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mao, fils d’lsfendiar, fils de Youstasf. Un quatri^me se 
trouvait dans la contr4e de Chiz et d’Err4n ; il 4tait pri- 
inilivemeot consacr6 h. des idoles qu’Anouchirw&n fit en- 
lever. D’auU'es racontent qa’Anouchirwin ayaiU trouv4 
dans ca temple an autel oil brfilait le feu sacr6, le fit 
transporter dans la ville nomm^e el-Birkeh {le hmin, pr^s 
de Gbiraz). Le roi Key^Khosrou b&tit ua temple qui fut 
conna sous ie nom de £oasoudjeh. Un autre temple, doht 
I’anteur est ignore, eiistait dans la Comis6ne, sous le nom 
de DjMch; on raconte qu’Aioxandre , quand il s’eropara 
dc cette contr^e, d^fendit de le d6truire et d’^teindre lo 
feu sacr4. On piAtend aussi qae.dans ie m4me lieu, s’<51e- 
vaient jadis une ville grande et magnifiqqe et un temple 
d’idoles, remarquable par ses proportions et sa beaut6. Lors- 
que cette ville et les monuments religieux qu’elle renfer- 
mait furent ddtruits; on bUtit sat lent emplacement le pyrte 
dont nous pteioftSy Ua autre temple, nommd Kendjeh, fnt 
b4ti par Siawuibs» -fiJs djo Key-lftous, le IWros, pendant 
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son s6jour dans Torient de la Cbine , du c6t6 de Birkend, 
Enfm, il y avait h Erradj&n, ville duFars, un tenaplo clout 
rorigine remontait au r^gne de Bobrasf ( Lohraspe), 

Les dixpyr(5es que nous venons de mentionner dataient 
d’une ^poque antdrieure k I’apparilion de ^oyoastre, fils 
d’Espina4n, le propb^te des mages. Dn vivant deZoroa&tre, 
plasieurs temples fnrent consacr4s an cnlte dn fen; nn, 
entre antpes , a Nei'qabour, dans le Kboracj&a, d’antres b Ni(.a 
et el'Beidk, dans le Ears. Snr I’invilation de Zoroaslre, 
le roi Youstasf fit peebercber le fen, y^ndr^ par Djemdbid; 
apr^a de longues investigations, il le d^couvrit dans la ca- 
pitale du Rbkrezm, el lefit transporter a Darabdjerd, chef- 
lieu d’un district de la Perse. Le temple qu’il y batit est 
nomm^aujonrd’bui, en 33a de Tfadgire, Azerdjoai, ce cpii 
signifie « Iq feu du fleuve ; » a»cr etant un des noms du feu , 
djoui un des noms signifiant fleuve, dans la langue primitive 
de la Perse. Les mages ont plus de respect pour ce temple 
que pour tous les autres Edifices religieux. Gependaut nne 
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tradition persane rapporte que ce fut Key-Kiosrou qui^sM- 
tant rendu dans le Kh&rezm, pendant sou expedition centre 
lesTurcs, prit des informations sur le feu sacr4, le relrouva 
ctlui rendit hotnmage^ D’autres disent qu'Auouchirw&n le 
fit Ixansporter k Kad^ln (petite ville de la Perse). A I’^po- 
que de la couqa^te niusulmane, lea mages, craignant que lo 
fait v4n6r(!j dans ce temple ne fAt 6teint par ies musultnans, 
n’$a Jaias^rent qu’une parlie k KariAn, et transportArent le 
ideate k Niga OteRBeidA, district du Fars» afin de cjonserver 
fuii Jts deux autels si ratitre 6tait d^truit* 

On des pyrees les plus vknAr^s des Gukbres cat celui d’Is- 
talvhr, dans le Pars (Pers6poHs). G’6tait primitivement un 
temple cousacre aux idolcs; la reine Houmayeh, fille do 
Bahman ,fils dlsfendiar, le converlit en templedu feu, apr6s 
avoir d^truit les idoles. Plus lard, ie feU fut enlev^ et IMdi- 
ficetomba en mines. Aujourd’bui (332 de Th^gire), on le 
considAre comme rancienne mosqu4e de Salomon , fils dc 
David, eton le nomme,a cause de cela, Mesdjid Souleimdn* 
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Je Tai visits. H est k une parasange environ de la ville d’ls- 
takhr. C’est un monument admirable et un temple impo- 
sant; j’y ai remarqu6 des piliers, formas de blocs d’une di- 
mension 6tonnaote, et surmontds de figures singuH^res de 
chevaux et d’autres animaux» aussi remarquables par leur 
stature que par leurs formes. Autour dd r^difice r^nent un 
vaste retrancbement et une muraille en blocs massifs, la- 
quelle est couverte de bas-reliefs d’une extetiqtt tr6s-lia- 
bile. Les habitants du voisinage y voient les images cles 
prophfetes. Ces mines sont situ4es au/pied d’une montagno 
oil le vent souffle, nuit et jour, avec impetuosity ; c’est ce qui 
fait dire aux musulmans de i’endroit que les vents oat eiy 
emprisonnys en ce lieu par Salomon. Ce prophfete, ajou- 
tent4ISv prenait son repas du matin A Balbek, en Syrie, et 
son repas du soir dans cetle inosquye; il s’arrytait amoilie 
chemin dans la ville de Tadmor (Palmyre), sur I’hippo- 
drome qui I’entoure. Tadmor s’yiyve au milieu du dysert, 
entre I’lrak, Damas etHoms (j^myse), ville de Syrie, k cinq 
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ou six joui'nees de marche de cette derni^re coiitree. On y 
rcnmrquo un Edifice en pierres des plus curieux et un vaste 
hippodrome, Ges parages sont habitus maintenant par des 
Arabes de ia tribu de Kahtin. 

La ville de Sabour, dans le Ears , possedait un temple con- 
sacr4 au feu par Dara, fiis de Dara* II y avail aussi ^ DJour 
(aujourd’hui Fin)uz-Aby)^ viUe du Ears oh se fabrifue 
Teau de rose connue sous le nom de djouri, m temple du 
feta, construit par Ard4chir, fils de Babei, J’al yWt6 cel 
hditeej il est 8ilu6 h une heure de la ville, pr^S d’une 
source fort curieusc oh se o6i^bre tons ies abs uae fSte qui 
esl un des grands divertissements de la Perse. On voyait 
jadis, au centre de la ville de Djour* un monument trhs- 
deve que les Persans nonimaient Tirhal (synonyme d’Ei^ 
wan) ; il a 6t4 d^fruit par les musulmans. De Djonr a Kowar 
(autre ville da Ears), on comple dix parasanges ; on fabriqii^ 
aussi k Kowar de I’eau de rose , nomm^e pour cette raison 
kowari, L’essence pr^par4e k Djour et a Kowar i’emporle 
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siir celle qu’on prepare partout ailleurs, k cause des con- 
ditions favorables du sol et du climat de ce district Les 
habitants onl un teint blanc et rose qu’oa ne remai'que paa 
chez les aulres peaples. Kowar est k dix parasanges de 
Chiraz, capitale du Pars. Ces trois viHes, Djour, Kowar et 
Ghiraz, ainsi que plusieurs autres locaIit6s du Pars, ren- 
ferment des monuments antiques, auxquels se rattacbent 
des 16gendes quil serai t trop long de rapporter ici j elies 
out 4t6 recueiliiea dans les divans de la Perse* On cile, 
par exemple, dps 1| mtoe province du Fars^ une source 
npmniee source de Jeu^ aupr^s de laquelle 6tait hkii un 
temple. Lorsque ie Messie vint au mondc* te xoi Korech lui 
.envoya trois messagers, porteurs, ie premier, d’un sac d’en- 
cens, le second, d’un sac de myrrhe, et le troisieme, d’un 
sac rempli d’or. Us se mirent en route , guides par une i toile 
que le roi leur avail d6crite, et arriverent en Syrie, auprfes 
du Messie et de Marie, sa m^ire. Cette anecdote des trois 
messagers est rapport6e par les chretiens avec des details 
eniprcints d’exag^raiion ; elle se trouve aussi dans les Evan- 
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giles. Ainsi on raconte que T^toile avail apparu a Korecli 
an moment de la n^iisaance du Christ; qu’elle marchait 
lorsqueles envoy^s du roi ^taient en route, qu’elle s’arrfi** 
tait lorsqu’ils s^arrfetaient^ etc. On trouvera de plus amples 
details dans nos Annales historiques, ofi nous avons rap- 
port6 les versions des Gu^bres et des chr^tiens sur cetle 
legende. On y verra que Marie ayant donn6 aux tnessagers 
dn roi un pain rond^ ceux«ci, apr^s diff^rentes aveolur^s, 
fe eaeMrent sous m roeher; ce pain dispami au fond de la 
terre, dans la province duFars; puis on creusa unpuits en 
cet eitdroit, et Ton vit jaillir deux gerbes de fen qui brillaient 
k la surfoee du sol; en un mot, tout ce qui conceriie celle 
fogende se trouve dans nos Annales. 

Ard^chir, le lendemain de la victoire qui lui assura la 
possession do la Perse, batit un pyr^e qu’il nomma Bar- 
nawa (?). Un autre pyrke fut 61ev4 sur les bords du canal 
de Constantinople, dans le pays des Grecs, par Sabour rf- 
Djunoud, fils d^Ard&hir, fils de Babek , pendant que S^boUx 
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caaipait sur les rives du canal el qu’il assi^geait Cooslan- 
tinople avec toute son ann6e. Le pyrde a sttbsialA long- 
temps, etsa mine ne date que du r^ne d’ei-Mehdi. L,’his- 
toire qni le concerne est intdressante. Lorsque Sabour 
el-Djunoud, a la Idle des Persans, des Turcs et de plusieurs 
aulres chefs Strangers, mit le siige devant Gonslantih&pte, 
il obligea les Grecs, par traitd, ii b4tjr ce temple fet l. ppnr- 
voir a son entretien. 

Cc m^me Sabour, qui devait son surnom de DovCUdja- 
noud aux arniees nombreuses qui marchaient k sa suite, 
ayant envahi la Mesopotaniie, se d^tourna de son chemin, 
pour assi^ger la place forte norum^e elBadr (Atra). Cette 
place ^tait au pouvoir de Satiroun, fils d’Asaitiroun , roi des 
Syriens, qui babitait un district de la province de Mogoul, 
iiomme Afadjir. (V. C. de Perceval , 1. 11, p. /jo et suiv.) Les 
pocles arabes out c616br6 la gioire de son regne, le grand 
nou)bre de ses troupes et la beaute de la citadelle d’el-Hadr, 
qui fut batie par lui, L’un d’eux, Abou Daoud^ fils 4e 
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Houmiin , fils de Haddjadj el-Yiadi, s’est exprini4 en ces 
termes : 

Je vois la mdti descendre dea mtirs d'el-Hadr et planer aurla t^le du 
sodverain iwn des Safciroun* 

11 vimlt inaoudanl des disgrUces de la fortune ^ an min de l'ajb<>adanice 
etparwi seatrdaow enfouis, eie. 

On pretend qtie N 6 maii , fils d’el-Mouadir, d#C€^da!t cTes 
Satiroun , et on lui donne la gdndalogie suivanle ; N 6 man, fils 
d’el-Moundir, fils dlmroa’iKais, filsd’Amr, fils d'Adi, fils de 
Nasr, fils d’es-Satiroun , fils d’Asaitiroun. Ces deux derniers 
noms sent une ^pith^te commune k totis les rois qui poss 4 - 
daient la Syrie. Lorsque le destin renversa cette dynastie, le 
ponvoir passa aux mains de Daizen, fils de Djebhalah ; Djeb* 
halah 6 tait le nom de sa m^re ; son p^re s’appelait Moawiah, 
Daizen fut le chef de la triba de Tannoukh , fils de Malik, 
fils de Fahm, fils deTeim-AHah , fils d’Aged, fils de Wabrah, 
fiis deTaglebt fils dcHotdwan, filsd’Yairan, fills d’Elhaf, fils 
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de Kodaah. Par cons^qutot, Daizen 6lait fils de MoS.wiah, 
fils d’el-Atik, fils de Haram, fils de Saad» fiiis de Salib, 
fils de HoulwAn , fils dTmraji, fils d’Elhaf, fils de jBj)- 
daah, Ge Daizen ♦ m^tre d’une armte uombreuse, s’clait 
alli4 aux Romaics et leur 6tait eati^etnent d^voue. Les ra- 
vages exerc^s par ses soldats daas Tlrak et le Saw^d exci- 
tereet le resseatimeat de Saboar, (jai viat assi^ger ce roi 
dans la forteresse d’el-Hadr oil il s 6tait retranchA Depuis 
un mois, Sabour Tassi^ealt sans succ^s, et tons ses strata- 
gemes restaient infructueux , lorsque, ua jour, Nadirah , fille 
de Daizen, etanl inontde sur les remparts, apergut le roi de 
Perse, qui etai t un des plus beaux hoamaes et des aaieux faits 
desoa temps. Eileen deviatamoureuseetlui fit dire en secret 
que, s’ii promettait de T^poaser et de lux donner le premier 
rang parmi ses femmes ^ elle ferait tomber la ville en son 
pouvoir, Ayaut obtenu la parole de Sabour, elle lui envoya 
un second message pour Tavertirde remonter le Tertar (e’est 
le canal qui passe au-dessusd’eHladr), d’y jeler des brius de 
paille, de Ics sumea la derive et de remarquer par oil ils en- 

6 . 
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j2^L*im plxiJI y5_j Ua^t 

(jl l.^,.*laj l^JjUxi {.^^jSxS' (j«! iC^j lilsjJaj 

^t_j oJUti liLil^Os-^ >^t^t y^ ^ JUi 

traient dans la ville; car c’4tait par cette issue secr^ite qu’il 
devait introduire ses soldats. Sabourse conforma k cet avis, 
et, prenantle commandement de son arm4e, il pkn^tra au 
coBUr de la place , sans fitre apergu de la garnison. De son 
c6td, Nadirab, impatiente de devenir son spouse, le sfcon- 
dait en enivmnt son pkre. Sabour, aprks avoir dgorg6 fe roi 
Dalzen et la gamison, fit raser la citadelle; puis il ^pousa 
Nadirab. Une nuit, comme elle s’agitait sans pouvoir dor- 
mir, Sabour lui demanda ce qui la tenait eveill6e. — « Voire 
lit me oaeurtrit les fiancs, r4pondit la jeune fille. — Est-ce 
possible? reprit Sabour, il est cependant fait de duvet d’au- 
truche, et nul monarque n’a une coucbe plus ddlicate ni ^ 

plus moelIeuse.»Lelendemain,iitrouva sous les dpaulesde i 

Nadirab une feuille de myrte; comme elle se plaignait d’e* * 

Ire meurtrie jusqpi’au sang, il lui prdsenta cette feuille en ; 

lui disant : « Malbeureuse, de quoi te nourrissaient done tes 
parents? — Do erkme, de moelle, de neige , de miel et de 
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vin exquis, r6pondit-elle. — Mon devoir est de te feire 
mourir, s’6cria Sabour, puisque tu as pay6 par le meurlre de 
ton p^re et de ta familie les bont4s qu’iis avaient pour ioi et 
dont tu me fais le r6cit. » II ordonna qu’on railaobM par ies 
chevcux entre deux etalons fougueux anxqiiels on donna la 
liberty, el elle fut d(fcbir6e en lainbeaux.Hari , fils deDahrna 
de la iribu des B6ni-Abs, a parl^ dans ses vers du roi Daizen 
et de ses compagnons massacrcSs dans la citadelie; 

N’astu pas appris avec douleur le trisle sort des nobles Benou’l-Obaid . 

Le roeurtre de Daizen el de ses fr^res et la d^faitc des soldatsissus 
de Ydzid, 

Lorsqa ils fiirent attaqu^s par Sabour el-Djunoud k la t^te de ses ^14- 
pbanls bardds de fer et de ses vaillants guerriers? 

Un autre poele, Adi, fils de Zeid el-Ybadi, a fait allusion 
k la trahison de Nadirah, fille de Daizen, etau supplice que 
lui infligea Sabour : 
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U Wl^ (jVA<aJl3 

c:a-.a^ J^Sw^ i^.-^^JLSr" ^X-ax iC#Jaxi! 


La catostropbe dont Hadr a 4td viclime eut pour auteur une femme 
dottt Tamour coupablo a sacrifi^ ceux qui la prot^goaient*, 

One jeuQO fille qui , daussa crimineHeardear*u’a reaped^ nisonpbro, 
nila vie dc son gardien. 

Elle a vendu sa famillc kresp4ranoe de devenir pour une nult IMpowsc 
du chef (Sabour). 

Mais, retour de la liiibihi'e, train4e par dea cheva^ilteet d'eutr^ 
veSt ^lie A axpid daba sou propre sang la joie de sou hymen, 

Cette a venture a inspire un grand nombre de poetes. 

Ily avait en Irak, pres de Bagdad, un temple du feu bS^li 
parlareine Pourau, fille de Kesra-Perviz, dans une locality 
nommte Istitiia, Les mages v^n^rent encore plusieurs py- 
rees en Irak, dans le Pars, le KermAn, le Sddjestan, h 
Khoragan Je Tabaristin , ie Djebal , TAzerbaidjan , TErrAn, 
rinde, le Sind et la Chine. Nous n-en ferons pas mention 
ici, nnns hornaiit a purler des plus c^l^bres. 

On die uu grand nomiue de temples chez Ics Grecs et 
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yU uA-Lm lijyi hjS^ ij-^t> 

d’antfeS peiiples. Tel est le temple de Baal , ou de 1 idole 
dontBieu apary dans ce versetdu Koran : « Invo(piez-vte 
Baal, et abandonnez -vons le meilleur des orfetenrs?. 
(Ch. xxxYii, V. 125.) Ce temple Se ttouv'e k Badb^v Vilie 
du district de Sanir, en Syrie. Les Grecs avalent chbisi iine 
cerlaine portion de terrain comprise entre le Liban et le 
mOnt Sanir pour y bitir un temple d’idoles. Ce temple se 
compose de deox corps cVedifices immenses dont I’un est 
plus ancien que I’autre. On y voit des bas-reliefs sculpts 
dans le roc avec un art qu’on ne saurait imiter m6me sur 
le bois. Les dimensions de ces monunaents, leurs assises 
^normes, leurs colonnes 61anc4es, leur vaste portique, tout 
cet ensemble de constructions excite I’etOnnement. II en a 
^IdparlAaillfeurs, etnous avons racony I’histoire de la prin- 
cesse qui feillit p4rit, ainsi que le massacre de la population 
de cette ville. 

Le grand temple de Damas,' con nu sous le nom de Bjiei* 
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roun, a 6 l 6 cit4 dans un des chapitres pr^c 6 dents (t. Ill, 
p. 271 ); nous avons dit qu’il fut Mli par Djeiroun, fils de 
Saad I’Adite, lequel y fit transporter des colon nes de marbre ; 
enfin, nous avons ideatifi4 ce monument avec Iremaaxpi- 
liers dontil est parI 6 dans le Koran (ch, txmx, 5 et suiv.). 
Mais il y a uno autre explication k ce sujet, donn^eparKaab 
el-Abbar, lorscpi’il vint.k la cour de Modwiab, fils (fA^ou 
&fiAn,. Interrog<5 par le prince sur Ireni , Kaab fit k des- 
cription de cet Edifice xnetveilleux, convert d’or et d’argent, 
rempli de muse etd’aroniates; il ajouta qu’un Arabe cher- 
ebant ses deux ebameaux 4gar6s retrouverait Ireni, el il 
donna le signalement de cet homme, Puis, se retournant 
vers I'assemJiMe, il s’^cria: «Voilk I’homiue dont je parle! » 
En eflet cet Arabe avait d4couvert Irem, tandis qn’il 4lart 
on qufite de ses ebameaux 4gar4s. AlorsMokwiah, enchanle 
de la v 6 racit 6 de Kaab et de i’4vidence de ses preuves , liii 
accorda le droit d’enseigner publiquement la tradition. Si 
cetle histoire avait rkellement Kaab pour auteur, ce serait a 
nierveille. Malbeutvuseuient elle est suspecte par sa Iraiic- 
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mjskion, et pour d’autres raisons; II fautla consid^rercomme 
uno invention due aux romanciers. L’existence m6me d’ireni 
et son emplacement ont soulev6 bien des discussions. Parmi 
les tradition nistes deia Gourde Mo4wiah le^ mieux rensei- 
gn6s sur les choses de I’anliquit^, sur rhistoire des Arabes 
et d’autres peoples anciens , aucun n’a aclmis la fable dlrem , 
a Texception d’Obeid , fils de Gbariali , qui donna k Moawiah 
des details sur les temps primitifs et sur les iv4nements et les 
fails gt‘n<5aIogiques dos auciens ages. L’ouvrage de cetObekl 
est entre les mains du public etparfaitement connu. Au sur- 
plus, un grand nombre de savants considferent les relations 
de ce genre comme apocryphcs et rempiies de mensonges 
invenlds k plaisir par des conteurs admis aupres des rois. 
Ceux-ci ont suggdr6 a leurs contemporains Tid^e de les re- 
tenir et de les racoiiter a leur lour. II en est de ces recueils 
comme des ouvrages qui nous sont parvenus apr^s avoir 
traduils des textesde la Perse, de I’lnde oudela Grece. Nous 
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mom dit m qu^il feut peiiser des compositidns de cette na- 1 

tore. Tel est le livre intitaW Hhwr efsaneh du les Mille Con tes , | 

car c’est li le aens dti naot efiamli en persati. Ce livre est J 

coMU dansle ptibHc sous le mtade Mille etum units rc'est ^ 

1 'histdire d’un roi » de sott vim, de sa fllle el de sou esdla>?e, 

Chiralad et Dmazad. Tel esl aussi le iivre qui a pour litre 
Ferzeh 0 Simas, et qui renferme des details surles rois etles 
vizirs de Unde; le Iivre de Sindbad, et d’autres recueils du 
m^iue geore. 

La mosqu^e de Damas dlait, avaut Fapparilion du chris- 
tianisme, un vaste temple renfermaut des images el des 
idoles; on en voyait jusque sur la coupolo; il dtait consacrd 
k Jupiter et k une plandte favorable. Les chrdticns le con- i 

verlirent en 4glise; aprds la conqufite musulmane, cette ; 

i^glise flit chang6e cn mosqu^e et rdpardc par Walid, fils 
d’Abd el-M61ik* Les tours de I’^glise ancienne, conserv^es 
intactes, sf>nl cleveunes des minarets ou les muezzins annon- 
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cent la pri^rc. On voit aussi , k Damas , un e consti'aclion re- 
marqiiable qu’on nomine el-‘B<!rh; elle est encore debout 
an cenli-e de laville. Autrefois cet Edifice r^paadait du vin; 
il en est fait mention dans les po&sies arabes en I’boaaeur 
des Gassanides emigres du Mareb, et d’autres families. II y 
a dans la ville d’Antioche , k droile de la moaqude catbedralo , 
un edifice qu’on nomme dimas (crypte, catacombe); il est 
bkti en pierres adites, c'est-a-dire en blocs massife. Tons 
les ans, dans cerlaines niiits d’dte, la lune, en se levanl, 
entre par une des portcs situees au faite. On prklend que le 
monument nomme dimas etait primitivement im temple 
du feu bali par les Perses, quand ils poss^daient An- 
tioAe. 

L’aslronome AbouMkcbar, dans son livre intituld Kitah-d- 
Oaloaf[Lme des milliers), parle des temples et des grands 
monuments qui ont 6td construits sur tout le globe, dans 
rli.ique periode do millc ans. Son ^Ikve Ibn-el-Maw'ar a trait4 
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]e m^me sujet clans les extraits qu’il a publics de i’ouvrage 
pr^c4denL Enfin, craulres auteurs qui ^crivaient avant ou 
apr^s ces deux savants oat d<5crit les Edifices principaux et les 
merveill^ du mondew Nous ne dirons rien ici de la grande 
muraille de Gog et Magog, dont la construction a fait 
naltre autadt de discussions que Jrem auai piliersy dontnou^ 
pfirltons tout Fbeure. Nous ne parlerons pas non piuf des 
pyramides d^^gyple ni des inscriptions qui y sont gravies, 
ni des berbaconstruits dans leSiiclet dans crautresprovinces 
de FEgypte (voyez t. II, p. 4 o 2 ) , ni de la ville de TAigle et 
des ricits qui se rapportent a celte cit4, situ4e dans les Oasis, 
du c6l4 de Foccident et de FAbyssinie {ibid. p. 382 ). Nous 
ne parlerons ni de la colonne du pays de Ad, du sommet 
de laquelle Feau jaillissait pendant une saison de Fannie, 
ni des fourmis qpi sont grosses couime des loups ou des 
chiens, ni dnpaysde Vor, silu6 derrifere SidjilniaQah, dans 
le Magreb. C’est dans cettc contr^e, de Fautre c6t6 cFun 
grand fleuve, que vitune peuplade cjui trafiquesans semon- 
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trer ni communiquer avec les marchands Strangers. GeoX- 
ci d^posedt leurs marchandises et se retiredt; le |eade^^ 
ils trouvent, k c6t6 de chaque coixs, une certaine 
d’or. S’ils acceptent ie inarch^, ils prenn^nt Tor et laisaeot 
leur pacotille; dans le cas coniraire, ils Temportedt sads tou- 
cher a Tor; pour faire entendre qu’ils veulent un prix plus 
6leve, ils laissent k la fois Tor el la inarchandise. Ce genre 
d’^change est bien connu dans le Magreb, a Sidjilnia<:.ali; 
c’esl de cetlc ville que sent exp4di6es les marchandises qu’on 
depose snr les bords du grand et largo fleuve pres dnquol 
vit cette peuplade. D y a dans la region la plus 6!oignee du 
Khora^ao, aux limites du pays habits par les Turcs, une 
nation qui erapldie un pareil niode de irafic; comnie daus 
le Magreb, ce peuple 6vite de parler et de se montrer, et vit 
siir les bords d’un fleuve immense. Passons ^galement sous 
silence I’histoire du «puits corabl^ et du chateau fortifi<i* 
(Koran, XXII, 44)» dans la province de Chihr qui fait partie 
A&s Ahhaf (monticules de sable), entre le Y^men ct le Ha- 
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rlramaut. Ce puils est perc4 (i ses deux extr^mit^s) d’orificea 
qui comuiuniquent avec Jes vdlages et les champs voisius. 

On a donij4 differeates explications da verset oh. il est parle 
dupuits et da chateau ;mais on nesait s’il s’agit de ceux dont 
nous parlons,: ou d'autres. Nous ne diroos rien des mikkk/ 
du y4iuen » c est*h<Iice de ses citadelles et de ses fortsi comme 
la citadelle derAbeille, etc. Nous laisserons de c6t6 1’histoire 
ct la description de Rome, de ses monuments c^^bres, de 
ses ^glises, et ce que Ton rapporle dela colonne sucmont^e 
d’une figure de bronze repr4sentant une esp^ce de grive. A 
r^poque de la rdcolte des oUves en Syrie et adleurs, on 
poite devant cette colonne des olives et des grives suspen- 
dues par le bee el les serres. el on les jette devant I’oiseau 
de bronze; le but de cette edr^monie est d’augmenter la rd- 
colte des olives et de Thuile k Rome. Nous en avons ddjh 
parld dans nos Annalea bistoriqaes., en nous nrei rpairt; des I 

talismans, (Taprds Beb’nous (Apollonius de Tyane) et d’au- 
tres auteurs. II a dtd question, dans le mdme ouvrage, des 
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sept Edifices de rEspagme, de la vRle de otd^re el de la 
coupole de plomb qui se trouvent snr 1^ fipeidAres de ee 
pays; nous avons racont4 les aventures de ses andents !tdis, 
ies obstacles qtii d^feudaient Tacc^ de eette ville, eanitjaeet 
elle flit envabie par le g^n^ral d’Abd el-M^lik ben MerwAn , 
comment piusieurs musoiraatlis furent pricipitgs du haul 
desmnrs, en montant a I’assaut, et commeat, d'apr^s tear 
propre r^cit, ils godtkent ensuite les d6Hces de ce monde 
et de I’autre. Nous avons mentionn^ une autre ville enlourcc 
de remparls de cuivre, etsitu^e presdelamer dAbyssinie, 
sur la limite des deserts de I’lnde; nous avons parl6 des 
aventures des rois de Tlnde dans ce pays, ou il leur ^tait 
impossible dep6netrer; enfm, des eauxqui sortentdelaua?- 
Ue des sables et se dirigent vers celte ville. Nous avons d^crit 
les temples de I’lade consacr^s aux idoles qui ont la forme 
du ladrah (sans doute le pradjapafi), c’est-a-dire dugerme 
qui panit dans Tlnde a Torigine des temps; le grand temple 
nomm4 Aladra (Ellora?) oil les Indiens se rendent en pele- 
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jvA^J ^i(U<aJt loufc jl^ uaJI 
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^ Uji Ui5^ (jwbJll ^ 

bj, — :&S3 4XXj J^ vKUl^ 

rinage des regions les plus iloign6es* Ce temple a une viJle 
calibre k litre de fondation picusc, etil est entour^ de milJe 
cellules oil viveot les divots qui ?e consacrenl i\ radoratiou 
particulike de cette idole. Nous avons cit4 Ic iemple 61ev6 en 
rhpnoeur d’uae autre idole daus Ic Moulliu , sur les bords de 
riiidus (Mehrin) qui arrose Je Siud; le Sinddn^Kesra (prisou 
du Cosro^s) k Karmasiu, ville du district de Diaawer, dans 
le Mab el-Koufab (c'est Je Tak-4-BoslS.n, prfes de Kirmau'* 
cbah). Enfin nous avoas recueilli uae foule de details sur 
Jes parlicularil^s de chaque contrde, ses monumeots, ses 
monlagncs, ses animaux, etc. dans nos ouvrages pr^c^denls. 
On y trouvcra aussi des notions sur les productions particu- 
litres a chaque pays soit musulman, soit Stranger; sur le 
costume el les nwnurs propres a chaque peuple; sur les ali- 
ments cl les boissons dont il fait usage et les qualit^s qui le 
distingiienl des autrespeuples; sur les curiosites des villes, 
la description des mcrs et la discussion relative aux lieux 
oil leurs eaux se m^leut et se confondent; sur les monslres 
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qu 6U6S recipient, et ies substances pr^cieuses (jue cbs(|iie mer 
possMe exclusivement, comme le corail qui ne se trotive que 
^ans la mer occidentale, et la perle dans la mer d’Abvs- 
sinie. 

Un certain roi avail entrepris de crenser nn canal enire 
la mer de Kolzoutn (mer Rouge) et la mer de Roiii|n {M^di- 
terran^ e) ; niais le niveau de ia premiere 4tant, pltt^ 41ev6 
q ne celui de la mer cle Houm, il cl at aban doMer e4 p roje t* 
C’est Dieu lui-m^me qai a plac4 cette barri^re eatre les 
deux mers, ainsi qn’il nous Tapprend dans son saint livre. 
(Koran , xxv, 55 ; xxii, i o i .) La prise d’eau , du c6t4 de la mer 
de Kolzoum, senomme Doml et^TimsaK a nn mille de la 
vilJe de Kolzoum (ancien Clisma) : e’est la que se trouve 
un grand pont cjue traversent les pfelerins de TEgypte. Le 
canal, partapt cle la mer cle Kolzoum, se dirigeait sur un 
point cle la province de Misr, nomm4 elHameh, terriloire 
afferm4 aUjourd’hui (en 332 de Fhegire) a Mohammed^ fils 
d Ali el-IVJaderani. La jonction des deux mers ayant 4t4 recoil- 
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nue impossible, le toi 6t creuser un autre canal sur la c6tc 
de la mer deRoiim, vers le district deTInms.pamiette et le 
lac. Ce canal, ,oomm6 Zahar et el-KhMeh, 6tait alimeat^ par 
la nier et le lac de Tianis; il se prolongeait par Niflaia jus- 
na’au territoire d’el-Eamek Pr^ de ce village se reacon- 
traient les navires vonus de la mer de Roam ©t ©MX qni de 
la mer de Kolzoum remontaient par le caiaal d>e Donnb 
et-Timsab ; c’est Ik qu’avaient lieu les transactions coinmer- 
ciales, et la distance entre Tune et I’autre met 6lait ainsi 
QDtablement diminude. Dans le cours des sidcles, les sables 
poussds par le vent du.ddsert et d’autreS causes encore dd- 
truisirent ces tiavaux. Plus tard, Haroun er-Rddiid tenta la 
jondlon des deux mers, en dtablissmt une prise d’e^sar 
le corns supdrieur du Nil, vers I’Abyssmie etla limiteaidn- 
dionde dn Said. Ne pouvant rdussir k partager les eaux du 
Nil, il rdsolut d’unir une mer k I’autre, en faisant ddvier le 
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Nil da c$t6 dfi Farama {P^61a§^) et du pays de Timais. Mala 
Yatiai j&ls de Kialed, iui repr^seata qae lea Grecs viea« 
draient capturer les p&Jmoa pendant dears proaessions 
rituelles autour de la Kaabah. Em eflfet, une fois maltres du 
passage entre la mer de Foum et la raer du Bf^djaz, ils 
tomberaient sur Djeddab et feraient des prisonaiers jusque 
sur ie temtoire sacr^, k la Mecque et k M^diue. Rechid 
rerionga done k ses projets. On raconte que Amr, fils d"el- 
Assi , avaitcongu la mfime entreprise, lorsqu*ilse trouvaiten 
Egypte, mais qu’Omar fils d’ebKhaUab Ten d^tourna par 
de sembiables raisons, e’est-i-dire en lui faisant craindre 
une invasion des Grecs^ Ceci se passaif au moment de la 
conqn^te de F^gyple par Amr, sons le Ihalife Omar. Les 
traces des iravaux de canalisation entre les deux mere sont 
encore visibles sur les points que nous avons nomm6s;elle8 
aiiesient ks efforts tent^, par les rois de Fanliquik, poor 
augmenter ia ciySyMkn et U prosp^rik du pays et am^Ho*** 

7- 
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ret le sort des habitants , en facilitant I’^change des denrdes 
et de tout ce (pii d6veloppe la richesse etl’aisance g4a4rales. 
Dieu favOrise les bonnes entreprises. 

CHAPITRE LXIX. 

nisDM^ DE CHROSOLOGIE CtUVEBSELLB DBPOIS DE GOmMeVGEMENT 
DO MONDE JDSQmX I,A NAISSANCB DS HOtRE PROPiiiTE, BT AO- 
TRBS DBtAltS son CE SOJET. 

Nous avons exposd dans nos ouvrages pr4cddents les di- 
vers systfemes relatifs k I’origine da monde, selon qu’on Fa 
consid4r6comme cr6^ ou commc incrd6; nous avons montrd 
quelles routes di£f6rentes ontsuivies, dans Fdtude de Cd 
probietne, les dcoles de I’lnde, de la Grece et, plustard, fe 
aslronomes et les physiciensqui ont adoptd Fopinion de ces 
ecoles sur Feternite du monde. La these soutenue par les 
aslronomes estcelle-d : Le principe createur, celui qutfdrme 
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Ja mati^re et lui donne la vie, n’est autre que le laioteur 
univer3e], lorscju’il accomplit sa r6volu;tiou el reviei^it li spn 
point de depart; puis, dans une seconde r^vointion Iseiii- 
blable k Ja premiere, ilproduit une nouvelle creation , dont 
les itres sont identiques de formes et d’attributs k ceux de 
la premikre creation. En effct, le principe crSatpur et la 
cause efficientCt sources de toute existence, resiaot, duyant 
leurp6riode de retour, tels qu’ils 6taient en cbmmencant 
leur revolution , il s’ensuit que la nature doit conserver ses 
forces cr6atrlces jusqu'a ce qu’elle soit ramende a son ori- 
gine, cest-k-dire a son point dc ddpart. A cette Ibdse sue- 
edde celle des pbysiciens. La nature entidre, disent ces 
derniers, la matidre, comme les etres iuunatdriels , doivent 
leur existence au mouvement et a la fusion des dldments. 
Dds Torigine des choses, une grande .commotion , une fu- 
sion universelle ont forme les animaux, les planles et tout 
ce qui existe en ce monde et, enmdme temps, ont cldposd en 
eux un principe reproducteur, compensant ainsi,par cette 
faoLiltd de reproduction, randanlissement auqud chaque 
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individu est condamn4. Les 414meiilspa98entde I’^tat com- 
post k i’4tat simple , et de l’4tat simple k l’4tat compost. 
Lorsque les corps oi^aaiques out ^puis^ la force qui 4tait 
en eux , la natore retonme k l’4tat simple et ooe nouvelle 
creation se manifeste, suivant cette loi constante. Car le 
priadpe cr^ateur restant immaable, il faut qae le moode 
^maaant de ce principe pr^sente les m^mes caractAres 
d’immutabilW. Oa dte coitome exemple do cette loi la ger- 
mination des plantes et le moovement latent dd la s6ve au 
printemps. C’est dans cette saison que le soleil atleint la 
tAte duBdlier et commence k s’klever, k travers I’espace, 
vers le zknith. Le soleil devenant le foyer (ToA jaillil la vie 
des v6g4taax, le fruit renalt et apparalt sur Tarbre, exacle- 
menttcl qtfil 6tait lors de sa premikre formation, lorsqne 
I’hiver snrvint avec sa skcheresse et ses frimas. En -^fet, 
la chaleur et l’humidit6 4tant les principes de la gemina- 
tion, le froidet la skcheresse 4taot, an contraire, les priri- 
dpes de la destruction , lorsque la nature passe de Moment 
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chaud et hainide kr^l^mentfroid et sec, le d^veyppeaieiit 
de la vie s’arrfite pour faire place au priacipe de de^c^ 
tion. D^s que celm-ci a ^puise sa force destructive et at- 
teint ses derui^res limites, T^ltoent cr6ateur reparalt au 
moment oii le soleil entre dans ie B61ier; alors la nature 
renalt telle qtfdUe Atait d'abord, et passe d^an an^^tisse- 
ment momentan^ a f expansion d’une vie nouvellev Si lea 
sens pouvaient p4n4trer ie myslke de Vorganisatiou et des 
transformations successives des corps, ils les verraient ac- 
compHssant, dans le cycle des ^gesja revolution qui tora- 
m6ne k ieur origine, et rev^tant,dansleurmarchea travers 
le temps, des formes tant6t identiques, tant6t opposfes et 
dissemblables , selon la diversity des causes cr^atrices. 

On ie voit, le systkme de cette ^cole tend k 6tablir et k 
d^montrer f^ternit^ du monde. Mais un examen s6rieux 
prouve que tons les fitres cr46s sont soumis a cette alter- 
native : ou ils ont un commencement et une fin* ou ijs 
sont iticr44s et 6ternels. S’ils n’ont ni commencement ni fin , 
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' il est Evident que les molecules qoi les composent sont in- 
destructibles, et que le temps ne pent ni les au^antir, ni 
les d^sagreger. Or neus voyons les diMrentes parties qui 
constituent un corps souwises k une loi constanle qui les fait 
naitre elmourir. Chaqoe jour, la nature nous pr6sente de 
noBVelles creations; des Aires qqi q’eJOstaient pas Mer viqn- 
nent remplacer ceux qui avaieat 4t4 fona68pr4c4d(»UBa©nt 
Nous sonanes done forcA de coaclure que k iaadke est 
born4e, qu’elle est, sous toutes ses formes, enfertn^e dans 
de oertaines linaites, et condamn4e k naitre, puis k p4rir. 
Nous devons par consequent rejeter I’opinion de ceux qui 
n'admettent pour le monde ni conunencemeut , ni fin , ni 
limites, et considerer leurs theories comme vaines, impos- 
sibles et videuses. D’ailleurs, si la matiAre Atait incrAAe et 
eterneUe, il faudrait admetlre que chaque fitre rest© im- 
muable dans sa spbAre, et a i’abri de. tout deplacement} il 
n’y anrait alors dans ce monde ni cliangements ni ton- 
trastes , ce qui est absurde. Eofin , si Ton accoptait rhypothAse 
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(le la mati^re ^ternelle, ies mots ftiVr, aujour4%v^i, demain, 
n’ailraient plus de sens, puisqu’ils d^slgnent des ^spa^esde 
temps born^s, et supposent la distinction entre le tpoment 
qui n’est pas encore et celui qui est actuellement. II faut 
done conclure de ces , transformations snccessiyes qlie ia 
mati^re est cr64e. Les prenves de cette v6rit6 sont fburnies 
par le t^moignage des sens, etla logique les impose d larai- 
son. La consequence qui endecoule naturellement, e’est que 
le monde n’a pu etre tire du Q^ant et cr6e que par an 6lre 
qui en differe par son essence et sa forme; car la raison ne 
reconnait qu une chose est 6galek une autre que si elle trouve 
CCS deux choses ^gales en 6tendue, eu poids, en forme et 
en figure. Mais la substance divine de Tfitre tout-puissant 
et glorieux ne peut 4tre d6finie par le langage ; ses qualil6s 
ne peuventAtre ni iimit^es par la raison ni menie indiqu6es 
par des signes sensibies, et sa substance est sans bornes et 
sans fin, 

Passons mainlenant au r&um6 de ia chronologie univor- 
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selle et k i’opinion adoptee par difii&reDts peuples sur cette 
question ; car si nous avons d^montrd que ie monde avail 
616 cr^4, e’est que i’examen de la thkse contraire nous a 
entrain^ dans cette discussion. On a vu dans un des chapi- 
tres pr6c6dent8 ce quo pensent ies pMlosoplies indiens de 
l%e do monde (t. !", p. i5i). Ije8 Jnifii, snlvant la donode 
deiewr livre saint, ptteudent que le monde ex,i#e depuis 
six mille ans, et cette croyance a dtd adoptde par ies Chrd- 
tiens. Parmi ies Sabdens, les Harranites et les Biimarites 
professent une doctrine dont nous avons parld ddjk, en 
citant sommairement Topimon des Grecs, Les Mages re- 
culent i’otigioe du monde jusqu’k une limite inconnue; 
ieur thdoiie repose snr I’exlension de ia puissance et des 
stratagdmes qu’ils altribuent k Hermend (Abriman ),. e’est* 
k-dire aud^onon. Cependant qudques Mages, acceptant 1© 
systdme des dualistes sur ie melange et la de/iurance, prdteU* 
dent que le monde, on revenant k son point de ddpart* sera 
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d61ivr6 de tous les maux , de loules Jes calamit6s qui I’acca- 
blenl. Les Mages comptent entre ieur propMte ZoPoastre, 
fils d’Espimin. et Alexandre, unep^riode d^ deux centcin- 
quante-huit ans; entre Alexandre, qu’ils font r^gher dx ans, 
et ravdnement d’Ard6cliir, cinq cent dix-septans; enfin, 
entre Afd6chir etrbdgire, dnq cent 8oixante#qpito ans. De 
la chute d'Adam kriii6gipe,on compte six oiSle cent vingt- 
six ann^es ainsi r^parlies: de la chute d’Adam au d61uge, 
deux mille deux cent dnqwante-six ans ; du dduge k la nais- 
sance d’Abraham I’amj da Diea, naille soixante et dix-neuf 
ans; de la naissance d’ Abraham k la venue de Moxse, fils 
d’Amrkn, c’est-k-dire jusqu’k l’6poque oh Moise, alors Ag^ 
de quatre-vingts ans, sortit de ffigypte avec les Israelites et 
les conduisit dans ie desert, cinq cent soixante-cinq ans; 
de la sortie d’^gyple a la qualrikme ann6e du rkgne de Sa- 
lomon, fils de David, date de la fondation du temple de 
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Jerusalem, six cent trente^sk ans; de la fondation du tem^ 
pie au r^gne d’ Alexandre, sept cent dix-sept ans; dn r^gne ‘ 
d’ Alexandre k la naissance du Messie, trois cent aoixante- 
nenf ans; de la naissance da Messie k celle da pjt^jpMte, 
dpiq cent vingt et un ans. Ou hied , entre le jour od le Mes- 
sie kg& de trente-trois aos fut enlevd au del et la mort du 
Proph^te, cinq cent quaranle-six ans; entre la predication 
du Messie et Tfadgire, cinq cent quatre-vingt-quatorxe ans. 
LeProph^te raourut I’an neuf cent lrente«nq de Tfere des 
Sdeucides (Dou’l-Karnein). Entre David et Mahomet, on 
coinpte dix-sept cent deux ans, six mois et dix jours; entre 
Abraham et Mahomet, deux mille sept cent vingt ans, six 
mois et dix jours. D’apr^s le calcul qui pr^c^de, depurs la 
chute d’Adamjusqu’k la mission du Prophde,ii s^est dcouJd 
qualre mille huit cent onxe ans, six mois et dix jours. Le 
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ctiffre total des anate comprises entrela chute d’Adam et 
ia pr6sente ann^e 332^ date de T^tablisseiileat du 
Mottaki-Billah k Rikkah, daus le Diar-Modar, s’^live acimq 
mille cent ciaquanle-six. 

Nous avons d4jk doqnd un aper^u de chronologie d 
quelques^uns des cbapitres pr^cMents^ et nous u’y revien- 
drons pas. H serait oiseux de rapporter ici ies contes d<§bit6s 
par ies Mages sur la chronologic , sur ie retour de la domi- 
nation universelle entre leurs mains et chez d’autres peupies 
qui n’existent plus, sur Torigine et la fin du monde, sur 
lacroyance de ceux d’entre eux qui admettent quele monde 
n’a xd commencement ni fin, et de ceux qui pr6lendent que 
le monde a eu un commencement, mais qu’il n’aura point 
de fin. lies d6lails que nous avons donnas dans nos autres 
livres nous dispensent de revenir sur ce sujet, car nous 
nous sommes fait une loi de rester concis et bref, en ren- 
voyant pour les diveloppements k nos ouvrages pr^c^dents. 
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Les partisans de I exameu et de la recherche scientifiqoes, 
parmi les Musulmans, disent qu’on arrive, par voie d’indac- 
tion , k iapreuvequele monde a ea un commencemeat, qu’il 
a 6t6 tir^ du n^nt et iona^ par le cr(^teur, ie Diea totit- 
puissant quil’a ct66 de rien el le fera renlrer dans te n4ant 
lorsqa’il lui plaira; car c’est par lit que saront coafitfilcs 
les promesses et to menaces da ce Dieu v^tBque da*A ses 
promesses et ses menaces et immuable dans ses paroles. 
L’origine du monde (qjoulentrils) remonte It Adam; mais U 
est impossihle d’en determiner ni d'en ^valuer l’4ge. On 
a beancoup discut^ sur I’origdne dn monde; mais le livre 
saint ne Iburnit aucune donn4e de calcol, aucune lumi^re 
SOT le nombre des silicles ^couMs. C’tst une question in- 
tardite aux recherches de I’esprit humain , en dehors du rai- 
sopnement, des deductions de I’examen et du tdmoignage 
des sens, anssi loin qu’ils sondent la nature. Da quri. droit 
donnerait-es an monde s^t miHe ans d’age, lorsque Dieu, 
parlant des nations et des peoples qui ont cess^ d’etre, dit.; 
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» (Nousavons an4anti) Ad* T^Bioud* lea habitaifits der-Rass 
et les npwitreojej generations qui ont vecu dans cet espace 
de temps?. (Koran, xxv, 4o.) Evidemment Diea n’a pu 
employer le mot notnlreases que pour designer un nombre 
considerable. Le Koran nous revile la creation du premier 
homme, son histoire* eelle des propbites qui font venus 
apris ini., les circonstances de la oreation,. etc. mais 11 ne 
nous donne sm la date €t la durie de cm evinements au- 
cun edairoissement sur lequei nous puissions etabbr notre 
certitude, comme nous I’etablissons sur les autres fails re- 
viles. Nous savons d’ailleurs qu’un espace de temps immense 
nous sipare de cetle ipoque et que, dans cetintervalle, un 
grmid nombre de villes, de rois, de felts merveiileux ont 
surgi dans le monde. Mais ne cbercbons pas k determmer 
ce que Dien a laissi dansie vague, et rejetons les ligendes 
juives puisque le Koran dit t • As diplacent les mots dans 
les Ecritures . {Ib. nr, 48 ) , et « ils diguisent k dessem la vi- 
rile. (n, i4i), EnEn ils nient les prophetics et repoussent 
lessignes les plus oerUins del’intervenlion disme, en nad- 
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mettant ni les miracles op4r4s par J^us, fils de Marie, ni 
les preuves ^clatantes, les ai^'umeQls et les demonstrations 
fournies par notre Prophete. Dien a fait p4rir certains peu- 
ples pour les punir de leurs crimes et de leur infideiite; 
c’est ce qu’il nous apprend par ces paroles : « Le jour ine- 
vitable] Qu’est-ce que lejour inevitable? Qni te fera com* 
prendre ce que c’est que le jour inevitable {d-hakkah}? 
Temoud et Ad traiterent de mensonge ce jour de terreur 
(le jugement dernier); Temoud a ete detruit par nn cri 
terrible, Ad a ete detruit par un ouragan impetueux, etc. • 
josqu’au versel: « Aurais-tu trouveparmieuxun seul bomme 
sain et sauf? » (Koran , txrx, j-8.) « Lesgenealogistessont des 
imposteors, » a dit le Propheie ; et il a autoriseies recherches 
genealogiques jusqu’k Maadd seulement, avec defense de les 
pousser plus loin, sacbant combien desikcles, combien de 
nations avaient precede Tepoque de Maadd. Sil’bomme n’a- 
vait on faible pour le merveilleux et une predilection mar- 
quee pour le surnaturel , si les traditions les plus eioignees de 
la verite n’exerqaientsurlui une attraction irresistible, il nous 


CHAPITRE LXIX. 


113 


li^iJ 

4-^ U olx^t lOsJfc 

aKI! IjtaiLAMAS |»<>sjbi| LmnaS^ ^.ALiw Ur 

C^yJ^ tK ^ ^ ^XaAiII 

<-?l# ^ tK 0^ c^UJSI liXib ij hj/S'b 

LxJt j iUUaJ) mmoh. 

'. p 

iXj ISU ^r-* AKw.<rb 

C3I-* ^ A-j^l ^\j C ., ^ U» 

AmaA^ aMI (J^ tiy^ i.0Mu3 0-^^! jS^KXisi 

\j>jas> vi)^-XAt^ ^tliAal py> iiiKJj^^ 

serait fadle de donner sur les peuples et les rois de rantiquit6 
des d6tails que nous omettons a dessein. Mais nous n’avous 
ac<Meilli dans eet ouvrage que des sujets d’un acc^s facile , et 
nous en avons present^ la simple, esquisse , non ie detail et 
le commentairey en renvoyant le lecteur pour les d6veldp- 
pements k nos ouvrages d’une date plus ancienne. Dieu 
preserve de tout p6ril ceux dont il connalt les intentions 
pures et les projets sinc^res, Dans le present livre, nous 
avons passi en revue, d’une maniei'e concise et succincte 
et dans la mesure de nos forces > toutes les branches des 
sciences et toutes les connaissances lilt^raires; le r&um6 
que nous en avons pr6sent6 est sulBsant pour eclairer le 
lecteur et tenir sa curiosity eveill^e. 

Mainteaant que nous avons ^puis6 Texainen rapide des 
counaissances humaines, de maniere a satisfaire ie com- 
luengant et I’^rudit, nous alloiis passer a la g^n^alogle da 
Proph^le , raconter sa naissance, sa mission, sa fuite et sa 
mort;puis ^tudier rhi8toire.des khalifes et des rois, siicle 
IV. S 
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par aMfe, jusqu’i. nos jours. Nous Aviterons les details, pour 
ne nous oocuper que de I’ensemblet dans la crainle de fa- 
tiguor I’altentioq par un r4oit trop prolix©. Car un sage 
dcrivajja ne s’embarrasse pas d’une oeuvre qui dApasse s08 
•forces et ne s’engage pas dans an© entrepris© pour laquelle 
U n’est point pr^par^. La redaction d’un iivre doit Atre ap- 
propri^e an 8ujet» abondante si les faits abondent, sobrc 
pour un i^sunid. Ces courtes explications sur un sujet aussi 
vastesUdirontici pour en feire comprendre les donnees ge- 
a^calos. La protection vientde Dleui 

CHAPITRE LXX. 

Nitssms DU PROPHfers; SA oiNEALOeiB BT TOO* CE QOl 
SE RAPPOBTE k CE SOXET. 

Nous avpps, dans nos ouvrages pr4c6dents, recudUi les 
plus anaens souvenirs historiques sur la creation du mende; 
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nous ayons parl4 desproph^stes, des rois, des merveilles de 
la terre et de la mer. Nous "avons pmcnf^ le resume des 
dn’oraquess, reilatives aux Perses, aux peuples deRoum, et 
aux (loptes; le systeme du calendrier roumi el copte; ie 
r4oit des j^^nements swvenus entre la naissance du Pro- 
pMte et sa mission i enfin Je npm de ceux qui out erti aft 
Proph^to avant gu’il prdfthftt la vraie religion. Dans le pre- 
sent ouvrage, nous avops parift des persoijuQages qfti ©nt 
v6cu dans V^re d'intervalle, c’est-a-»dire entre le Messie et.Ma- 
homet. Nous allons, dans ce chapitre, raconter la naissance 
de ce propMte pur et sans tadie, de cet ap6tre glorieux et 
brillant qui a couvert ie monde de I’dlendard de sa prophft- 
•tic, el dont la sainte mission, attest^e par une succession 
non interroxnpue de prenves, a annoncfte aussi par les 
t4moignages les plus authentiques. . 

Void sa gftn^alogie : Mobanimed, fils d’Abd Allah, fils 
d’Abd el-Mottalib, fils de Hacbem, fils d’Abd M^naf, fils de 
Koeayi, fils de Eilab, fils, de Moarrab, fils de Kaab, fils de 
Lpwayi, fils de Gafib, fils de Fibr, fils de Malik, . fils de 
Nadr, fils de Kinanab, fils de Kbozaimah, fils de Moudii- 

8 . 
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lab, fils d’Eiyas, fils de Modar, fils de Nizar, fils de Maadd, 
fils d’Adn4n, fils d’Adad, fils de Nakhour, fils de Soud(?), 
fils de yirob, fils de Yaclidjob, fils de Tabit, fils d’Ism&il, 
fils d’Abrabam I'amideDieti, fils deTareblequel estnomm4 
aussiAz^r, fils de Nakhow, fils de Saroulcb (Saradj), fils 
d’Ar^iwa (Genise, xi, ao-ai), fils dePaiig (ifewfi 18 - 19 ); fils 
d’Abir (Hdber), fils deSalilcb (G^n^ss>xi, xa-iS), fi^ d'Arfa- 
kbchad, fils de Sem, filsde No4, fils de Lamek, fils deMatou- 
sabkh , fils d’Ekhnoukh, fils deTared, fils de Mahalil {Gendse, 
T, 16 ), filsde Kainin , fils d’Enoucb, fils de Ghat, fils d’Adam. 
Cette g4o^ogie est tir4e do mauusciit des Easpiiitions etdes 
guerres par Ibn Hicham, qui fa emprunt4e 4 Ibn Ishak. 

Mais les copies pr4sentent denombreuses variantes poor 
les nomsdece tableau g4n4alogiqae, k parlir de Nizar. Ainsi 
on lit que Nizar 4tait fils de Maadd, fils d’Adnan , fils d’Adadi 
fils de Sam , fib deYachdjob , fib de Ykrob , fib d’el-Homai«ji, 
filsde Sanofia, fib de Yarned, fib de Kaidar, fib d’lsmkil, fib 
d’Abraham, fib de Tareb, fib de Nakhour, fib d’Ariwa, 
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fils d’Asrouli , fils de Falig , fils de Salikh , fils d’Arfakhchad , 
fils de Sem* fils de No4, fils dc Matousalilch, fils d’Ekh- 
nookh, fils de Mafialayil, fils de Kainan, fils d’Enos, fils de 
Che’it, fils d’ Adam. Selou la tradition transmise paribn el- 
Arabi d’apr&s fitidbam, fils de Mohammed et-Kelbi, Nikar 
Alait fils de Maadd, fils d’AdnAa, fils d’Ad* fils d’Adad , fils 
d’el-Homai<jA, fils deNabit, fils deSalaman, fils deKaidar, 
fils d’lsmail, fils d’ Abraham, fils de Tareh, fils de Nakhour, 
fils d’ArAwa, fils de Falig, fils d’Abir, fils de Salikh, fils 
d’Arfakhchad, fils de Sem, fils de NoA, fils de Lamek, fils 
deMatouchalikh, fils d’Ekhnoukh, fils de Yared, fils de Ma- 
halayil, fils de Kainkn, fils d’Enouch, fils de Cheit, fils 
d’Adam. 

La Thorah. rappoi te qa’AdSm vAcut neuf cent trente ans 
(Genise, v, 5). 11 en rAsulle (Diett sait la vAritA) qu’Adam 
Atait dgA de hnii cent soixante et quatorze ans an moment de 
la naissance de Lamek, pAre de NoA, et que Cheit avait 
alorssepl cent quarimte-.qnatre ans. On.trouve aiissi , d’aprAs 
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ce calcul, que No6 naquit cent vingt-aix ana apr^s la mort 
d’Adam. Da resto, nous le r6p4tons, le Prophitea iolerdit 
do pousser lea recliercihaa gindalog^ques ao delk de Maadd, 
et ce ii’est qn’kparlir de Maadd qae oes tjachetdhes onl «nq 
base solide, cooiroe ie ptottvent ies coutradicdons fCri f4* 
gnent parrai lea g^n^aloglsteit sua? laos lea &d<!a aniti^drs. 
C’est done iine obligation rlgouronae pour noas de nous con' 
f(Mrmer aux ordres el aux dAfenses Amanant da Propb4te. 

J'ai trouvd dans Ie livre r4dig4 par Baroukh , fils de Naria , 
secretaire do J4r4mie le propbete, la liste saivonte dea an- 
cetres de Maadd : Maadd, fils d’Adn&n, fiU d'Adad, fils 
d’el-HomalQk, fils de Salamkn, fils d’Awas, fils de Baron; 
fils de Matasawil, fils d'Abou’l'Awwam, fils de Na^Il , fils de 
Hara, fils de Yaldaram, fids de Badlkn, fils de Kalih, fils 
de Fadjim, fils de Nakhour, fils de Mabi, fils d’Aska, fils 
d’Anaf, fils d'Obeid, fils d’er-Ba^, fils dc Hoamrka, fils 
d' Va^en , fils de Hari , fils de Babri , fils d’Yalkbi, fils d’Ariwa , 
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fils d’Anfa, fijs de Hagan^ fils d^Ai’^a, fils dAftad, fils dEi- 
ham, fils cle M65ar, fils de Nadjib, fiis de Hazzah, fils 
cleSamai, fils de Moiir, fils d’Awas, fils dAwwam, fils de 
Kaidar, fils dlsruMl, fils d’Abrahaiii cZ-if/iaW. II serait trop 
long de raconler les rapports de J6r4iuie avec Maadd, fils 
d’Adnan,etleurs aventures eaSyrie;iiiais on entroqverales 
details dans nos ouvrages prteddents. Nous n’avons d6nn6 
ici cet aper<ju de g^n^alogie que poar montrer quel disac- 
cord pr&ente cc genre de recherches, et ayec quelle sagesse 
lePropbi^te, comprenant rincerlilude qui naissait de la dis- 
tance et de I’antiquili des races, a difendu de remonter 
au dela de Maadd. Le suriiom du Propbite itait Abou’l Ka-^ 
(^im, conmie on ie voit par les vers suivants : 

Gloire h Dieu qui a qrii das filres pursi la race la plus pure eat celle . 
deHaclieiii, ^ v/ . * * 

Et le rejeton sans tacbe de celte fanaiile pure est Mobammed Aboul 
Ka^m, la lamihre. ^ ■ • ; . ‘ 
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wa-jUJJj (jjjSJl xj 4M5 ^5‘jUl sUt_j iX^Ij 

^LajLc- 4^1 ji,JSlh jS^ ^<S0| 

jLaii! plfi (yjjj {j^y p-*iafi» 

iLiU-L^ (^y 0*^ C:5V? o^^UsU)^ RXm 

^ ij Jbcillt t^^XesX^wt 

uK? jb^ U^Wi 0^ yy^ jt^y ^ iU*j)^ 

yjb j>^\s^y iuSyiX -4 ySf> 1 x ^3 b^^5 \)^ C^^Wl ^3 

(£f^ ^jtjlNPiLa*^ CuX.^ Oi4^ kji^ jjfJ}^ ji^^^y 

Lysi 4® ($^ iiftUiiS ci^ (^ 


C’est-Ji-dire Mohammed ou Ahmed, saraomm^ el-Mahi 
parce que les p4cli^s sont efTactSs par ses m4rite8; el-Ahib et 
el~Hachir, parce que tons les hommes se rduoironl snr ses 
traces ah jugement dernier. (Mour. d'dhsson , I, aoo.) 

Mahoineil naquif I’anjide de I'^Hdphaiitj or, entre I’an- 
nde de I’Eldpliant etl^dre de Pidjar, 11 y a un iniervalle de 
vlngt aus. On a donnd le dom ie fidjdr (sacrildge) h la 
guerre qui dclata entre les KaIs>Aliin et les Benou-Kina- 
nah : elle fut nommde ainsi parce qne les bostilitds con- 
tin tidreut pendant les mois sacrds. Kinanab dtait fils de 
Khozalmah, fils de Moudrikab nommd aussi Amr, fils 
d’Elyas , fils de Modar, fils de Nizar. Elps eut trois fils , 
Anxr, sumommd Moadrikdh; Amir, surnommd Tahikhah, 
et Oinalr, suroommd Kam&h. Leur mdre dtait Leilah, fille 
de Houlvi'&n, fils d’Ymrkn, fils d’Elhaf, fils de Kod&ab- 
LeilaK fut nonamdc KJiindif, et ses trois fils, designds <^a- 
cun par 1« sobriquet que nous venons d’indiquer, sont 
rdunis sous la ddnomination collective de Khiadif, a cause 
de leur mdre. 
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cJLL^ 4K^ ^ |«f^l> Uk^ (iH>^3 

4i^klt 4 )s.4jk c3U^ ( 2 ^ L.«»Ueaut) ^ 
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fjjMUt ^j^l^xi) Oyujt 3*^ 

3» A «. > ^[3-^ (j)^ j^fS-Jf 3^^ <jf!!ifer 3^ Xws!^ 

Jlj^ ^ 0 ^ 3^ 3^ (jjj 3 ^ ^ 3 ^ 3*^ xkxj jfXy 


VoilcV pourquoi Ko(jayi, fils cle Kilab, fils de Mourrah, 
a dit : , 

‘ Par Ic Dieu vivant! lorsque la guerre eclate, lorsqu’on appelle grands 
cris la famille de Wabb, 

J’attaqae avec intrdpxdil^ i capje suis mi guerrier de bauteligix^p : ina 
mbro est Khindif et inoii p^re Elyas* 

Les Koreicliitcs etaient partag^s en ^ingt-ciaq branches : 
i'* les Benou-Hachim, fils d*Abd-M 4 uaf; 2° les Benoa’l-Mob 
lalib, fils d’Abd-M^naf; les BenoubHarit* fils d’Abd- 
Maltalib; 4° les Benou-Oaieyah.. fils cVAbd-Ghems; 5 " les 
Benou-Nawfil, fils d’Abd-M^naf; 6** les Benou’I-Haril, fils 
de Fihr; 7° les Benou-Aged, fils d’Abd el-Ozza; 8° ies 
Benou-Abd ed-dar, fils de KoQayi; celte sous-tribu avail 
la garde des clefs de la Kaabah; 9® les Benou-Zobrah, Gls 
de Kilab;., 10® les Benou-Td^nim; fils de Mourrab; 11® les 
Benou-Malchzoum; 12° les Benou-Yakzab; i 3 ® les Beoou- 
Mourrab; t 4 ® les Benou-Adi, fils de Kaab; i 5 ® les Benou- 
Sehm; 16® les BeaourDjomah, Toutes ces; branches for- 
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U 4^ ^UdLfl! -liJiUk 


iUUI ts^ 

(jJ^ Cxil;P 

0^ hXxaw iuLjj {^ ii<xSl» yXj juUljS 

i j>s^\ lit liUU 

<XJLfc oLxJfl !<Xjft (j;-* (.jXw U^iXj U uAAMjai^ 
U jLrtivJl cjy»^ (^ ^ 0?s-^aJ^ 

^ 1^ jS l 4 >»xj t 

JUi jUiJJ (i^* 4X;u JyiMJJ 


inaient les Koreichiies des vallons, sarnom que nous avons 
0xpliqu6 pr 6 c 4 demment (voye^ toma 1!I« p, ixg); 17® les 
Benou-Malik, fils de Hanbal; 18® les Benou-Mliis, fils d*A-^ 
Tuifi fils 4 ^ Lowayi; ig'^ ies Benou-Nwar* fils d’Axnir; 20® les 
Benou-Ooamali, fils de Lowayi; six® les Beuou’i-Adrain ; 
Adtam est le m 4 me que Talm, fils de Galib; 2 a® les Bpeou* 
Mobarib, fils de Fihr; les Benoul-Harit, fils tfAJbd-Afc 
Jalii IBs de &inauah; a 4 ^ |fs Beiieu^Aydab, e'esfe-Mlire les 
fils de iLhosa^^ fils de I^*^ayi; aS® les BteouJSfabatah 
ou Benou-Saad , fils de Lowayi; ces sous-lribus, depuis les 
Benou^Maiilc jusqu’aux Benou-Saad, dtaient nomm^es Ko- 
reieh 0^-^awahir (les Koreichites de la banlieue) ; ii en a 4(4 
question dans an autre ebapitre (voy. ibid, 120), k 
propos des Koreichites sumomm 4 s Moaia^ihoun ■ les parfu- 
meurs, » etc. La guerre de Fidjar dont nous avons parUi cut 
pour cause une rivaiit 4 de gloire et de force num&ique 
entre les tribus, Elle se termina au mois de cbawal, et la 
fMdraiion des Woudoul eat lieu apr 4 s le retour des trxbus 
bellig^rantes. Un de leurs pontes a dit : 
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Nous sotnmea de lafamillcroyalc duNedjdj nous proLdgcons nos clients 
contre |es disgraces de la fortune. 

Nous avons inlerdit le ravin deliadjoun A.toutesles tribus ct emp^cbd 
ie Sacrildgo pendant la guerre impie (fuljar), 

Rhiclach, fils de Zehelr el-Anairi, a dit, sur le mfime 
sujol : 

Ne me raenaoe pas du souvenir de Fidjar, car Te plus glorienx de noa 
fails d’armeas’eal; accompli alors dans le ravin d’el-Hadjom 

. £e nermeni des Foudoul £ut pronoric6 pendant le? mois de 
Doa’l-Kaadoh, voici h quelle occasion. Un homme de Z6- 
bid, ville du Y<Smeu, avail vendu des wrchandisea a El-Assi , 
fil$^ de Wail es-Seluai, qui en diffi^ra le payement. Le mar^ 
cbandt d4sesp6rant de recevpir ce qni Ini 6tait dd, seren- 
dit sur Je mont Abou-Kobeis, a rtenre oil ies Koreicbites 
(^itaient r6uni$ aatour de la Kaabah. La U rdcita d’une voix 
roteptissante des vers oil il racontait rinjusticc dout ij 4tait 
victime : • 
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^ 0^ *-jLeUi_j j.^XJflJl JUayJJ If 

Jl 4X4^1 l ^\ 

J.^1 viJJi i 4^# J3I cJI (J^j^ cx^A 

(j,-* ♦>yN^ (j^ tjA-Wai! *>v^ ^{ 

4^ 1-4^ (:>^ CJl^ dsJuljjj t).jaJi oikTj B^i>J^\ ^ 

43LJL4 aXa^ ^ < 3 ^ ^ (jJ^>«S 

^ IjJlAjb (j)^ cij^ Bj^ ^ j<(sJij 
«X.fjRj^{^ (JJ t^liMikJ (jj|h4 pji^AlaXt 

4iXinnAiiiijR (j/|^**f I i3j^M«A^ tiilJS ii^J^Aii^ lj^3J\<d£V3 4|lii>4iX..£^ 

t-JWI 

^li— ^ (3^ gill *i'X iilfl cx,jlaJ1 (S>j^^ 61 ^ 

Venez (disait-il) at> aecoura d'an homine Sp6)i6 dans ses bions, au 
milieu dela Mecq[ue; it iavoqne la tribu et ohaque gtiemer. 

Lio territoke inviolable appartient A celui dont I’houneqr est intact; 
itiais rbomme revAtu d’opprobeo doit en 6tre banni. 

Alors les Korefchites se r^unirent, It I’instigation de Zobeir, 
fils d’Abd el-Mottalib, fils de Hacheni, fils d’Abd-MAaaf. 
Parmi les membrcs de cette tribu qui se rassenobl^rent 
dansle dar~en-nadwah, ou b6tel da conseil, se Iroavaient 
les Benou-Hachem. fils d’Abd-M6naf; les Benou’l'-Mottalib, 
fils d’Abd-M4naf; lesZobrah, filsdeKilab; lesTdmim.filsde 
MourraK, et les Benou’l-Harit, fils de Fihr. Us s’engagerent 
It prendre k difense de Toppriin^ centre i’oppresseur, et en 
firent le serment solennel dans une seconde reunion chez 
Abd-AUab.j fils de Djoudin. Zobeir, fils d’Abd el-Motlalib, a 
dit A propos de ce serment : 

Lcshdtcsde la maifton sainte savent que nous ox^crons riitjusdce et 
que nous repoussons loin de nous tonte artion inf^me. 
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^L..j>„iw:^i iLu«wi^<^t C^l-xjSt (I Ia^JsS Osj>^ 
^Lst^ y l^t j) jjSihji .>9 0-4^«x^^V:i ^Li 

jWJi (jpb^j^ 

^ iULw ' ^. i^i y iUx^ (t)^A^ (:33:i?3 JbcSJt yfe" 
(jj «3 <>ij^LSw«5 |»aLo jyji»»p' 

(J X^l «j*^|)JI j(_jJfiu«Nj^^Jaj5 'R^A^ i |•lAil 

tOsJfc JlSi lUU *s)Uot 4>vS^ Sj-/***^ 5 ^ i|M;W 

j4jS! Jix«»3^ 0V*« 5?jl l.>abj ^ 

^^*i3ls o»i^ ^J>y^ 

5^3 <i iL^U^ j^a-j ii+xfit ylxv As-j^ yl JJj Ujj 

On trouvcra dans noire Histoire moyenne des details sur 
ies as^enneDt^s {uhlaf) et sur ies quatre guerres de Fidjar 
nomm4es)i^’ar er-ridjl « guerre du pied » ou de Bedr, fils de 
MAchar ; Jidjar d-mrat « guerre de la femme; » fidjar el-kird 
• guerre du singe, • et fidjar el-berrad qui est la quatrii^e. 
( Voy . Essai sar VEist. des Arahes avant 1’ Islam. 1 , 2 96 et suiv.) 
tJn interyalle de quinze ans separe cette quatrifeme guerre, a 
laquelle le Proph4te assistait condme tdmoiu, et la recons- 
truction de la Kaabah. Puis il entreprit un vopge en Syrie 
dans I’int^rfit du commerce de Kbadidjah, et visita le moine 
Nestor dans son convent, avec Mai^arah (domestique de 
Kbadidjah). Le moine, apercevant le nuage qui ombrageait 
la t6te de Mahomet (cf. t, I, p. 147) . s’^cria : « Voila un pro- 
ph4te el le dernier des prophfetes 1 » Ccd se passait quatre 
ans , neuf mois et six jours apres la guerre de Berrad. Deux 
mois et vingt- quatre jours plus tard, Mahomet 4pousait 
Kbadidjah, fille de Khowafled. Dk ans apr4s son mariage, 
il 4tail t4nioin de la reconstruction de la Kaabah et dC' la 
contestation qui s’deva parmi les Koreichites au sujet de la 
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l^JaawUi (J^j Lg^^Jl Jt^yp oo*0\^l U l^ju 
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'>*“^ 4 V^ (i)^ tJf (gn Bj^XjSa 

Jill jjjjjaJi liUs j(i>k^|j^ JiT i^_j««» (jsJUu 

(jS>^ U5 A3dl«A 

yfdJi 4 *a»>I;t U I4J ^bj l#£iv< 

(£mu jk.^.Ui Jl_^t (tfj iU*i«Jl 

pose de la pierre noite. Les mondations ayant d^tdriord le 
temple, da voleura avaient p^4tr4 par le o6t4 eu ruineet 
eolev4 da gazella dTpr, da ©mements et da pierres pt6- 
cieuaa. La £oreidhdta d^molireot alors le vieil Edifice. Gn 
trouva aor la mura toata smia dc figura p^la at d’jio 
colon's zaerveiMeux. D’abord I’imago d’Abraham tpQitjO* . Jt la 
maio la fl4cha divinatoira {iadaml\ face d’Afeilram, 
ritnago d’bmail son fils, k cheval, et accordant a protec- 
tion au peupie; pins loin d-Faronk debout faisait un par- 
tite au milieu de la foule qui I’environnait On retrouva 
ensuiteplusieure de leurs descendants, jusqu’k Ko^yi, fils 
de Kilab, etc. en tout environ soixante figura. A c6t6 de 
cJiaquepmonnage, on voyaitle Dieu qu’il adorait, la rites 
de son cnlte et le rkcit des faits la plus notabla de sa vie. 
La Kmeiciuta ae mirent k I’oeuvre, et le nouveau’ temple 
s’dleva bient^t k uue certaine bauteur; les travaux furent 
iaQiitks par la d4cOuVerte de bois de construction captnrd 
aur nn b4tiiuentyel4k £1 eSie. G^kfait le roi Ck Byzamce^d 
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U^y fJ!>^ (:H Jt)^ ^ 4|1? (^AAi 4^ 

^p^diait ce bois par la mer de Kolzotim aux Abyssiniensi 
^£ifi de constraire xine ^glise daDs leur pays. Lorsque les 
mijirs furent 41ev4s jttsqu’Ji Tendroit oii devait 6trep}ac6e la 
pierre noire, les Koreichiles se dispui^reot rbanneut de la 
poser. Us convinrept enfin de prendre pour arbitre la pre* 
mike personne qui entrerait par la porta des B^ourGbei- 
bida. Cette personue fut le Proph^te lui-mfime, qua Ton d6- 
signait par I’^pith^te d^el-Amtn k cause de sa gravitd, de sa 
douceur, de sou ladgage sincke, du soin avec lequel il 
kitait toute action impure et dkhonn^te. Jls le firent juge 
du diffkend, ej promirent de s’en rapporter k sa decision. 
Le FropkSte ^tendit k terre aon manteau, d’auires disent 
un voile de sole [iarouni]^ il prit la pierre et la plaga au 
centre, puis il appela quatre personnages d’eutre les clie& 
et les notables de la tribui: Otbab, fils de R^b, yah, fils 
d’Abd-Chems, filsd’Abd-Mkaf; el-Aswad, fils d’ehMottalib , 
fils d’Aqed* fils d’Abd el-Ozza, fils de Roqayi$ Abou U^t 
^ aifab, fils d’ei-Mogairab , fils d’Amr, fils de Makh^iOnm,; et 
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tX 45*<y«^5 (jjjt 

(t)^ 5^1mmaJI l^Xjd^ 

jyjh^ K,^ i ^ Osj^U 

0—tf aKmXJ ^ ii^5 
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t^Xift A g3ji^^ 0^ Ixfiii Xffj 
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4 1 ^%!^ 4 p>^J liUs (j^^i^l ^[5 <if4 qm\x}\ 

C»5Mt IjyS^XJl oU <Xj (sf^ 

» 

L:>i)\»j (Jii^ Ajt (^fj tiU«M XjU»-l 

Kais, fils d’Adi es-Selimi. H leur prescrivit de saisir chacun 
un coin du manteau, de soulevtir la pierre, et de la tenir k 
la hauteur: convenahle; alors il la prit entre ses mains et 
la mit en place,, en pt^sance des Koreichites rdnnis* Ge fot 
la premiere de ses nobles actions et le premier Jugetneht 
qn’il prononfja; Uo 4 ®s assisiauts, frapp 6 de rob^ssa^ce 
des siens et de la soumission ■ iwb laquelle ils prenaient 
pour chef et pour arbitre, en cette circonstance, un homtne 
qui leur 6 lait inf^rieur par I’kge etla fortune, s’teia: « Par 
el-Lat et eUOzza! ce jeune hoinme les d^passera bienlol; 
il distribuera seul les faveurs et les peines et il acquerra 
procbainement un rang et un nom considerables. » On ne 
salt pas an juste qui prononga ces paroles; les uns croient 
que ce fiit Iblis qui apparut alors au milieu de I’assembiee, 
sons les traits d’un Koreichite mort depuis longtemps, et le 
bruit courut que el-Lat et el-Ozza avaient ressuscitA fe 
vieillard a I'occasion de cette reunion. Les autres attrihueht 
ces paroles k quelqu’un des chefs koreichiles, ceikbre par 
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^.aawJ il^x« iu^l j*3*>J> 0.^3^1 ^ 

cjyii\ (JJ^ Sj.^>st^ C^ m J^ CaA.:^ 

^«ilX« C;H ^ <XA1| 

sa sagesse et sa penetration. La Kaabali torminfe, on ia re- 
vetit d’etoffes ray^es du Yemen {wa^aU) (jue les nobles ppr- 
taient par-dessus leurs vAtements; on y repla(ja aussi Jes 
anciennes images qu’on reproduisit avec une eaiactitude 
parfaile. . v. 

II s’ecoula cinq annees enlre la restauralion de ia Kaabah , 
teile que nous venons de la decrirc, ct la mission du Prbphete ; 
quarante ans et un jour entre sa naiasance et le moment de 
sa mission. D^apr^s les autorites les plus veridiques, Maho- 
met naquit cinquante jours apris I’eutree des Gompagnons 
de r^iephant sur le territoire de la Mecque. Or ils Fenva- 
hirent dans la uuit du lundi, i3 de mobarrem, Tan huit 
cent quatre-vingt-deux de Fere des Seieucides {Doul-Kar^ 
nem)y et Abrahah arriva le 17 ‘du meme mois, , qe qui 
correspond a, Fan deux cent seize de Fere des Arabes qui 
part du pelerinage de la perfidie (vers 364 de J. C,}, et a la 
quarantifeme anriee du rfegne de Kesra Anouchirwin. Le Pro- 
tv. 9 
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&;aaWI i*^^! ^Lia-fl ^ 

y ' 

pb^te vint au monde le 8 de rdbi premier de ia m^e ann^e, 
dans ia malson d’Ibn Youijouf, k ia Mecque. Plus tard 
cetle maison fut rebktio et converlie en mosqu^e par K.ba!< 
zourkn, mkre des kbalifes Mehdi et R^cbid. Le Propbiste 
4tait encore dans le sein de sa mkre, lorsque Abd Attab son 
pkre , qui s’^tait rendu en Syrie , en revint malade et mottrut 
k Bf^dine. Mais il y a disaccord sur ce point : Abd Allab 
monrut un mois, selon les uns, dans ie court) dela seconde 
ann^e; selon les autres, aprks la naissance de son fils. La 
mkre de Mahomet dlait Amioab, fille de Wabb, fils d’Abd 
M^af, fils de Zobrah, fils de Kilabj fils de Mdurrah, fils 
de Kaab. L*ann6e de sa naissance, il ftitcOnfi^ k Hallmab, 
fille d'Abd Allah, fils d’el-Harit, qui le nourrit de son lail. 
L'ano4osaivante,lorsqu’il ^taitohez les Benou-Saad (iribu 
de Ilalimab), son pkre Abou Abd Allah pronon^a vewt 

Gloifc ll^eg qui m’a don.n4 es bel enfant an t«int Yarmeill 
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Gouchi dans aon berceau, cW le roi des enfaafcB. Que le temple aax 
cqlofl^es (la Kaabah) le protdgel : ; : :s 

A r4ga de qualre m»t denx aiiges lui ouvrirent la poi*' 
trine at le coaur* en retirireni nn c^lloi de sang nnir eit lui 
lav^ent le coenr ei la poiMne avec d© Teau de neigq. L’uia 
des deux ang^s dit h Fautre : «t Pteefeufaitt aveo d|x iL 0 in.j[iae 8 
de sa nation; » le plateau penclia du c6th de I^aliojpiet, i^an^ 
augxnenla le nomhre d’honunes etvarriv^Ainilkr^^ 

« Si jelepesais avec sa natiod endure, le poids serail ^gal. » 
II 6tait dans sa cinquiijine anni^e, ou» selon d’autres, au 
commencement dc sa slxi^me, lorsqu’il fut rendu a sa na^re 
par sa nourrice Halimah; cinq ans, deux mois et dix jours 
s’^laient 4coul4s depuis Tanude de I’El^phant. A Tage de 
sept ans, il fut conduit par sa mire aupris de ses onctei 
Aminat etant morte k etAbwa, Venfant fut rameni ,a la 
Mecque par Qumm-Bimw, cinq jours apris la mort de sa 
mere, Dans sa tuitiime annee, Jl perditson ai'euK Abd eb 

9- 



132 


LES PRAIRIES D’OR. 


iUM SjJiiiS' Jfij 4^! ^ 

^ pUwJl <11 (Z^Xj iuac?iXi 

M I 

Jw iu-w ijf*^ 0^5 

^UyJl j\,Ak4L.t i l<X^ ^ iXj^ 

IdUMili^^lj^ 

^jjuf,«Jj^ C5'^^ 

lAl 

4^1 »iLJS i 0^1$^ Ujj K-^fXjk *0 SI (J-mao K.ixJ^ j.^b 

%i» <^ *** 

Q-* ^UoXi-.! Ls; Xa^ISi^ ^>Ak»0 4XII <:(Uj^t ^ 

ULj) lU«XS U <^6 (jiiiMi (j**-*i^ yl^ 0'^ 
X^t ^ i > »lj SSm! ijAs »£>5X5 ilXt^ j»bl_j RSm* 0y*^t 

Moltalib; il Ait recueilli par son oncle Abou Talib, vAcul 
dans sa famille et fit avec Ini un voyage en Syrie, k i’Age dc 
treize ans. A vingt-cinq ans, il retouma en Syrie, pour ie 
commerce de Khadidjab, fiUe de Khowailed; il Atait accom- 
pj^nd de Mai^arab, serviteur de cette venve. Pour le d4ve- 
ibppementdes fails rAsutnAs dans ce chapitre, voyen nos 
Annales hisloriques et I’Histoire moyenne. 

CHAPITRE LXXL 

uissioN DC rhorniiTB; son bistoire jcsqcA r/iiEGiite. 

Ainsi qu’on I’a vu dans ie cbapitre precedent, cinq ans 
aprAs la reconstruction de la Kaabab, Mabomet re^ut de ia 
grAce divine la mission et le caractAre sacr4 de propWte; 
il avail alors quarante ans accomplis. 11 demeura tre^e ans 
ala Mecque etne divnlgua son secret a personn.e dnrant 
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*|^l3 

fijP u'SJiJI U Jjljj iUj^xJLl l^AfiWu f.\4f 

i ^ CaAmJI ^ ^ JoS^AS^ olift^ 

^3^ 3^3 ^ ^U*^l? ajJdI^^ 4>n>.5I{ 

JL*? Jt J^l^ ^ 5^>-* 

wiLli <Xi9 Jji liiU”j^ ^ U yLLi^l 

dUS 4 Xa^ L^Ufl#j-<t! jipi^ 0>» Xx . lS^ fjojj^ 

U**b (S3^*^ C:^• C>“5j 

les trois premieres , ann^es. Ldrsqu’il dpousa Khadidjah, 
fille deKhowailed, il avail vingt-cinq ans. IlregutalaMecque 
la rdvflation de quatre-vingt-deux cliapitres , et la iin de quel- 
ques-uns a MMine. Le premier verset r6v616 , qui commence 
par « Lis au nom de ton Dteu qui a cr4d, etc. » [Koran, 
cxvii V. i) lui fut apportd par Tange Gid>riel, dans la ni^il 
du samedi et la nuit du dimaricte; le lundi, Tangfe ie salu^ 
du litre d!envoy^ de Dieu. G’est k Hirk qu’eut lieu cette pre- 
miere revelation du Koran vinais seulementju$qu*aux mots: 
«I1 a appris aux hotnmes ce qu’ils ne savaient pas. » {Ibid, 
V. 5.) Gabriel lui apporta ensuite le complement de ce cha- 
pitre; il lui enseigua Tobligation rigoureuse de la priere a 
deux rikdi alternes (inclinations) , et lui apprit successive- 
meat le complement de la priere, les deux rikdi imposes au 
voyageur et les rites plus norabreux de la prikre faite a de- 
meure fixe. 

La mission de Mahomet corjrespond au commencement 
de la vingtidme annee du rfegne de Kesra-Perwiz , ou au 
commencement de .la deux centieme annee aprks le ser-^ 
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ufxj/t^ tiioft Ji^ iXSj J,5J ls>3.^ iO-w jAst 

Ijf-j 0-<i j<Xw(& if o^iJtSt 


C hwA h >M > <I«K«#^ ^ C,;djl^l ci^ 
w 

iL,wU 4 -A«Jt 


0 Jy.JL^t (j^ 

S^^^KxJl! iCSm^ 


4 jAjc 5 *xi 4 ^Li> ^ <4 Sis^ "^-5 

i fcj t i. j > b |*!^^w|I1 ^ XSl <;;it ^K^l^Jt Qj^ 

<iJJS ^ Ij 4 >wLM tj 

V>^lliy* 3 i!y^ ^ii»iJlX 4 g> ^ULUnaJ AA k -^A^I iS *^ i(^,Xi^J^Jf lJi&*Jv* 4 Wjj X ii<» A< » l ijfc' (J[\jil;^ 


Orient de Rabadabi, c’est^k-^ire six mille cent iteize ans aprcs 
ia chute d’Adam. Cette date est coufirm^e par le t&aoignage 
d’un Savant du preinier siMe de Thi^gire* qui a public le 
xeaultat de ses reoherches sur d’andens ouvrages. Ge savant 
s’exprime ainsi dans un long petoedu mtee rs<^siS ij 

Sans aiicun doutc, c’est au d^bnfe de la dbi^me anndc ajontfo i trois , 

Et dans ia somme du nomhre cent ajoutde h six de la coloune des millr. 
(o^est-i-dir© 6, 1 1 3) ♦ 

Que Dieii nous a eovoyd son ap6tre pour nous guider dans la voie du 
salut. 


On n'cst pas d^accord sur la date de la conversion d'Ali, 
fils d’Abou Talib. Les uns ne pouvant admettre qu’Ali ait 
vdcu dans rerreur et soil entr6 ensuite dans Tislam, pr6ten- 
dent qu’il imita toujours le Proph^5te et conforma sa con- 
duite k lasienne? qu’il avail alteintT^e de raison, au mo- 
ment de la ixtission;i que Dieu le pr^munit contre Teirreur 
et le dirigea par sa gt&ce, au m^me degr^ que Mahomet; 
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x,jW . , fl ....^ ^ oUx^i^ Hjjti iUitj^^ i^ji\ iuUfli 

^ J* 

y^3 (jfJ^ (it*) Ca>^ J 5 I 4 ^^ (j^ 

0^6 j«^lj jJjS 

A (jA*UJ! c^5 st Ki6j (J^ ^ 3 *^ 

jp 

(j^ ^mU^I iJL^ ^j\X3 iXj i^j (:t* 

iL-«Ui)fl i 0d. AJ l? Jli 0-tf ^3^ cK *^3 iU^lt 

4)sJ»3 jcaau Ajd!^k*wl k>J<XJi^ cK" 

^jJxX\ IAii^IjiuS^ (I ^Ia^5I|3 4 ^ ijliiJi) pbXlTj 4 ^ LIajI 

obfcS** tij jUaj^juui^J iUUilll i iyitall (ub(5o 

^\ ^ i| UijJ^S T ^ 

enfin que Tun et Tautre ne futent point pouss^s fatde^ent 
et inrfgr4 eax krob^issance, nids quails firent usage deleur 
vdloiit 6 et de hut libre arbitre, en se soumettant aux ordres 
de Dieu et en ^vitant de lui d4fiob4it. Les autreSi au con- 
traire , disen t qu^ Ali embrnsa le preniier Tislam ; mais aprSs y 
avoir 6t4 invite par le Propbkte* Ponr sottteoir letir opinion; 
ils donnent un sens foroA k la lettre dn veraet, * PMcke tes 
plus proehes parents j* [Koran, tx^t ee dMontre, 
selon enx, que Mahomet a dik commencei* pat* Ali, son pa- 
rent le plus proche et son compagnon intime. H y a encore 
d’autres opinions sur ce sujet, surtout chez les Chiites. 
Ghaqne secte parmi celles qui adoptent la ieltre du Uvre 
saint relativement a Yimamat ei a VilecUon argumente et d^- 
raontre a sa fa^on la conversion d’Ali et son age. On trou- 
vera les details de cette continverse dans noire livre de la 
Pareti suT rimamat, dans le Uvre de TExamen, dans le 
KUab ez-zahi et dans nos aiitres Merits stir les matikres re- 
ligieuses. 
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ci® Jl'iWjS 

0j JwUaj (jolsj (j^ 4i>* (jJ [»!W^ 

j|^..AJt ^.^1 cl! jHR *^'^•6^ 


Is CX«ii>iAAS , (jjf^ jM^wjLw L^ 

, ilj,. mm .,J US .., JA iC' «» ' ^.j i»»j(^ 

^ ^ 4? xaiisJLd^ , ^. «»A»i, 0 >'Jil 

4,^ $ ^ jy\.^y 

L’islamfut ensuite adopts par Abou Bekr, qui le transmit 
au:f hoxnmes de aa tribu: k Oimin, fils d’AffS.n; k Zobei'r, 
fils d’el-Awam; k Abd er^Rabman, fils d'Awf; k Saad, fils 
d’Abon Wakkas, el k Talhah, fils d^Obeid Allah* Ces neo- 
phytes furent amends aufrophete par Abou Bekr^ etfiirent, 
avant tons 1^ autres, leur profession de foi en sa presence. 
tJn poSte contemporain de la haissance de Hslam a parie en 
ees tenues de ceux qui dotin^rent le premier, exemple aux 
Musulmansr 

,,6 toi quj m’iaterroges sur T^lite des scrviteurs de 1)1 ou , ta t’adress^ 
h un hommc instmit ct l3len mfoitn4. 

De tous les adoratcurs de Dieii lea Kordchitca s6tit leS meilleors, ei 
paraiilesKoreicliUes, les dmigrds. 

Mats ati premier raog des ^migrds marcbent huit croyants qui vatot 
cliacun ane forleressre : . * . 

All y Otm^n , Zobepr, Talbah , les deux Zobrites 

Et les deux cbcikhs voisins dAbmed pendant ieur vie el jusque dans le 
tombeau (Abou Bekr et Omar). 
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J^t M (S^J 1^1 (:^♦ i <KSj 

0^ iL«L^ 0^ bWt |6....^pjif-w!j U^V^wt (jrtUJI 

ic^Ovifc* aLawJJ! jlls«-wt Gjm> (;;)! cJ! (it* iUw-jkXiP 

p w 

j^l G;)t <^1; 0-^ ^ JW>it GJ-»J 

IjlxaJuc^ tv I|thi2> iL^L>- 0^ ^43 

l*Ki5 i IjujcS^ 0^ \XA*y<i dUs J^iiit 0^ 

c*3j (j) x«Li \jt ^i^_j »3jJ^^!> 

i liUSj xaXc [Jp^s 2<Jj-«) aJII^I 

. Qui oserait, aprbs eux, aspirer i la gloire, saas rcconnallre la supd- 
riorild de la lew? 

Qapi qu’i] en soil, on ne s’accorde pas sur la conversion 
des premiers disciples dej’islam. Selon les uns, la religion 
nouvelle fut adoptee par Abon Bekr avant tons les aulres, 
puis parBAlal, fils de Bamamah, fils d’Amr, fils d’Aaba(jah. 
D’autrcs nommentKhadidjah parmiles femmes, etAli parnii 
,.les homnies. D’autres d^signent d’abord Zeid, fils de Ha- 
ritah, puis Kbadidjah, puis Ali. On verra dans nos foils 
cit6s plus baut et relatifs aux doctrines reh'gieuses , a laquelle 
de ces opinions nous avons donn6 la prdfdrence. 

CHAPITRE LXXn. 

rUlTE DU PHOPHETE (nfoBE); RiisOME DES miNCIPAOX 
PAITS niSTOHIQUBS JUSQD’i SA MORT. 

Dieu-ordonna a son ProphAte de fuir a MAdine et d’aceom- 
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ca3I^ I^aA J)A Si (jjjMI ^^<X5>fc-t BXm 

uKj <iuxjAt 4^ iU-w 

iUUM ijjS^ ci»!^ BSjC, |•b5^l BXm (j^t 4Mt 

aJUm cxjfeij JUm# 

wjJX* 4^ C;3^^3 fi^.qiRJl 4jw# 

ii^LfijuAAj 4 IX 4 

Jb ^<>wSJlt SXa 4J-* cS>^j> 

^ i^Mt ob^ i ^3 

* ^ , >11 ^ 

Xwi^ ^ ^*^>**^ kS^ 4jMi 

cl^ 4j^ 

0 j£u ^_j (jj aMI <X+ej 

plir les obligations du djihad {guerre sainte), Tan premier 
de I’h^gire. Les rites de Yizdn (appel it la prifere) farent 
rdv^lds kla m4me 6poque, c’est-l-dire quatorze ans apr^ ,j 

la mission de Mabomet. Aa rapport d’Ibn Abbas, ie Pro- i 

ph^te retjut sa missioa k i'&ge de qoarante aos j il v4oat ;;i 

treize ans k la Mecqae et dix ana dans Pdmigratioft j il ' • 

mourat done k soixante-trois ans, L’an premier de I’bagire 
correspond k la trente'deuxikme annee du rkgne de Kesra- j 

Perwiz, k la neuvikme annee du regne d'Hdraclius, rot dcs | 

Gbratiens, et k Tan neuf cent trenle-ttois de I’kre d’Alexan- S 

., • ■ '.vy 

(ire le Mac6donien* :,f 

Nous avoDS donn6 dans THistoire moyeftne lei details 5v 

relatifs a la fuite du Proph^te hors de la Mecqiie^ oh il laissa 
All endormi k sa place dans son lit. Le Proph^te 6tait accom- 
pagn4 d’Abou Bekr et d’Amir ben Poheirah, affrancM 
d’Abou Bekr ; leur guide 6tait un Arab^ idol&tre nommd 
Abd Allah, fiU d'Oraikit, de la famille des Bail. AE jreita 
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^ iL5!3i^ bXjs^ 5<Xaj plJLi 

CXJiiM 0j^^I ^yj iUi^JkJtt J! 

pbb J^^t 

0i«^ iKwX-mAu icAiliKJL! iWlilj^ (JXs^ t|. p!^iXjiMJ|j^ 

b^,., i LJ|j^ ^jj{ijJI5»yi pJ^^ Aril lib® 4Xh:s^:*^JLl iCi^^A* 

jUdi^lJ ^l^! iU-#4^ p^jlwj ^^r®Lsli^ 

AXXafct^ p^)^ J|)Ait pH^pX-4 ,X ^Uw,^ l^ l^ 

L^U p!SK.AibJlji aaX^ p<4'jb^ 

p..^^ Juai ytiSUu ^ 4 S^Xoai) ArZg^^i 

^yfi t4>s^3 p^^l (i Jjt 4xr^ 

iitoU JotirS Si la Mecque pour ex<5culer Ids ordres que Itii 
avait dotines Mahomet; puis il viut le rejoiDdl:‘e. Le Piro- 
phdte entra k Mddiue le Itodl douze du iuois de i^6bi 
premier, efc y sdjouma pendant dix anndes entidrea. Bn se 
rendant at Mddiue , H s’arrAta k Eoba dbez Saadi fils de Ehai- 
tamab, oii il fit bAtir la (premiere) mosqn^e. H s^journa 
en ee lieu du iundi au jeadi , et se remit eu route le ven- 
dredi, an lever du Jour. Totites ies tribus d’Ansar vinrent 
par troupes sur son passage et, saisissant la bride de sa 
chamelle, le supplierent de s’arrAler chez elles; mats il 
les dcarta en leur disant : « Laissez allfer ma chamelle, 
ear elle obdit aux ordres de Dieu. » Gornme il passuit dans 
la tribu des Benou-Salim k Theure de la pridre , il fit 
avec eux la pridre dominicale [salat ed^^djnmd), Ce fut la 
premidre fois qu’elle fut cdldbrde depuis la naissance de 
rislam. 

Signalons ici le ddsaccord des jurisconsultes relativement 

I''''':'' ' ' , : \: : • ^ ' ■ 
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^«>J5 ixXxJl <i i»t!^jliU! 

L^ Ju^bt it ibu ..: ^ Jl 0^;^! i jjiUtJj 
it tiUs JJtj l^XjpUai 0AJ^1 0AXuaJLJ 5«XjC 

Jwiftl aAJI^j 

^yuwt 4^ iS^UJl »isjt (sj^ i 

' i 

Jil ojt EJ^ 0)lM*.i AXib ^ 

0^;^ 8!iUaJl 

Ah^ CJ^b i^fS (it* 0^IV*<5y^ 

tfl^* CXjWUt^ C^^S^iiji 4^) oolfii 


4^^ J|y > '« A ' "* ^ tit l..i 0 i,Jljg' i3^*m^ aI AJ,AiU|J?j^ ^^*6^ 

0^ Cjy^ <XAJt 0^ iu-juAx^ 0^ i;^ OJUfc. jr^^ ^U4li<yj 


au nombre d’assistants n^cessaited potir rendre valide Ja 
pri^re du vendredi* Chafey et les Idgistes qui ont adopts son 
opinion declarant qu’elle tie petit 6tre accomplie qu’avec lo 
coticonrs de quaranle fiddles an moJns, et qu'au-dessous de 
ce nombre eUe est nulle. Cette decision est combattne par 
las juriscotisnltes de Koufab et d’aatres 6coles, Le PropMte, 
apris avoir r4cit6 la priire au fond de la vallfeo tiOtntn^e 
encore aujourd’hui Wadi-donoula, remonla sur sa cbamelle, 
qui, sans broncbcr et sans 6tre guid^e, arriva droit k I’em- 
placement ofi il b&tit sa mosqu^e; ce terrain appartenait 
alors k deux jeunes orphelins des Benou-Naddjar. LJi, 
elle s'agenouilla, puis se releva, fit encore quelques pas* 
revint au premier en droit, s’y agenouilla de nouveau et 
demeura immobile* Le Prophite, ob^issant aux d^crets de 
Dieu , qui lui manifestait ainsi sa protection , mit pied k terre 
el se rendit chex Abou Eyoub TAnsar, nomni^ aussi KkaMi* 
fils de Koleib, fils de T&labab, fils d’Abd Awf, fils d’Otb^tti, 
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2}iyx^ i ^ ^ (jUSjP 

<X«X^)^^Ua35lt 2U cuj»<Xa»Ij^ ^c>4djyJLt iXftl-AjibS Axj 

p 

dLiS (j^ jO«43U t# ^ uA^bc)! iu 

BOsmo^ 0ij C^ Os-^-l y^iu! 0j HjOjjia 

^|As? iu^ Bj,j!k^ ^.jb^ (SJ^ 

Lk^Lm^S)!^ A, tiii-^> X— .X— aW( lot bbt l—W-i 

l^um 4 ja- 44^ C;)^ (:>b 

✓» ' 

iUL^iXJlb ^uJ^ 4^ IjcI iu^L^ 

^1 ^1 jfriS C;^bX^! C:^* 

fils de Malik, fils de Naddjar. 11 demeura un mois dans cette 
tuaison, attendant que la mosqn^e bdtiesur ie temin achel4 
par lui ffit termin^e. II 6tait sms cesse entoure d’Ansars qui 
lui t6naoignaient letar joie de Tavoir parmi eux et aussi le 
regret de n’avoir pa coop^rer plus t6t a sa cause. G’est ce 
sentiment qui a inspire Sormab, fils d’Abou Anas, issu d’Adi 
ben Naddjar, dans une 414gie dont voici un ftagibeiit : 

H a v4cu pendant plus de dix pfelerinages (anndes) au milieu des Ko- 
roicbites, y chercbant vainement ies consolations dTun ami. 

Mais lorsqu’il est venu parrai nous , Dieu lui a r^vdl d la vraie religion , 
ot le sejour de Taibah (Mddine) a rempli son coeur dune douce all<5- 
gresse. 

Tons ses ennemis, sans exception, sont les n6lres, lors m6me qu ils 
anruient dte nos meilieurs amis. 

Dix-huit mois apr^s son arriy4e, le Propbete institua le 
jefine du mois de ramadan, et prescrivit de prier en se 
tournant vers la Kaabah (Kibla). On croit qu’il ne re 9 ut a 
M6dine que trente-deux ebapitres du Koran, Dieu le rappela 
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iLS%S KX)^ owfe^ iU^>U il iUjjOsJLl ^1 
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U^t ^dJb Si^ l^t 

(Jt ^4^,^ jfr.^X*c> c^vnUJ (jj-mXA (£:j^ 

t^JuJifif Sj^yi, 

^ <4^^! ifj>^ 4)^1 cs^W 

^^^vJiJt (jl iiLJs^ A«s»»-^t !*Xi6 (jiw4 ^t^Xfi^t 4 g>UxJt 

(3ydi) ^ CJIf**' j*««A^ 

jy-« ^ i i i » ilii ' .< n iL3)j^-t J_yt iL»»^<Kil jj1[» yt^-ftA 

Sjj^-A ^ U^*S 

j*-5 |J-fr-»4 (;y^ £s^* ^Jl>* ^ (£^J ^^**“1* <i^ 

i lui le lundi douze r^bi premier de k dizifeme ann^e de I’liA- 
gire, la m6me heure ot il 4tait entri^ k M6dine ; il mourat 
dans la demetim d’Aicbab, apr^s une waladie de ireize jonra, 
Ees guerres commandoes par 1? ProphOte en personne 
sent an nombre de vingt-six, selon les uns. de vin|t»sep{, 
selon les autreA Ce disaccord provient de ce qoe los pre- 
mim considferent sa marche de Khaiber sur Waddl-Kora 
cotnme une seule et mOme campagne , tandis que les seconds 
compt^t sOparOment la campagne de Khaiber et cello do 
Wadi’l-Kora. Cette difFOrence d’Ovaluation s’explique par ce 
fait qne le ProphOte, aprOs avoir triomphO k Khaiber avec 
I’aide de Dieu, se dirigea immOdiatement sur Wadi’l-Kora, 
sans passer par MOdine. La premiOre affaire commandOe par 
le ProphOte, qoand il sortit de MOdine pour aller k Wed- 
dOn, est nnmmeegnerre A'ehAML'Bim vi«men* fat gaarre 
de Bowat, oh 3 a’avan^a jusqn’au district de Radwa; la 
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ij^yjlk jiO^.XMM ^^4] Os^^xifL <3^j^i! ^ C£!^ 

\^ ^ ^ (l> W* WUo (>^^l 

<j»j^^ «X^ cJJ $^>3^ 

iA>^ 6H y ‘>^ y^j ub^ *JS>^ *4>A? 

^ ^ j ■ jf 

j*^ 4>w*yill ^4)^ ^ «>>J^I ^4^ 1*^ 

Xjj-A ^ ^4^ 1*^ tK®*' csH *4J* 

Sjjy® ^ ^4^ (]j<Wi2. ^ Ki.4}^ 

Bjy^ ^ ^ (£i> Bj^ ^ <X{‘i^ yj 

guerjfe d’el-Qcliaiirah , dans la vdl^e de YanbaS,; la pre- 
miere campagne de Bedr centre Kours, fils de Djafiir; la 
grande bataille de Bedr, on seconde guerre dans laqnelie Dieu 
extermina les pins vaiUants champions de KoreSqh et r^dnisit 
plusieurs de leurs cbefis k Vesclavagejla guerre dfs Benou- 
Solaim, oil les Muswlmaqs arrivkent an r^seryow nommd 
el-Kidid que poss^dait cett© tribn; la guerre de Sawik 
contre Abou Sofikn, fils de Harb, ob les Mosulmans s’avah- 
ckrent jusqu’k Karkarat el-Kodr; la guerre de Gatafan dans 
le Nedjdi nommke aussi guerre de Doa-Amar; la guerre de 
Bahrkn, nom d’une mine situ^e dans le Hkdjaz, au-dessus 
d’el-Fora ; la guerre d’Ohod ; la guerre de Homra el-Aced ; des 
Benon-Nadir; de Dat er-iikka, c’est le nom d’un palmier; 
la dernibre guerre de Bedr (pu Petit Bedr); la guerre de 
Daumat el-djandal; la guerre du Foss^; celle des Benou- 
Koreizah; celle des Benon-bibiau , fils de Hodeil, fils de 
Moudrikah; la guerre de Dou-karad; celle des Benou’l-Moa- 
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jCM (jf-* ^j^.AJdUalt 

ijy^ ^ <:3V-^-i- rS^ ^ ^ ^UajiJJ ij^ 

4X-.^lj jOso ^ L-A5UftJt 

J*>sj5 uiiUai!^ ^Osha^^ 

(;^«XSi^l i^uJl CAi^S U Uli *>^4^ J^ 

>1^3 g-MfcXJl niub i <;^t Jbci i ^jlsSi^t 

CjM^^xtr C5?^^3 ^\y^ ti 

(sH iuUJt i J4l% Jj&i ^4^ dr; 
xij liyS J-i XLai jy^ 

aJlxii i ^1^1 Jjj ^Jt)^ BjJ&^s^ i Js?ki 

talik, brancke des KhozMtes*, la gtierre d’el-Hodaibyab, oh. 
les Musulmans, quoiqtie animus diutentions pacifiques, fu- 
rentattaqu^spar iesidol&tres; la guerre de Khaiber ; I’ex- 
p4dilion aritt^e au p^leriuage dit visiie d^accomplmemmp, 
la prise de la Mecqlie; la guerre de Hooalu; la gtiew^ de 
Taif, et la guerre de Taboulc. II combaltit datts uedf de ces 
guerres : k Bedr, kObod, aU Fo$$^, coutre les ^ 
zaii, Jt Khaiber, a la Mecque, k Honain, k Taif et k Taboulc. 
Telle est ropiuion de Mohammed, fils d’Ishak. Quant k 
Wakidi, tout en admettant avec Ibn Ishak que 1e Propli^tc 
a combattu en personne dans ces neuf batailles, il eh ajoute 
deux autres : I’affaire de Wadi’l-Kora, oh il vengea par la 
force des armes la mort de son serviteur Moudgam, tu^ 
d’un coup de fl^che, et I’affaire d’el-Gabeh, ou il tua de 
sa main six idolitres. Dans cette m^me journee p4ritMouh- 
riz, fils de Nadlah. Ainsi Wakidi compte onze batailles et 
Ibn Ishak ueuf seuiement : Tun et fautre sont d’accord sur 
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(v^« oly!) I jv*jOc(o i j.«Xji3 U UMM»- iiJUr (jAaUwj 

pjV «* !| l,ug_A-X.£ A.«>l9li 5(| >#1^ yililjifi ,0jt 


lesneuf premieres, el les deux autres sent ajont^espar Wa- 
kidi. Quelques auleurs disent quela premiere campagne du 
Proph^te fut celle de Dat el-Ochairah. 

Les biographes etles chroniqueurs different sur le norbbre 
des expeditions et des reconnaissances dirigees p4r ^es lieu* 
tenants. Ainsi Mohammed, filsd’Ishak, fils d’Abd-Allah, fils 
d’Abou Bekr, en compte trente-cinq, tant expeditions que 
razias, depuis ie depart de Medine jusqu’k la mort du Pro- 
pheie. Mohammed, fils de Djdrir Tabari, cite dans sa Chro- 
nique le temoignage do Wakidi, transmispar el-Harit, et 
a ce dernier par Ibn Saad , d'oii il resnlterait que ces expedi- 
tions s’^l^vent a quarante-huit; d’aotres enfin en comptent 
soixante-six, y compris les reconnaissances. 

Mahomet mourut &g6 de soixante-trois ans, d’apres le tA« 
moignage d’Ibn Abbas, citd au d4but-de ce chapitre; il ne 
laissait qu’un seul enlant survivant, sa filie Fatimah, qui 
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% 4X^ ^yhf -2^ yi^ia y iks .>4^! i4^U> 
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0i>**i ^^^ *H* (j>i 0*^ 0# SaIj,-^ 

4>sj«i# Lg^j^’ J<**> (^ i X.fc<*» i > *<feitW !jr^> 

rnouratquamile joars, Qo saisaBle et dix joars aprfe lai. H 
y a encore d’autres versions sur cetle date. Fatimah avait 
4poosd Ali, 6ls d’Alaou Talib, WBCi »ii»6e apr^ l’la^;ire» m 
tip pea plus fe6t» selau quelquea au6Burs,lApreini^r® femme 
duProph^te, KbadidjaR ,fiUede Kbowaited, fib d’A^ed, il* 
d’AM el'OJoa, fik de Ko?ayi* moorot an mm d» cbawal , 
tj^ aus apr^ la prenoi^re lAv^tkm. 

Mafiomet 4l>axt Ih^ aoquioiite et nn 9Mi» Iwt mdb et 
vij^t jQura quand il fit sm voyage nocturne aw ci«d (mira^). 
Sow uncle Abou Taldi, dout le nom est Ai>dbM4naf, fib 
d’Abd ^Mottalibt mourat trois yonss aprte BJaadWjah, k 
l’%e da quarante-neuf ans et bull moia. Qcdtqnes autmrs 
db^t quo son veritable nom 4tait Ai&tt Aprks la 
meet de Kbadidjah, Mabomet epoosa Savnadab „ fiUe de Za- 
makb, fils de Kajb> fib d’Abd'Wudd, fils de Nadr, fife de 
Malik.; e»fi« il 4po«sa Aichab^ deux ans apr4s I’Wg&e; 
d’autres pt^teodont qu’il i’dpousa apr4a la inort de Kfeaifi 
<j^ah , mala qut’iV m cansonama son mariage que sept mob 
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^1 ,i^j CfJUa^ 4 ^ 0 ^ ^ ^ (t^ 4 ^ (<>^ 

^ ^ M( **' 

4^*-^-^ JLA-i.1 yjMMWs^b ^4^4^ (jjt 45^li> 

L4-i / jjii^ ;Iijr^ 

IJSsi ^ |4 vLSi^ (3 "^^ '^jr^ «iU« 5 C 5 ^ 

Jf ^ ^ Jj ^ ^ ^ jn^ ^ 

tf»^ Ji’^*s*,i^ ^B.«jS*li*l Um^ ^ 4 M 1 

j*JjjhShj^U iuoL c^ 0.H h *'A <^ . j > / l_^i.^X^li AiAfii ahSv^ 

(jh> (jjH iliUS 

(j^ U^lAd^ y^> 0 ^^ 


eineuf jours apr^s sa fuite de k Mectjue* ^feas avoiiis |aFM 
de tous ses mariages dans THistoire inoyeane; nods n^ re- 
vieodrons done pas dans ce cJhapitre. 

Am rapport d^une tradition transmise k DJIfar par snn 
pi&re Mohammed; k celui-d par Ali, son pfero; k Ali par ct 
H«^n ^ et k el- 8 atan par Ali ^ 61 $ d Abou 'Talib^ Dieu a 
k son propMte la plus pwe moraledanskversot s « Sois cld- 
inent> prescfis dautu 6 W et d^tonrae-toi des infid^^ » (JCo- 
ran, yn^ 19^4 Mahomel s’y Ikt ooitforib 4 , fiieu 

ajowk- * Certes tu es d^un carackre sublime » (,/6id. lxtoi , 4 ) ;. 
et quand fl vit que le Proph^te rerbplissait fidSlemenL sa 
mission , il dit : « Acceptez ce que Fapdlre vous apportc , et 
abstenez-vous de ce quM interdit. » (/Wet lix, 7*) Mabomet 
a reQU de Biea nj&ne Tan torisation de promef treen son nom 
le paradfs aux croyanls. 

Quofqu^ efit ^pous^ eiuinze femmes^ if n^eut de rapports 
qu’avec onze dWtre elles, et ne se rapproeba jamais des. 
quatre autees;^neuf deses femmes luf survecurent. 

10. 
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^^JjlJ 4>J»^ iU-w 0-?5 3^3 j»J«X*«> aMI ijj 

aMI Jj-k^ 0^3^^ ^^3 0?5 0® 

U$4X». Jls pUsua 0^1 j5a (iUtvSj (jjjXu»^ u**^ 0^! 

jjjfi 0 jI 0® yj/fi-A t_AiM^ 0* 

*^3 ^3^ jtJtXkf yl JdJiuo^ (jjj! J«fB^ 0® 0***^ 

On n’est pas d’accord sur I’fige veritable da ProphJite. 
L’assertion d’Ibn Abbas dt^e pins haut a pour garant Ham- 
mad, fils de Salamab, d’apr^s Ibii Hamzah , qui la tenait 
d’Ibn Abbas lui-mfime. Cette opinion est confirmee par cdie 
loute semblable d’Abou Horeirah. On rapporte qiie Yabia, 
fils de Said , lenait de Sdd , fils d’el-Moutjayiab, le irenseigne- 
inenl suivant : « Le Propb^le avail quarante-trois ans quand 
ilre^atle (premier chapitredu) Koran ;ildemeuradix ans k 
la Mccque, dix ans k Mediae, et mourut&g4 desoixante-lrois 
aos. » ^chah a dit aussi : « Le Propbkte est mort k I’kge de 
sokanle-trois ans. « D’autre part, nne tcadition provenant 
egalement d’Ibn Abbas, mais par une voie differente, en- 
seigneqaeleProphkte mourul k soixante-dnq ans. Ibn His- 
cbam, qui I’a transmise, la lenait d’Ali, fils de Zeid; Ali, de 
Yougouf, fils de Mebran , et ce dernier, d’Ibn Abbas. 

Kaladab, dtant I’autorili de Hagan, d’aprks Dibit, c’cst- 
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Qhxi »j\ p^uaJI *>v4^ J( 

k-dire Ibn Hanzalab, fait mourir lePropbkte Ji soixanle-efnq 
ans; d’aulres auteurs disenl soixante ans. Les trois persou- 
uages dont on invoque fautorit^ sur ce point sont Ibn Abbas, 
Ai'cbab et Orwah, 61s de Zobeir. Or ce dernier [d’aprks ce 
qua Amr ben Dinar a transmis k Hammad) disait ; « Mabo- 
met avait quarante ans au moment de sa mission, et soixante 
ans quand il mourut. » Enfm Cbeiban rapporte que Yiahia, 
61s d’Abou Ketir, a entendu dire k Abou Seiamat ; « Aicbab et 
Ibn Abbas m’ont enseign^ que le Prophkte, ayant quarante 
ans quand il retjut sa mission divine, demeura dix ans k la 
Mecque, dix ans k M(5dine et mourut ag6 de soixante ans. » 

En citant ces difKrenles versions, notrebut est demon- 
trer au lecteur que nous n’avons n6glig6 aucuo renseigne- 
ment, aucune source de traditions, en tant que nous avons 
pu le faire sans nous c16partir de la forme concise et abr^gfe 
donlnous nous sommes fait une ioi. Mais nous avons entendu 
la famille du Propbkte affiribier qifilmpurut ag^ de soixante- 
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trois ans. Son corps, apr^s avoit lav4, fut enveloppA 
dans trois linceuls superposes , deux en etoffe do Sohar et le 
troisieme en sole rayAe (dn Yemen). Ceux (jui descendirent 
dans sa fosse furent All, fils d’Abou Talib, Fadl et Eolam, 
tons deux fils d’ Abbas, et CboulcraB, affi-ancbi du Prophete. 
Go donne des det^is dlffii^ents sur ie nombr^ do linceuls 
dontson corps fut reveiu. Dieu salt xnJeux la vArlte, Passons 
tnaintenant en revue ies principaux teiits do son histoire, 
depnis sa naissance jusqu'A sa mort. 

CHAPITRE LXXin. 

PReciS DBS eviNEMBNTS BT DBS FAITS HISTOBIQDES SDJVVESITS 
ENTRB DA SAISSAKCB ET DA MOET DE NOTRE SAINT PROPUfelSf ^ 

Dans ce qui precMe, nous avons donne sur la naissance, 
la mission et Ja mort du Ppophete, un resume propre A sa- 
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tisfaire 1^ exigences de I’^radition et k guider i© lecteur 
qui recherche la v6ri1;6 historique. Apria avoir analyst les 
principanx 6v6nement8 li6s h I’histoire de Mahomet, nous 
allons doniier, dans le present chapitre, ie tableau rapid© de 
sa vie et des faits les plus importants d© son 4poqaev en 
su-ivant I’ordre chronologique , .afin que le lecteur ait sous la 
main un travail de nature h faciHter ses investigations, 
ind^pendamment des aperqus plus ddtailies fuHl pout trou- 
veV dans les chapitrrs pr4c4den|s. 

L’an premier de sa naissance, le Prophfete est confix k 
Halimah, fllle d’Abd-AEah, fils d’el-Harit, fils de Sakhnah, 
fils de Djabir, fils de Diram, fils de Naqir, fils de Saad, 
fils de Beltr, fils de Hawazin, fils de Mansour, fils d’Akra- 
mah , fils de Hafsah , fils de Kais , fils d’AilAn , fils de Modar, 
fils de Nizar, fils de Maadd , fils d’Adnin. A I’kge de cinq ans, 
il est rendu k sa mkre par Halimah, comme nOos I’avons 
dit plus haut,. A six ans, il accompagne sa mkre chez ses 
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oncles ; elle meurt i el-Abwi , bourgade entre la Mecque et 
MMine. Oumm-Eimen, affrancbie d’Amioab el pass^e en 
ryritage du Propb^te, est inform4e de la mort de sa maS- 
tresse; elie vient chercber I’enfant et le rana^ne k la Meoqne. 
A neaf ans, il accompagne ea Syrie son oncle Abou Talib; 
selon d’antres, il fit ce voyage k treize ans. Abon Ttdib 6tait 
IHr© consanguin et ut^rin d’Abd- Allah , ptee de Mabomet. 
Ifoilk ponrqnoi il ent la tutell© de I’oppbtdk, de pr6f4rence 
k ses an tres frkres nomm^s el-Abbas , Hamzab , Zob^ir, Dj abl , 
el-Moukawam, Dirar, el-Harit et AboU'Labab, tons fils d’Abd 
el'Mottalib. Outre les dix enfants dont nous venons de don- 
ner les noms , Abd el-Mottalib eut six fiUcs : Alikab , Safyab , 
Omci'nxab, el-Beidk, Kourrah (on Barrah) , et Arvva. Safyab , 
qui donna le jour k Zobeir, fils d’el-Awam, fut la scule de 
ses filles qui devint musnlmane ; cependant certains auteurs 
pr6tendent qu’Arwa adopta aussi I’islam , d’autres le nient ; 
en un-mot, celte question est douteuse. Durant ce voyage 
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m Syrie avec sob oncle» Mahomet rencontre h moiiie Bo- 
hai'ra; celoi-ciles met en garde conlre les ruauvaisdesseins 
des Juifs qui savaient cet enfant destin6 a devenir proph^te. 
Dans ie chapitre intituM, Des personnages qui ont vicu dans 
Vintervalle, c'est4-dire cnlre le Messie et Mohamined, nous 
ayons parl6 dece moineBohaira et de ses predictions 
nant le fulur prophete (t, I®' p. 146). 

ATagede vingt et un ans, commenous Tavons dit ci-dessus 
(voy. p. i! 2 5), Mahomet assiste k Tune des journtes de la 
guerre entre les tribus de Koreich etde Kai's Ailan, nominee 
fidjar a cause de la violation des mois sacres. La viclpire, 
aprfes avoir penche du cote des Kais, se declare pour les Ko- 
reichites, des que Mahomet se trouve sur le lieu de Taction. 
Le chef des Roreichiles et.ait Abd-Allah, fils de Djoudan 
et-Teylmi, qui, avant Tislain, exergait le metier de maqui- 
gnou et de marchand d’esclayes. Cette, yicloire estun des 
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indices de la mission propWtique de Mabomet el des be- 
nedictions qui s’attacbent it ses pas. A vingt-six ans, il 
epouse Kbadidjab, fille de Kbowailed; elle avail alors qua- 
rante ans; rnaia il y a discussion sur I’Age de Khadidjahi A 
ipetWe-dbc ans, il assisle b la restanration de la Kaabab par 
les &oreicbiles, ii est pris pour ariJitjre et replace M-meme 
la pierre noire (voy. ci-dessus, p. 127). A quarante et un 
ans, il est choisi par Dieu, comme son propbete et son en- 
voye, et charge de prficher la foi au genre bumain. Getle 
revelation a lieu le lundi, dixieme jour du mois de rebi pre- 
mier; mais il faut tenir compte des discussions relatives k 
cette date. A quarante-six ans, le Propbete, accompagne des 
Benon-Haebim et des fils d’Abdel-Mottalib, est bloque dans 
une goige de montagne, par les Koreiebites. A cinquante 
ans , il sort de cette retraite avec ses compagaons. La meme 
annee, Kbadidjab, sa premiere epouse, meurt. Le- Propbete 
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se rendkTaif, ainsi qae nous I’avons racont 4 pr^cMemmeot 
A cinquante et un ans, il e&t eniev 6 an del, k J 4 rusdem, 
comme Tatteste le Koran (chap.xvii, 1 ). A cinquante-quatre 
ana, il foit de la Mecqweji Mediae vil construit la pjremi^re 
mosqu 4 e, et consomme son manage aved Aieba 3 i, fille d’A- 
bonBekr, ig^e denenf ans. 11 Tavait dpousde, avanlTh^gire, 
k I’lige de sept ans, selon lesuns, de six ans, selon les autres. 
Ce qui est av 6 r 6 , c’est qu’il n'eut de relations avec elle que 
sept mois apr^s sa fuile k Mddine. Aichah disait elle-m 6 nie 
quL^elle avail dix-huit ans k la mort du Prophde; elle mou- 
rut presque septuagdnaire a Mddine, I’an 58 de Th^gire, 
sous le rSgne deMo&wiaK, fils d’Abou Sofi^Lu; la pri^re de 
ses fundrailles fut rdcit^e par Abou Horeirah. 

An Ide Tbegire. Le Prophfete charge Bilal de Yezdn (appel 
k la pri^re) , conform^ment aux mstructions qu’Abd-Allah 
ben Y 6 zid avail re<jues en songe, Ali, fils d’Abou Talib, 
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i g>tAxJt (j^ U jkjtUp 

}LLm*J\ »iS\^ ci® (j^ 

ila^ kxj^\ (zk^jP S ^yJl j6..x^ 

(J-* iU-w i(wVAMJl 5 (Xib^^,,Ah»t 

A biy^ aW! iUl^Uj 

i^tlW ilJUw A^ ^ CaA^ Rx>^ 

oO\^ V-*C^ »^.yjS 

iuitj oUaJl CaJ^ C:)^ iu^Jt 2S*>a5 

0%/^ ^ 

^bJfcX.10 caJ^ J*b 0^^ 01? ^Uut ^J5j)j 

gjljuJt cjh viUi> A ^ 0? <xj^ 1^3 

i^j^\ A^ gfjbdl A 

Awi* 

c*ili’ jjj! iU*« Kibj iX+t 0^ 

Spouse Fatimab , fille du Prophfete; mais la date do cet (5v6- 
nement est controversde. 

An n. Le Prophet© instilue le jedne du mois do caniia- 
din, et ordonne aux Musulraans do so touroer, en priant, 
yera la Kaabali. Mort do sa flUe Rdkayali, Vers la fin de la 
miime ann^e, Ali consomme son manage avec Fatimab. 
Bataiile de Bedr, le vendredi dix-sept du mois de rania- 
dSn. 

An M. Le Proph^te Spouse Zeyneli , fille de Khozaimali , 
et la perd an bout de deux mois ; il 4ponse alors Ilal'sab , 
fille d’Omar ben Khattab. Mariage d’OtmAn, fils d’AlT&n, 
avec Oumm-Koltonm, fille du PropWte. Naissance d’el-Ha- 
Qan, fils d’ Ali; la date de ce dernier 6v4nement n’est pas 
certaine. Bataiile d’Obod dans laquelle Hamzab, fils d’Abd 
el-Mottalib( tronve le martyre. 

An IV, Bataiile de Dat er-rika. A ce He occasion , le Pro- 
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^ ^LjlJL (J**^ uChjii ijj 

45^ C;!^ ti® cxil^ iu,«! j! OnA^ iLt^ j*1j 

j*)— g i . Ia » « ^» iXa^ 

cx^liT tiUS i/b Ih^S^ |0*» " » ^ ‘ A *^i® ^^Ati| 

^1 (^J ^ (j^ yls' Jjjl iU*« (gj ,3.ikAAlI 

^Ini^V,^ j^.p ^jft fcJl ^^iiiiAi J iLi»t<ii lo l^ aXmi^p^ j^««Ai> i<<«^gyiA;fi» 

oik' IJmJs^ iUw 0??^ 

|J^-^) (J^ ida^ (*#-* t>^ ^*^3 ^jiXAit 

L..^p.aJ»j oij 2fjf?,yys yk' *KS U» 

ouw iCJUu C5**^ iUiu^l^ ^ JjftI Jyo* 

phMe recite la pn‘^7’e de la crainte (voyez Mour. d’Ohsson, 
t. n, p. 253); Torigine de cetle priere a donne lieu quel- 
ques discussions. Maiiage du Prophto avec Oumm-Sala- 
mah, fille d’AbOu Omeyab. Expedition centre ia tribu juive 
des Benou-Nadir, qui se retranebent dams leurs forleresses; 
leurs palmiers et leurs vergers sont detruits et leurs champs 
incendies; reduits k cOtte extremite, Us iu)|)lorent la paix. 
Expedition contre les Benou-MostaKk. Meme anbee, mais- 
sance dVl-Hugein, fils d’Ali: on croit queFatiniab sa mere 
naquit huit ans avant I’begire. 

An V. Guerre du Fosse, ainsi nommee k cause dii re- 
tranebement creuse par les Musulnxans. Expedition contre 
la tribu juive des Benou-Koraizab. L’historique de cet eve- 
nement est bien connu. Mariage du Propbete avec Zeyneb, 
fille de Djabch. Accusation dirigee contre Aichab par des 
calomniateurs. 

An VL Rogations du Propbete a Toccasion de la sdehe- 
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yl_*-jL-») CX^ !«> g^Jjyj’ liiSi tSsji.! 

iL^lJC-fi” »ji2>! ^^-*-^ (Sjr‘*‘^ <i' 

]ys- HXmi ijf Ift# »^.^yiy eyUL cxx^ 
a*«*AaJ 4:4ai.-l (jj^ cs!!^ ii*A«o j|Ja-«oIj L^,_a!XJUlj 
(jwl-Ajs yj aM5 <Xa£ Xjlji. cxi^ S-S^ 

^^LaJuJ> (jjxj.^>S I* <>l.«iA)! 0>«»- S^.A^ li 

JlS Uj x-*l_)->"! Jl»- ij p! JLj»- (JI l,^ 

j»5«XJ» 0l^ U**^^ fciiJS (J ^l,(^SiJt 

iC^l« jjeut i£\X* (jmSjaII «Ssxfi (^>-4 t-Uola- 

resse etde la disette. II visile les lieux saints {omrdk], c’est 
ce (ju’on nomroe rexp4ditioD de Hodeibiyah ou i’ adieu aax 
infidiles. Prise du bourg de Fadak. Le PropWte dpouse 
OuEom-Habibab, fifle (TAbou SofiAn. II envoie des ambas- 
sadeurs au Cosrols et a« C^sar. II paye de ses deniers faf- 
frandbissement de Djowafryab, Ble tfePHarit, et la pf©iO<^ 
pdar femme. 

An Vn. Expddition de Khaiber et prise de cette vilfe. 
Le PtophAle se r&erve parmi les captives Salyab, OTe de 
Hoyaya, fffs cTAlcbtab, Pendant sa vMte aux lieux saints 
nommde vistle ddaccompTmement, il Spouse Meimoimab, 
fiUe dTel-Harit des Benou-Hilal, et tanfe maternelle cfAbd- 
AEab, fils d*Abbas. On ne saft pas exacfement s’il eat com- 
merce avec elle avanf dTavoir revdlu le manteau d’ihram., ou 
pendant qu*!! en dfait rev^tu. Cette question esf d^batfue 
par les jurisconsutfes, ef elfe a donnd Keu A difBSrentes 
opinionss sur le mariage du p^Ierin en dfaf pt^nitenfiel 
(ihram) . Mdme aaoAe : Halib , fils d’Abou Baltaab , revJenf de 


CHAPITRE LXXIII. 


159 


vu 

aMI (jJjI /^ia.jjill 

pjtXj ^^3 LtiKifr ^ 

cjl ^ ji-JUi?'' «KyAiOUyl ^Lc iU^ C:)^ 

(iiH u-JUo 


j ^ ^ ^ njLiii S j^ i, ^^^3 ^1.^1 ^!Aj> ^Xf)t (j^^l (if-f 

J^3 V*^ ^^3 pl53^^ 

ii fSsM (jSS?^^ 2[|lxX3l' (3^ Ajmw fciH’ 

Lg«^jj 3 ^a>^ y^ \js^sM3 (Jw^l §3^ *^3 

\i*» ^jfih^ySt i# ^QkiJKXi*Q Jilfl^ ^Gh) jji^Jtll CAiiiA4iXit^jU^ ^lAiAOiwtll 

l^-w^s! Jb g;l yb jiSi* J^b 


cbez k Makaukass roi d’Bgypk- Pai^i le^ pp&ept® cp^ft 
apporte de la part de ce roi, se t!^me Marie k Gcqpley 
le PropWte eut enanite um fils tjoniDEid Ihraldm, l^ifar^ fik 
d’Abw Taiifit r^vkml d’Afiysskie,. ofi ii avait a^ec 
ses enfaDts, sa femme el xm certaia sombre de Mnmlmam 
4tablk dan3 eette qeiktr^e^ 

An Vni- Ge m&oae Djf&far, fife dAboa Talbr Zeid, fife de 
Haritab» et Abd ABah*fikdieRawab£dr^fe(jofi^tle marty 
eja cenabatlaDi ceotre les Gorecs , k Moutab , nom d’uoe boxir- 
gade dela Syrie * dfepmdaBt da pays de BaUra, dans la pro- 
viikce de Dramas. Mori de Zeyaeb, filk d® Propbkte^ eelle 
date .cal coatest^e. Mime sarnie t leProphete s’erapare de la 
Mecque; on na sadt pas prfcis&meiit sx efle fut prise d’as- 
saut om par capitoktion. Les idoles sant remrersees, le 
temple d’Ox» esl ddtjmit. Le Prophete,. skdressant anx Ka- 
reicbiteft, icaxr dit : « Famille de Korelch , coanmemt pensez- 
*v^mts ^ ifetre ^gard? — Avec bonk, riporrdi-* 

reixt-ik,. csar tii es uji fecre gdikrcax et le fils d’an frcFe 
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^ 1)*^ UAlaJl |i<Ub 

Oi^UssJf 0fJ 4X1^*^ 


^ jJ^ ^LaJ^ 5^Ua^) 

^„aXm 9 (jjJ *>J^ 


jjAiUJl^ ^^JsJKaJ) y^\ g JAWJ iUuw ^3 %}U 

CsJ^ 

<»b- p 

g? il jw»l3 SJ^ ^>-*** ^•‘*4^^ 4^^ cj^ (:>^ 4^^ i>®3 

owb [•! ^ 1^3 Osj^i' 1^3 (jly^ C33i»:? ^3 

L ^ a^Xc (^\ i 3 j*^*Xao 

4Mt AXA^r&^l^XjCfwt 4 X 3 ^J)^)J) (^I Jt>3 

4*1^ (jjJ ^^3 oJl^ ^-6*3 (Jf^’^b 4:i>l3"AAJ! 

W^3 t)^3 [•lei ?y^3 


g^Q^reux. — Allez , reprit-il , vous 6tes amnisti6s. » Expedition 
de Honain centre les Hawazin commandes par Malik ben 
Awf en-Nasri et par Doreid , fils de Simmab . Guerre de Taif et 
partage du butin entre« ceux donton vdulaitgagnerlecoeur. t 
Essai sut Vhist des Arahes, t. Ill, p. 261.) De ce noenbre 
etaient Abou Sofi 4 n , Sathr, fils de Harb, et son fils Mo&iwiab, 
Naissance dlbrabim, fils du Prophete et de Marie la Copte. 

An IX. Abou Bekr le Veridique conduit le pfeleriaage. 
Ali, fils d’Abou Talib,lit aux peierins ie cbapil^e du Koran 
intitule : Vimmuniti, [Koran, ch. ix.) L’acces desiieux saints 
cat interdit aux idolatres; desormais nul n ’est adnlis k faire, 
sans etre vein, les tournees rituelles autour de la Kaabab. 
Mori de Oumm-Koltoum , fiHe du Propbete. 

An X. Le Prophete accomplit le peierinage d’adieu et 
prononce ces paroles : « Certesle temps, danssa revolution, 
est revenu an point ou il etait le jour oi Dieu crea les cieux 
et la terre® (e’est one allusion a raboUtion du nafi). Mort 
d'lbrabioi, son fils, age d'un an, dix mois et buit joursvil 
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lXXui U^ 4 Xj> U 

U^ jJ^XjLiO^ K3\i^ jSh (J-# {*X.^ JhW c^bdfl ItSo^ 


U 4-A.Mfcj>- Sb^ CiOb" ySUs 4 jjwUJt Jb 

<Xa^ l^lji^ ij<x^ji^ ^IaJI ^j\X 3 (j >4 bySS 

/D 

llj j*t cJJttl! tXAjfc 0^ u^WH (Jmas? ^4>J} 0^^ 

|a>w^Os^ Ldfcj,^ CUii^ 

iiUlS li Jl^ X^ a »»3 iXJCXtjj 

oL— ct (^<xJl J^ icj^ (^^vAaX^ (jjw* gbfN^i J^ 

^ (jl uX-^i> <Ki^( 0\x^ Lfitsb t^2>LXJcj! 


y a d’antfes versions sur I’llge de cet eafanL AKi envoys 
dans le Y^tncn en quality d’atnbassadeur, est admis i parti- 
ciper avee le Propb^te an privilege de Vihmrn^ 

An XI. Mort du Propb^te. Les details relatifs k sa inort 
ainsi qu’k son kg&, et les difliSrenles traditions qui s’y 
rapportentj se trouTeat dans ie chapitre pr^cddent (cMes- 
sas, p. i46). Mort de Fatimah , sa 6ile; nous avons citA ail- 
tears les dibats aaxquels oat donnd lieu son %e, le laps 
de temps qu’elie sury^cut k son pki-e, et nous avons recber- 
chd si la prikre des funkrailles fut rdcitde par son kpoux 
Ali on par Abbas, fils d’Abd el-Moltalib. La'mort de la Clle 
du Propbkte jeta Ali dans un violent desespoir.'il versa dcs 
larmes abondaoles ett^moigoa une douleur et un accable- 
mentdonton trouvelapreuvedans ce passage deses poesies: 

L’lmion dc deux amis intimes fioit toujours par dtre brisee ; tout cc 
qui cst soumis au trdpas a pcu de valour. 

En perdanl coup sur coup Alimed et Fatimah , j’ai acquis la certitude 
que ia mort n dpargne pas ramili^. 

IV. 
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* ^ 

y > J .•!> "* '** J 

{^,^1 Oi^ tSAjtP Ixjy^ 1‘J^^ p^3 *A*y 

(J>L^ ^J^f3>>ii »j^i> J>iij} l^UUoj ^^S tyk^J Jj5 
0^ QoLjlit t!/A^ tyjti if«>sto>I^ 

Jji^l \jt>»^ ^^•*“5 liiyA^ (^jAj 

vA|j>J ^'*j ti tM! (jw C^i** tii^j 

(iJ^ ti® •‘^i AjtUl jjsLJJ tjj <kH ^Jol*il jjl 

K 'mff,\jb Jtl iC^JioU 1.4 4^| > ||» ^4 iC«*Ur! Ky^JVJd ^1 

JL^^KJd) j-fbUaJt_; (yAjJait yA^ «>s4£ I* <Xaj 
A ^-A^t AOtj I<V-<^I} iCclsli) ,1 niil lA >l.«wl 

Toas les eofants du PfopBAte, A I’Kitei^tion d'lbi'tdiim, 
curent pour m^re Khadidjuh. C&iBt A cauBt de bou fils ain4 
el-Ka(;em que Mahomet a Atd somomui^ AMa’l-Kw^&ni. Ses 
deux filies Rokayah et Oumm^Koltoutu avaleat dpous^ d’a- 
hord Otbah etOtelhah, tous deuB: fik d’Abou Lafiah, oucle 
de Mahomet Plus tard, ayaut 4t4 nlpudiAes pour dos raii- 
BOdB qfu’ilsemt trop ioug d’expliquer, elles furcut Apous^es, 
I’utie aprAs I'autre^ par OtmAU) fils d’AQAnt Sa troisiAme 
fille Zeyneb devint la femme d’Ahou’l-Asd, fils de RAbl; 
rislata les sApara Un motUeat; mais Ahou’l-Assi, s’Atant fait 
laOsulaiab, fut rAini^A dans ses droits d’Apouxi; les circona- 
tancesqui dAlerminArent le ProphAle A lui rendre sa 6]Ie sont 
divecvunent oommentAes par les lAgistes. De ce manage na- 
qoit Omamaht qui devint I’Apouse d’Ali, fils d’Abou Talib, 
aprAs la mort de Fatimah. Depnis le commencement deaa 
mission , le PropbAte eut encore nn fils qui , Atant nA dans 
I’islam, portait trois noms, Aid Allah (servileur deDien), 
Tayib (lebon) et Taker (le pur); puis Fatimah etenfin Ibrahim. 
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ULmX m ^ l« ^JwLX^JSj 

AAX^ (JI 

0, X i, i ,A..iA itdMM !<XA UjCjm^ (j! Ai'lfljj 

cy^b <:^ 

^JiJ^s^ 0 <W^ W cj\x^\ ^jS^Ssj WI 3 4£»los^iff^ 

Ui^^.Ma3 ^ It Uax 5" 0^ mXiw u 

I ifl' ,. i \«<r AaJL& Aj )Ovj ^At 

pb^Ii^l Os<s»*-| 0Si aKmA 4 

w ’ ' ■ 

e^-xj 4^5^-XMm aMJ iXfjfr 0j 0 j 0jwJl ^1 Jb? 

^ ^T' if\f 

(jwU)! \jmKJS!h^ji ijm 4 ^ 

Dans les Annales Wstoriques et rHistoire moyenne, nous 
avonsrac 6 nt 6 , ann 6 epar ann^ejes guerres^les conqueles, 
ies expeditions petites ou grandes , en un mot tons Ics 6 v 6 - 
nements survenus entre la naissance et la mission du Pro- 
pheie, entre sa mission et ^on b%ire, entre son Jbegire et 
sa mort, et depuis sa mort jusqu’i la pr^sente ann4e 332. 
Le r 6 sum 6 succinct que nous donnons ici est destind a rap- 
peler an lecteur qtfil doit consulter, pour les details, ces 
deux grands ouvrages et nos Perils plus anciens, 

CHAPITRE LXXIV. 

DES LOCUTIONS (SENTENCES) NODVEtLES INTRODDITBS 
m LE PROPH^TE ET INCONNUES AVANT LUl. 

Voici ce que dit AbouM-Ha^an Ali, fils d’el-Hiu^.ejn , fils 
d’Abd Allah el-Ma<^oudi: Lorsque Dieu, prenant pili^ da 
iB^onde,. envoya son proph^le Mahomet annoncer la bonne 
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.jUL oL^/L JUd 

i i il>UJ5 iutyi 

Qj^ xi^ytlb 3b b 

iixJI «j i ^Ljt-w-S^b j*,>-l^^-X-ib .,;i>*^^b <i^b t'^^b 

^vaSucib ^‘xAb *X4i^b **^b^^b 

x-^ jTs^ Xj jfc45Ui»t x^ jr#b x^ 

^ J^b ^ Jljb jMPb^ 

j^y xkX,<; b^l^ ^ (jl ^ 

ub^^ ^ (j**U]! g)U5 4 XJ 3 
pbifc.^b (i 5 :s*AXxi^J obifit )4Xi^ 

nouvdle au genre humain, il confirma sa mission par des 
preuves et des signes ^clatants, et Ini envoya le Koran ini- 
mitaUe, pour diriger son people. Oif les Arabes ^taient mai- 
tres cn Tart de bien dire; ils connaissaient tons les secrels 
de rdoqnence et du bean langage; ils poss<5daient tons les 
genres de style : Tepitre, le sermon, le discours rim6 et ca- 
dence, la prose et la po6sie. Ils savaient, dans ieurs vers 
sur les actions d’^clat, exciter on r^primer leuraauditeurs, 
slimuler leur Emulation, promettre ou rnenacer, distribuer 
la louange ou le biftme. En m6me temps que la parole du 
Prophde charmait leur oreille, et r6duisait leur genie a 
Pimpuissance, elle savait condamner leurs moeurs, com- 
battreleurs pr6jog4s, abolir les vaines croyances et renverser 
les idoles. II nous apprend lui-mfime comment il mil les 
Arabes au d4fi deproduire, k eux louset en r^unissant leurs 
efForls, one oeuvre comparable a son livre r6dig6 pourtant 
dans I’arabe le plus clair. Il y a difKrentes opinions sur la 
redaction du Koran et les qualit^s qui le rendenl inimitable ; 
mais nous n'ayons pas a nous ocouper ici des arguments 
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j, tjbtS^ y\^ St (j* 

^U*-J! tX-jLjj 1*5X1^115 ^iaXs x.L« c\,u 

olj«<<sJtl (ifA i>jjl Um) aSOvc j*Us *X*j 45J6U! (jj^ 

i^.<^ <ic ti^ cal»5^!j Jj51«>Jt_5 

xSXi. <jl oilUiy 

y1^! fe^• 4^' ^ l*^! Jt 

l&AMJj tH ^ **3^1 y^j> 
iu»V^ ilSyim (^L*W iX-jaII 

JJs (j4 A^iU* spLS.1, aIoUJI aWJ JUit 1*^5 

JSlfiilt AmJuJ ^jbjS. lisis- iiVjoll A*Xft A^ 

proposes pour ou centre, car noire livre ert eonsacr^ k This- 
toire , et non k I’examen des discussions et des contro- 
verses. 

Le tkmoignage de la tradition la plus aulhentique, traos- 
mise de gknkration en gknkration i nous apprend qu aprks 
avoir 4tabli les preuves de sa sinckritk par des mirades, des 
signes et des nianifestalions extkrieures kmanant de Bieu , 
afin de rdpandre renseigoement prophklique parfni les 
homines, Mahomet a dit; *J’ai reqo tons les dons de la pa- 
role,* ou bien : « En moi s’est rdsumk le langage. » II nous 
fait entendre par la qu’inddpendamment du Koran inimi- 
taJde il avail requ la sagesse et I’doquence; que cetle sagessc 
s’exprimait en un style sobre et concis, mais plein de pen- 
skes et de vues diverses. En effet, son langage ktait k la. 
fois le plus beau et le plus concis des langages, et renferr 
mail en peu de mots un grand nombre de penskes. Nous en 
trouvons un exemple dans le discours qu’il prononga, lors-, 
qu’il se prksenta avec Abou Bekr et Ali devant les tribus 
rkunies a la Mecque; e’est alors que, plaqant Abou Bekr au- 



166 


LES PRAIRIES D^OR. 


cl* 0^ j.^3^ 4 ^ <M^ ^^3 

cj.a,^a^I i p^i^i <jj-* (^^1^ ifji^ (Sj^ 

cXotfi-^ ^3 ^1 4^4^ ^ Ic iSsjbjj (jJauiL 

iUi^^XJL ^l4;aii.,| ^ / pbi^l cjl 

p Ji*^**^^ JfluiJlt tcS4|4 

p 

c^b ^ tOsJt^ iU4k4* ^ 5 *>^ JlxSJl 

aXJSL^I^ (J <>wl*Jt Jb ^ iLowL^Aw 

it t*K4^ b^b i 

1*5)^ S <X^ <1 4jdwUJ!j 0^ 

^)53o ^b tKi3^ 

i <Xj>»t JfO 4^4XJi ^w^gjj 

dosfns de la tribu de Bekr ben W^il, il eut avec Dagfal m 
cn Ire lien relatif k la noblesse et |)rondn<ja cetle sentence 
inconnue avant lui et qu’il n’avait empmnt^e k peraonne: 
« Lcs malhenjrs r4sultentdeia parole. » {Mmdani^ 1 1^ p. ig.J 
Le Propb^jle a ddfini la gderre par ees motaj # Iia |nerre 
#sl an stratag^me, » doonantii^ entendre par oelle e^ressi^ 
si br^ve et si concise que la lutle k main arm6o est le der- 
nier expedient de ia guerre, lorsqu’elle a d6but6 par la ruse. 
Tontbomme d’Etat c]ou6 d’un jugement sain appreciera la 
jnstesse de cette jnaxime. — « Gelui qui reprend ce qu’il a 
donn4 ressembie a Tbomme qui reprend ce que son estomac 
a rejel^. » Par ces paroles, le Proph^te condainne le dona- 
teur qui revendique son propre don ; car I’estomac repousse 
avec horretu: ce qu’il a expuls6. Cette maxime a kii I’objet 
d’un grand nombre de commentaires; mais bornons-nous 
a citer les paroles m^mes duProphete et celles de ses sen- 
tences oil il n’eatpas de module. — « Jetez de la poussiiire 
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cs|-4 ^\jl\ ^^*^3 A 

3! U; jiij 1st ^ ^ 

jiiJ|i^ wtj^t ^^p9Pjj ijt (jjt 4^^ ^ ^ jiffj^ u^ 

4>s**^t l* tSt X^Aft H^y» 4;^»X* t<Sj6 y\f 

X%«3 A ^^UiiJ C54^t <3^ ^1 t^K^t 

JjJ4 -♦'U?* U v!3^f 

Jwi 4IXU A^s ^ 

$ t< ^ yi W jP ^ 

lJUyj iJUi»A 4 jitiM |*«)4i i^Ja la^.A.»- ^1>A« 

li l*jsA li »jAi>^ U A\^ 

J«Jli^! •»^Si[iI ♦KiA JjliXX4 *t^l i>wA* <:jjUx^jU»‘iJ!_5 
\ q U»l 4 ]l 4 tiX* ]j.fX^ [*1^*^^ J«.«.*X»*<^j (j*«Uil ^j-*.*.^ 

h 1ft faoe 4ea paa^gyristes, * Ced s’applique sao* douto aujt 
6loge» inonaongerg, et noo ii I'dfto de recounaiManc© qwi 
popte rhomraie ^ remerder ion biecifaiteur et !i csdWbrer te 
vrai nadite. Car d lea ojota j • Jeto* de la powaai^rei eio, » 
avaient oe sena abaoln et a’appliquaient aux dogea vrds ©n 
faux, rbomme ne pourrait plua louer aon aemblabie, aaoa 
a’expoaer k an pareil outrage, ce qui eaten contradiction 
avec lo passage du Koran i‘dvd6 an Prophfete, oii Joseph 
s'ftdregaant aa roi lui dit « • Confiea'inoi lea trdaora de la 
terra, car je siiia un sage gardien * (Koran, xh, 55) , ne crai- 
gnant pas de faire ainsi son propre doge et de vanter aes 
qaalltda poraonoelles. (Cf. 1. 11, p. 3flo.} 

Lea maximes que nous rapportona id so trouvent daoa 
lea recufiils de biographies et lea cbrooiqnes, ellea aont bien 
connaea dai aavanta et r^pandues parani lea philosopbes, 
et ellea out ooura dans la pratique de la vie; le people loin 
m5wc en fait no frdquent usage et les rode k sea adages; 
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^^jUt Jwla— « ^ <iJ (3— ^ j b ^ ^3 3 (j^ J^! 

Li i iy,.S>,mSsim 2>y ^ ^ 

P 

(f UlJsJL^\ l4^^yN:&lA3 Uj uiAiil l^jU> c^Us 

» I m j w 

^ JL.iiAM« J|fc i| ^Wl ^J^AShii ^ / AMI 

^ i:!S^J^ J^‘ ^ ^ ^ ^ 

^4^ <Xw*^<x.< ^ l / iUi»|>lj<X^j^'4^ ^ (S*'^» 

/Ltfhji^ i ^ 4-A,^ 

/ l^yJU^ljJj J4^ <5^ ^ ^ iLiU5/l^ ^j,»^l:^J( 

« , 

]6v^ ji-!i^ ol« X^l_j ifl:^t i^Ovi^ v.AjC»> cuU 

mais peu d’hommes savent qu’elles remonlent au Proplifete 
et qu’il en est ie premier auteur. Citons encUre les suivantes: 
Ne pas payer uu cr^ancier, parce qu’il est riche, est une 
action injuste ; mais on peut ponrsuivre le riche, s’il est dd- 
bileur. Les fimes sont comme des troupes armdes ; celles 
qui se conuaissent font alliance; celles qm ne se connais- 
sent pas se combattent. — ^ Le principe de la eagesse est la 
Gonnaissance deHieu.— AUons, cav;diers de Dieu, it cheval, 
le paradis est devantvous I — Quand le four est chand, deux 
dbfivres ne s’y battcnt plus k coups de comes. — Le vrai 
(xoyant n’est pas blesse deux fois dans le mAme trou de 
serpent. — L’homme ne commet le crime que par ses 
mains. — r- Entendre et voir sont deux. •— L’honime fort 
est celni qui remporte la victoire sur lui-m^me. — BiSni 
soit mon people, parce qu’il est matinal. — Celui qui verse 
k boire, boit le dernier. — La loyaut4 est la base des assemr 
bides. — Si deuxmontagnes se revoltent, celle quise rdvoMe 
sera abaissde. — II est mort halfa nnfihi, c’est-a-dire i I’im- 
proviste, et non k la suite d’une maladie ou par one 
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51 / owotXJo* oUomI 51^ (jW 51^ 

^JiJt !^4 Xa- 5 4* U ^ i^U511^ ^ U 

•AMbJtt / iL-jffb 0juiJ i^Uw JULt / ibLx^lf 

Ul 

^ jtwJWW^ oXw pi\4« JI 3 

Jl 1^ ii ^ ^>— 43s>»I^I (Ji<>* V>^iXxi| (^ A*^CSta»b 

AsJ^ ^IjuU} ^ S^LjijcJt / iu(«>wio 

^ J^ill / 

/ lasij Ov^AwJt L^,4 oJ^^ ojyU.4 / ix3^ 

<5v^b <5s*^\^ il<X«ft 

des causes qui entralnent la flu de i’epat^^^ 

peuple sera heureux taut qu’il lie consM^rera pas la Idyaul^ 

comme un butin, ni raum6ue comme une delte on^reuse. 

— Attachez le Calem k I’^criture. — L'oeil qui veille sur Toeil 
qui dort est le plus pr4cieux des bieos. — Le musulmau 
est le miroir du musulmau. — Que Dieu pardoune k oelui 
qui profile eu parlaut bieu, ou qui se sauve en se taisaut! 

— L’hoiume entour4 de ses frferes est puissaut. — H vaut 
xuieux lever la main que la baisser, — Renoncer au mal , 
c’est faire Taurndne. — Trop de science est pr4f6rable a trop 
de d4votiou. - — * La veritable ricbesse est oelle de r&me. — 
L'inteulion vaut le fait. — Y a-t-il une maladie plus dan- 
gereuse que ravarice? — Tout est bon dans la modestie. 

— Le bonbeur est attache au front du chevaL — Heureux 
celui qui profite de Fexemple d’autrui. — Quand le croyanl 
promet une chose, c’est comme si on la tenait. — II y a de 
la sagesse dans lapodsie, et de la magie dans feioquence. — 
La cldnaence du roi assure la dur6e du royaume. — ■ Par- 
donne sur la terre, afin qu’il te soit pardoone dans le ciel. 
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U ^ ^ ‘i jSX^ 4 i 

i ^3^ c>>*j! >4 (:!-• U^ f 

^ ^ J*iU t)^ jlAX^m 

|,4XjJ| ^ (}p> J!<>J! f »bL.l j^ 

J/ / iL$<X4i9 tK ^ 

r JIa 3» ill (^‘X^ il iT (jAtUJ! ^ (jjr^ 4)i! 

i y{4X^( iu!bl ji^Jl i (y^, »i4^ 

4>U# AXk^ 

^il)L»r p#*“ Ulp» l2>45 *^1 


La foxirberie et la ruse sent condamnAes m ieu 4leriieL 
L’homme va avec qui lui plat* ei dispose de oe qn’il a 
gagn4. — Celiii qui u’a pas piti4 4es feibles et qui ne res- 
pecte pas les droits des puissanis parmi uous* celui^I^ 
n’est pas des uutres, — L’bomme s6r est celui qu’ou con* 
suite, f-w Le martyr esl celui qui douue sa vie pour »t,re 
chose quo pour sa fortune. Le 6d#e ue peut aeeuser 
SOB frire plus de Irols fois. S^adllter uue boUue oeuvre, 
c’est encore la fairo. — Le regret est le repen tir de Tenfant. — ► 
Jetea despierresau lion elkTadaU^re. — Toute bonne action 
eat uue aumdne. ^ L'homme ingrat envers son semblablo 
Test envers Dieu. — » Le voyageur 6gar4 ramkne la chamello 
4gar4e. ««-- L’bomme devient sourd et aveugle k Fugard de 
i’objet qu’il aime. Le voyage est une partie des tounnents 
(de Fenfer). Vous autres, (disait-il aux Ansars,) vous 6tos 
pen nombreux au profit, vousaccourez quand on invoque 
votre aide. Lea musulmans doivent tenir leurs pro- 
messes, exceptk celles qui permettent ce qui est d4fendu» 
et qui d^fendent ce qui est pamiis. — L’homme est maitre 
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pljf ^ iU»LAjJJ oUJ^ ^ 
wdUut / oJas^ / iCriUail 

0^^ 4^<>J! (j^ t^bJt / (jj-# JU U i dl^X^I (^ 

i SJi^ / c^lxJt ^ U ^XiblAJt / A 4-*iS 
uu?e 0 ! ^ cil^ 

iUL^ <i d C3jy^> wMt 

/ ^uij! I^L di'- ciUi- (j^ u^ ^ cu^' 

iL^jff / ol^ C:^"<J>*^ U«^! ^ (3^ >^-5 ^3^^ 

^ u JJU ^ iSj^,^ (J^ ij^ ^ ^ 

dans sa d^meure sur aon dieval. — - L^s homjues soiH 
coinme des laines d’or, — t^iojustiee au 

deraier* Une accolade complete une bonne 
ricoption, * Le coen?’ de Thomme est enclin k aimer son 
WenfaiteUr,' — Celni qai te pardonne a confiance entoi.— 
On no nuit jamaid k sa fortune en faiaant fainn^ne. 
Golui qui $0 i^pent ost oonatne cdui qui n a pas p^ob^t 
Le t4mom voit co quo no voit pas i’absent, »«.' Use do tos 
droits, en tout on on parde^ mats touj ours avoobonn^tet^^ 
Donnes son salaire b rhoinme do peino, avant quo la 
sueur se soit s6cb6e sur son front. — Les pns bienfai- 
sants dans ce monde seront combl^s de biepfaits dans 
Pautre, — Le paradia est a Pombre des sabres. — Celuida 
n’est pas un vrai croyant. dont le voisin rodoute les violences, 
Craignez le feu (de Penfer), m^me pour une moitid de 
datte (pour une chose minime). Honorez les fepames 
qui ne quittent pas leur voile. Due bonne parole est 
une aumdne. — Daogereuse est U sociit^ de celui qui 
tfagit pas onvers toi comme il agirait pour lui-m^mOf 
Ce monde est la prison du croyant et le paradis de 1 in®" 
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^Ju! a / ^UTl 0^ 

^lyJt ^r> 5 l 5 ! 1st / ^5U. ^tedJ! 

yUrilt ^tjy-a-p'jt tj^t / »^^li 

iSjyt^ y* J5>*1 'iLIjift U / ,*5CU>il «».UvJl_, 

^ ^^t J-a / Oj^ ^ O^AoXil jy^t JU U 

iUl<xjJ!^ y>^ ^_^a5'>\^ ays 

/ j.lyjfl otyJU 1^*3) / ‘>-^ f i^^SJl 

y!^ SjA*. l*i*>Jl ^ 

^^lyUaJUt / y^U*3 Ul*fe ^ V* l**^^^***^ 

ill WjaJI t,. yj ^ 

dile. — • Le marchand. quand il est minA, devient siocere. 

La prifereestrarme dufidAle.— -Entomtes ckoses, le jusle 

milieu est ce qn’il y a de tuedleut. *— ^ Qiiaiid on LAtevous 
rend visite, honorea-le. — Qu’on vou$ loue ou qu’on vous 
eiilique, soyez^ iudalgents»;-^:1PatieB06 ®t vodk 

ja foi. - Le meilieur d’entre vous est le plus savant. — ■ On 

ne meurt pas pour avoir demande un conseil. — Lliommo 
moddr6 ne d4vie jamais. — Celui dont le m6rite est connu 
ne meurt pas. — Le plus fimeste aveuglement est celui du 
coeur. — Le mensonge est voisin de la foi. — Modesto 
aisance vaut mieux que dangereuse abondance. L impu- 
deur est de rin6d61it6. — Les vrais croyanls sont doux et 
facdes. * — Le pire des repentirs est celui du jour du juge- 

jQent. La pire excuse est celie qui se produit a 1 heure 

de la mo«.-^Pardonnez aux erreurs des homines ginereux. 
— Reciherchez le bien panni ceux qui sont beaux. — Le 
moiide est un fruit savoureux et frais, Dieu vous I’a prfel6 
pour voir comment vous en jonirez. — L’attente du salat 


CHAPITRE LXXIV. 173 

-efe-H ( aayj ^ 1*^ iK" A ^ ii*jC*j •'SXj 

Jls j! (j-UiJl (jaj~kX& Uy** Wi"^ yljU^ 

Jbi Ij A -‘^ tK^ y-« <■ l<»il! <x^! aMI j^pij 3) ^ (j«^.»-Jl 

/ ■•'*j ‘-" ? \{ Jts 1.^5 cj-*3 *A.* li 

xjli Jutil! 4^-ia^ 

JyiJl t Ua» ^ y»»^ f \*^ 

0V-4-«*-i5 yJX-A (jpL u>^ 

(jijUUil olsifl J-*! ifi*} yi i 

<> yy^ y* Or* y'^ U *As 

tSJS; U J^A-« ^jk-e! «>^j y® 

est le propre de k pi6t6. Padvret^ n’est pas ioip de de- 
venir infiddlild. — 11 ne reste de ce monde ^etoarmewts 
«t d^sastres. — Chaque annde vous devenez pires. -—715116 
rarement, on t’en aimera davantage. — Sank et loisir sont 
deux biens qtd ont perdu une foule de geos, on, (seloa nne 
autre version,) tons les bomtnes, On ne se pr&ente de- 
vant Dieu que le femords dans le cceur. — Apr^ une bonne 
oeuvre, rhorame dit i « Ah 1 si j’avais pu en faire davantagei • 
aprfes une mauvaise action : Ahl si j’avais pu en faire 
moinsl » Ce qui rappelle celte autre parole : Ne vous Bez 
pas a k durde du temps, car cette confianee a perdu bien 
des nations. — Celui qui nous trompe n’est pas des ndtres. 
Cette sentence comporle plusieurs explications : ou bien elle 
s’appliqne k ceux qui trompdrent les musulmans, dans une 
circonstance donnde, aux gens du livre et aux hypocrites 
dont le Prophdte ddnonQait les perfides intentions; oubien, 
dans un sens plus absolu, elle ddfend toute espdce de Irom- 
perie. II y a encore d’autres explications k cet dgard. Dieu 
sait la vdritd. It en est de mdme de cette parole de Maho 
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ci® ^ j^} 

(jjJtfc Ci^liiUvli ^ oU «)ll 4Xai>^t 

^(X««i0 JLaJ <Jil 

^ijvnUI Wt^ ciUoy :>]jX\ AA0 Jb 

^ fi ■ » /w 

i^l« (^Ip ^ ^1 ^mXiP 

|««XiJi3 (£^ <XljU ijis> ^ ^ CSlW i5^1 

^ IdUit xb4>sJ^Uw 

Ovj* (Jf (jsJL i>>-4-yt\ l>ji\ *>41 ^*.44^ i ^JO^h 
^UJt (j^ ^KiST 1^ a;|;^ blx5^ liU^sJ 

^1 4^3HS^I ^I jiJ&ii iilJ*X^ 

*** w 


met rapporl4e par Abou Magoud el-Bedri ; « Dans cent aus, 
ii ne restera pins ipi-bas un scnJ Aire vivant, • Eorsque Abou 
MaQoud rApaudit celtepuAdiction AtnanAe du PropMle, dUe 
eaccita una lerragr gAodrale. AB en fui infewnA et dlt j « Abou 
Uacottd a fiddlement rapportd Jes paroles, mais ij u*en a 
pas cotnpris le sens ; car le Propbdte vouiait dire sealemeiit 
qne, dans cent ans, ancun de ceax qui I’avaient connu ne 
serait encore vivant. • 

Plusieius auteurs andena et conlemporains out recueilli 
los adages du Propbdte, les ont rapportAs dans leurs Acrits 
et en ont fait mention dans leurs ouvrages. Ainsi, Abou 
Mohammed, fils d’ei-Haoan, fiis de Doreid, en a rduni un 
grand nombre dans on traitd special, qu'il a intitnlA k 
Livre ekoisit D’autres citations du mAme genre sont dues k 
Abou Ishak 2a^*adji le gracumairien , disciple d’Aboa’l<- 
Abbas ebMoubenred, 4 Abou Abd Allah Niftaweih, kDjAffir, 
fils de Mohamimsdt fits de Pbumd&n d-Moqtmlt , et a jdiT' 
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. . ^ 

55^.4 0*4 

^ LxJ jl;i^ cK^^w U c^bi^t t«xj5 4 

ci* (*)|3 ^1 i^lJl 

^ U.^.a 5^ ^ uiJ>i4Ai i V 

»>«^4X%MJCJt^ (^?6^j<^t db 4^<^Wt 040^ 

M 

< V »»* » i4 [ 

Ul 

XJU <jW iiil! ^Oualiyi:^ tjl Ri%^ jfh 


4y*_XJ& 0j S Js-CUm il»^jUM il jjC^ L) (JnWI ^l» ^ 

W jj .L 

aM! liy^ *4^ <i^ d S'J^' 

iijAi/t (j,-. 0vj>; Amj» yi^ 4j^j 


neurs ^utms dcrivains ancieiu et modernes. Nous avons cit^ 
sBulemenl ies plus simples i eeUes qu'il eat le plus n4c©s- 
saire de coiuiaitce et qui trtmvoirat QatuTellemeat luuc 
place iw. Mais dan# nos ouin^ges pi^c^denis, ao^ «yo«8 
jr^uni tout co qu« i’qn peiit d^sirer do savoir sur pe sqjet, 
at u^pst cs qui nous dispense d'y revenir. QueDieu nous pro- 
%e, et que sa gr&ce nous preserve du mall 

chapum LXXV. 


KHALIFAT D'ABOU BEKH LB tAbIDIQOB. 

Abou Belcr ful 61u dans la Sctkifdh (vestibule) dp Beito»’ 
Satdali, fils da Kaab, fils de Khaxra^j el-Ansari, le 
mAzne de la mort du Propbete, e’est-a-dire le lundL Abua 
Bekr mourut dans la soii'^e du mardi , viiigt-deua du luois 
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iLX«Aw iikm 

cpLlj^t jJSUw i 13^5 j6^a:> Oj^Xm^ 

CAj^sCi (jJxJLaw «>Jt^ (:)^ ^ 


J^*wj Lg^-Xs^ <J! j4-w5 (:^^jXXMi 

w ^ Uf 

«Xjji^ iLMii.^ljfr caJIs ^.iUiSS^ aMI (jjft jjOijtXAo aM! 


Lj 


<^OiJ olxiTt (j^ l.^ viUiilSj^ 

jS^*yj l^l# 


<iiAi A j>> (J| i^UiS «Kj(j ^ 


dc djoumada second, Tan treize de Th^gire (23 aotit 634 de 
J, C.) ; il avait exact^ment Tige du Proph^jte, soixante-ti'ois 
ans; toutes les traditions s’accordent sur ces dates, H naqnit 
Irois ans aprfes lagnerre del’^l^phant, exer(jaratitorit^ |)eii- 
dant deux ans, trois naois et dix jours, et fat enterr4 k c6t6 
de Mahomet; sa t6te fut plac4e k la hauteur des 6paules de 
rAp6tre deDieu ; c’est ce qui risulte du t4raoignaged’Aichah. 
D’aprfe une autre version, le khalifat d’Ahou Bekr aurait 
dur6 deux ans, trois mois et vingt jours. Nous reviendrons 
plus tard sur la chronologic des khalifas at la durde de leur 
r^gne. Apr^s avoir termini i’histoire des Gnaeyya^ et des 
Abbassides, nous donnerons, dans un chapitre special , un 
second r4sum6 chronologigue, depuis Th^gire jusqu’a la 
pr^sente ann^e 332 , sous le r^gne d’Abou Ishak ebMoUaki- 
lillah, ou, pour tnieux dire, jusqu’a Fannte oh nous termine- 
rons la redaction de ce livre. Nous 4tudierons revaluation 
des anuses, des mois et des jours, 4tablie par les tables 
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Uj oLipl SjiSS Uj i.jUA.kaXi| lib 

tJWj J*-Jr*w Cj5ViU( 0>bJ|^*ljU ^ 

6^-* oOi5^ ^jj^t <^Lss>j gjij 

tic dUi i CJW OjUxJf yli" si 

J caL^I olasol SjSi U 
*^-*-*3 J^Ui-I itjwi*ij5s 

iUli _^) y»j 5 yUut jOJI i>^j^ ^I p^,| 

SjA SjA ^ <y*Mt yj Cj**S^ yj Jjyf yjl 

ULaJJ* ty<u*i jiui wt »!^| 

#)— ?lj> uA-Lail-wIj Uuite ^«w Wl '^sdt 

astronomiques, el le disaccord qui regne eaU'e ces quvrt^es 
el les biographies ainsi que Jes aonales et les chroniques; 
car il y a disaccord maoifesle entre ces difESrentes sources 
d’informatioDs. Nous prenons ici pour r^gle le calcul des 
tables astronomiques. 

C^NKAtOGIE D’ADOO JBEKR; ABRiO^ DB SA VIE ET DE SON BtlSTOIBE. 

Son juom 6lait Ahd Allah, Bis d’OtoiAn, Otrijte; nomm6 
ansa Abou Kohafah, 6tait fds d’ Amir, fils d’Ator. 'flls de 
Kaftii, ils de Saad , 61s de Taira, iJs de Moixait ,:fils deKaab; 
cesl par Morrah que cetle faraiUe se rSttSf^ait k Celle du 
Proplifete. Abou Bekr fut snroiottdnd Al^v depuis le joiir ou 
I'Apbtre de Bieu lui annoaqa qu’il 4tait ■pr6serv4 (ofi'/c) du 
leu del’enfor; ;te0e,e«t I’origine anibeobqne de ce sumbid; 
d’autres cependant I’expliquent par la noblesse [itk] de k 
ligne raaternelle. Abou Kohafah vivait encore lorsque son - 
Bis fut elu kbalife. ' ' 
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(J u«IaR 4>sJ^J A 

p*Xjiji SUjJJjy ^(K(^2uJt 1^ IfkMioj ^ ii^iipih.n.lraiii4j| 

LJj^\ 

yAtUif^Xit (j-4 K,f^Xsi U 4-^ jJL JJiiU 

(^ y6» U^ 

iuxXs' ^ Aa^<>v^ 

0^ii <X.4^ UU! SXa jS cSl^ 

^J( \jl 4«^^ (j^ i>vibl^ 

SImm <kXs^ Ma.*^ A^<xJLt tH 03 ^ A Sj 

Abou Bekr sarpassait tons ies M«sulmafts par soa aosU^^ 
rit6, la simplicite de sa vie et de son ext^rieur, et sa fruga- 
lity. Durant son Icbalifat, il ne porta qu^lne simple chemise 
[ohemldh] et un manteati {dhah). Cest dam cet accoutrement 
qu'JI re^ut les chefs des plus nobles tribus atabes et les 
rois du Y^men* Ceux-ci se prysentyrent v^tus de riches 
ytoffes en sole ray^e du Yymeii, de manteaut surehargys de 
broderies d’or» et une couronne sur la tfite; mais k la vue de 
ce khalife k la mise si pauvrc* ytonuys de ce melange de 
^iouse humility et dO gravity itnpOs^te, 0s soivirent son 
etemple^ et reiioncerent k lear fastueuse panire. Au nombre 
de ces rois du YOmen , se trouvait Doul-Kitk, prince himya* 
rite, entoury de sa famille et de mille esclaVes, le front pary 
d’nne conronne, et vytu d’^oies d’ud grand prix. Dks qu’il 
remar^na Thumble accoutrement d’Abou Bekr, il m 4^ 
ponilla de ses riches vdtements et se confonna si exaote- 
ment au genre de vie dn khaitfe, qua des gens de sa Iribu 
le rencontrant nn jour dans nn mardky de My#ae, ie^ 
epaules couvertes d’une peau de mouton, et tai feprOchant 
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LsAu^XialSU *KjJ tiJUI^J^ 

A tjL-jL^ L^ (Jjij-^l 4^ jsJajU! Jli C^!_} jUaJilfj 
i/I tJjJl iu^Us yj)«Siuj i/ 4 M!j iJ A iL^JuftLsll 

yjrj sj^jb A 4H 

tfl *>Mt^ *X*j (iH 

^Ut4v. y^AiOf jjl 4jy# 

^u^wj JLll-j^ jioJ (X^lj J*S JJ«Mjyr xJUi4i;^ ylftjW ji^Iy 
^1 tifi ^ jul* 4 ^j 

^ y^Xiw jjt jjjtti i(i li^jf ^£i jjt (j^ bo<si 4^bkA.tir 

jt<‘*mJkJimi ihAiGbUl A (J^j^ ‘S*^pW iXSj AHI 

deles d^houorer, par sa mise, aux yenit des MoLadjir, des 
Aasats et det aetre* Arabes , fl leur r^poadliti * Vaalei^ous 
donc^tteje sods, aa seio d® I’islaia, uttoriftteiHeitt: 
comme je r4taj8 daws I’Age d’ifnorance? Natt, de|)ar Dfetfl 
hs, vraie dorado® impose sat I’huroiUtd et le feaonaeutent 
SB* yeas d® ce tei®0de. » C’est ainsi <ja6 foiled et ia 
vaodd fireat place k la Muapltciy st k 1« toedettieckeii 
ka rods qci abordkrent Aboti Bekr, i ; : , 

On racoote q®® ce Icbalife fil irenk tm jobf Ak>ii Seifth 
liaklir, fils de Hath, ddttt ta» ttii avid# sifMk ofl# wiicii 
blkt^l®, et rapoatrcKplw 8ins®vikb’4n3HBic!®^ iaud^t qu’AboB: 

Je coiilottdait «n »iiaiii|eftf8 de tetf^pe^ dt 4’bni»llitd< 
Bttr ctfi eBtrefaitear arrive Abou Kobafab) surpris des erts 
pcmssAs par son llls^ il dcinande ^ officicr k qtd si’®" 

a Abo«i dit ; sAHir 

Aliii^' ases##!# ■,;bien'. . 6tev<» ,-l® centtc ,Abou Sofite, 
confcre tiD bdiniDe qoi, bier encore, avani la naissance-iii 
rblam, cbeC dea KiOreiiib»l^» Otte obsemtkf® fit 

la. • 
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iUf^ i c:>U^ 

Kj\i jt 

^Xa^j (:5:j?S^^J p^ <x.^^ 

LtfjjU^ iL^b 3<X4 jj^a5" 3*1^j4^( 0.^^I 

sourire Abou Bekr, ainsi que les Mohadjir et les Ansars qui 
^taient aupr^s de lui « 0 mon p^re, r^pondit-il, sachez que 
rislam a 41ev6 les uns el abaiss6 les autres. » 

Abou Betr est le seul kbalife qui soil arav6 au pouvoir 
du vivant de son pcire. Sa in^re Salma, surnommte Oawm 
el-Khair^t la m^jre du bien , » dtait fille de Sakhr, fils d’Ainr» 
fils d’Amir, fils de Kaab, fils de Saad, fils de Taim, fils de 
Mourrab. — Les Arabes se r6voU^reiit dix joura apr^s I’a- 
v^nement d’Abou Bekr. — Ce kbalife avail eu Wis fils : Abd 
Allah, Abd er-Rabinan et Mohammed^ Abd Allah combattit 
k Taif, sous les ordres du Propb^le. Alteful d’une blessure 
grave, il surv^cut jusqu’a rav^nement de son p^re, et mou- 
rut peu de temps apr^s, laissant pour tout bien sept dinars, 
somme qu’Abou Bekr trouva considerable, Abd Allah mou- 
rut sans po8t6ril<6. Abd er*Rahman, second fils du kbalife, 
pni part ala journ^e de Bedr, dans les rangs des infid^les* 
Apr^s sa conversion, ilse signala par la puret4 de sa foi et 
figura dans divers 6veneiiients. Sa nombreuse pbsl4rilA vit, 
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iO^.^ oOlS" )^L^:^t i<*>sjtf>3 c:>\ju 

a r^tat nomade oa $6dentaire, dans la partle du HMjaz 
contigud k la grande route qui m^ne en Irak, dans k pays 
nommd Safinyat ct eUMagalu Mohammed* le troisi^iue fils 
d’AbouBekr, avait pour mkre Asnxk* Idle d’OmaJs, des Benou- 
Khatkm : c’est k elle que se rattache la poskrit^ de Djkfar, 
fils d’Abou Talib (son premier mari). Djkfar laissa, en mou- 
rant martyr de la foi, Irois fils n<6$ d’Asmk, k savoir: Abd 
Allah, Awn et Mohammed; ces deux dertders Rirent tu^s 
k la balaille de Taff, avec Hit<jein» fils d’Ali ; ils ue laissaieot 
pas d'enfants. Leur frkre Abd Allah * devenu par leur mort 
ie Sedl rejeton de la maisoia de Djkfar, eM 
Ismail, Ishak et Moawiah. Asmk fut dpous^e On secondes 
noces par Abou Bekr et donna le jour a Mohammed, 
Devenue plus tard la femme d’Ali, fils d’Abou Talib, eile 
mit au monde plusieurs eiifkuts qui he Ikisskrent pas de 
poskritA La mfere d^Asmk* eohhhe soos le nom dVZ-4d- 
jouz el-HarkM^% vieilie Harxebite, » est c^lkbre par Rib 
lustration de sek aMiatices, Bs effef, de ses quatre filles, la 
premikre, Maimounah la Hilalite , dpousa le Prophkte;lk se^ 
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j U ^ni^ 4 #4*SiM>5 tj»lxjfl !<JIvA (j4 jS^^4i*vj l>>Aj 

>% iWyj3 ii5K4», i WUt yl ‘wWj yUAw tjl 0# i^jU* 
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iwil <4<4»3 vU*il (^ j^ ivAX^iswit ijstJI WUJI 
IULaJImJI yi] lij ^j) iUun 4 •^U 

(sqflde , Onmm ql-Fadl , ^pousft Abbas , fils d’Abd el-Mottalib ? 
1ft troisi^me, Salma, fwt wwq k Hamzah, fils d’Abd ebMot- 
tftlib , PHqual elle donna wna fille s anfin la qnatriteia , Aam4 , 
comma nous vanona dn }e dire, Apousa sncoessiveroent 
Djiiar. Abou Bekr etAUs Mobamwed, le fils qn’ellf ««t 
d’Abott Bekp, nw laiasa pas nna post6rit4 nowbredse, Xa 
« TO^re de DjAfay , fils dn Mobammed , fils d'Ali , fils de Hnqefn , 
ffls d’All. fils d'Abou Tafib, Italt Oumm-Fewab, fiUa de 
: da Mcibftmmnd. fils d’Abou 8©kr, kUriii^w. 

Mobammed (fils d’Abon Bekr) .fnt 41ev4 par All, fils d’Abow 
Tidibs il dut a sa vie auelfire ot monacala le suroom de 
iivot horetehite. On trouvera des details siir la vie et le 
meuiytTO de Mohammed dans le cbapitre cpnsacrd an rfigoe 
de MoAwiab , fils d’Abou SoffiAn, Abou bohafab ( pAre 
d’Abon Bekr) monrut sous le kbalifat d’Omar, A I’Age de 
qnatpe'Vingt*diX'ne«f ans, I’an treize de i’hAgire, I’annAe 
mfime ofi Omar snccAda A Abou Bekr; selon d’antw, ii 
monrut Van quatnrzo de I’hAgire, 
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Abou Bekr ayant Ale Alu le jour de la sahifah (voy. ci-dessus 


p. ly 5) et son Alection reconaue par le peuple , Ic matdj sni- 
vant, All vint reprocher au khalife de I’avolr trompA, d’avolr 
agi sans le oonsuller et mAconnu sea droits. « G’est vrai, rA- 
pondit Abou Bekr; mais je craignais la guerre civilej » La 
nomination du nouvel imam souleva des discussions et des 
querelles interminables parmi les Mobadjir et les Ansars rAn- 
nis dans la saUfah. Saad, fils d’Obadah , n’ayant pas AtA Alu , 
S 0 retire en Syrie, oA il fat tuA, I’an quinae de I’hAgire. Ge 
n’est pas ici le lieu de raconter «jet AvAnemeot. Person ne 
parmi les HachAmites ue reconnut I’Alection d’Abou Bekr 
juequ’k la mort de P'atimah. Au moment de I’insurrection 
gAnWe, alors qu’Abou Bekr u’avait d’aptres partisans que 
leS trihus des deur mosquAes, celles du fays enclavA entre 
les deux mosquAes et un petit nombre d’Apabes, Adi, fils de 
Hatim , vint 0 ffi?ir au khalife lo cbameau de la dlme.LepoAte 
Harit, fils de Malik, de$ Be|ioa T3ayi, dit 1 ee sujet ! 

Nous avons ftit prisuVe d’tmS idffltA k finlle antre pareiite, ct{q6n*^ 
aleul) Adi, fils de Hatim, notis a cnyeloppAs de gloire. ^ ' 
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Les Juifs jeterent du poison dans iesmets servis k Abou 
Rekr, Harit, fils de Keladah, qui partageail son repas, en 
dcvint aveugle. Les effets du poison ne se produisirent 
qu’au bout d’un an , et enlevkren t le Icbaiife aprks une niala- 
die de quinze jours. A son lit de mort, il prononqa ces pa- 
roles : « Je regrette dans toute noa vie trois choses qpie j’ai 
failes et dont j’aurais dfi m’abslenir, trois choses que j’ai 
nAgligkes et que j’aurais dfl accompHr, trois chores stir les- 
qn^Ies j’aurais voulu consulter rapAlre de Dieu. Les trois 
Uhoses que j’ai failes et dont j’aurais dfi m’abSteniif sOnt d’a- 
voir ordonne une perquisition dans la tnaison de Falimah 
(etil entra dans plusieurs details sur ce.sujet); d’avoir fait 
brfiler el-Foudjat, au lieu de le mettre .en liberty ou do le 
tuer sans, le torturer; en troisikme lieu , lejourdel’^lection 
cbez les Benou-Saidah , j’aurais dfi abandonner le pouvoir , 
a I’un des deux candidats, et me contenter d’etre le ministte: 
de celui qui aurait 6t6 proclam^. Les trois choses que je 
n’aurais pas dA n6gliger sont : premiArement, de u’averr pas , 
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tOvJb XiJU« (^t iLa^laii* 


(*5>JiUajJl io^lS J^Wwt olxjJt (jy^ sLi 


mis k mort AeMt, fils de Kais, lorsque je le fis prisonnier, 
car je savais que cet homme 4tait le fauteur de tons les 
projeU coupables; secottdement, de nWoirpasabandona^ 
k Omar le gouveraement de TOrient, afia de consacrer mes 
deux bras k la cause de Dieu; troisifemement, lorsque je ras- 
seiublai uue arm6e coutre les rebelles, au lieu de reve- 
nir et de rester iuactif, j’aurais dA commander les Musul- 
mans, pour partager leur victoire, 0 a pour les guider et les 
encourager, s’il Mlait pArir. » Eu effet, Abop Belcr n’avait 
accompaguA ses troupes qua Jusqu’k uue jotirnke de M6- 
diue, k DouM-Kassab. t Les irois cboses sur lesquelles j’au- 
rais soubailA de cousulter le Prophkte sont : ie cboix de 
rb&tier de son pouvoir, afin de ne pas en d^pouiller sa 
famillevea second lieu, la quesLion concernantiapartd’be- 
ritage ruvenani k ia tante (|l k la m^me k mes 

dApens; en Itoisikme liep> jWrai^ vquIu savoir de lui quels 
dtaient les droits Mgidmes des Ansars ^ alin deles jiiellre en 
possession de ce qui leur Atait dfl, » 1 , 
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Abou Bekr laissa deux filles ; Tune , Asma , siirnomm4e Dat 
en-noutakain , « la femme aux deux ceiutures * »fut m^red’Abd 
Allah , fils de Zobeir ; elie mourut aveugle , k T&ge de ceo t aus ; 
Tautre, Aicbah, 4pou8a le Proph^te, On n’est paa d^accord 
$ur I’^poque de la reconnaissance de r^lectiou d’Abou Bekr 
par AH, ih d’Abou Talib : les uns diseM dix jours apris la 
mort de Fatimah, ou, en d’aulras termes* soixante^ix et 
queiques jours apr^s la mort dn Proph^te; d’autres Irois 
mois, d’autressixmois, etc* 

Lors du ddpart des g6n6raux charges d’envahir la Syrie, 
Abou Bekr accompagna Y6zid, fils d’Abou SofiAti, lui fit 
les recommandations suivantes : « Quand tu seras au milieu 
de tes subordoxmes, place devant leurs yeux les favours et ce 
qui les suit. Sois toujours fidMe k tes promesses. Dans tes 
rapports avec eux, sois sobre de paroles : la suite d’un long 
discours eu fait oublier ie commencement, Que ta con- 
duite soit irr^prochable, afin qu'elle serve d’exempia au 
peuple. Si tu re^ois des pari emeu takes, donne-leur, par tun 
accueil, une premiere marque de Ion bon vouloir? ne les 
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retiens pas longlemps, afin qu’ils part^jil ignorart ce qai se 
passe daos top canjp, Empfiche ton entourage de commpnf 
qner avec enx, pt ponrsuis toi-mtoe les coo!^repces^ iNe 
tiiiSle pas a les proclamations tes projets secrets, car tu por- 
lerais ie trouble daps les affaires, Si tu d^lib^res, expose 
I’affaire avec sinc6rit4, afin que la d61ibdralion soil sincere; 
ne cache rien k tes conaeiilers et tSebe craHls pulssent lire 
au fond de la penste (Mcfdtohi, 11, p. 620). Si tu es ins- 
truit des c6t^s faibles de I’ennenai, pe divulgdt fien avant 
d’en avoir acquis la certitude. Cadie les nouvelles a ton ar- 
flttke. Survellle tes posies el surprends-les souvenl, de null 
et de jour. Sur le champ de bataille, paye braVement de 
ta personne et songe que, si tu treipbUis, ta peur se com- 
mupiquerait a ton arm^e tout entiire. » 

Eea homes de cet ouvrage nous obligenl d’omettre ici 
plnsienrs dvknemepts d’un grand intdrdt, comnae Phistoire 
de ia revolte de i’imposteur el -Ansi (Asvvad), swnOTOtt^ 
Ayhalah, danale Y^roen et a Sanka, oil il sc fit passer poor 
prophele et fut tu6, grace k la cooperation de Eirorrs et 
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cl’autres Ehna (nobles de race persane»arabe). Nous ne di- 
rons rien de Thistoire du faux proph^le Tolaihah, ni de 
coHe de Sedjah, fille d’el-Harit, fils de Sowai'd, ou scion 
d’aulres, filie de Gatafto; elle ^taiL surnomm^e Oamm-Sa- 
dir, Le poMe Kais^ fils d’A^im, Fa c616br6e en ces termes : 

Notre proplike h. nous estune femme qne nous entourons de nos Korn- 
mages, tandis que les autres peuples ont des hommes pour propbkes« 

Un autre poMe a dit : 

• Quo Dieu confonde les projets des BenoU'T^miin eomme il a confondu 
la prAdicntion de Scdjah ! 

Lorsqu’elle se fit passer pour insplr4e< elie refusa d’a- 
bord le titre de prophete k rimposleur Mo(jaflamah; plus 
tard ellecrut en sa mission. Avant de se dire envoy4e du 
ciel, elle 4tait devineresse et pr4tendait exercer le m4me 
art que Satih, Ibn Salamah , Mamouii el-Haieti, Amr, fils de 
Lohayi et d’autres devins c414bres. Elle se rendil cbez Mo- 
^ailaraali , qui F^pousa. Nous passerons aussi sous rflence 
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I rRisloire de cet imposteur dans le Y^mamah, la gueiTe qne 

'! lui fit Klialid, fils de Walid, enfin comment il fut tu6 par 

Wahchi etpar un des Ansars, I’an xi de rh(5gire. Noas ne 
dirons rien du rfile jou4 par les Ansars et les MoLadjir dans 
la sak^ah des Benou-Saidah, ni du diclon suivant proaonc^ 
‘ par Monndir, fils de Khabbab : « Je suis le billot contre le- 

quel se frotte le cbameau , je suis le rameau de palmier 
I . qu’on attache; mais certes, si voos le d4sirez, un jeune 

^,' cbevreau pourra le plier* (proverbe dans le sens de: * Je 

suis on homroe utile. » Cf. Meidctnii 1. 1; p. Ay)* Nous ne 

I dirons pas ce que firent Saad, fils d’Obadah et Bfchir, fils 
de Saad; comment les Aws, craignant d’assurer la supr6- 

j made aux Khazradj , abandonnirent le parti de Saad; quels 

5 furent ceux qui refusferent le serment (A Abou Bekr) et 

I I ceux qui le prAterent; les rAdamations des Hach^mites et 

i la question relative k Fedek (propriktA particuli^re du Pro- 

1 phfete). Nous laisserons de c6t6 I’opinion des partisan's du 

|i' texte religieux et de ceux de la fibre interpretation, an spjet 

V de riniamat; la thkse de ceux qui se sont d^clarAs pour 
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riiaamat da prif4r6, etc. enlia Je seas qa’ou a vdutu donaef 
k ce vers de Safyat, fi«e d’Abd d-Mottalfb, r^dt6 par Fati- 
Qjaii , iorsqitt'elle vfsita h tombeaa de son pire : 

AprJs ta mort, ontsurgi dea reclamations etd'obsoures discussioBs. Si 
Ml dtafs pr&tetit, Ifls (Bsdoars ftfe sei^ent pas sHongs; 

eto.t jusqui la fitt da oiorGeaa. Tons ces ddiidls ebdkuires 
eacore »e tronvaiit ea eatier daai aes i^Ptaalea Mtt»riqae» 
et noire Histoire moyennc, il noa» a parft idatile de iea 
reproduire id, 

CHAPITRE LXX?I, 

KHAXIP^t DtOMAS, WtS a* tBAITM (^tW 1,*A&»AS J} 

Omar, fils de Khaltab , fut ensuite prociataA 
vingt-trois de ITiAgire^il sortrt deKdine et aceomplit ie» 
cerdaoKie* pilerinage. A son retour ii M4dia6, J fol 
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assassin^ par Firouz, suriiomm 4 A'bou Loulouah, esclave de 
MogairaF, fils de Sclifibali, le mercredi 26* jour de doo’!- 
liiddjeli, k la fin de la vingt-troisi^me ann^ede I’lidgire. Son 
khalifat avail dur6 dix ans, *ix ntoi* et qaatte jduiis enflers. 
Omar fut tad pendant la pridre du matin; il dtait 5 gd de 
soixante-trois ans. Son corps fiit ddposd k c6td de celui 
d’Abou Bekr, aux pieds du PropEdte. On dit que les trois 
touibeaux sont sur la mdme Hgne : Abou Bekr k cdtd 
du Prophdfe et Omar k c6td (TAEqu Bekr. B dt neuf fols le 
pdlerinage de la Mecque pendant son tbab'fat. Aprds sa 
mort, Abd er-EaEman , fils (PAwf, rdcitalapri&e en public, 
et Sobaib, le Grec»,Ia prfdse des fundfailMs. Leconseil qux 
80 rdunif trois jours apr^s f« mCurtre dd kbaKle dtait com- 
pOsd de six meujbres : All, Qtmin, ^alEab, 2 obeir, Saad 
et Abd er-Rahman, fils d’Awfi 
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genAu.ogie D’OMAR; ABR^G]^ be sa vie bt be ses guerres. 

Omar 6tait fils de Khattab , fils de Nofail , fils d’Aixl cl-Ozza , 
fils de Karit, fils de Riah , fils d’Abd Allah , fils de Rizam, fils 
d’Adi, fils de Kaab; sa famille se rattachail par Kaab A 
celle du Prophete. II eul pour mAre une nAgresse nomm^e 
Khaitamah, fille de Hicham, fils de Mogalrah, fils d’Abd 
Allah, fils d Amr, fils de Makhzoum. On le siirnomma Fa- 
rottk, parce qu’il sut discerner le vrai du faux; son surnoin 
Atait Abou Hafs. Ce fut le premier khalife qui prit le nom 
d’lfiTiir des croyants, a I’insligation. d’Adi, fils de Hatim; 
mais on n’est pas d’accord sur cc point, etDieu seul sail la 
v6rit6. Le premier qui le salua de eft titre fut Mogairah, 
fils de Gh6bah; Abou Mou^a el-Achkri le lui donna, pour 
la premiAre fois, en priant pour lui du haut de la chaire. 
Ce mAme Abou Mou^a esl le premier qui lui Acrivit en ces 
termes : « A Abd Allah Omar, Amir des croyants, de la part 
d Abou Mouca el-Achari. » Omar, quand il lut cetle suscrip- 
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tion, s’^cria : «Oui, je suis Abd Allah (serviteur deDieu), 
je suis Omar, je suis I’^niir des croyants. Oioire kDieu, le 
maitre des mondes! » Omar vivait simplemeni, porlait des 
vdteraents grossiers et se tnontrait severe pour tout ce qui 
concernait le culte de Dieu. Ses agents, qu’ils fussent pr^s 
de lul ou ^loign^s, imitaient scrupuleusement sa conduite 
et prenaient exemple sur son caract^re et ses nwfiura. Sa 
mise consistait en une djahid, chemise de laihe rapi^c^e d« 
morceaux de cuir et d’autres haillons, et en un aMh^ man- 
teau. Malgr6 la inigestd de son rang, il allait lQ:ir^In^e puiser 
de l^eau, une cruche sur jl’^hnle. II avait hahittiellement 
pour monture un chameau, sur leqilel ilattechait son ba- 
gage avec une corde en filannents de pateiier. Telle ^lait 
anssi la CDiitume de ses agents!, au sein dh vasle empire et 
au milieu des ricbesses intfom.brab]es. que Dieu avait acr 
cordds aux (Musulmans. , . 

Un jour,, les habitants d’Em^se viorent se plaindre de 
Said ben Amir, Icur gouverueurj et demandersa revocation*! 
« Onion Dieu , dit le khalife, ne dAmens pas la bonne opinion 
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que j’ai conQue de cet honime! » Puis il fit venir la ddpula- 
tioa et lui permit d’exposer ses griefs. Said 6tait accus6 de 
ne se presenter a ses administr^s qu’apriis le lever du jour, 
de o’accorder aucune audience quadd la nuit 4tait venue, 
et de rcster cbez lui un jour entier cbaque mors. Omar le 
fit venir, le mit en presence des plaignanls et leur fit rAp6ter 
I’accusation. Sur le premier chef, qui 6tait de ne s’ocouper 
d’affirires qu’apri^ le lever du jour, Said, somm4 par le 
khalife de sejustifier, r^pondit en ces teranes *, » !^inir des 
croyants, je n’ai pas de serviteur dbez moi, il font done que 
je pAtrisse moi-m^me roa pkte, que je la laisse lever et que 
je cuise mon pain; puis je fais mes ablnlioDs et |e m’occupe 
des affaires publiques. » A I’accusation de ne pas donner 
d’audience la nuit venue, il r^pondit ; • C’est un point sur 
lequel j'aurais ddsir6 ne pas m’expliquer : ma nuit tout 
enti^re appartient k Dieu , et ma joom4e au people. Que 
lui reproebez-vous encore? demanda Omar. — Un jour par 
mois, dirent les envoy^s, il reste enferm6 chez lui. — C’est 
vrai, rApliqua Said; comme je n’ai pas de serviteur, tfest 
moi'm&me qui lave mes effets et les fais s4cber; cette be- 
sogne me conduit jusqu’au soir. ■ — Dieu soit lou4! s’^oria 
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Omar, tu as justifi 6 la bonne opinion qne j’avais de toi^ 
Habitants d’Em^se* estimez-vous heureux d’avdk nn gow- 
verneur tel que Ini. » En cong^diant cat agent, il lui don^na 
mille dinars poor subvenir k ses besoins. La femme de Said , 
en voyant cette somme, dit k son mari : « Maintenant q;iie 
Dieu nous a rendus riches , tu ne te serviras plus toi-lca^e. 
— Si fait, r^pliqua celui-d; il vant mieux donner ar- 
gent k ceux qui en ont plus besoin que nous, * Aiors , avec 
rassentijpient de sa femnie, il le rdpartit dans plusieurs sacs, 
appela un bomme de cqnfiance et iui dit : « Porte ce sac a 
nn tel , celui-ci k un tel* qui est oipbdhi\^ cet autre k tel 
pauvre,» etainsi de suite, jusqu’kce qu’S ne restat qu’une 
somme modique qu’il remit k sa femme", en I’autorisant a 
la d^penser; puis ii continua k s’occuper des soins du ma- 
nage. «Ne m’as-tu pas donn4 cet argent pour acbeter un 
esclave? Iqi demanda sa femme. — Garde-le, reprit Said, 
tu reeema Ment&t des gens plus n 6 cessiteux que toi. » 

Un autre agent d’Omar, Selm^ le Persan, gouverneur 
de M^dain ,. porlait desvvdtements de laioe , avail pour mon- 
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ture un ine coavert, non d’une selle, mais d’un simple bat, 
vivait de pain d’orge et se dislingnait par son ausleritci et sa 
devotion. A Tfaeure de sa mort, il reQut la visile de Saad, 
fils d’Abou Wakkas, h M 6 dain; Saad Ini dit : «P^i'e d’Abd 
Allah, donne-moi iin conseil. » SelmAn r^pondit ainsi : « In- 
voque Dieu en faveur de ta pens 4 e qnand tu m 4 dites, en 
faveur de ta langue quand tu rends la jnstioe, en favenr de 
ta main quand tu prfites serment;* puis il r 6 pandit des 
larmes, et, comme on lui en demandait la cause , il ajouta : 
# fai entendu dire k l?ap 6 tre de 0 ieu qn’il y a dans Tautre 
monde une montagne escarp 6 e que ceuxdk seuls pourront 
gravir qni ont pen de bagage; or je me vois eulour 6 ici de 
tons ces biens. » Les assistants eurent beau examiner sa de- 
meure, ils n’y trouv^rent qu’une crucbc, un vase et un 
bassin pour les ablations. 

Abou Obeidah, fils de Djerrah^ qui gouvernait la Syrie 
pour Omar, se montrait en public v 6 tu d’une robe de bure; 
on lui en fit des rcproches : •« Vous files, lui dil-on , gouver^ 
neuf de la Syrie et gfinfiral en chef; rcnuexni est a nos 
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portes? ayez done un coslnnie et un ^qi|ipage plus dienes 
de voire rang. — En renon(jant k ces vtomeatSt r^pliqqa 
Abou Obeidah , je ue serais plus ee que j’^lais du vivant tie 
Tapdtre de Dieu. »> 

On lit dans le livre iotitul4 Coneju^te des villes, par Wa- 
kddi : Oruar monta ea chaire dans la mosqu^e (de Me- 
diae) t et, apres avoir invoqu6 et iou6 Dieu, il pr^cjha la 
guerre sainte et exborta le people k y prendre part. «0 
yous, ditdl, qui ne poss4diez mSme pas une denieure dans 
le H4djaz, Dieu a promis deyous donner le rpjaume des 
Coaro^s et celui des C6sars. Allez, euvabissez laFerse. » Abou 
Gl^pid* Cls de Matjoad, se leva et cUt : « ^jiuir des croyants, 
je oi’enr61e le premier. » Son exemple fut aussil6t suivi par 
Tassembl^e. Comme on engageait Omar a donner le com- 
inandement de I’arm^e a un Mohadjir on a un Ansar, il 
repondit qu’il le donnerait a celui qui s’^tait enrole le pre- 
mier et d^signa Abou Obeid. D’apres une autre traditiou* 
on demanda k Omar: c Placerez-vous done un homme des 
Benou-Tatif aa^dessus des llohad^ et des Ansars? » Le kba- 
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life r^pondit : « Abou Obei'd s’est lev6 le premier k mon 
appel, c’est k lui que je confie le commanclement; mais je 
lui ai present de ne rien decider saes avoir consulfe Mas- 
lamab, fils d’Aslanij fils de Djerich, et Saiit, fils de Kafs; 
at je fai inform^ que ces deux bommes out combattu k 
Bedr. » 

Abou Obeid rencoutra d’abord uoe troupe persaiie com- 
maudfe par Djaiiuous ; il la mit eu fuite, traversa TEuphrate 
sur un pout de bois coustruit par on dikkdtis et, parvenu 
sur Tautrerive, iifit dtouire ce pont. Ma$lamab,feisd’Asiara, 
lui dit : t Homme imprudent , tu ne sais ce que tu fais en 
agissant centre notre avis. Les Musulmans qui t’accompa- 
gnent vont 6tre J)ient6t victitnes de tes fttnestes combinai- 
sons. En faisant couper lepont, tu enfevCs toute chance de 
salilt a nos soldats , au milieu de ces piaines et de ces d6ser(s. 
— Marche et combats, lui r^pondit Abou Obeid; ce que 
j’ai d^cid^ est irriivocable. » A son tour, Salit fit observer au 
gCn^ral que les Arabes n’avaient jamais rencontr6 un si grOs 
parti de Persans* qu'ils n'avaient pas rbabilude de leur faire 
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la guerre, qu’il 4tait sage par consequent de lour menager 
un refuge et une chance de salut, en eas de defeile. «Par 
Dien, s’^cria Abou Obeid, je n’en feral wen. Salil, tu eautt 
lAchel—Moi un lAchel reprit Salit, je vaux mieux qne toi 
par mon merite et ma noblesse; tiiais je devais te dontter ce 
conseil. » Aossitdt le pent coupd, les deux armies s’atta- 
qu^rent avec fnrie. Des eidphants bardds de fer se pr6dpi- 
l^rent sur les Arabes; effifay4s It la vue de ces animatix nou- 
Veaux pour ettx , fls rOMpirent les rangs At la d^roUte devittt 
gdodrale. Plus de soldats pdrirent dans les flots de l^ttphr'ate 
quA par le glaive. Tel fnt le rAsultat de la resistance d’Abou 
Obeid an conseil de Salit, Men qtf Omar iui eitt recommaDdA 
de le consulter et de se conformer a ses avis. Le plan re* 
poussA par Abou Obeid Atait ie nA pas traverser ie fleuve, 
d’attendre les Persans et de ne point dAtraire le pent. Salit 
avaitdit, eutre antres choses, au gAuAral : « Sije ne craignais 
de donner I’exemple de I’insoumission, je m’Aloignerais U Itf 
tAte de TarmAe; mais raon devoir est d’obAir aveogldiVient. 
Bien que lu conmietles une faute, je consens A ea AtefASn- 
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Jidaire aux yeux d’Omar. — Attaque, lui dit Abou Obeid. 
— J’ob4is, » r6pondit-il. Ils altaqu^rent rennemi etp6rirent 
ensemble. Six mille Persans joncbaient le champ de balaille, 
loi’sque Abou Obeid mit pied k terre, s’avan<ja, la lance en 
arrfit, contre un 4I6phant et lui en porta un coup aqxyeux; 
I’ammal furieux T^crasa sous se$ pieds. La mort du gfe^ral 
fuf le signal de la d4route, et f^lite des guerriers pmans 
poursuivit les Musulmans, dans les reins. Un Arabe 

de k tribp de Bekr ben Wail, pren^nt les devabts aVec quel- 
ques soldals dont il avait rallum4 le courage, reconstruisit le 
pont, et les debris de Tarm^e passkrent le fleuve avec Mo- 
tanna, fils de Haritah, laissant quatre mille des leurs, tant 
noyks que tuks. L'armke persane ktait commandke k cette 
affaire (bataille de Kous en-nadf) parfijadouweib, qui per- 
tait le cklkbre ktendard arbork jadis par Afkridoun, quand 
la Perse se rkvolta contre Dabbak^ Get ktendard nomink 
DirpfcJi-Kawidn ktait en peau de pantbkre : il mesurait douze 
coudkes de long sur buit de large; il ktait montk sur des 
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bampes de bois, emmanch^es les anes dans les autres. ba 
vne de ce drapeau encourageait et fortifiait les Perses, aij 
moment du danger. Nous en avons parl^ pr6c4demment, 
dans le chapitre consacr4 k I’bistoire de la premiere dynastie 
des rois de Perse. La noovelle de la mort d’Abou Obexd le 
Takifile k la bataille du Pont impressionna Omar et les Mu- 
sulmans. Le kbalife fit, du bant de la ebaire, de houveaux 
appels k la guerre sainte fet leva des recrues pour Parm^e 
d’lrak. L’arm^e dtait caibp^e alom a Sirar, et le kbalife pa- 
raissait dispose k la commander en personne. Talbab,.fils 
d’Obeifi Allab, dirigeait I’avant-garde; Zobeir, fils d’el-Aw- 
•wam. I’ailedroite; Abd er-Rabman , fils d’Awf, I’aile gauche. 
A la suite d’un conseil g4n^ral qui sepronom;a pour le depart 
d’Omar, ce dernier fit appeler Ali etlui dit; « Pere de Hagapi 
quel esl ton avis.^ Dois-je prendre le commandennent, ou le 
d^l^uer a un autre? — Commandez vous-meme, rkpdn^ 
dit Ali; votre presence inspirera plus de respect et de 
crainte k I’ennemi. » Abbas et les principaux cheikhs de Ko- 
relch , appel4s aprks le depart d’Ali et consult^s sur le xn6me 
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olijet, dirent k Omar; «Demeurez et riommez un g4n6ral, 
afin que les Musulmans troaVcnt atiprfes de vous un asiie, 
en cas d’insucc^s. » Omar lAterrogCa ensiiite Abd er-Rahnian , 
Ills d’Awf. « Que ia vie de men p6re et de ma ni^re soil la 
ranijOD de votre eidstence! dit Abd er-Rabnian; restez et d6" 
Idguez VOS pouvoirs militaires. La fuite de I’armte n’aiirait 
pas les mdmes consdqaences que la v6tre. Si vous Atiez 
vainou ou tu6, les Musulmans retoniberaieot dans I’erreur 
et oublieraient a tout jamais la profession de foi: il n‘y a 
d’autre Dieu que Dieu. — A qui puis-je donner Ic comman- 
dcment? » demands Omar. Abd er-Rabman propose SaaJ, 
fils d’Abou Waktas. — Je conviens, reprit Omar, que Saad 
est un brave soldat; mais je crains qu’il n’aitpas tous les ta- 
lents qu’exige I’art militaire. — Saad est aussi brave que vous 
le dites , r^pondil Abd er-Rabman ; ii a suivi le Prophfete i et 
combattukRedr. Vouspouvez done prendre des engagements 
avec lui; mais consultez-nous avant de lui donner vos ins- 
tructions, el soyez sAr qu’iln’y d&obdira point. » Le kbalife 
le congedia , fit appeler Otmkn et lui dit : « Pere d Abd Allab, 
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penses-lu que je doive partir ou demeurer? — ^^ mi> des 
croyants, r^pondit OtmAn, vous devez raster etij«n®igr an 
gda^M; car je redoute, si «n ffialheur vdus arrivait, qftre 
les Arabes n’abandonnent I’islam. Donnez le signal du de- 
part et faites arriver les corps d’armde Tun aprds l-autt-e, 
en ayant soin de confier le commandement d un boirniQe 
expdrimentd dans le mdtier des armes et d’nne prudence 
coiisommde. — Quel est cet bonime?* demtinda le kba- 
life. Otmiln Ini ddsigpa Aii, fils d’Abou Ttdib. cEh bien, 
reprit Omar, va le trouver, fais-lui celte propositioD , et vois 
s’ii i’accueille avec empressement ou s’il la repousse. » 
Otoadn se rendit auprds d’Ali, iui fit part des intentions du 
kbalife et reput un refus forme). II courut eo instruire le 
khalife, qui lui demands s’il avait un autre cbef a proposer. 
Olman nomma Saad, fils de Zeid, fils d’Amr, fils de No 
fei'l. « Ce n’estpasThomme qu’il nous faut, » objecta Omar. 
Olman mit alors en avant le nom de Talhah, fils d’ObdSd 
Allah. Omar I’interrompant : «Que penses-tu, iui d^-ij, 
d’ufi guerrier intrdpide, maniant aussi bien I’^de que 
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I’arc, mais qui n’a pas, je le crains, de grandes connais- 
sances strat^giques? — De qui voulez-vous parler, prince 
des croyants? ‘— De Saad, fils d'Abou Wakkas. — C’est 
bien rbomme qm nous esl n4cessaire, dit Otm&n, et si je 
n’en parlais pas, c’est que je Je savais absent, quoiqne 
son absence, soit molivde par ie service de I’J^taE -r- Mon 
intention, reprit Omar, est, en Jui donnant Je cowwnande- 
mcnt, de Jui Jaisser designer cenx qui devrojat I’accompa- 
gner. — Ordonnez-Jui aussi, ajoula Otruip, de consulter 
Jes soidats milris dans Jes combats, et de nC jatoais prendre 
une decision avant de vous I'avoir souuJlse* * Omar adopla 
ce parti, et ordonna k Saad de marcher sur I’lrak. — Dj4rir, 
fils d’Abd Allah el-B4dj41i, qui 4tait venu, k la t4te des 
Benou-Bddjilah, of&ir ses services au kbalife, eut ordre de 
rejoindre l’arm4e d’lrak, avecla promessc d’avoir le quart 
des terres qu’iJprendrait dans le Sawad, indipendamment 
de la part qni reviendrait a sa tribu dans le butiu g4ndral. 
Aprks avoir pris cong4 du kbalife, DjArir et ses Benou- 
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B^djilah se rendirent dans le district d’OboIlali, et conti- 
nn^rent leur marche sur ie district de Madar. Le Mernebdn 
de Madar, qui avait sous ses ordres dix mille chevaliers per- 
sans, fat averti de rapproche des Arabes. C’^tait apr^s la 
balaille du Pont, dans laquelle Obeid et Salit furent ttf^s. 
Les Benou-B^djilab voulaient traterser leTigre et marcher 
sur Madar; ma:ls Dj4rir leur dit j • La prudence s’y oppose, 
n’avez-vous pas pour vous en convaincre I’exetnple de vos 
Mres, qui out p4ri A la joUro^e du Pont? L’chhenii a des 
forces imposantes; laissez-le traverser le flenve, et quand il 
sera de ce c6t6, avec I’aide de Dieu , nous en triompherons. » 
En eEFet, apr^s une halte de quelques joUrs dans Madar, 
les Persons traversferent le Tigre/Des que la moiti^ environ 
de leur armde eut atteint I’autre rive, Dj6rir, ala t^te de sa 
tribu, fonditsur eux, et, apr^s une resistance d’une beure, 
tua le Merzeb&n, massacra les uns, culbuta le plus grand 
nombre dans le fleuve et pilla leur camp. Les Benou-B6dji- 
lah firent ensuite leur jonctioh avec les troupes deMotanna, 
fils de llaritah Cheibani. Une armeepersane, sous les ordres 
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de Mihran, vint a lear rencontre. Voyatit (juelesMnsuImans 
restaient sur I’autre rive, 1 m |‘ersans traverskent ie flenve 
etles provoquArent avec insolence. On en vint aux mains; 
apr^s une resistance opiniAlre des deux cAtes, Mihrlba fut 
lu6 par Ojerir, fils d’Abd Allah ei-Bedj41i, etpar Ha^An, 
fils de Monndir, fils de Dirar, des Benon-Dabba. Hfijiin le 
peri^ de sa lance; Djerir I’acheva d’un coup d^^p<6e et ie 
d4>onilla de sa ceinture et de ses armes. Ces denx gderriers 
se sont disputA I’honneur d’avoir ta6 le gAnAral persan ; niais 
la vArilA est qne HaqAn lui porta d’abord nn coup de lance, 
et que Djdiir I’acheva avec son sabre. Ha^An a parlA de cet 
exploit dans une po4sie qu.i commence ainsi : 

Ne sai9-ta pas que j’ai arrach^ la vie h Mihr&n d*uD coup de lance, qui 
p^n^tra dtaoe les chairs comme la poinle aedrde du hhilal? 

Les auleurs de ebroniques et d annales ne sont pas dVc« 
cord sur le grade de Dj4rir et de Molanna: ks nns jKE4- 
tendent que Dj^rir ^tait iaimtE du cammandement en chef, 
tes autres cmient qu’il rommandait sa propre iribu, et Mo- 
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taiina la sienne. La mort de Mihrin impressionna vivemect 
les Pemns. Chirzad, doat le nam de famille ;4iait Poar^n, 
r^unil uoe armfe considerable et enr6ia tout h corps de ca- 
Valerie de la noblesse ((wai(;irail),dontBoustem commauda 
I’avant-garde, A Tapprocbe de Boustem, les Mnsutoans 
durent se repUer ; Djerir aUa camper k K«u;iaiab$^ Motanna, 
avec sa tribu > les Bekrites issns do Wail, se rendit i Siraf* 
oil se trouvaient plusieurs pnits, 3iraf est situ6 eaire Kou- 
fab et Zobaiab, h trois milles de la station nomb^^® WaW- 
<jab. G’est Ik que monrut Mptanna, des suites des blessures 
qifil avait revues an combat du Pont et dans d’autres affaires , 
(gne Dieu ait piti^ de iiiil) Sur ces entrefaites, Saad, fils 
d’Aboii Wakkas , lequel venait de recevoit une lettre d’Omar, 
alia, d’aprSis les ordres du khalife, camper a Zobalah, puis 
a Siraf , oil il fut rejoiut par les auxiliaires de Syrie et d’autres 
pays. H se dirigea alors sur eWdaih, locality a rembau- 
chure du golfe, sur la limite du Sa'wad , dans k voisinage dEe 
Kadi(jyeh. La balaille s’engagea , en cet endroit , entre 
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musulmane, forte de trentediuit mflle hommes, et les Per- 
sans, au nombre de soixante mille, sons les ordres de Roas- 
tem. Res 4Mphant8 qui portaient plnsieurs soldats formaient 
le front de rartnde des infid^les. L’affaire coiQtnen^ par 
des d^fis et des combats singuliers. Les plus braves giierriers 
arabes provoquirent les champions de la Perse, et 6chan- 
gferent avec eux des coops de lance et d*epi^e. On de Ces bdros , 
Galib, fils d’Abd Allab el*Aq4di, s'avan^a en c^uMnt : 

Celle qui conduit les guerriers h la citerne, oette belle am doigts 
agilcs , an seiu 4clatant de blanefaeur, 

Sait queje suis un loup, panniles soldats aleites, an lion qoi sejctlc 
joyeox dans la mSlde. 

Hormuz, un des rois du Bab el-Abwab, vint k sa ren- 
contre, la tete omee d’une couronne. Galible fit prisonnicr, 
le conduisit a Saad et retourna rapidemenl au combal. On 
etait au plus fort dc I’acGon, lorsque A^im, fils d’Amr, 
s’avanca en chantant: 
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Une jeuoe fille au teint Wane, au cou jauni , pareille i uti hijou d’ar- 
gent sur ime iwonlure dV, 

Sait qu’un liorame tel quo moi ne se pr^vaut paa de la noblesse de sa 
race. 

Un chevalier persan marche centre lui, et, apr^s quelques 
passes, il prend k fuite. Aqim le ponrsaxt jnsque dans Jes 
rangs ennemis, qui le kissentp^n^trer et se I'eferment sur 
lui* On le a'oyait perdtXj iorsqn’on le vit reparaitre sur le 
front des bataillons dn ceijlre , chassant devan t Ini nn mulet 
charge de canlines pleines d’objets prddenXt II se prdsenta 
ainsi devant Saad, avec son mnlet, sdr ieqnel se tenait 
un jeune homtne vfitu de brocart et coiSl d’un chaperon 
dor6 : c’^tait le panetier du roi , et les caisses renfermaient , 
parmi les friandises destinies ^ la table du roi, du nougat 
fait de lait, de daltes et de miel confit Saad y jela les yeux 
et dit : «Porte 2 cela Ji ses compagooos d’ofFice, et dites leur : : 
Voila ce que le g^ndal vous eovoie; regalez-vous. » Ce qui 
fat fait. . 
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J’ai lu ce qui suit clans une autre relation. La bataille de 
Kadi(;yeh fat iivrde dans le mois de moharrera , I’an quatorze 
derhdgire.Dix-sept^l^phants, portant cbacunvingt soldats, 
s’avanc^!rent bard6s de fer, ies defenses envelopp^es de bro- 
cart, etmarch^irent, an inUieu des fantassifls et des maliere, 
conlre les Benou-B^djilab. Saad, voyant le danger qae cou- 
rait celte tribu , envoy a demander auxEenoa-At^M deleur prA- 
ter main-forte. Vingt AlApbants s’ayanqaient pORferA le centre 
des Mosulmans , lorsque Talhah , fils de Ebeiwailed eI-A(}Adi , 
piqaadroitaux 6lApbanl8,avecqueiquesbommes desa tribu* 
et ies tint en respect. L’honneur de celte journAe, connue 
sous lenom dejoarn^e d’Agwat, appariint aux Benou-A^Ad* 
Le lendemaiu matin, les Musulmans virent, au loin, des 
lances reluire an soleil: c’4tnient les escadrons de Syrie et 
d’autres troupes auxibaires qui s’avanijaient, prAc^dAs de 
Hachim, fils d’Otbab, fils d’Abou Wakkas, avec cinq mille 
cavaliers de Rdbyab et deModar, et mille YAmAnites, parmi 
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les(]ttdls on remarqfuait K4k&a, fils d’Affir. Tl atwtfn Atanl prfs 
depufs un mois, Omar avail dcrit k Abou Obeldah, fils do 
Djerrab, de diriger snr rirai les troupes de Kbaled v fils de 
Walid, mais sans faire mention de Khaled dans sa lettre. 
Abou Obeldab , henreux de poavoir se d^arrassejr de ce ri- 
val, fit parlir son corps d’anade sous labortduite deaiAim, 
fils d’OAah. Omar, en afwant alnsi, cddait an teslMfiment 
qtti I’animait contre Ibaled, d^uis le ragine d’Aboti Beltr, 
k cause de I’affaire de Malik ben Nowairah et pour d’aulres 
motifs encore. Gependant Kbaled 4tait fils de Walid, fils de 
ia tante maternelle d’Omar. L’arriv^e de Kakia condaisant 
les premiers renforts fit pr^sager k I’armde de Kadigyeh 
nn triomphe procbain, et les Musulmans n’enrent plus k 
craindre d’dprouver des pertes aussi graves que celles de 
la veille. A peine arrivd sur le front de bataille, Kakka 
s’dlanga en avant et provoqua un Persan en combat singu- 
Uer. Un cbef s’avan^a. « Qui es-tu ? » lui demauda le Musul- 
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man. — Je suis Bahman, fils cle Djadouvveifi- (11 6sl cotinu 
sous le surnom de DouH-Hadjih), — Vengeance ! s’^cria 
KdkaLa, vengeance pour le sang d'Abou Ob6id, de Salil et 
de leurs conapagnons, tn6s k la journ^e du Pont I )» C’4taifc 
ce Dou’l-Hadjib qui les avait ^gorges, ainsi quenous Tavons 
dit d(5ja. Ils fondirent Tun sur Tautre et le Musulman tua 
son adversaire. On pretend que, dans cette nafime journ4e» 
Kakaa tua trente Persans,en trente passes d’aime qui cod- 
tcrent chacune la vie a un ennemi. Le dernier qui p4rit 
sous le fer de Kakia fut un des grands de la Perse ^ nomnxj! 
Buzurdjmihr. Le guerrier musulman a rappeM lui-mfime 
cette vicloire dans les vers suivants ; 

J^ai rempli son amc d'une terreur qui l^a pi^til^tr^ comme les ra^oiiS 
du soleiU 

A la joum^e d’Ag>Yat, la victime dujiaac^jeta, en mourant^ les pi os 
trisles presages dans I’esprit de ses solclals et ranima le courage de mcs 
compagnons et le mien. 

Un autre combat singulier eut lieu ie mome jour entrc 
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el-Awar» fils de Rotbah, et le vjtse-roi {schahmr) dd S4- 
djest&n : ies deux adversaires sb dounirent rddproquemeQt 
la mort. 

Saad, qui ^tait malade. sc tenait k I’tort sur la plate- 
forme du chateau d’el-Odaft, d’oit il observait le combat. Ah 
moment oh les deux armte luttaient avec le plus d’achar- 
riement, Saad, cotend ant les Arabes cdAbrer leor ftoblesse , 
dit a ceux qtfi I’entouraient stir la terrasse du ch&teau : 
»Tant qu’ils continuerout de vauter leurs anctoei.taissez- 
mqi dormir, c’est la pfeuiie qoHk consfelt'^ Ravantage; 
mais s’ils se taisent, dveilfez-moi, ce sera mauvais signe. » 
La nuit n’interrompit pas celte lutte acharn^e. Abou Alib- 
djan, de la tribu de Talcif, dait relenu prisonnier dans les 
souterrains dn chateau. U enlendait les Arabes exalter lai 
noblesse des aleux et de la tribu; le choc des armes et leS 
cris de la m414e arrivaieut jusqu’a lui, etil se d^solait de ne 
pouvoir prendre part k ces exploits. Enfin , se Irainant jusqu k 
la terrasse oil se lenait Saad, il implora son pardon etla 
liberty, afin de courir au combat. Saad I’apostropha rude* 
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ment et le cbassa. Le prisonnier descendait en plcurant, 
iorsqu’il rencontra Salma, fille de Hafsah. Cette femme, 
■veuve de Motaona, fils de Hai'ilah le Cbeibanite, avail 
^‘pousd Saad eu secQudes noces, « Fille dcBafsah, iui dit-il, 
veux4« faire une bonne action? -r-^ De quoi s’agit-il? de* 
luanda Salma, — Fais-moi mellrc en liberty et pr^te-moi 
Balks, (jument de Saad). Je prends Dieu k lemoin que, s’il 
me laissc la vie, je viendrai devant toi replacer mes pieds 
dans leurs cbalnes. — Ce n’est pas mon affaire, » rSpliqua 
Salma. Le prisonnier s’Sloigna en traioant ses cbaincs et 
mannurant ces vers : 

Qq’U est tiisle de voir les cavaliers courir la lance en arrit, et cTAtre 
abandoned ici, garrottd de lonrdes cntraves ! 

Moi qoi vlvaia jadis an sein dela riohesse et des plaisirs, je snfe wsd 
et privd des o(msoiation.$ d’un frfere. 

Si je me Itve, ces cbaines arrdtcnt mcs pas. On a tird snr moi les 
vcrrous dc ccs portes sourdcs it mes pridros. 

Que Dicu dcoute un voeu inviolable'; Si je relrouve la libertd, je ne 
rclournerai Jamals i la taveme ! 
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Salma , qm avait eotenda ces vers , liii dit : Que Dieti me 
soit propice Ij’accepte la promesse que tu vieits de faire. » 
Alors elle le d^barrassa de ses liens et lui amena Ballfc& en 
ajoutaxjt: « Voilk ce que tu m’avais demand^ » Abou Mih- 
djan , prenant la j ament de Saad par la biide, sortit du chk* 
teau par la poteme qui donnait sur ie foss6. Alors, se cour^ 
bant Sur le dos de son cheval, il galopa jusqu’au flanc 
droit des Musttlmans, pronon^a le #aft6ir;pais, juuantavec 
sa lance et son 6p6e, k la vue des deux armies, il se pr6ci- 
plta sur lo flanc gaucbe de I’ennemi, le tint en respect, tua 
les plus vaillants guerriers et dispersa les autres, au grand 
4tonnemeiU des deux partis, qui le suivaient des yeux. La 
tradition pr^sente ici une variante au sujet de la jumeut 
BalM; selon les uns, le prisonnier lamontait k poil, selon 
les autres, il 6tait en selle. Quoi qu’il en soit, Abou Mih- 
djan renlra ensnite dans les rangs de Larmee musulmane, 
sortit par Taile gauche, s’^lan^ sur I’aile droile des Per- 
sans, et Ik, tout en paradant avec sa lance et son 6p6ei il 
fit inordre la poussikre h tons ceux qui Tattaquaient et retint 
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(J^U cUaJI 

ijji^ijUt (j^ iLj^ 0a#\a)i c->^ 

Laj!^^-^! ciH Jli^ i <^<xl! 


iL,jOwje jrfifcLi^ oL=cp1 (s^ l»U^t U,^ I^aXS (j)^<xJt 
^ ji2sj.AaaJl (j] JI53 Jbj>m 

b^dwc; ^ ^a,.>> 3-ifcj tJ^ 6^* aXS 

iiLL« ^1 UAS c-j^j^lik3 iJ (jl ^ Job Jbjj 

dy-^. colJijJt^ ^Uw^-ill iJLxifc iXS j*Lj^^j^J1 isi^. y^^3 


Peflort de Tennemi par la terrear qu’il lui inspiraii Apr^^s 
cela, il p^n^tra dans le centre des Musulmans, reparut 
bientbt sur le front de bataille, en face du centre des iafi- 
d^les; puisi renouvelant ses exploits, il terrassa ses advet- 
saires, retint la marche des Persans et prol^ea son parti 
centre lenr altaque. Les Arabes ne revenaient pas de lent 
6tonnement, et se demandaient qnel^tait Ce cavalier inconnu 
dans Parm^e. Les uns disaient : « C’est un de nos fr&res ve- 
nus de Syrie, sous les ordres de Hacbim, fils d’Otbab el-Mir- 
leal.. — «Si Khidr, disaient les autres, preside a la bataille, 
ce cavalier ne pent 6tre que Khidr; Dieu nous Pa envoy & 
pour nous guider sur le chenun de la victoire. » D’autres 
ajoulaient : « Si les anges ne demeuraient Strangers aux com- 
bats, nous dirions que e’est un ange, » Abou Mihdjan, pareil 
a un lion furieux, renversait les cavaliers etse pr^cipilait 
sur eux avec Pimp6tuosit6 de Paigle. Les Musulmans t^moins 
de ses prouesses, tels que Amr, fils de Mkli Karib , Talhah , 
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ajj JC^ ilj e*-*-»- tH Jji-i Cfila. 

* li ^')w»'_; 5^-5-J li l-^iaj^ tjl ^tjiJLJt 

4jM yfj jjjj 

li>-A-“ bl* L-ijLXS clCisS 0«Jij 

Ijj-jjJt ly^;)^ li>l <^L*_jL«« bcjy* 

fils de Khowailcd , K41dla, fils d’Amr, Elacliim, fil? d’Otbali 
el-Mirkal, et les plus vaillants guerriers panni les Arabes, 
le suivaient du regard et s’extasiaient snr son audace. Saad, 
pencbe sur ie bord de la plaledbrme d’oii il suivait le com- 
bat, chercbait k reconnaltre ce cavalier etdisait: « Si je ne 
savais qu’Abou Mihc^aii est en prison, je dirais cpie c’est 
lui et que ce chevai est BalkA. » Vers Je milieu de la Quit, le 
;Combat fat suspendui les P^rsaos se retirCTent etles Arabes 
revinrent dans leurs retraneliemmits. Abou ijibdjan rentra, 
sans Atre vu, par la porte qui lui avail donnA issue, ratta- 
cha BalH au piquet qui la retenait; puis il regagna son 
cachot, repla^a son pied dans la cbaine et cbanta d’une voix 
sonore : 

Les Benou Takif savent, sans en lirer vanit^t tjue je suis parmi eux lo 
plus vaiHant de ceiii qui manient Tdp^e, 

Celui qui endosse le plus son vent une cotte de naailles et qui combat 
avec le plus d’opini&tret6, quand la rdsistance devient p drill eiii;^e* 
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UftLi 4>ocJb uX^ob jj^UywJ 

CxU wiU*>sXj 

4X1X.J laXs^ (i) CA^ !sl 

C 4 ^ U li! cjsU-^I S^X,«AJb ^3 

A-juajfe ptSfe' <X.JUW3 45.iww (33?^ *>s -33 ($3 

Je sai8 ie cavalier nocturne inconnu Jl tous, qni sort sans donner 
rdveil aux 8vant-posles» 

Caplif, mon absencia esfc un maiheur pour vo«»; libro, jc r^pands la 
mort dans les rangs enncmis* 

« Abou Mihdjan , lui demanda Salma, pourquoi a$4u k& 
incarc^re par i’orclre de cet homme?» elle d^signait Saad. 

• Dieu m’est t^moin, r^ponditdl, que je ne suis pas en pri- 
800 pour avoir maug^ ou bu des choses ddfendues. Mais 
dans ie temps de I’erreur, j’^tais adonn^ au vin , et lorsque 
la po^sie se glissait sur mes livres, j’aimais k c616brer la li- 
queur doat le fumet exdtait ma verve. Void les deux vers 
qai m’ont fait jeler en prison : 

Quand je mourrai , enlerrcz-moi auprbs de la vigne, aGn que mes os 
boivent le sue de ses racines. 

Ne d^osez pas mon corps dans une plaine aride, car je ne pourraia 
plus goOtcr cette liqueur d^licieusc. » 

Salma eutensuite one longue discussion avec Saad qu’elle 
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irrita m lui pariant des processes ck (son jirmiev maii) 
Motanna* aur ie champ de batailk, Courrouc^e elle-mdme, 
elk s’enferma durant la soiree d'Agwat, la nuit du gronde- 
meni et la nuit de Sawad, Le matin du jour suivant, elk 
retouriia chez Saad et se r^condlia avefc lui; elk lui raconta 
alors ce qui aktait pass4 dans son entretien avec Abdu Mih- 
d jan » interc^da en sa faveur et obtint son ^largissemetit « Tu 
es libre, dit Saad au prisonnkr; d^sormais, je te punirai, 
non plus pour tes paroles, mais pour tes acles. — Par 
Dku, reprit celui-ci, soyez si4r qae ma iang^ue ne pronon- 
ccra jamais de coupables discours. » 

Le troisiime jour, que Ton nomme jouTTu/e d'Amas, les 
Musulmans et les Persans se r^veilkrent dans kurs camps 
rcspectifs* La bataiHe skngagea sur un terrain anssi dtendu 
que celui qui s6pare le Tigre elAwrd de I’Euphrale. Les 
Musulmans perdirent deux milk cinq cents des leurs, tues 
ou blesses mortelleraent; les pertes deTarnke persane furent 
incalculables. Saad laissases troupes libres de laver les raorts 
el les blesses, ou d’enterrer ks morts sans laver le sang qui 
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jL:^li. ASyOhO^^ L^rX^tf g'jl «>J»J aMI (^) 

<ij)h y^i »^yr 

les souillait. Les Arabes entassaient ies cadavres et les por- 
laieiit sur leurs dpaules aux femmes et aux enfanls, qni leur 
donnaieat la sepulture; d’autres femmes recevaient les bles- 
ses et pansaient leurs plaies. Entre le cbstup de batalUe do 
Kadi(jyeh et la forteresse d’el-Odaib, se dressait un palmier 
solitaire; aujourd’hui il y en a un grand nombre en cet en- 
droit Tandis qu’on transportait les blessAs, ceux qui avaicnt 
conserve le sentiment disaient A leurs porteurs, «Mc void 
pris du Sawad , laissez-moi reposer a I’ombre de oe pal mier ; » 
et on les dfiposait au pied de I’arbre. De ce nombre 4tait un 
Arabe de Tayi, nommd Bodjair; on I’entendit r^dter ces vers 
avant d’expirer : 

Palmier quite dresses entre la Perse el el-Odaib, loin des autrespal- 
niiei*s, re^ois tnes adleuxs 

Ud autre soldat de la Iribu de Taitn Allah fut d^pos^ en 
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jjM\_iJ|j lilAs 0J» iUAwiljili (y*'**^ Si 

(jai^j>-^ Uy^A^ 
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JU cj^ly^ i 

ce lieu; ses entrailles sorUdent de son ventre enlr’ouvert; il 
eut cependant la force de prononcer ces paroles : 

0 palmier desblessAs, nd au milieu de celte plaineennemic.puisses-tu 
boire la ratio du matin et I’eau abondanlo des nuages! 

On a recueilli encore d’auires vers improvis4sen cette cir- 
constance. 

Le matin ((Jui snivit la nait da grondement, nominee de- 
puis la nuit de Kadiqyeli, ies troupes dtaient exidntides de 
faligue, car elles n’avaient pas fermd I’oeil. Cependant les 
tribus, ranimdes par la voix de leurs ckefs, s’dlancerent au 
combat, et la lulte continua jusque dans raprfes-midi. Le 
soleil avail atleint le milieu de sa course, lorsque Hormu- 
z^n et Nirtnar^in donn4rentle premier signal de la retraile; 
mais ils reculferent en combattant et d4fendirent le terrain 
pied k pied. Un peu aprks midi, le centre de I’armde persane 
fu t entamd. Un vent imp4tueux soulevait centre ell e des tour- 
billons de poHSoikre; le dais qui surmontaille trone de Rons- 
leni fut enlev4 par une rafale el jele dans le NaJir el-AUh. 
Le venl soufflait de I’ouest, et la poussiere avcuglait Ics 
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JLi^Jl cX^i (:5^ •U; tc»^ 

Uj (^UJ| oUoi cJf ijjj li|U^ cuJbcS 

Persans. C’est alors que le tr6tte de Roustem fut escalade 
par K41c4a et ses soldats. Rouatem, quaad son pavilion fat 
balay^ par le vent, se jeta en has du lr6oe, courut aapr^ 
cles mules qui portaient ses tr^sors et s’abrita derri6re les 
ballots dont elles ^talent cbarg^es, Hilal, 01s d’AUcamah, 
trancha d'un coup de sabre les saogles du ballot derri^re 
lequel se cachait Roustem; une moiti4 du bagage tomba sur 
le dos du Persan el lui enfonga les c6tes* Hilal, qui ne le 
Yoyait pas et ne se doutait pas de sa presence, perqa le ballot 
avec son sabre : il s’en exbala une odeur de musa Roustem, 
se trainant jusqu'au Nabr el-Atik, se pr^dpitadans les Hols. 
Hilal Iaper<jut» se jcla sur lui, le retiut par le pied, et Tat- 
lirattt sur le bord du foss6, lui donna la mort d’uu coup de 
sabre* Puis fl lira le cadavre par les jambes, le jeta sous les 
pieds des mules, gravit les marches du tr6ne et cria : « A 
moil Par lemaitre de la Kaabah, j’ai tue Roustem! » Les 
soldafs qui se pressaient alentour, ne le voyant ni lui ni 
le trone, lui r^pondirentpar leurs clameurs* Cependantles 
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^V^j L^Jj!^ JI ^ cjU5f 0^ Jy^ 
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inBdMes d^courag^s prirent la fuite et p^iirent par le saibre 
ou dans les eaux dn fleuve. Trente des leurs s'atfe(^hfef6tit les 
uns aux aulres avec des chaines et des cordes, et jur^rent 
par la lumik'e et les temples du feu de ne point reculer, et 
de vaincre ou mourir; puis ils s’61anc^rent sur la cavaleriei 
des torches de r^sine k la main, et furent tons ex terminus* 
On ne sait pas pr^cisdment par qui Roustem fut tu6 : Topi- 
nion la plus r6pandue est qu’il reguL la mort des mains de 
Hilal ben Alkamah, de la tribu de Taim ou confed^r^s 
[rehab], ainsi que nous Tavons dit Selon d’autres, il p^rit 
sous les coups d’un Arabe des Benou A^^d. Un poete de cette 
mdme tribu, Amr, fils de Chas, a dit dans une po6sie oh U 
celfebre cette journ^e : 

Nos cavaliers, ^^lan^ant do toules parts, se jet^rent sur Xesra, quo 
fendalt une faible eacorte. 

Nous avons 4garg6 sans pi,ti»i Roustem et ses fils, lorsque ies pledi 
nos chevaux soulevaieot des nuages de poussifere. 
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Parlout, sur notre route, nom laiaeioiU des cadavres deboat et inca- 
pables dc s enfuir, 

Dirar, fils de Khattab, s’enipara , ce jourJk , du gravid 6len^ 
dard en peau de paDlMre, noinme dira/c/i-/caiozda, ainsJ (jbe 
nous Tavons dil d6ja (ci-dessus, p. 200 ); il (jtnif couverl de 
itibis, de perles cl d'autres piei^^^ Dimt? le c4da 

pourtrente niillc diuars; il valait bien un million deux cent 
mille dinars, Autour de cet 4tendardp6rirent dix mille Per- 
sans, oulrc les trente soldats qui se tenaient attaches et 
d’aulres encore, Les historiens ancions et modernes ne 
s’ accotdent pas sur la date de la bataille de Kadi^yeb , ou 
d’ebOddb. D’apr6s une opinion assez acerddit^e, elle fut 
livr6e Fan seize dc J’hegire : celte date est citee par Watedi , 
sur la foi d’autrui. Quelques-nns la placcnt en Fan quinze, 
el d’autres en Fan qualorze de Fhegirc; Mohammed, fils 
d’Ishak, sc decide pour la date de Fan quinze, En la qua- 
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torzi^me ann^e de rMgire, Omar, filsdeKihatfaib, prescrivit 
la c^lAbration de la pri&re tarawih, pendant lemois de rama- 
din; or, ceux qui placent la bataffle de Kadi^ydb en oelte 
m6me ann4e se r6ftrent ^ celte circonstance et. citent la 
lettre adress^e par le khalife k tons les grands centres nau- 
snlmans pour la celebration de la priere des nuits de joAne. 

Plusieurs historiens^ an nombre desquels est Medaiini, 
rapportent que Otbab, fife de Gazwin , fat envoye par Omar 
dans le pays de Basrah , i’an quatorze de i’hegire ^ il s’y ai> 
rfita etbatit la ville de ce nom. D’autres historiographes, 
au contraire, reportent la fondation de Basrah k Tan seize; 
ils ajoulent que Otbah ne quitta Medaxn et n’entra dans le 
lerritoire de Basrah que lorsque Saad, fils d’Abou Wakias, 
eut termine Texpedition de Djalonla et cle Tekrit. Le pap 
de Basrah, a I’epoque oh Otbah s’y rendit, eiait appele ierre 
de Vlnde et eouvert de pierres blancbatres. Otbah s’etablit 
dans le lieu npmme X ApmJaA Ipetite ruine) . Saad , fils d’A^ 
bqu Wakkas, fonda Koufehi^ l^n quinz^ de I’hegireyd’apres 
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les indications que lui donna le fils de NofailaH ie Gassa- 
nide; cet homme avait promis i Saad de le cooduire dans 
«n pays silu6 au-dessus du rivage et pins has que la plaine, 
et il le inena sur le temtoire oil iCoufah s’^l^ive aujourd’hui. 

Omar avait iaterdit aqx ^traagers le s^onr de Mediae. 
Mogairab, fils de Cbbbab, Ini ^cadvilnn jour: i Je possWe 
UB esckve qui est ^ la foit cbarpentier, peintre etlbigeron; 
it pcut, par cons^quentr, tee employife ntilement par les fia- 
bitantsv Voulez«vous mkutoriser b vous I’envoyer? » Aprds 
avoir obtenu le consentement da khalifa, Mogairab pr^leva 
«ur sou esclave une contribution do deux dirhems par jour. 
Cet esclave, nomm^ Ahoa LoulonoJi, teit un mage origi* 
nairede Ndbawend. Quelqoe temps apr^s son installadon, il 
vintse plaindre au kbalife de la contribution onAreuse que 
son maitre lui imposait, Omar lui demands quelle profefSion 
il excroait, et, apprenant qu’il 6tait peintre, cbarpenticr et 
forgeron, il lui dit : « L’imp6t cxigi de toi par ton m^tre 
n’esl pas excesslf, eu dgard aux talents que tu possbdss. » 



CHAPITRE LXXVI. 227 

jj ^ 

1^1 t up n Al i w iAnirtAW J^nJO* dlil ^ :A JUU 

^ 0Ai>4a>V JUU (jJnJbj ^ 

*S.iii.-iu» 1*1 45**^'^-^ ^jj«UJl l.^ 

lj|ih>49CVj>H 4X>M»tS^l j^i.« A i . iiX.J3 i ^jC^l \i4sJ iii4jl ^ iXj&i^ 

yirikik*XR)l ^ 0r^ *Xjtj Xj||iA|S^ 

jISj ^ ji Si^AoiS ^UJt J, S/"*^ (jKj 

4U.X>X^. J (^\ ^liXafc^l oUuU itj'^ ^4Mjai 

iOUu c:>li fKjsa^^Xl t^J %e^jjjS^ ^^1 

^^1 yS: oli j*JfiLiLl^ ^UmsJU 

Xj\i ds,^ iL^l v,.>XaSUi»l (*;^^p^ !,» JUj» 

cfl? >( ^^5 ‘ijyfj jl ^iLbl jJ 

L’esclave a’^loigna d’un air mdcontent. Un ajuire|Qii:r, coluawe 
il passait atipris da llialife, qui ^*tait assis, celui-ci lui dit : 
K Ne m’a^t-oa pas faconl6 qiie in t’es vant6 de pouvoir cons- 
truire une meulo que le vent ferait mouvoir? ~ Par 
Dieu, r^poodit Abom Lonloaah, je fiabriqaerai we ineule 
doni on parlera dans le n^ondo. » Qnand ti ftii paj?ti , Omar 
ajouta; «Cet esclave vient de me menacer.* One fois sa 
resolution arr^t^e^ Abou Loqlouab cacba un poignard sons 
ses vAtements et alia »e blottilr, pendant la nu^, dans une 
deS cdWes de la mosqude * m attendant I’amvle du kb alife » 
qnivenait de grand matin r4vaillerlesdw^ pOuir la pri4re. 
Au moment od le khalife passait pr4s delai, I’esdave sor- 
tit de sa cachette, et lui porta trois coups, dont I’un mortel» 
au-dessous du nombriL Sur les doaze personncs qu’il frappa 
ensuite, six moururent de leurs blessures; puis il so donda 
la mort av4c son poignard. Abd Mlab, fils d’Omar, se ren- 
dit aupres d® so^a p4re agonisant et lui dit : « Emir des 
croyants , d^sigOe un kba®®^ peuple de Mobtammed." Si 
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un de tes bergers avait laiss^ errer tes cliameaux ou tes 
moutoDS, ne iui reprocherais-tu pas d’avoir abandonn^ le 
troupeaa confix k sa garde? A plus forte raison, pourrais-tu 
abandonner ie people de Mohammed? Nomme done ton 
successeur. » Omar lui r^pooditi " Si je d6signeun klialife, 
je suivrai I’exemple d’Abou Bekr; si je n’en d48%ne point, 
j’imilerai l’ap6lre de l)ieu. » Cette r^ponse dddouri^ea Abd 
Allah. Omar se fit musuiman quatre ans avant Th^gird. P eut 
plusieurs enfants: Abd Allah; Hafsah, qui devint I’^pouse 
dtt Prophfele; Ob4id Allah, A^im etZeid, tons enfants d’un 
m^melit; il eut, de sa seconde femme, Abd er-Rahraan, 
Falimahet d’autres filles, et en6n Abd er-Rahman, le cadet, 
qui fut puni pour avoir bn du vin; ce dernier est connu 
sous le nom de Aloa Ckahmah (le gras). 

Abd Allah, fils d’ Abbas, raconte qu’Omar le fit venir hn 
jour et lui dit: «Fils d’Abbas, le gonverneur d’Em^seviaBt 
de mourir; c’dtait un homme de bien, et les gens de bien 
sontrares; je souhaite qu’on pnisse te compter pafmi eux. 


CHAPITRE LXXVL 229 

i \iLjtj U viUj* 

Jb »iUi (jt U»j Jb <i (5^1# 

^*xj| C’^ii^ lAA^iiii.'nku ‘i ^ mAmA tX|lilSlk» | 

0.4 llj;| CAmIS-^ aKX-.* (04 CX-AtS^ CA..AXWijfci. 

^uA:^Ui CXaUo U fciUUi^ viU^ CxUiAi 

. c , 

CaJ!^ oI jj 6 ci®* jb cx^afc. ^ jUi 

.AWI^ CaJ^ 4X-J Jb gA^LLlt 4^K*<»XJUiMt |ftJtX4id 4M1 

W P IP 

^^^1 U 4>lt0 Jb JsJii U dUi> (04 CXA^ 

!^^.j^-5)Ua«j 0 ! j*I jajI viUi> Jjftb Js^] 0j& 0ic,j 

Ccpendant j’ai, en ce qui te concerne, toe arrikerpens^e 
que ta conduite, il est vrai , n’a pas moliv^e, mais qui ni ins- 
pire quelque inquietude. Es-tu dispose a devenir gouver- 
neur ? — Je n’accepterai pas cet emploi , r^pondit Ibn 
Abbas, avant de counaltre le fond de ta penste. -— Dans 
quel but veux-tu la counaltre? demanda Omar. — Si la 
crainte que je t’ipspire est fondle, je me tieudrai sur mes 
gardes k bon escient; si je suis innocent, un pareil soup- 
Qon ne saurait m’aUeindre, et j’accepterai ie poste d’llm^se. 
Je n%nore pas que lorsque tu veux une tbose tii ue tardes 
pas k la r6aliser. — Fils Abbas, rdpondit le Icbalife, je 
Crains que, lorsque tu seras en fonclions, quelquun ne 
vienne me dire : G’est nous qu’il faut employer, el non cetie 
famille (celle du Prophdle] : n’avons-nous pas vu TApotre 
de Dieu donner des emplois a toutle monde, excepld k ces 
gcnsd^? — Cest vrai, reprit Ibn Abbas; je sais ce qui se 
faLsait alors; jamais le Prophdte n’a agi autrenient. » Ornaa^^ 
poursuivit ainsi : « J’ignore s’il trouvait les fonclions pu- 
bliques au-dessous de voire rang, ou s’il craignail que vous 
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n6 votis pr6valussiez de vos liens de famille, en agissant de 
faQon k attirer sur vous les reproches les plus m^rit^s. 
Quant it moi, je n’ai pas sur ton coinpte la mfime opinion. 
Acceptes-tu i’emploi? *— Je ie refuse, dit Ibn Abbas. — ' 
Et pourquoi? dcmanda Omar. ■ — Si, pendant que je te 
servirai, tu conserves cetle pens^ secrete, rien ne pourra 
me mettre k i’abri detes preventions (liMrai. je neponrrai 
6ter la paille de ton coil). — * Dtegne-moi nn autre gou- 
verneur, lui dit Omar, — Cboisas, reprit Ibn Abbas, un 
bomme qui aura confianoe en toi, etquit’inspirera une ^ale 
confiance. » 

Alkamah, fils d’Abd Alah el-Mouini, raoontfti d’apiAs 
Mkb'i, fils de Yaqar, qu’Omar ayant constdt^ Hormuzkn 
au sujet du Pars, d’lspaMn et de I’AzerbaidJkn, en re^ut 
la r^ponse suivante : « Ispahan est la tfita, ie Pars et I’Azer- 
batdjkn sent les deux ailes : si tu coupes 1‘ttne des deuX 
ailes, la tAte pent se sauver avec I’autre aile; ruais si tu 
coupes la t6te, les deux ailes tombent et p^rissent avec 
celleci. » 

Omar entra un jour dans la mosqu^e (de Midine) et 
trouva N6mkn, flis de Moukarrin, en priAres; il -^assit 




GHAPITRE LXXVI. ' 251 

U Jb Ljs*5 4^1 <Xxji# 

4it Lf^JL^j j[fi Jb WW* UJ JI 5 

A-a^tXx y! i^j^t Jj^\ 

i4*^ (y yUjuil 

t£^l 4^-*^ yj (;5V»-U-Ji j^Oj J^j 

^’t]H^|t A < 3 vJlUll (^33*^ bt ^^3 A^liilClP 1 ^J| luAifrljlt* 

iL^SL^ A 2^ 4 Xm{ b^b iu^ d 21 J «KikJ| 
4^L^! <Xxjil K^\j ^ t*^33 ^34)^ <X;«33 

p 

(3^b ^3*^b p»— (j4»Ww 

}s^f t m j^ Jb 2Uiu>^ Xx^ <X;»...b 

pr^is 46 lui et, sa pri^re termin^e, il iui dit j « Je aui§ Mdi& 
a te dpnner nn empioL — Que ce m soil pas dams les 
finances, s’^cria N6m4n, mais k rarm^el — Soit, reprit 
Omar* ce sera k rarm^e*» II le fit parlir sur-le-ehamp, 
aprks avoir" reqtiis ies habitants de Koufab de Ini prater 
main-forte* etlui donna poor compagnons Zobeir, fils d’el- 
4wwam, Amr, fils de Midi-Karib, Hodaifah , Ip fils d'Amr* 
et el-Achkt, fils de Kais* Par Tordre de N6infin* Mogairab* 
fils de Cfifibab* se rendit cbes&le roi persan momm^ Pou'l^ 
4fin«Aiam (Pbomme anx deux ailes) , et traversa le fleuve 
qui separait les deux armies. Doul-djinahein , averti qu’un 
ddputd arabe ^tait arrive, r^unit se$ conseillers et leur de- 
nianda s’il devait le recevoir entour6 de la pompe royale 
ou bien dans un appareil militaire. Ceux-ci (5tant d’avis 
qn’ii deyaii se montrer dans tout Wdat de la souverainet6, 
il s’assit sur son tr6ne, sa couronne surla t^te, et fit asseoir 
sur deux files les grands du royaume, par& de pendants 
d'oroilles, de bracelets d’or et de rol)es de brocart, Mogairab 
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fut alorsintroduit avecles deux Arabes qui VaccompagDaient. 
II entra , arcn4 de son sabre et de sa lance , et se mit k d^cbi- 
rer les tapis k coups - de lance, afin d’attirer Inattention et 
d’exciter la col^re des courdsans. Quand il fut en face du 
roi, le dialogue suivant s’^tablit entrc eux, par I’interm^- 
diaire d^un drogman* «Peuplo arabe, dit le rui, vous Ates 
aux prises avec de grandes difficult&s ; nous vous fottrnirons 
des subsides, si vous consentez k vous ^loignev. » Mogairab, 
prenant la parole, iuvoqua et b6nit le noni de Dieu, puis 
il dit : « Les Arabes ^taient autrefois un peuple miserable 
qu’on foulait aux pieds in)pun6ment; noqs ne mangions 
que des chiens et des charognes. MaisDieu , pdur nous glo- 
idfier, a suscil^ paniii nous un propR^te,- le plus noble do 
notreTace,le plus v^ridique dans son laOgage. Ce propbAte 
a accompli sa mission cdleste, et nous a pr^dit des destinies 
que nous avons vues se r^aliser. Une de ses promesses fut 
que nous possAderions vos biens et que la victoire noujs en 
rendrait maitres. * Je vois ici des ricbesses et un luxe qUe 
ceux quivienncnt deriifere moi ne renoncejrout pas i poss4* 
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der, dusseot-iis y perdre la vie. • Alors (racontait Mogairah) 
I’idie me vint de prendre mon 6ian, de sauter sur le lr6ne 
da roi intid^ie et de m’asseoir k ses c6t6s, afin de lui ins- 
pirer de fecheux pressentimenls. D’un bond, je me trouVai 
priis de lui; aussitdt lea courtisans se precipit^rent sur moi, 
et, me frappant des pieds etdes mains, cherch^rent a m’ar- 
racher du tr6ne. »Ce n’est pas aidsi, ieur dis7je, qne nous 
traitons vos envoyfe; si j’ai fait une faute ou une sottise, 
vous ne devez pas m’en punir, oar les ambassadeurs sont i> 
I’abri de pareils ontrages. » Le roi medit! « D4sirez-vous que 
nous traversiona ie ieuve, on vonlez-vo»s ie traverser? — 
C’est nous qui passerons sur cette rive, » r^pondis-je. Lors- 
que i’arm^e arabe eat oper4 le passage, les Persans s’atta- 
ch^rent par troupes de cinq, six et sept hommes, afin de 
se rendre la fuile impossible. Voyant que nous nous avan- 
cions poor les serrer de pr^s et coaper leur arm6e en deux, 
ils se mirent en mouvement. Mogairah dit a Noman : « t’en^ 
nenii s’avance et marche k noire rencontre , que ne donnes- 
tu le signal de i’attaque? » Ndmin lui rOpondit : . Tu es un 
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bon capitalne et tu as servi sous ie Proph6te; tu sais quo 
lorsqu’il n’engageait pas i’action au lever du jour, il atten- 
dait que ie soled fdt sur son ddclin et que le vent se lev4t; 
c’est alors que lavictoiredescendait du del. »Pais il ajouta: 
• J’agiterai trois fois mou dteodard; au premier signal, 
cheque soldat salisfera sesbesoins etferases ablutions; au 
second, il examinera les courroies de ses sandales et cdn* 
dra ses armes; quandje l^verail'dtendMd pour la troisi^me 
feisj dancez-vous au combat; que Uui de vous no s’occnpe 
du sort de son compagnon, nim$aie de N6m^, s’!! est lud,. 
Quant h moi, j’adresse i Dieu une pridfe ppur racoom- 
plissement de laquelle j’adjure chacun de vous. 0 mon 
Dieu! ajouta-t-il, accorde k Ndmdn de godter le martyre au 
sein de la victoire , et fais triompher les Mosulmans! » L’ar- 
indeayant rkpondu amen, il agita trois fois Pdtendard, jeta 
sa cuirasse et se pr^cipita dans la nad^e, suivi de i’arm6e 
entikre. Il fut tud le premier. Makil racontait ; « Je courus 
auprks de N6mitn, et, comme il semblait me faire signe de 
ne pas demeurer auprks de lui, j’averlis ses dcuyers, uBn 
de reconnaitre I’endroit ou il 4tait lombd. Le combat repi’it 
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avec fureur. Doul-djinahem eut ieveatre onvert, et tomba 
de la mtde grise qu’H montait. Lorsqua Dieti eut atscardd k 
victoire mx Musulmans, je revins auprfes de Nonian et me 
penckai sur Itii ; il respirait encore. Je pris une Gruqbe 
d’eau et iui lavai le visage; il me demanda qui j’^tais. 
« M4kil ben Ya<jar, ** Iui r4pondis-je* Il me dit ? « Comment 
Dieu a-t-il trait6 ks Musulmans? — Il kur a acoordd la vie- 
loire. — Qu’il soit b^ni mille foisl ajouk N6m^n? ^crivez 
cette Iieureuse noavelk k Omar* » et il reodit k d^mier sou- 
pm Que Dieu Iui faase mis&icordel 

L’ann^e se rallia ensuite sous les ordtes dEl‘-Acblt, fils 
de Kais. On demanda k T^Jpouse de Mmkn si son mari 
avait laiss6 un testament ou un 6crit quelconque. Elk r6- 
pondit qu’elle avait une kttre de lui dans un coSre; on 
I’ouvrit, et on lut : « Si N6xn^ est in6 , le commande- 
ment passefa k un tel; si celui-ci est tu6> a tel autre, et 
ainsi de suite, » Ses ordres furentex^cuks, et, grace a Dieu 
le tout-puissant* les Musulmans remporterent une victoire 
6clatanle. Tel fut le r^sultat de la bataille de Whawend, 
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oil les Persans avaient r^uai des forces considerables. Les 
Musoimans y perdirent un grand nombre des leurs, entre 
autres N6m4n , Amr, fils de M&di-Karib , etc. On montre 
encore leurs lonabeaux : ils sont h. nne parasange environ 
de Nebawend, entre cette ville etDinawer. Poor le detail de 
cetle bataille , voyez nos ouvrages pr4c6dents. 

An rapport d’Abou Mikbnef Lout, fils de Yabia, lorsqne 
Amr, fils de Midi Karib, se rendit de Koufah aupr^s d’Oinai-, 
cc dernier lui demanda des renseignements sur Saad , fils 
d’Abou Walcias. Amr en fit le plus grand’ eioge. Aux ques- 
tions du tbalife sur I’annement, il r^pondit ce qu’il savait. 
Omar lui dit ensuite : • Parle-moi de ta propre tribu , les Be- 
nou-Madbidj. — Interroge-moi sur cbacun d’eux a ton gr6, 
repondit Amr. — Parle-moi, dit Omar, des Olab, fils de 
Djeld. » — Amr reprit ainsi : « Ce sont les champions de 
notre bonneur, les mddecins de nos maux, I’eiite de noire 
noblesse, toujonrs prompts a I’attaque et les derniers dans la 
deroute. Le sabre, la lance et la liberalite , voila leur aflaire. 
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— Qae laisses-lu alors aux Saad el-Achirali? demanda Omar. 

— 11s sont les plus grands d’entre nous, les plus gfc6renx 
el: les plus braves de nos cbefs* — Que laisses-tu aux Mu- 
rad? reprit Omar. — A eux les plus vastes tentes , les meil^ 
leurs piturages, la renomrn^e la plus lointaine; ils spot 
aussi nobles que bienfaisants, et leurs prouessesles couvrent 
de gloire. — Parieriuoi des Benou-Zobekl, demanda lekba- 
lUe. — Nous sommes heurcux de les compter parrui nous. 
Tons ceux que ta interrogeras te ie diront : LpsZpfeeid sont 
la t6te et les aulres homm^ la queue. ^ Parle-moi des 
Tfayi, — On les eite pour leur g^n^rosil^; mais ils ne vien- 
nent qu’aprfes les (trois grandes) families arabes. — Et les 
Benou-Abs? — Grosse enflAre et queue traJnante (proverbe). 

— Et les Hiniyarites? — Ils se repaissent de cl^mence et 
boivent kune source limpide. — Parle-moi des Kendites. — 
Ils gouvernent leurs esclaves, et (iteudent au loin Iciir puis- 
sance. — Et les Beuou-Hamdan? — Ce sont les fils de Ja 
nuit, les h^ros des grandes actions; ils d^fendent leurs voi- 
sins, pro t6gent leurs clients et poursuivent le cours de leurs 
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vengeances. — Et les Benou-Azd? — Les premiers d’entre 
nous par la naissance et par I’Atendue de leurs possessions. 
— Et les Benom-Harit, fils de Kaab? — Hommes de guerre 
et de rapine; la mort vole an bout de leurs lances. — Et 
les Benou-Eakbm? ■— - Les derniers an partage des biens, les 
premiers en face de la mort. — i Et les BeoCu-Djodam? — 
VieiUcstdtes de femmes aux cbevoux gris, mais bATnm«« 
de parole et d’action. — Et les Gassanides? — Des rois 
dans les 4ges d’ignorance, desAtoiles dans I’islam. — Parle- 
moi des Aws et des Kbazradj. — Ce sonf les auxiliaires du 
Proph^le, les plus puissants et les plus redoutables parmi 
none. Lear plus bel Aloge est dans celte parole de Dien : 
« Geux qai, avant eux , ont babitA sa demenre et accept^ 
lislamisme, etc. » {Koran, cbap. tix, vers. 9 .) — Et les 
Kbozdtes? — Nous partageons, avec les Kinanites, leur 
noble or^ne; mais leurs victoires sont k eux seals. » Le 
khalife lui demands ensuite : « Quels son I les Arabes que 
tu aimerais le moins a avoir, pour adversaires? ■ Amr rApon- 
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0 iyA^^! y ^tj> ^ L^ ^ 4 ^ osJLm 4X4J Jb 

(;^3 Ci>-i^ c:J>^^^ til ^l<xJLt 

l^i^ol^ (4^ Jb ui^‘ ^AJ 


dit : «DatJs ma tribu , Wadilb km d^ Hamdln ? OMf cbez 
k‘8 MouracU El-Haril cbez les Madhidj; clans la trifeu dte 
Maadd, Adi chez les Fezarah; Mourrah chez ies DofeiAn ; 
Kilab chez les Amir, et CheibAn parmi les Bekrites, fils de 
Wail. Cepcndant, si je lanQais mon cheval au milieu des 
citernes de Maadd, je ne redouterais Tattaque daucuu des 
leurs, A rexception des deux hommes fibres et des deux 
esolaves. — Be quJ veux-tu parler? » demanda Omar, Amr 
reprit : t Les detix hommes libres sent Amir, fils de Tofail, 
et Oyainah, fils die Barit, fils de Gbihab le T^mimite; les 
deqx esclaves, Ante desBenou-Abs, etSoleik el-Motakib 
— Pfere de Tawr, dit alors Omar, d^peins-moi la guerre. » 
Ararsourit et dit: «Tu t’adresses k un homme qui la con- 
nait. Par Dieu , 6mir des croyants, alors qu’on retrousse sa 
I'obe (pour combattr^)^ la ^eri^ ist tin brenvage amer. 
Celui qui tient ferme se couvre de gloire, celui qui faiblit 
est un homme mort. Dn poete i’a bien d&rite dans les vers 
suivants : 
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C:>|5 cailft \^\yJO (^-vuij OttAT* Is! 
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dUUu^ cs"^ ^ ^^-AbSfc^U 0Hft ^Uw ^ 
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jy*^ viLiU^J (^t 

(^ ijJJ 

3^ 3^ j ^"'^"-^ 0 ?! — ^ 3^ 

0Ailj> o .„■ A.- jl J***^ 3^3 j'CyJla^ ^ii^^ 0^ 

yAfbt ijt (JH^'bt 4|^ «^'i i t I A iii J 

La guerre est^ aa d6but» une belle jeune fiile doot la parurc dblouit 
Tignorant. 

Mais iorsque sa colbro s^allume et lance des flatnmes , c'est une viollie 
femme candamn^e au veuvage ; 

Une m^gfere atuc cbevenx races ct grisonnants , h I’aspect hideux , dont 
fodcur et les baisers insplrent le d%odt, 

Interrog^ surles armes de guerre, Amr r^pondit cte son 
inieux; mais il se servit par m^arde de Fexpression t Que 
U. infere ait la chance de te perdreN Omar leva son fouet 
sur lui cn disant : « Que cette chance soit pour ta propre 
m^re! En ve/it6, j’ai bonrie envie dc te Mre conper la 
iangue. — Le respect d6 k ton rang m’obligo 4 me courber 
devant toi , » r^pondit Amr, et il s^AlotgUa en r^citant ces 
vers : 

Pourquol me raeriacer? Vis-tu au milieu d’un luxe royal , comme Dour 
Roain ou Dou-Nowas ? 

Combien de rob puissaiils , de despotes superbes el cruels 

5e sont rdveill^s seuU et abandoiiii^, eCrant mlsfirablementde tribux 
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h «^ ^^ >wl uxxS^ L» ^Mlj jfr qI 
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‘N’jl <XAy^ <i c*.{s-^ «iU)j IAsa.) *j 

CA— JIAA ilt^A4> 

SLaC* lij!^ civ.ljjis iSjMi 

Ne te Jaisse pas ^Wouir par ton pouvoir : toute royautds’dvanoiiit, oppib 
avoir brilW un instant. 

Lc khalife s’excusa en disant : « Je n’ai agi de la sorte 
qu’aEn de te convaincrc que I’islam renferme plus de no- 
blesse et de respect que I’Sge d’ignorance. » Puis il le traita 
publiqnement avec de grands ^gards, et , s’4tant coboili^ peu 
k pen ses bonnes graces, il se pint h lui faire raconter les 
gnerres et les Mnements ra^morables de i’4poque ant6- 
istoinique. ,11 lui demanda tin jour: . Amr, avant la venue 
del’islam, la pear t’a-t-elle jamais fait prendre la fuite , en 
presence d’un ennemi? — Oui, r4pondit-il, par Dieu, je 
ne me snis jamais permis un mensonge dans I’Age d’erreur, 
a plus forte raison ne me le permellrai-je point depuis que 
je suis musulman : je vais done le raconter une aventure' 
que je n’ayais jamais divulgate it personne avant toi. Je ; 
partis un jour avec quelques cavaliers des Benou-ZobfeMv 
pour faire une incursion sur le lerriloire des Benou-Kioa- 
nab. Nous rencontrames un campeiuent de jeunes femmes. ■ 
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JUicS !i)*XA>u 

U 0J3 0 ^ 4 ^^! cl 5 o^loi l^ l^ (j^ 

^ 0LJL4J ^ C^l U 4553 oJb 

tw . 

cxAXi i^^Uo l^I CA^Uloi 0 -^^ C:r* W 
!^<X^ jjLaiPi) osAJli 1 *^^ (i CaJIs 0 ^ 0 ^!j 

bl liU Cjia- Cff*i)*^ j»^ CSWfc- 12 *^ 

CJrf xJLa-w^ aKaj >_ iwa . i <^ tj»Xjft| ov^aoI p5)k*J 

j » jtl# j*J> y»» i^iAiJ! ifcki 6«i<jk.t HMypj 

Omar lui ayant demand4 comment il avait su que c’dtaient des 
femmes, Amr repril : « C’est que je vis des sacs de voyage, 
des vases pleins d’aliments, des tentes efl cuir rouge et de 
nombreux troupeaux. Apr^s nous 6 tre assures de notre cap- 
ture, je me dirigeai vers la plus grande de ces tentes, qui 
4 tait an peu ^ I’^cart. EUe abritalt aae femme d’une rare 
beauts , coueWe sur un tapis. qu’elle m’aper^ut , moi et 
mes cavaliers, rfle fondit ea iamaes. Je lui en demandai la 
cause : Ce n’est pas sur mon sort que je pleufe* m© r4pon* 
dit-elle; non, je pleure de rage, eu penstmt qae mes cou- 
aines ont 4chapp6 k la captivity dout je sms victime. Je 
crus qu’elle disaitvrai, etlui dernttudid cA ^taient ses cou-* 
sines* Lk-bas, daus cette vallke, lae dit^elte. Ausaltdt je 
recomiuandai k mes compe^noos de demeurer tranquilies 
jusqu'k mOn retour, j’^peronnai muB obeval et grimpai sur 
le aomoiet d’une colline. J’apergus , prks de Ik, un jeune 
homme aux cbeveux, longs, aux sourmlsdpais, quiraocom^ 
modait ses ganri alas ; son 4pee Btait devant lui et son cite* 
val k ses cAt^s. A ma vue, il laissa son ©uwage, «e leva 
sans le moiodre teouble, pril son sabre et gruE^a sut use 


GHAPITRE LXXVI. 


243 


y^3 (j$y^ iCkAjfiS 


Lj^Ii^ , iMfai Ilf 11^ 

(j^ (S)^^ cuaXi 




Li^k ^-jC-.jssLx> *>sJ> Si JjSl 

/* ^ 

^ j^jaJ) (sy^^ c3^ 

btj^ Aa^ CaA. 4» nt 

LjftLi5i> l^b^t J^k ^ J«^ 


tX^T ^ ^ cUj;*- 

A-a-A^ owXj;^ CAjlil axa^ 


La«J4X^! 4 J U ^bUwt lX^T' ^ 

Jyb 4)4^1 Ovj^X^I 


butte. Voyant qiie sa demeure (^taifc cernfe par mes cava- 
liers, i( s’approcha de moi^ ea chautaat ccs vera; 

Apr?j8 qu elle a livrd sa bouche i mes baisers, ct qu’eile m’a rev^tu dfe 
SOD inanteau, je dis : 

Jc sautai barrer le eb^tiiitt A eetdt qat ottt certiA sa tecde^ Qtfe je ion- 
drais connaitre celui qui a 084 lui tendre un pi4ge, cu cejour! 

Je courus k lui et lui r^oudk : 

G^ast^ mol f Amtf qui, en ddpit de sea refus ^ lui ai tendd co pi4ge > moi 
ct mes c^yAbers; c’est moi qoi poss4derai dAsormids ses favetirs* 

Et je ia’41an<;;ai aur lui au galop; daaia, se d^robant avec 
Tagiliti^ d’un ehat> il ^vitale choc. Asom tour, il se jeta sor 
moi, Je sabre k la main ♦ et me hlessa, Je me relevai et I’at- 
taquai de nouveau; ij para ic coup, se retourna sur moi, 
me cMsaxijouila et aU/a^^ lanc^ des inainsr Je me 

eai et mJitvahripli ^r lui , il me dit alors r 

76- 
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z»y^ 4M| <X.a^ b! 

! t J^ Car* 

^X«(AXfi> CwA^nt^isS* 


^»Mi 4 g>^l ^«( | f 4 «!>s,-jUpL^ 0 j| bl 

Q “f" ~ ^ ^ Jt b i« X w j (.Xi**^***^*^! (S^ 

Ci»i»Jj^ i— -JC -J^ 

"■■■ ^ ci® 3j 

^ <A® 

c ' w p 

^ os»|^ 

ovJi( (j|^ i*l c^^AJli aXjX-# «^tjj lOsjh*! uXi^t ^ ^OC-A^jj 


Je sms Obeid Allah, celux donl on vante lea qualilis, le meilleur dcs 
Atres qai march ent »ur la terre. Je gu^ris mon ennemi de toaa ses maux 
(jeiettie). 

Je Tattaquai, en r^pondant par ces vers : 

Jesuis lefils de celux qui ofFrc dea holocaustes (A la Mecque) , pendant 
lea mois sacr^s, le fila du chef qtii porte une couronne et qui immole des 
victxmes* 

Quioonque ose m’attaquer p6rit comme 4 pdri Irem , et je lai»se aa 
chair exposde sar I’dtal du boucher. 

,H 4yita encore mon atleinle, se retourtxa et me frappa 
de nouveau, en poussant un grand cari. j^mir des croyants , 
Dieu m’est t4moin cjue je crus ma derniere heure venue 
indvitablement, et j’4prouvai une terreur telle que personne 
ne m’en avait inspire jusqu’alors. « Qui es-lu? iui dis-je, 
puisse ta m4re pleurer ta mort! Nul jusquici ne m’a tenu 
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bl^ JULi cj^-^ jg^ bl oiji lilsjcAiiS ^[3 

o^X^ JLwuan. e!y!iV^ a>s->-.| p<>sX^ qj 

LjLiP^Jbuol c isSt'^ 0)3 (S^'^ b^^A^Mu b^xXjLsp*') 

^^is^Uifc- iiLp ^3 c^4>a»i> 4 ?^ (jX^^ is j^-^J! C aXa S (^tj 

^ 4^1 Jfc> ^ jk^t o^j:ifc.!3 dUwiiJ jXii.U iil^l ^ Jj Jls 

J Jji)H-i *^3 ^ (*)^t b <iiA-b»i liUyi 

4Xjk.| ^ XSUj^ iSiLM xJut cx^ XS^ b* ^t 3 i Jb 
LjutUd 45 ^ <if 1x3^04^13 <i ^<>v^ 

cJI ^fr 4 l 3 X^ 13^ Jib ^ 

t^te* except^ Amir ben-Tofdl, k cause de son orgueil, et 
Amr ben-Koltoum, k cause de son kge et de son exp^^- 
rience, » II me r^pondit: *Dis-moi toi-mfime quiiu es, si 
tu ne veux mourir* — Je suis Amr, fils de Mkdi Katib. — 
Et moi R^bykb, fils de Mokaddam* — Je repris : Cboisis 
uue de ces irois choses : on le combat au sabre nu , jusqu’k 
ce que le plus faible sdccombe, oii une lutte corps k dorps 4 
ott la paix. Mais toi , fils de mon frdre, tu es jeune et ta triba 
a besoin de tes services* — Tu es encore plus ndcressaire k la 
tieube^ dit^-il , cboisis toi-indme. ^ J’optai pour la paix. Alors 
il me dit de descendre de cheval. «Fils de mon frdre, lui 
rdpbudts-jei tu m’as fait deux blessures qui rn’empdehent 
de mettre pied k terre. • — Amr ajoUlait : « Rbbykh n’eut de 
cesse que je ne fosse descendu. II saisit mon cheval par la 
bride, mit ma main dans la sienne et me conduisit dans sa 
tribu; je le sui\ds en tralnaut le pied. Des que mes compa- 
gnons me virent, ils galopdrent k ma rencontre; je Jeur 
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criai: Reslez, restez! IIs se retournferent contre R4byAh; 
mais il s’61an<;.a, corame un liou farieux, Jes s4para etrevint 
de jnon c6t(S ea me disant : « Amr, sans dnite tes compa- 
gnons ont d’autres projets que les tiens. » Je me tus, et per- 
Bonne n’osa r4pondre, taut la voleur de R4byfi.lt ies avail fitom 
nfis. Rompant enfin ie silence ; « R4byfib , fils de Mokaddam, 
m’4criai-je, leurs intentions sont paciflques. » Jevoplais, on 
le nommant, le faire connaltre anx miens. A son tour, ii 
lenr dil: «Que voulez-vous de moi?» IIs lui r^ondirent: 
« Que pomxions-nous vouloir, aprfis quc tu as Ijlessfi le pa* 
ladin des Arabea et que tu I’as dfipouillfi de ses armes et 
do son oheval? » Nous le suivlmes jusqu’fi ce qu’il mil pied 
k terra. Sa compagne se leva et vini lui essuyer le visago en 
souriant. Puis il fiit figorger un chameau et dresser des 
tentea pour nous. Le soir, ies pfitres revinrent, conduisanf 
des cbevaux tels que je n’en avais jamais vu. D remaf': 
qua mon fitonnement et me dit : « Comment trouves^^tu 
oes chevaux? — Je n’en ai jamais vu d’aussi beaux, i> Il 
ajonta : «Si j’en possfidais quelques-uns, je pe fisrais pas 
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iut«jv-^ A 4rf (^t it cJ wAj> U»U; 0 -* 

un long s6jonr en ce rpoixde* » Cette r^partie me fit rire, 
cl um compagaons gardkant le §ileiica. Hons rasttoies 
ses h6les pendant deux jomrs, puis nous prtmas cpang6 de 
lui. » 

Longtemps apr^s cette aventure, Amr, fils deMidiKa- 
rib, lit, avec ies plus braves de sa tribu, une excursion 
chez les Benou-Kinanah; il s’empara d’un ricfie budn et de 
la femme de R^by^, fils de Mofcaddam. Ge dernier n’dtait 
pas loin, et fut inform^ de ce qei veixaife de se pSsser. B ae 
met aussit6t h leur pourstdte sur un cheyal ntif et n’ayant 
d’^utre arme qu’une lance sans fer* B #teint Amr et le 
somme de lui rendre sa prisonni^re; Amr ne repond pas; 
une seconde somniation reste encore sans r^ponse, R^byah 
lui deinande : < Estce moi quisoutiendrai le premier assaut, 
ou bien toi? » Amr s'arrSle et r^pond ; On est juste envers 
les Benou-Karat quand on les frappe (proverbe qui revieut 
a : Je suis ton ^gal)*^ Mets-toi en garde, fils de mon fr^re, » 
RebyAh se tient sur la defensive, et son adversaire air 
luion ebantant : , , ’ ; ; ' 
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^3«^ 3^ b J«^l li54X^ Jb j®*5 AamIj 

tJ u-i-3 b<X->-I ^yi y JUL* JjdxJ iiLLLt JocS 

^La.^mJI xJld<Jba»a> tSwf is! i^4^s>" ^i>»» a £i ^ 

J6 suis Abou Tawr; je sais arrdlcr mon cbeval atirune penle escarpde; 

Ja vaiiiil4 et h mensonge ne se trouvcnt paa enmoi. 

Je combats h outrance^ alors que les yeux s’mjectent de sang ct que h 
crainle de mourir 4pouvante les guerriers. 

On ine vdLt d^chireJ* les cofctes de mailles h coups de sabre. 

Tandis qull croyait avoir perc4 Rdby4h cle sa laac6, ce~ 
lui-ci se pencha sur sa selle, de sorte que le fer ue fit qu’ef- 
fleurer le dos de son cheval. A son tour, il fondit sur Amr, 
qui Faltendait de pied ferine , et lui dit : 

Je suis ie jeune Kinanien, et je dis sans vanit^ t Que de liens ont fui 
dpoitvani^s eo me voyantl 

Etil le firappa k la tAte, du bois de sa lauee , eil ajoutant ; 
etVoilkpour loi, Amr; sije ne regrettais de tuer unhomme 
tcl que. toi, tu ne vivrais plus. — Un seul de nous deu^ 
sorlira d’ici, s’^crid Amr, mets-toi en gardel » II courut sur 
lui , la lance en arr4t. R.6bykh , dvitant le coup , se cpueba si 
ieslement sur son cheval que le fer glissa :sur la croupe;. 
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JO 
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Alors il s’4Ian<;a et frappa de nouveau son adversaire a la 
t4te, en lui disant : « Amr, voilSi encore pour toi, mais Je 
ne te ferai pas grice plus de deux fois. » En m^ine temps 
sa femme lui cria : « Ton fer de lance, et que Dieu te pro- 
tege! » R^byMjt tira dufond de sa ceinture un fer de lance, 
((ui brillait comme un jet de flamme, et I’ajusta au itianclie. 
Amr vit ce mduvement, et, se rappelantles deux coups as- 
s^n^s avec le bois de Tanne, il lui dit: « R^y4h , reprends 
tout le butin. » R^byfth lui rdpondit : « Laisse-ie et va-t-en! 
^ Comment, dirent alors les Benou-Zobeid» nous aban- 
donnerionsle butin a ce jeune homme? — Par Dieu, s’^cria 
Amr, j'ai vu la mort sanglante au bout de son arme; j’ai 
entendu le grincement du fer lorsqu’ii Tajustait au bois. » 
Les Benou-Zobeid reprirent : « Puissent les Arabes ignorer 
qu’une trOupe de Zobeidites commandos par le fils de JlAdi 
Karib alaiss^ son butin entre les mains d’un ennemi aussi 
jeune! » Amr leur r^pondit, <^Vous ne sauriez lui r^sister, 
e^r je ne lui eonnafe p«ts^ de et il s"<5]oigna avec les 
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siens. Quant h. R6by&h , il reprft sa femme ainsi que Ic bulin 
aljanclonn^, et retourna dans aa tribu. • 

Les expeditions entreprises par Omar, fils de Khaltab, 
avantrislam, centre des rois arabes ou Strangers, en Syrie 
et en Irak; scs guerres apr^s sa conversion; son hjstoire; 
les beaux trails de son gouvemement; les 4v^nements con- 
temporains de son r4gne; la con<jn4te de I'jfegypte, de la 
Syrie, de Tlrak et d’autres contr^es, tout cela a 4l4 d4ve- 
loppd dans nos Aonales historiques et notre Hlstoiro 
inoyenne, Voiia pourquoi nous n’avons ddnnd ici que les 
fails principaux, omis dans nos ouvrages precedents, 

Le secours vicnt de Dieu! 

CHAPITRE LXXVII. 

KHAtWAT D’QTMAii, FILS d’affAn. (Que Dieu I’agr^e!) 


. Otra^n fut proclamd un vendredi, le premier de la lune 
d.e mobarrem, ou la derniere nuit de duu’l'hiddjah, I'an 
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vingt-trois de Th^gire; selon d’aiUres* le clouze de doul- 
hiddjeh de Tan trente-cinq. II y a encore dautres oj)ii3ibi>$ 
sur la date de son av^netnent; nous y reviendrons plus 
tard; mais oonstatons qu’il eut lieu dans le mois de dou'l- 
hiddjeh. La dnr^a lotale de son r^gne fut de douze ana, 
moins huit jours* II fat tud dit<on, de qualre-vingt- 
deux ans et fut enterr^ k Mediae, dans le Emkh-Kawhah 
(jardln de Tii^tbile), 

^ SA oilSfiAI^OGIE; aisUME I)fi SON HJSTOIRB BT DB SA VIB. 

Otfu&n 6tait Ills d’Affan , fils d’Ahou’hAssi, fils d'Omeyah, 
fils dAbd Chems, fils d’Abd Menaf. II avait deux noma pa- 
trooyxniques : Abou Abd-Allah et Abou Anar; mais U btait 
plus conna sous le premier de cea surnoms. Sa se 
nommait Arwa, fille de Koreiz, fils de Djabir, fils de Hadaib, 
fils d’AbS Chems, H out de sa femme Rolcayah, fille da 
prophMe, deux fils ! Abd Allah Talnb, et Abd Allah le sa- 
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concL Ses aulres enfants furent AMii^Khalid, Sa’id , Walid, 
Mogairali, Abd el-M61ilc, Oumm-Ab^n , Oumm-Sa'id, Oumm- 
Amr et Aicbab. Abd Allah Taine dut k sa beauts et k sa 
grice le sutuoin de Moairif (le rare); il est cit^ poor !e 
jaombre de ses ruariages el de ses divorces, Ablln , qui ^tait 
I^preux et louche, a douud plusieurs traditions anx doc- 
teurs de T^cole Iraditionniste; il gouverna la Mec^que et 
d’autres villes , sous les Merwanites. Said dtait loiiehe et 
d’unnaturel sordide; il fut tue sous le rfeguie de MoAwiah. 
Walk! 6iait adonn6 an vin, prodigue et insouciant; le jour 
oh son p6re fut assassin^, on le trouva ivre, le visage ras6 
et couvert de fard. Abd Allah le jeune porvint k r%e de 
soixante ct seize ans ; il eut les yeux crev6s par un coq el 
mourut de cctte blessure. Abd el-M6Hkmourut jeune, sans 
laisser de post6rite. 

Otman 6tait g^nereux et bienfaisant k rextr^me ; parents 
ou Strangers, tous avaienl part k ses dons et i se^ faveurs. 
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Ses agents et un grand nombre de ses contemporains sui- 
virent son exemple et imitkent sa conduite, II fitMtir k 
Mediae un h6tel en pierres et en ciiuent, dont les portes 
6taient en bois de leek et de cypres; il acquit aussi dans la 
mdme ville des propri4t6s» des jardins et des sQurces, Au 
rapport d’Abd-AHah, fils d’Otbah, le joiir oii le khalife fut 
assassin^, son tr^sorier avait ed caisse cent cinquante niille 
dinars et an million de dirhems. Ses ferraes , k Wadi-ebKora , 
k Honein, etc. valaient cent mille dinars, sans compter an 
tiombre considerable de chevaux et de chameaux. Sous son 
rkgne, les compagnons da Prophite acquirent des maisons 
et des terres. Ainsi Zobeir, fils d'ebAwwam, se fit bktir, k 
Basrah, an h6tel qui, aujourd’hui, en trois cent trente deui 
de exis^^^^ encore et sert de demeure anx marr 

chands, aiax banquiers et aux exp^ditenrs du Bahrein et de 
divers pays. II fit bklir d’autres maisons, a Koufah, a 
Fostat et Alexandrie; ce8 maisons et ces fermes y sont con- 
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Bues jusqak ce joiiir, et peraoime n’en ignore I'ortgine. A 
m mort, il laissa des propri^t^a vdant cinquante luille 
dinars, mille chevanx, loille esclaves des deax sexes, et de 
vaetes lerrains dans les yiUes qua nous venons de noiniiier; 
Talhah, fils d*01)€id Allab et^Trfmi^ Mtil k Eonfafirdans 
quarter de EooaQafii fMlel non^4 de nos |oini^ M^on 
des Talhites. Ses terres dlrat lui clonnaieDl nn rendement 
demillt! dinars, ou m6me davantage , par jouri son domaine 
de Cberat produisait plus encore. H se fit oonslniire, It Me- 
diae, une maison en stuc, en briques et en boisde teck, AM 
er-Bahtnan, fils d’Awf eas-Zohri, fit bitir une xnaison d'une 
^lendne considerable; U avait au piquet cent chevatxx dt 
prix et poss4dait mille chameaux et dix mille brebis; Is quart 
de sa suceesaions’dlevait i quatre-vingt-quatre mille dinais* 
Saad, fils d’Abou Wakkas, b4tit h. el-Akik nn 
vaste, dout Ic somiuet 4lait couronne de pavilions. Said^ 
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fils de Moqeib, rapporte que Zeid, fils de Tabit, iaissa en 
mourant des iingots d’or et d'argeat qu’on fedit ii GOaps 
de hache, iuddpeadanmeat de ses terras et de ses lertues, 
qui valaient ce^Jt mille dinars. El-Mikdad se fit constraire 
k el-Djourf, k quelq^es milks de M4dmei un paWs sw 
moxxk de pavilions^ cowert de atnc it i’eattlrieer et k 
linkrieur. Y41a, fils de Mbunyab, Iaissa en moinant cdeq 
cmt mfile dinars ea eap^ices, de nomblrenses er^apees, des 
itnmeubles et d’autres biem pour une valeur de trois Gent 
mille dinars. II nous serait facile de ciler d’autres exem* 
pies, qui prouvent combien la ricbesse s’etait accrue sous 
le rfegne d’Otman. Qu’il y a loin de la aux raoeurs simples 
et droites et a la vie au grand jour d’Omar, fils de Khattabl 
Ce khalife, faisant le p^lerinage* d^pensa seize dinars pour 
Taller et le retour, ce qui ne Tempfecha pas de dke ksqn 
fils Abd Allafi : «N.ous avons f^t de folles d4penses ddramit 
ce voyage. » - ' V,, ' \ ■ 
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L’an vingt et un do Th^gire, la population de Koufah 
ayant port6 plainte conlre son gouverneur, Saad, fils d’Abou 
Waklcas, Omar chaigea Mohammed, fils de Maslamah, 
client des Benou-Abd-el-Achhal , de proc6der a une en- 
quto, Mohammed incendia la porte da chateau de Koufah 
oil se tenait enfermd le gouverneur; il le fit conduire dans 
ies mosqu^es de la ville et proc^da k rinierrogatoire* Les uns 
d^pos^rent en sa faveur, ies aufres OoUtre lui; quOi qull en 
suit, il fut destitud. (Sous h r^gjne d'OtmAn ,) Ammar, fils 
deYacjir, fut nomm^ gouverneur de la fronti^re de Koufah; 
Otm4n, fils de Honaif, eut la perception de rimp6t; Abd 
Allah, fils de Ma<joud, le tr6sor public. Ce dernier fut 
charge, en outre, d’enseigner au peuple le Koran et les pr6- 
ceptes de ialoi religiense. Chaque habitant de Koufah dut 
payer un mouton par jour. La ville et ses d6pendance$ 
furent dtvisdes en deux circonscriptions, dont Tune fut 
donate k Ammar, fils de Yagir, et i’autre parlag^e ehtro 
Abd Allah, fils de Magoud , el Otmau, fils de Honalf* Est-ce 
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Omar qui aurait choisi de tels hommes et adopts des mc^ 
sures aussi funestes? L^oncle d’Otman, el-Hatem, 0]s 
d"Abou’l~Assi, le m6me que rap6lre de Dicu avait chass^ de 
Medine et banni du territoire sacr6, Merwdn , son fils, et 
d’autres membres de ia famille des Omeyades avaient cir- 
convenu le khalife. An nombre de ses principaux agents 
se trouvaient, i Koufah, Walid> fils d’Okbab, fils d^Abou 
Idoaiti k qni le PropHie avail pr^dit qu’il ^erait danin^; ea 
^gypte» Abd Allah, fils d’Abou Serbv Sy w, MoSlvyiah , 
fife d’Abou Sofi&n; et Abd Allah, fils dAtnir, i fiasrah, 
MaisWalid, fils d’Okbah, fnt exclu du gouvernement do 
Koufah et remplac6 par Said, fils d’el-Assi, D’apres ce que 
Ton raconte, void quelle fat la cause de cette mutation : 
Walid avait pass6 la nuit entifere a boire avec scs compa^ 
gnons de d^bauche. et ses cbanteurs. Le lendemain matin , 
au premier appel du muezzin, il sortit dans une tenua d^? 
braillee, s’avan^a vers le mihrab pour y faire la priere du 
matin et r^cita quatre oraisons avec les fiddes; puis il leur 

IV. . 17 ■■'V'; 
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demanda : <<En voulez-vous encore?* on, selon un atitre 
r^cit, il resla longtemps prostern6 et dit: « A boire, verse 
encore! » Un de cmt qui Maientiinm^diatemedt demure ini, 
sur le premier rang, ltd diti tiNe va pae plus loin, et que 
Dieu cease de I’accorder ses bienfaitsl En v4rit6, tine seule 
chose m'4tonde, tfest que Ton ait cboisi un homme td que 
toi pour 6tre notre gouv^rneur et noire g6n4rdl » Ges pa- 
roles furent prononctes par Attab, fils de Gail&n, des Be- 
nou-Takifi Poursuivi par la fbulo iudignie, qui lul jetait deS 
cailloux ramass^s dans la mosqu£e» Walid rentra dans son 
ebiieaUi d'un air courrouc^, eten pitiritiurant ces vers de 
Tabbata-Charran 2 

3s ne Buls plus, counine jadls 4 Aida, privd de vm el dc cbantsusSs; 
ne stiis plu» 4loign<^ des plaisiro, comma dsns i’srido Safa. 

Id je pipage mon corps dans ceitc boisson ddioieuso et Je msrdie fU 
public, en laissant doUer mes vStemeots, 

Lepoele Abou'l-Hotayali a dit, A propos de cette aventuri 
de Walid: 

Moi Hdiayali, loifsqus je paraltrai devant Dieu , j*atiesierai que Walid 
est bleu digno d'exGuaeS. 
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Alprs q^ue i’ivrease le pnvait de.sa raison, il criaA la fib do ia pri^re i 
«En vou!ez-vous encore ?» r ^ ^ 

11 vodait prler d6 nonveanl SI foti le Tavait petnils, A Wbfid , tto au- 
rais joint k& matbes aua v^prei* ' 

On t'a sem^ ia bride au miUau .de ta course; maia abahdoiiu6 .d ton 
mdme tu ecraia all b loin! 

La condaite scandalouae de Walid s’^bruita da^is l^ou- 
ftdi; ses d^baucheaet bou ivrogneriey devwr^utmapifeeljes^ 
tlo jouft plusieurs Muaulmaus firent irruptioa dans la inos^ 
qu6e, et parmi eux Abou Zeineb, fils d’Awf ebAzdi, et 
Djoundab, fils de Zoheir el-Azdi. Hs le trouvferent 6tendu sur 
son tr6ne et abruti par Tiyresse ; ils ne paryinrent pas k le 
r^veiller et furent souill^a piir le vio que sa bouche.reje-r 
tail. Alors ils lui 6tirent I’anneau du commandemenl, aK 
lijrent en toute Mte .k M4dine et atlest^rent en presence 
d’Otinan que leijir gouverneur buyait du vin. Le ihalifp Jear 
demanda comment ils pouvaientle savoir. Ils rep.ondirent f 
« Oui , c est bien le meme vin que nous buvions avant I’is^ 

17 - 
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lam, » et ils donnerent k Otoin Tarineau qa’ils avaient re- 
tir4 du doigt de Walid, Olmto les injuria » leva k main 
Bur eux et les chassa. Us alkrent aussit6t chez Ali et lui 
racontferent ce qui venait de se passer. Ali courut chez 
Otm&n; il lui reprocha d’avoir repouss6 les tdmoins et yiol6 
les dispositions de la loi p6nale* Otmftn le consulta sur celte 
affaire. • Mon avis, reprit Ali, est que tu dois faire venir ton 
agent : si ses deux accusateurs persistent dans leur d^posi* 
tion contradictoirement, et si le d^endeur n’alkgue au- 
cune excuse, tu es oblige de le punir selon la loi. » En con- 
sequence, Walid fut mande en prisence du khalife; accuse 
de nouveau par ces deux homines, il ne donna, en faveur de 
sa conduite, aucune raison valable. Otman jeta son fouet k 
Ali; celui-ci dit k son fils Hai^n : «Charge-toi de iui ap« 
pliqueria peine prononc(5e par Dieu. » Mais Hagan pria son 
p^re de charger de ce devoir un de ceux qui assistaieht a 
Taudience^ Ali, voyant que personne n’osait porter la main 
sur lecoupahle, dans la crainte d’irri ter Otman, dontil etait 
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le proche pareot, saisit le fouet et s’approcha de Walid. 
Ce! ui-ci , eu le voyant s’avancer, I’insulta et le traita de pu lili- 
caio, Olafl, fils d’Abou Talib, t^main de csetie sc^ne, dit a 
Walid: « Fils d’Abou Moait, tu t’exprimes commesi lu avai^ 
oubli6 d’oi tu sors; n’es-lu pas ua stranger, un bomme de 
Safouryah? i> C’est le nom d’un village {Sephoris, Dioc^sarSe) 
entre Akka et el-Ladjoun, du district du Jourdain/dans la 
Tib^riade* On pretend* en effet, qne son pere 6tait on juif 
e^riginaire de cette boui^ade. Walid chercba k s’&bapper; 
inais Ali le saisit, le teti?assa et leva son fonel stir Itii, Ob 
rniti s’^cm : •< Tu n’as pas le droit de le Iraiter de la sorle. » 

^ Si faiif r^pliqua Ali, etplus du remen t encore a cause dc 
ses crinies et de son refus de se soumettre a la loi, » Le gou- 
vernement de Koufah fut alors donn^ k Said, fils d’el-Assi^ 
Celui-ci, k son arriv^e dans cette ville, ne voulut monter en 
cbaire qu aprfes Tavoir fait laver, en disant que Walid 6tait 
un homme souill^ et irapur. 

Cependant, ta bout de quelque temps, certains actes de 
radministration de Said excitferent le in^contentemenl da 
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peuple, On.racousait d’accaparer lea bieas, et d’avoir (jit on 
j6crit i 0tro4n qne le Sawad 4talf la piropri4t4 dea Korei' 
chites. El.-AAterj dont le vrai nom eat Malik t fila d’el>Harit 
■en-NakMyi, lui fit dea reprochea 4 cet 4gard t «Croi8rtu 
done, lui dit*il, qu’qn paya p)ae4 par Dieu 4 1’tspabre de noa 
^abrea et aopa la proteclion de noa lanoea n’eat qu’un jar. 
din pone toi et ta tribn? » El-Aofitpr, aqcompagnd de aoixanie 
et dix oavaliera r^aidant 4' BLottfali, 'vittt ae plaindre 4 OtnaAn 
des .m^faila de aon agent et demander sa ddpoailion. Lea 
jours ae passaient sans que le kbalife pdt nne decision, et 
lea d^l^gn^a attendaient encore k Mfedinc, lorsque dilT^reota 
gottverneura arrivkront auprks d’Otmkn, Parmi eux 6tai0nt 
Abd ,Ailab,, fils de Saad, fils d’Abou Serb, gouveroew 
de riSgypte; MoSwiab, qni venait de Syrie; Abd Allah, fils 
d’ Amir, de Basrah; Said, fils d’el-Aasi, de Konfah. Le kha- 
, life lea retint longtemps , sans leur permdttre de rctourner 4 
lenrposte, peponvanise determiner ni k renvoyer Said a 
Konfab, ni kle dnsiitner, Gependant de tons les colds arri' 
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vaient'des lettres pleines d’accusations; partout on se pltu- 
pait ila deficit de I’impdt et de rabandon det frooti^es. 
Otrw&n r^unitlea gouyeraours et lea consulla. Moawiahprit 
le premier la parole et asaura qu’il ctait satlafait de sea 
troupes. Abd Allah, fils d’Amir, fils de Koreis, dit : «QHe 
Said a’occupe du gouvernement doot il eat chargd i moi, ja 
r^ponda d u mieu* ■• Abd Allah . fila de Saad , filsd’Ahon Swh . 
fit vemarquer quo la destitution d’un agent et son rampla- 
'Qcwept par vn autre dtaient des meaures d’one ipinime im- 
portaioofi. Enfln Said, fils. dW-Assi. s’adressant an khalifa, 
iwi dit s «.Si t« cMes, d^ormaia Ic peuple deRowfah hotn- 
mera et dAposera les agents a son grA; depnis longtempa 
d6jk on s’attroupe dans la mosqn^e pour y tenir devains pro- 
pos et.de fntiles discours. £nr61eles edditieux dans les corps, 
expdditionnaires, afin qu'ils ne songent plus qu'li mooter. 
^ cheval.et kcomhattre. » Amr, 6k d’el-A8si,fiatendit oe pro* . 
pos.et ae rendit dans la mosqu^e, oil Talhab et Zobeir se, 
tenaient assia. dans uu coin, Ik fappelAwaat et lui.denjWfj 
dlirent q«el:l(3ia nouvdies ii appwtait : «M»uvawe8, .a’&pifL- 
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Anir, il n’est pas de disposition injusle qui ne soit adop- 
tee. » El-Achter arriva en ce moment 5 on lui dit : « Le gou- 
verneur dont vous avez fait le pandgyrique vons est rendu ; 
il a: I’ordre de vous enr61er et de vous traiter de telle et 
telle fa^on. — Par Dieu, r^pliqua el-Achter, nous sommes 
Venus I’accuser et non pas faire son pan^gyrique! Le pour- 
rioDs-nous, nous qui sommes ses accusateurs? Dieu sait qtte 
si je n’avais pas ^puis^ mes ressOurces et feeint^ mon cheval, 
j'arriverais avant lui 4 Koufah et rempficherais dl’y entrerl » 
S^deux interiocuteurs lui dirent: «Npus pourvoirons 4 
tes d4penses de voyage. — Soit, reprit el-AcRter, avancez- 
moi cent mille dirhems. » Chacun lui en donna cinquante 
mille. Rparlagea cettesomme entre ses compagnons, cou- 
rut 4Koufah, avant I’arriv^e de Said, monta en chaire , r4p4e 
suspendue 4 son cou, la ddtacha et dit, apr4s les pri4res 
d’usage : «Le gouverneur dont la tyrannic et les maovais 
proc 4 d 4 s vous avaicnt rdvoltds vous est rendu; il yiOUt 
vous onr61er dans les corps exptiditionnaires. Autorisez-moi 
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k M refuser I’entrte de la viHe. . Dk mille habitants de 
Koufah ie d416gu6rent k cet effet. Aussitdt el-Achter se mit 
k la t6te d’une troupe des Benou-Takif et prit Ie cbemin de 
M^dioe ou de la Mecque. D rencontra Said k Wakigah, I’in- 
forma de ce qui arrivait, et lui fit reprendre la route de 
M6dine. En mdme temps il forivit It Otm4n : . Dieu sail 
qu en interdisaot k ton agent I’acc^s de Koufah notre but 
n’est pas de sonlever centre toi nne de tes provinces; nous 
voulons seulement nous ddlivrer des nlesures iaiqnes. des 
vio‘lences et des tourments dont nous 4tions victimes. 
Dppne-nous le gonverneur qu’il te pliiira dm designer » 

U khalilm leur r^pondit qu’ils devaient chercher leur an- 
cien gonverneur nomm^ par Omar, et lui ob^ir. Ce gou^ 
vernfur uMtait autre qu’Abou Mouga el-Achari, et il fut 
proclamd; 

Lan treote-cinq de rWgir^ i le ^ sVcrui 

centre le kfaalife. On lui reprot^ait difKrentes choses: pw 
example, ses procMfe A l%ard d’Abd Allah ben Ma?Oud, 
qui lui ali^n^rent lea ffi^nou-Hodeil; les propos violenis 
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tenus par Ammor, fiU de Yagir, qui d^termini^rent la defec- 
tion daa Bflnott’MaWiaoum; enfin, le scaodale commia par 
Walid, fila d’Okbali, daoa la moaqode de Koufah. Walid 
avail etA infortoA qu’un joif ncanmc Batroam, habitant le 
village de Zorarah , dana la banlieqe de Konfah , prAa de Djltr- 
Babel, a’aocupait de lorcellerie, de fantaamagorie et d’opApa- 
4 li(ma magi?*^®*! ^ 1 ® appeltr dana la mosquAe. Le juif 
Attqqnft diffArent^ appamliona an aa prAsanoe; pendant la 
.unit, il fitapparattre nn rdi de grand® tablet raontA aur nn 
eUcvol qni galopa au niilien de la cnur tie la moaquAe. Le 
sornter ae 'iransforma Itti'mAnie cn chatnella et marcba sur 
une norde; puis ii xnoutra k Walid up fantdcne d’ine, ontra 
dans sa bouche et sorlit du c 6 tA opposA; il coupa le con k nn 
horame et sApara le lAte du tponot ensuiio il fit lourner son 
sabre sur le mort et le ressnscila, Au nombre des babitanls 
,de Koiifab, tAinoins de ce spectacle, aa trouvait Djoundkb, 
ifils de Kaab el-Aadi. I! Invoqua Dieu contre lea malAfiAes 
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de Satan et centre cea operations etrangem A k {Jiiiasatiee 
divine. Convaincu qu’il y avail Ik de la magie et da Ift ftn> 
taaraagorie, H lira son sabre et, d’nn senl coop. abatHt la 
I 6 te du soroier en disant t « La verite est venue, ©t le men- 
songe a’est dvanoui, oar le mensonge n’est qo’une ombre 
.{Kofm, xnt, 83). » Selon une autre version, la actoe le 
pasaait en plein jonr? Djouudab oournt aw bastr. prit un 
sabre cbe* Un armurier, revint k la wosp^e et eoupa la 
tAte dn juif en disant ; * Si tu fais vraiurent des miracleg, 
rassueeite-toi 1 1 Walid, furioux, voulaii fair© pArir Djoun- 
dab; mais lea Benou-Aad I’en erapAcdikrant. Aiors il i'empn- 
sonna avea I’intention d’ewployer la ruse pour s’en dAfaire. 
.Veralafin de le niiit, le geAb'ar s’approcba do Djoundab et 
lui dit do prendre la fuite, »On le fera mourir, » pbierva 

Djoundab. »Pau m’importe, repliqnacetbpmrae, je veux 
inAriter la gr4ce.de Dion .en dAlivraot un dc ses saints,, *.Le 
lendemain matiUj ^alid; dAcidA 4 laire pArir le prisonniar, 
i'onvoya qnArir ; on »t Jo ;troTiva plus, Le gedlier interrogA 
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ayant avou6 que Djoundab avaitpris la fuite, on lui trancha 
la t6le et son corps fat penclu dans le quartier de Konaijali 
(lavoirie). 

On reprocbait aassiit Olm&n sa conduile k I'^gard d’Abou 
Derr. Dans un conseil auqael ce personnage assistait , Olmkn 
fit cette question ; • Celui qui paye la dime a-t-il des droits 
sur ses autres biens? — j^mir des croyanls, r 4 pondit Kaab , 
il n’en a pas. » Abou Derr frappa Kaab en pleine poitrine, 
ei lui dit : «Tu en as menti, fils de juifl * Puis il r 4 cita le 
Laveriu oe coAsistA point en ce quevoustoumiez vos 
visages du c 6 l 4 du levant ou du couchaAt, etc. » [Koran, 11, 
172.) Otxnkn reprit : « Sommes-nous coupables, si nous pre- 
nons les biens des musulmans , pou r les distribiier a ceux qui 
nous aident dans le gouvernement des afikires, et, k ce titre, 
pouvons-nous vous les donner? » Kaab d^clara que cela n’6- 
tait pas reprehensible. Abou Derr assena un coup de bkton 
sur la poitrine de Kaab, et I’apostropha en ces termes : * Fils 
de negresse, qui I’autorise k te meier de notre religion? — 
G’est par trop m’insuller, s’ecria le thalife en s’adressant 
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k Abou Derr; d^robe-toi a mavae, car c’est moi-m^me que 
tu viens d’offenser, » Abou Derr se rendit eii Spie. Bient6t 
le khalife regut de MoS^wiah une lettre ainsi cougue : « line 
foiile de partisans afiBuent aupr^is d’Abou Derr, et je crains 
qu’il ne les soul^ve centre ton autorit^. Si tu as besoin de 
ces gens-la , hite-toi de rappeler cet bomme. » Et, sur Tordre 
du khalife, il le fit partir en rattachant k une selle de bois 
dur, sur le dos d’un chameau que cinq Esclavons chas- 
s^rent devant eux jusqu’k M4dine. Quand pn lAvit arriver, 
les cuisses dechir^es intdrieurement et i deirii naorl, on crut 
qu’il allait succomber aux fatigues du voyage; mais il prMit 
qu’^l ne mourrait pas avant d^avoir 4t4 eadlM de nouveau ; il 
annohga d’avance ce qui devftit lui arriyerv et nonama ceux 
qui Idi donneraient la s^ulture. Otoin le garda quelques 
jours dans son h6tel et le traita avec douceur; puis il le fit 
venir. Abou Derr enlra en rampant sur les genoux : il s’en- 
tretint. de dxverses choses, parla des fils d’Abou’l-Assl , des 
trente indlvidus quiavaient r^duit en esclavage lesserviteitrj 
de Dieu, raconta celte histoire tout au long, el enlra dans 
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une foule do details. Or, ce jour-li, on avail appoftd & Ot« 
mtin les sommes provenant do la sue^ession d’Abd er-Rah* 
man , fils d’Awf, et des sacs remplis d’argOnt s4paraienl le 
klialife de son interloCutenr : < ^e Dieu rtomponse Abd 
er-Rahmanl dit Otm&dt ii 4tait bienfaisauti bospitalier, et il 
a iaiss6 cependanl k tt^sor qtie vous voyes Ik. » Kaab el* 
Abbar s’empressa d’approuvw ce que le khalife venait de 
diro- Abou Derr, oubliani ses propes souffrances, brandit 
son bkton et frappa Kaab aor la tkte en lui dtsant ; iFlls 
de juif, OSes- tu dire d’uu bomme qai a laissd k sa xuort 
d’aussi paodes licbessos que Dleu lui a accordd les biens 
de ce monde et de la vie futtireP De qnel droit prononcea* 
tu lesarrkts de DieoPMoi, au coniraire, j’ai entendu iV 
p6tre de Dieu dire : « Je serais d6sold, si je laissais apiks moi 
une snncession du poids d’an Jyral , » Le kbalife lui ordonna 
de quitter Mkdine. * Eh bien, ^t-il, j’irai a la Mecque. » Le 
khalife oppose. « Quoi, reprit Ak>o Derr, In m’intetdis 
le sejoiir de la maison de Dieu , du temple oh je vOudraiS 
prier jusqu’k llietire de ma mort? — Ooi , certW) j# te 
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rinterdis. <— » Soil:* coniinua Aboa Derr, j’itid ©fl Syriei 
— • Pas davantage, s’dcria Otrn&H; dhoiais tout autre pays; 
— Non, de par Dieu, je ne choisirai pas d’aatre pays que 
ceux que je viens denoumier. Si tu m'avais laiss^ daus lUoa 
exil, je n’aurais pas aujourd’bui ii faire un chdix. Apr^ 
tout,, envoie-moi oil boa te seniblera. » Otnadn iui d^signtt 
Dabadah. •Dieu est grand! ajouta Abou Dfirrt que le Pro- 
pbiste a dit vrai lorsqa’il me prddit lout oe qui m’lirrive! « 
Oiiu&d riovitant b ©’expliquer, il coniiima ainsi .* <11 m’a 
pr^dit que I’acods d© la Mecque et de MSdine me serait 
intuit) que je mourrais k Dabadab , et que des homtxies 
veuos de I’lrak dans la D^6djast se ebargeraieiit de ma sepul- 
ture. » A la suite de cet entretieo, Abou Derr fit monter sa 
feuune, d'autres disent sa fille, sue un ebameau qu’il posst- 
dait, et partit pour Rabadab, aveo i’escorte cboisie par Ot- 
mku, TaUdis qu’il sortait de Mddine, sous la survedlance de 
Merwdn, il rencontra Ali, fils d’Abou Talib, avec ses deux 
fils Ha^au et Hu^ein , Ofcail, son. fr^re , Abd Allah , fils deDjk- 
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far, et Ammar, fils de Yagir. Merw4n dit k Ali en lai bar- 
rant le chemin : « L’6mir des CToyants a d^fendu d’accom- 
pagner Abou Derr et de i’escorter k son depart. Si tu I’ignores , 
c’est moi qui te I’apprends- » Ali, levant son fouet, frappa 
la chamelle de Merw&n entre les deux oreilles. «Va-t’en 
d’ici, dit-il k Merwkn; que Dieu te pr6cipite dans le fen 
6ternell « Puis il continna sa route en marcbant auprks 
d’Abou Derr. Au moment ok il recevait les adiewx d’Ali , A bou 
Derr lui dit en pleurant : « Membres de lasainte famille, que 
Dieu vous fasse mis6ricorde! Pki-e de Hagan , ta vue et cclle 
de tea enfants m'ont rappel^ I’ApAtre de Dieu. » Merwdn se 
plaignit an khab'fe de la conduite d’Ali. Otmkn , s’adressant 
aux mnsnlmans, leur dit : <Qui de vous plaiderait en fa- 
vour d’Aii, s’il avait emp6cb6 mon envoy4 d’accomplir sa 
mission? Or c’est ce qu’il a fait, et, par Dieu, je le punirai 
comme il le m^rite. » Ali , a son retour, fut accueilli par des 
gens qui lui dirent : « L’4mir des croyants est courrouc4 
centre toi, parce que tu as reconduit Abou Derr.n Ali r4- 
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pondit : « CTest la col^re du cheval centre son frein (pro- 
verbe)l » et il passa son chexnin. Dans la soiree,- il se pr^- 
senta cfaez OtmS:n , qui Ini dit ; « Qoi t’a autori$4 a trailer 
Merwin comme tu i’as fait? Pourquoi in’as-tu'OfiFens4, en 
reponssantmon mandataire et en d^sob^issant li mes ordres? » 
Ali rdpondit : « Pour ce qai est de MerMn , il m’a accdst 4 
brutaiement et je lui ai rendu la pateille; Mis tes ordreis, 
jcne les aipas transgriessds. : — Ignofais-tu, repiit Otm&n, 
que favais ddfendu d*al)Ordei* AbOu Derr etde lai faaVe ia 
conduite? — Ainsi, rdpHqua Ali, lorsqne ta volont 6 est eri 
opposition avec I’obeissance due k Dieu et avec la justice, 
nous devons nous y soumeltre? Par le Dieu viVant, jamais je 
n’y consentirail » — Olmin ajouta; « Donne une repara- 
tion k Merwkn. — Dne reparation! et laqudle? — Tu as 
frappe le front de sa cliamelle et tu I’as insultd lui-raeine. 
II t’insultera a son tour et frappera la chamelle. — Voila raa 
chanielle, reprit Ali; qu’il la traite comtoe j’ai traite la 
sienne, j’y consens. Mais par Dieu, s’il m’insulte, c’est k toi 
que je rendrai Toutragel je ne m’en demens pas, et je te 

IV. . 18 
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clifila v4ril4. — Et pourquoi t’4pargafirait-il, s’^cria Otmln, 
lorsqufi tu I’as insulin? je ne W consid^re pas oomme sup^* 
near k iuL » OUe parole jrrita All : « Est-c© k moi, s’kcria- 
t-il, que a’adresse no pareil laogage ? Oees-tu bion meltre 
Merwko 8i;il^ le oo^pe rajog que naoi? Par Dieu, je vaux 
pieux qae toi, moa pkre vaut mieux que le lieu , pa pkre 
I’emporte sur ta mkre. Tiens, je te jette lua flkcbOj alloos I 
jette-moi la tienuel {en sigue de <lkfi.)» Obuftu »e leva, 
rouge de colkre, et rentra. Ali s’dlo^ua et fat rejoi'nt par 
Ip pembrp de sa fapille, et par quelqoes Mohadjip et 
Aosara. Le leudemap, le Ichalife, rkuaissant lee mueul- 
ppia, porta plaiote coatre Ali, en I’accimot de le trom- 
pp et de favoiieer ceox qai le trompaient Par cee parolp 
il faisatt alloeion k Abou Derr et k Apmar. Enfio plu- 
sieps penoanp s'eotremireot et r^ondiikreut le kbalife 
aveo All. Ge dernier afSnua qu’eu recouduisaot Abou 
Derr 3 avidt voolu seolpneBt fabre one chose ^kabie k 
Dieu. 

Pour ce qui rpooeroe Appar, au popeut de I'electtoQ 
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d’Otmin, il ayait 6t4 fnforjm6 ds prijpds tenu par AboaSo- 
fii0 S^hr, fiJs dfi Haj4),d*i»fi1^ oiaiaoo d'Otoilii, tp peu 
ayaot ta proclamation de ce Ibalife. Aboa Sofian diait ootr^ 
ay«c las BanomOiaeyalj et, comma fl dtait lyouglo, il avwt 
demand^ si qiiebite Umi^m »# (ronvait li On l»i r^om 

dit q«« ooa; aiom il Avmt ajpat^ * n jEfljfapts d’Omeyab* »«i- 
s^ez k fealte «» Jbpd J Dka, qpi aqtond ks seimnnts 
dAbon So£4», ssitqpa je IWM de* ypnjt (mostonk ppn^ 
quo k ponyoir yojp soit (kvok 6t dayiapn® I’bdkkgn do vos 
eiifonts, p Ce propos fat rappork k OtmAn , qai en tdmoigna 
son mdcontentejaaot. II f«t 6gakmo»t rappork amt Mo- 
badjira et aux Ansars, Cast akw qn’Awnw, fiU de Ya^ir, 
entra dans la mosquds et dit : « Familla de Korefch, vous 
ave* ana fois ici , at una foie k, spoilt da eommandement 
les parents de votre Propb<^ta. J« orains qne Dieu ne vous 
prive k son toHx de k puissance et as la donne a d’autres 
mains, de m6me que vous en avez ddpowik la famitle du 
Prophete, an profit d’une famiiie 6trangke, » Mitdad se 
leva ensuite et dit t *Je oe sais pas d’bumijialioos pl«$ 

i8. 
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grandes qoe celles qwi out abreuv^i cette maison, depuisla 
mort de soo ProphMo. » Abd er-Rahman, fils d’Awf, I’in- 
terrompiten disaiits« Mikdad, de quoi tejiidles-ta? — Dieu 
m’est tAmoin ^ reprit-iJ, que je les aime pour I’amour du Pro- 
pli^te. Je declare que le iroit est avec eux et parmi eux. Tol, 
Abd er-Rahman, tu encenses les Koreichites. Mais leur titrc 
k la faveur du people n’est-il pas du aux m4rites de celle 
famille qu’ils cherchent maintenant k ddpouiller de i'autorM 
quo le Proph^le leur avail 14gu4e? Abd er-Rahman, je fais 
le serment, si je trouve des Ansars (auxiliaires) , de com- 
battre les Koreichites, comme je les ai combattus autrefois, 
k Bedr, sous les ordres du Prophfete. » La discussion con- 
tinua sor ce ton pendant longtemps; le lecteur en trouvera 
les d4tails dans le chapitre de nos Annales hisloriques oil 
nous racontons les 4v4nenienls de I’hbtel (oh se fit Pilec- 
tion) et de la deliberation. 

L’an 35 de ITidgire, Malik, fils d’el-Harit en-Nakhayi- 
sortit de Koufah avec deux cents hommes; Hakim, fils de 
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Djabalah el^Abdi , avec cent hommes de Basrah , et six cents 
igyptiens arrivirent, sous la conduite d’Abd er-Rahman, 
fils d’Odais el-Belawi. Au rapport d’el-Wakidi et d’autres 
biograpbes , Abd er-Rabman dtait au nombre de ceux qui 
prirent part k I’dlection sons rarire, de concert avec d’auires 
Arabes d’igypte, comme Amr, fils d’el-Hamilc ei-Kbo?kyi, et 
Saad, fils de Houmrto et-Xoni^'ibi. Dans leurs rang^ se trbu- 
vaitMobammedv fils d’AbouBelo*, iqut s’dtait coneertd avec 
eux en Egypt®; fl ies wtatafl A la r4v(flte eontre Otrn&a, 
par suite de griefs qu’il serait trop long d’exposer id; ct 
dont le principal auteur dtait Merw&n , fils d’el-Hakem. Les 
conjurAs s’arrAtArent (k MAdine) dans le quactier nommA 
Doa’lrKhoaohouh. Otmkn , informA de leur arrivAe , fit venir 
Ali, fils d’Abou Talib/lui appritla nouvelle, leconjura de 
se rendre cbez eux et de se porter garant , pour le kbalife , 
des rAformes qu’ils rAclamaient dans Tadminislration de la 
justice et le gonvemement. Ali accepta celte mission ; il cut 
avec les conjurAs un long entretien, les amena a composir 
tion et les clAcida a quitter MAdine. 11s se mirent en route; 


LES PRAIRIES D’OR. 


278 

Cj_y^l 5^3^^ 

^li ej)jj.jLi ^14^ p5^ ifij3 J'^ Iwd«X-l! (if* Js*jL« _j«*j 
|t4XJ» tsi *jA.A«Ue ci.! ti^ 

|<jsjS" ySLJL; Jjul^ jlasl* g&i^ 

yt j«j... i i.JI L(^ 

p » 

(sr* tsl}3 j>‘'“ <i ' i} j^ <3*^!5 

(tf^ j**^ iJ)j b* Ij^jSij dvat^l lj‘^3 |»*>Jf 

<.jj»5li ^Xll #jr*i<4jj ^la ^ <J! 

(J^iX3 IAIj^ <hUt ±3^ ^IjUl 

1^1 j^i H «ltl*.J* fj/niti' ^!> ^ <3^^ |» * ^<ll 8 » MMI VthJIitW- 4K3j 

mais, arrives au lieu nomm6 Mima, ilavlrenl; s’avancer 
du c6t4 de M6dine un tuessager ttouiA sar an droinadaire 
et recdnnureat Waraeh; ua de« servitears da khallfe. Us 
i’arrfitArent et k forewent k eaildbdf Ja kike dont ii 6tail 
poFteur. Cette lettre, adreaake aa RIs d’Aboa Serb, gouver- 
near de I’j^gypte , lai disait .• « que I’ann^e sera de retour 
dans ta province , conpe Ics mains d’on tel , fais p4rir an tel , 
traite an troisikme de telle et telle faqon. » Saivait la mention 
de presqne tons les soldau avec les suppUcea qni devaient 
leur ^tre iDilig48. Ils reconnurent rdcriture de Merwkn, re- 
tnurent en toate hkte k M6dino , et se mirent en rapport avec 
les mdeontents venas d’lrak. S^^tant r^onis dans la mosqu^e, 
Ok ils se communiqukreat les griefs qu’ils avaient centre les 
agents dn ponvoir, ils allkrent ensuite assi^ger Otmkn dans 
son b6td et empdcbkrent I’eau d'y arriver. De temps k autre 
le kbalife snrtait sur la terrassc de I'bktel et leur demandait 
k boire. Ilieor dit un joar ! <De quel droit voulez-vous ma 
mort? Pai ent^dn I’Apfttre de Dieu dire : II n’est permis de 
rkpandre le sang d'an musulman que pour Tun de ces trois 
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crimes : I’apostasie, Tadult^e^ qaaod ie manage; est ac- 
compli, etle meurtre qui n’festpas mothr6 par la peine du 
talidd. Dieu sail que, ni dans I'age d’ignorance, ni depuis 
rislam, Je n’ai commis undeces trois crimes;* AIi, saobant 
qtie le khalife sonffrait de la soif, ini eavoya trois cruciies 
d’eau; mais eUes fle parviorent pas jusqu’k lui. Enfin une 
troupe d'aSrancEis des Bcaoaf&achim et des Beaod<OmeyaE 
oera^rent I’Wtel el, le salne^ Ia main, art milled des fins 
et du tumnlte, r^clam^rent Merwin. Le khalife refusa de 
leulf( livrer son favori. Au nomhre des assidgeants se trbu- 
vaient les Benou-Zohrah venus pour veoger Abd Allah , fils 
de Ma^oud, leur allid; les Hodeil, qui dtaient de la tribu de 
Ma(;oud; les Benou-Makhzoum et leurs dients, qui avaient 
pris fait et cause pour Ammar; les Benou-Gaffar et leurs 
confdddrds enrblds dans le parti d’Abou Derr; enfin Taim, 
fils de Morrah, Mohammed, fils d’Abou Belcr, et d’autres 
encore qu’il est inutUe denommer. Ali, voyant que la vie du 
Ichalife dtait mcnacde, lui envoya ses deux fils, Ha<jan, Hu- 
Qem et plusieurs afiranchis bien armds, avec ordre de le 
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d(5feiKlre et de repousser les assaillanls. Zobeir donna un 
ordre semblable a son fils AJ)d Allabi, Talbab k son fils Mo- 
hammed, et d’aulres compagnons dn PropbMe, suivant leur 
exemple, envoykrent leurs enfants an secours d’Otmkn. 
Mais iis fuwnt repoQssks, k coups de flkohes , loin des abords 
de rbdlel. Au fort de la mklde, Hagan et Mohammed, fils 
de Talhah, furent blessds, et Kanbar cut la tdte fendue. 
Leurs compagnons, craignant d’6lre victimes des violences 
desBenou-Hachim et desBenou-Omeyah , laisskrentles cpm- 
battantsaux prises devantl’hdtel; quelques-uns allkrenl se 
rangier dans une maison habitde par une famille d’Ansars. 
Alors une troupe do rdvoltds, parmi lesquels dtaient Mo- 
hammed, fils d’Abou Belcr, etdeuxautresindividus, p^ndlrd- 
rentdans la chambre o6 se tenajt le khalife, entourd de sa 
femme, des gens de sa maison et deses afiranchis , quicon- 
tinuaient k le ddfendre. Le fils d’Abou Bekr ayant saisi le 
khalife par labarbe, Otmkn lui dit ; « Par Dieu, Mohammed, 
si ton pkretevoyaitence moment, ilrougiraitdehontel i«Mo- 
hammedlaissa i-elomber sa.main et retourna chez lui. Apres 
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son cl4pal:ti les doux honiines qtii Favaient suivi eotr^rent, 
se jet^rent snr Olm<^n, qui tenait k la main un Korftn dans 
leqnel il lisait, et h frapp^rent mortellenient. Sa femme 
sortit en criaiit : tL’^mir des croyauls est mortl » Ha(jan, 
Huqein et Jes Boiiou-Oiney^ii, qui les accompagnaient, at- 
tir&par ses crfs,. aocourOrent, trouv^^reat Je iiialifo sans 
vie. et fondireftt en iarmes. Ali, Talhah. Zobeir et d’autres 
Mohadjirs et Ansars, instruits de ce meurtre, arriv^rent 
en toute Mte. Ali entra d’un airabattu et constern^; s’a- 
dressant k sea deux fils : « Comment se peut-il , leur dit-il , 
que rdtnir des croyants ait ^t6 tu6, lorsque vous d6fendiez 
i entree de sa demeure?» H donna un soufflet a Hagan, k 
Hugein un coup dans la poitrine, injuria Mohammed, fils 
deTalliab, et maudit Abd Allah, fils de Zobeir. Talhah 
1 arrSta et lui dit : « Pkre de Hagan , cesse de frapper, d’in- 
jurier et de maudire: Vil leur avait livr6 Merwan, le kha- 
lile vivrait encore, n Merwan et les Omeyades qui Faccom- 
pagnaient sMtaient 6vad6s et parent se d(5rober aux poursuites 
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de ceux qui voulaient leur mort. AM s’airessaot k k femme 
du khalife , Naflah , fille de Kat-afl§aM , W <Mt i * Pmaqae tu 
Atais pr^aente, ta *ais qai I’a tuA. » Nallab sigoala lea deux 
botmae* qai avaient euivi Mobamroedvfils d’AbouBekr, et 
f^pdia ee que le khalife avait dit k celai-ci. Mohammed ae 
nia pas le t^moigoage de Nailah et ajouta : «Oui, cerlea, 
j’dtaia entr6 avec I’intetitioa de tuer le khalife; mais, iors- 
qrfil m’eut adreas^ les paroles que voua savez, je sais sorli, 
sans me doater que je laissais cea deux hommes derrikre 
moi. Dieum'est tAmoin que je ne suis pour rieo dans ce crime 
61 qj’fl a it6 commis k mon insu. * 

omiku fut assi^gd dans sa maison pendant quarante- 
neufjtwaa? on dit mAme davantage; il pArit un vendredi, 
dernier jouit du mois de dou’l-hiddjeh. Quant k ses deux 
assassins, oa croit que i’un, nomm4 Kimnah, fils de Bechir 
et-Toudjihl, Itti assdua un coup de massue sur le front, et 
que le seoondv Saad, fils de Houmrkn el-Mnradi , lui tranche 
la veine jugitlaire avec son sabre. On ajouie que Amr, fils 
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<i*eI^Hauiik , lui fit neuf blessures a coups de filches , et qn'uii 
autre complice, nommd Onatr, fils de Dabi, des Benou 
Temim, ploogea et retowna son dp4e dans ie venti^e cle la 
victime. Comme nous I'avons dit plus haut, Otmiln fdt ea- 
tcrrd dansle Bm1ih‘Kamlkab (jardin de r4toile),n£i se tron- 
vaient Jes tombeaux de la fatnille d’Omeyah . : oet endroit est 
nommdaussi Hillak. Djobeir, fils de Moullm, Hakim, fils de 
Hizatn , et Abou Djehni , fils de Hodalfah , rdcitdreat les prl4res 
des fuD^railles. Pendant que le khalife dtaitassidgd, la priite 
publique fut c416br4e, d’abord par Abou Eyoub el-Ansari, 
el aprbs le refus de celui-ci, par Sehl , fils de Honaif, Ali 
r4citalapri4resolenndlle du jour de I’immolation. Qnelqucs 
auteurs pr4tendent qu’au moment du meurtre dix-huit 
merabres de la famille d'Omeyab, et entre autins Merwin, 
fils de Haketn, se trouvaient aupr^s dn kbalife, Sa veuve, 
Nailah, fiile de Karafi^ab, a dit au sujet de sa mott : 

H^las! le meillear des homoies apris les irols (qul I'ont pr^cddit) est 
tomlid sous les coups de Toudjlbi , I’assasslb vCUu (l’fig.yp(e I 
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Puis-je reteuir mes larmes* ma famillo petit-^Uo rdprimer $sk douleur, 
Idi^squc je Sttisprlv^e des bienfails d^Abou Amr (snrnoTn d'Otman)? 

Hagan, fils de Tabit, (Dieu seal eonnalt la v4rit^) afldtri, 
dans une de ses j)6&ie», las Ansars et d^autres personfiagcs 
quioDt outrage OtinAn, abandoning sa cause et coop^r^ k 
sa moTt par leur inimitiA En voici un extrait ; 

Tandis quo h mort ie mena^ait, ]e$ Ansars Tout outrage, lea Ansars 
qui rdgnaient en maitres. 

Qui asera eacuser la condmte de Zobeir et de Taihah » k rheure oh 
ce faneste complot ae tramail? 

' Molmmmed, le filsd'Abou Bokr, en 4tait oslensiblemcnt le ebef; mais 
derribre Ini agtssait A m mar. . 

Dans cetie pi^ce, qui est Irfes-longue, le poete, allaquant 
encore d'adtres personnages que ceux quisontcitds ici, les 
accuse de couipMcite dans le meurtre et d’acquiescement au 
crime dont Otrn^ fat la victirae. Hagan dtait exclusivement 
attach 6 au parti dece khalife, qui avail 6tA son bienfaiteur. 
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i jUaiSW U^JSI XjJ! y\^ yl^ J,^ 

SjJtJi 

liL^-e -'Ml i 

l^llS bWI U I^aJS" jui^ yl^ yb^ 

^ 

jLfcJI^ |,|^ i'Si-SJl! (^Jo 

%w 

jlii) U JS*J if jj i) t^ljJC (1^- 

^ 2_swj x*i/ yUi*fi U-l ^1 yj iwjb <XjsI>II /y^J 
J^J yl"i^ tMi Crf"» itAiljiJI 

G’est ce qui explique Ja menace gu^E adrqsse aiw Ansars 
dans ce vers : 

Bieatdt von& ettleodrei , dans leer propre pays , retentir le cri : Dieu est 
grattd! Vengeoris Otmfttt! 

Otmln se plaisajt k CEanter et k redire, pendant de lon- 
gues heures, des vers composes par Haqan et que Ton ne 
peut attribuer k d’autres pofites. Void une de ses sentences 
favorites : 

Le bonheur dont la jouissaace esl due i des moyens ill^iiimes s’^va- 
nouit bieat6t ; mais le crime et ia Lonie snbsistent : ' 

Uno'mam invisible prepare le cbttiment ducoupabloi Mis^rablcsjeies 
qne celles dont I'enfer est le d^DOdment! 

La deuxi^me nuit qui suivit la mort d’Otni An , on entendit 
son frAreutdrin, Walid, fils d’Okbah, fils d’Abou Mouait, 
le' plcurer dans les vers snivants : 
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Li 

U UUaJf ^<>Njt^a5^ 

^ ^ m 

(jC-X--4&bi.t 0«>^t jii»!A>«-am jirtbL<4t 

^ ■"« ■?» .M x / j ^ji 

(^ li 

l<>vi^ (yS- K^Ua-ll i;:»L^t 
JUl ^1 iUJci ^ J^asmJI iuJi 

/c.^U> ^^4xJ »UJlj 

x-i-A-«4w 

FHft de Haolidm , one Ittenr d^aiwittd ne peut briWer eatre naus, Unt 
qna Ja fortune sera votre complice. 

Fils de Haobdm, la paix est-ello possible entre nous, iorsque vous d6- 
ia»e* k ««bre fi la laoce d'Ib|i-Anv4 (d’Otmlw)? 

Fils de JBeeWm, rwUtuealcs armes enlcv4es au fils dc votre soeurj nc 
vouspartagex pas un butin iji^gitimc. 

Am d’osurper son pouyoir, vous lui ave* tendo le pidge dans lequol 
lesMewebAn ont &it lomber autrefois leur Cbosrogs. 

E^attaque dirigfe coatre Jes Hach^naites dans les vers qui 
prdc^denC Ait en ces termer par FadJ, fiis d’el- 

Abbas, fils d^Otbab, fils d’Abou Lehb : 

He Mdamez phis de nous votre dpde , elle a ^t^ perdue lorsqne son 
possessgjir f ^etAe dime main tremblaute^ 

Cest aux Eg^tlens qu'fi faut demander les armes dc aoeretMiseftf^afiMi 
c[)de et sa lance sont entre ietirs mains. 
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*^1 J_j yl^ 

^jW ^ ttOlj 41} y) jt JLb 

Lh^ ^ U 5,3b ^lyU, J^} ^} coU 

«-fJUa3 ^ j.5Ui)} i aj Uj aJr ^} oss^ 


•Xj yU»Mfc- yLaai3 Jb 

^3-^1 dj ig^f U#U& A UytfSsi u*5} 

a>)iK»i.il}j y^fjiTj ^ A^l i t}i<' u aj 

fJlP’ t* 


Aliestlc l^itimc siuccesseur do Moltunnip^ed e^ h du pouvw 
dans tout Fempire; * 

Aii , ^out Dicii a cflCa iromfea^^ fes droits* «ioi» qwis to h eoKobMtais 
avec les hlrdtiqaes. 

Un Jiomme tel que loi eat exolu du nombre des gens dcbien, et ne 
compte parmi nons ancun ami qpji Ini adreaae A’indnigents reprochw. 

Dlen lui-m4me fa ; ta es an impie ( ICof-an, XLIX, 6) at to n’aa 
rien k reVendiquer daqa llaism* 

Lo l^ctwr trwycjra , dan $1109 Ajaipid<^$ jbi$torji|ii6s 0 t i^otre 
Hisioire moyenne, I’feistoire WogropMqwed’Otailii et bp«- 
nAgyrigne de ses rfcrtus, aiij«j que le ddtaU dtM ^v^nenwnts 
dfi son r^ae, sescpaqu^tes, ws expeditious aontre ies Grecs 
et d’autres pwpi^j, ptc. 
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0^lxJl cpLiJl 

' IjaJUs {J 5 (sJ# < 1® 

yLjLe a* 4 JJiS <5^' i 3 } (iri U"^* 6*^-> 

JUwJj 0i_U» jyt <>»4^'*»} yl (jl WtiiVi- <;xj\si yliis 

Uj-a 5)1 py %i^5 

\ijSb l<ja 3 } 0v?^ ‘^'(j 

«ivili’ JOAiLi. yl <4 »‘>>»V' 0*0 

e»5id JUJ 

ijjj CA-i-«JJj w4t U*>^> ^ 

4 Auij bj5i U J-Sl «j-S’jl<>>Ju i a«fc.5)l 

CHAPITRE LXlVm. 

tLHKUfkT 0UU, fliS 0UBO0 TAM0* 

AH futproclam^lc jour liifirne du meurtre d'Otm^n, fils 
d'AJSln. Son r^gne, jusqu’au jour oil il fut assassin^, fnt de 
quatre ans, neuf mois et hdt jours, ou, selon d’autres, 
quatro ans et neuf niois, nioins un jour. Sa rupture avec 
Moliwiah, fils d’Abou Sofiin, dura pendant tout le temps 
quHl exerga Faulorit^ supreme. Ali naquit dans la Kaabab. 
Selon d’autres auteurs, ilr^gna pendant cinq ans, trois mois 
et sept jours. H avail soixante-trois ans, lorsqu’il fut assas- 
sin6. Apr^s avoir regu le coup mortel , il v6cut encore le 
vendredi et le samedi et n’expira que dans la nuit qui pr6« 
c6dait le dimanche. On n’est d’accord ni sur revaluation de 
sou %e, que Toa dit avoir et6 moins avance, ni sur I’em- 
placement de son tombeau* Selon ies uns, il fut enterr6 
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^ ^ Jls tr* Sj^ 

OsJUt- 0j>4X«# iji <3^ 

i ciJ^ob i Ail Jb (J-* 

V;iUrS> bjL^I <<^3 bjjSS [ a $ (jjw# ;jk^ ci® 

(!eX-MM^<M|j^ ^Ui^I ^l,^hSi*| Ui.^lx5^ 


^l,Aii&».l (^ AaI^ 4^1 (S^J j^S^ht 

CjIJuo Osaj^ ^ 0j c-UJai! «X^ 0 ^ c^lL ^1 jc 
0*^ j^^Lds 0^ «)s^t cxAJ iUJcsU 0 jwwk^ If! 

04 !4X^ UXJui^ Jl ^o«..jiXa:> C^*^! ^3 C3^ 

^|JcXi( A«wl 04 04 Jjlil a>!5X^ 

04 ^*^3 CaJ^ * 33 ^^ U^3 iX^^iiljtJLI 0j aML 


dans la mosqu^e de KoufaB; seJon ks autres, atipr^s du 
tombeau de Fatimah, k M6dine. D’autres pr6tendent quele 
chameau charg4 du cercueil , s’4tant 6gar6, entra dans Je 
pays des Benou Tayi. II y a encore, sar ce point, d’autres 
versions qwe nous avons rapport^es dans les Anuales Bis- 
toriques 6t dans THistoire moyennA 

dTlKiAnooite DUti; APERgu n^i son histotre et Ob Sbs EXP^nmoNS; 

Alii , fils d'Abou-Talib, fils dAbd el-Mot;talib, fils de 
Haciidm, fils d’Abd Menaf, 4tait sumornm^ Abou’i -Hagan. 
Sa m^re se nommait Fatimah, fille d'Aijed, fils de Hacbern, 
fils d’Abd M6naf. Depuis le temps du Propbete jusqu’a Mot- 
talci, le khalife actuel, il n’y a eu que deux thalifes du nom 
d’Ali : All, fils (TAbou Talib, et Moktafi-Billah Ali, fils de 
M6taded. Ali est le premier kbalife n6 d’un pkre et d’une 
mere hacbdmites. On croitquesa proclamation parlepeuple 

IV* 19 



290 


LES PRAIRIES D’OR. 


0l4^ *>^ iUUJi iixAJ 

ylitfljJ) I^Xj;^ UjIxS^ ^ v.^M» 

iL;(^) «XAft 4y^U;? 4^Ud jrfvwj 4 

ililjJCjj iCXiS^^U^ j^Xjusm^ i:)bc.k5 

4X^(3 <K (:53p^^ |^Ufc> (jj-^ «XmiI cx;^ iUJbb ^^4^! 
j,j$f^ (:3W^ cxlUai BjJi^ 

cic3^^^«4x5» (i;5??^3 ^ ^ (^IxUw jixss ^3 (^3 C:53?^ 

pjK 0^ c-JUo 

IAJL»-3 jJ^^ i^l Oj^, jM 

iiUS i (aH 

4;^^\JCJl( <J ca-JUo—j Ut C^ ^ 

eut Jieu qualre jours apriss le meurtre d’Otmlu. Quant k la 
preimire proclamation , nous en avons parl6 pr^cMernment 
On n’estpas faccord sur Je nom da pke d’AH, Abou Ta- 
Hb, fils d"Abd el-Moltalib. II eut quatre fils, k savoir : Ta- 
lib, Otafl* Bj&far et Ali; deux Biles : FaiWtab ei: Djo- 
manah. Tons ses enfants ^laient du mfime lit et avaient 
pour m^re Fatirnab, fiUe d'A(;jed^ fils do Ha0b<Jm; On inter- 
valle de plusieurs ann^es s4parait la naissancede cbacun de 
ces fils ; k diflterence 4tait de dix am entre Talib Fain^* 
et Okail; de deux ans entre Okail et Dj&fat; de dix ans 
entre DjAfar et Ali. Talib, Faln^ d^s enknte d’Abou Tdib, 
fnt car61A malgri liu dans les rangs des ILoreicbites infi- 
dAies, qni marchArent centre le Propb^, k la joumAe de 
Bedr.H di^arut, et Ton n'eul plus de ses nouvelles; mais on 
a conserve les deux vers qu’il composa sur cette fameuse 
bataille : 

O tnon Rieat ils tmt contrmnt Talib k marcber dans les araugs 4e fear 
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(jjJ 4^1 omj aX^U 

VXX^J^ U^l Ljtl»-3 (*3)^ (:^ 33^ <3^ 

^ ul^*^ 

ijj^XS^ ol^S 

l^JUxii^ l^LjaiyJ (53wJJt ^sAi^ 

*» 9 ✓ . ^ ^ m 

I^Iai^ tXx) ^||^^jss>o 4f ^iii. .^ i ii. i» fc» (i 

l^Uju>. dUU CAxkS^ CAJiub 4XS CAa5" 

<J^ ^ISni^ <3^^*^ J*^ ^j ^ wi X ip y 4»SA*n>l^ 


Pcrmets qu'ils soieni, vaSncws et non yainqneura, que cfeaoun dc leurs 
soldats soit priv^ de butin et enrichlsse celal de lems admaalrea* 

Fakhitat, fill© d’Abou Talib, avait 6pous^ Abou Webb 
Ilobeirah, fil5 d’Amr, fik d’Aid, fiia d'Amv, fils de Makh- 
zoum, dont elle eul: un fils et une filler EEe accoi»pagaa 
le Propb^te dans sa fuite; mais son mari mourut idolatre a 
NedjjAn. H composa , dans ce pays , un grand nombre de 
Vfsxsj dont void un fragment relatif k PakUtab : 

paur is4« d<e m Wies 

«ont les mim de TabWee ^ mt yicUsitcdes. 

Tand» que je dormaisaurlesommet du dbiteatt ioacce^sibje de Ncdj- 
r^n, son image esl venue m’^vciHer. 

Et pourtant (6 Hind) en suivant la reli^on de Mobammed, In as 
rompii les liens du sangqui nous nnissaienf. 

Cette pi^e fist trAt-ioogwe* FakMtftR ^it siJrPQWwfe 
Oamm-Hmi. A\i, quand il arriva au jkbaUfat, damns to 

10. 
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JSUJt 

!5^\-4U CAjC> 

£ w ^ 

(tK*^* * ^*^^ ^OsaII (ji^'i— ^ V ..Ai»»f j Is 0|''*«4 

c!^Uil 0«^ ^LaJLaw c^li? ^1 CUA^ 

J^t tAXlai! iS^ 

CAJU^ (i <i (*>^5 

li <it c^yJl j*Lj i iU5>*>Jl! i 

cajI^ ^^3 caam RXm* 

J^jS^t tl-^3 cij^! Ct* 

emploi k Dj4dah ben Hobeirah, Ills de sa soeur. Ce Djadah 
est Tauteur des vers suivants : 

Vettx4u connaStre ma famille? Mon pfere desceEd des Beooii Malch- 
zoam; mamke est une Hachdmite et la mcilleure des spouses. 

Qui oseraitpldcercin oadetEatemd aa-dessas des uiieos, ao-dessas da 
g^adrettx All et d’Okail? 

L’atttre fille d’Ahoa-Tnlib, Djomanah, eut pour Apoux 
Abou-Sofi4n, ^s d’eHJarit, fils d’Abd d-Moltalib, et fat la 
^ Bachdmite qui donna des enfants k un bomme de 

e^e intoe famiUe. CW du moins ee que tapporteZobeir, 
fils de Bekkar, dans son livre intituM ; Giriialogk et histoire 
des Koreichites. Djomanah toigra et inotirat k Mediae, du 
vivant dtt Prophto. 

L’an 36 de Th^gire, Ali se rendit k Basrah. La balaiUe da 
Chameau eut lieu ie jeudi, dix de djoiuada I de la mtoe 
anu6e. Treize mille soldats de Basrah et autres pdrirent dans 
cette journ^e; Ali perdit cinq mille des siens. Mais on 
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JJijU <j^ jJo>ji.<« i jj«UJl 

S;-*^ J)-j*-!! 4>^ jijUiJj 

cxjlO <y Jl u»UJI Jvv* 

J1 jft (jvj i*^, (i #<>>-»'lj Awij 

*-*-3^ (jvy <>s4».ljj j-^-dl kxkj 

ijAfiy katJg’j aXmi yj>3^j (J«^ JjU 

ulUS 0VJI^ J-4-W kJy^] 1^ J-i.2> yl 0W^ 0HJ pi;' 
j,Ll J^\ kXMy SXm (J**-?" J^l (:5WJ 

_^4«15 iOLul Jlxji)S X|!jU^ iSUxIt_5 ywj 

iu.*# ti*-w 4>b 'iUS Uj.i 

loin de s’accorder sur les pertes des deux armdes. Les ans 
les diminuent, les autres les exag^renl; les premiers les 
portent k sept mille hommes, les seconds a dix. mille, se- 
lon I’inclination et la pr^f6rence qu’ils ont pour i’un ou 
pour i’autre parti. II n’y eut qu’une seule bataiile et en un 
seul jour. Entre Tav^nement d’Ali et cette bataiile, on 
compte un intervalle de cinq mois et vingt et un jOOrs j entre 
celte bataiile et le cdinmenCement de i’Mgire, trente- 
dnq ans , cinq mois et dix jour?. Ali entra dans Koufah 
un, mois a,pr6s la bataiile, c’est-rk-dire, Irente-cinq ans, 
six tnbis et dix jours, k dsder dk I’k^gire. Six mois et 
treize Jdurs s’dconlkrent entre I’arrivde d’Ali a Koufah et 
la bataidiB de Siffin, dans laqnelie il combattit Mokwiah. 
La bataiile de Siffin fnt doficiivr^e trente-six ans et treize 
jours aprks fhdgire. Soixante et dixmAle bommes y perdi« 
rent la vie, k savoir ; quarante-cinq mille de I’armke de 
Syrie el vingt -ciAq jffiUe de I’armde d’lrak. Les deux 
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^UtoJl Ju£>J (jH UJJ (13??*^ lKxSjt U^ 

UJ} CaHj 

^ iUlfSwJl 14^ 1*3^ i^U (;5JiAwtj j.UJtt 

(*j-^ ^ !iL^ 

iUUuf (;^>juw.J5 0 -j1 

SLaJ^ l*tAJt^ (t53^f iitX^ cxjl^ 

jjcflxlt 0 ^ l4jj ^LSLil (|jd! iCxw 4^3 

iL«34X^ J^4-S3 (4j-i5iM46> (jlyt 4y^ LM-jJt (jl^l# (5 iv3*^ 

V*$)**^^ (t)^ 4]H jji^ ^3 JiKAsP* 

^^{3 »jSk Ui CjUcJT) l4k<fc 4 >-* l^i >^ 3^3 j4^ <>a U 

iJ4>jft ^3 lJLOi5^ 4 ^ 4.JLL« U^l 4 XjJ Ufe 

(:r^ (:)'(? j^^3 o4latf3 CX^J*- iljuwj! 

armies oampkent ceat dix jours k Siffin. Vingt«cinq des 
Gompagnons du Prophkte, qui suivaieut le parti d’Ali 
y, fureflt tuAj , aotatoment Ainmar, fils de Ya^ir Abou’I- 
Yakato, surnomm^ Mn^Som^iah ; il (Wait kg4 de qnatre- 
vingt*1*eize ans. Le aoiiibpe des combats livrds entrc 
I’am^e d’lrak et cjdle de Syrie, k SMBa, s’^lkve i quatre- 
vioft*dix. L’an treate<buit de rh^gire, eat lieu i’eatrevue 
des dettw arhitres, Ator, fils d’el-Assi, et Abou Mou^a el- 
Aehiri, k Balia, ville du lerritoire de Darms, ou, selon 
d’autres, k Dawmat el-Djandal, bourgade situde k envirou 
dix Btilles de Damas. On connait les r^ltats de celte con- 
ference. Nous on loucberons queiques mots dans la suite de 
ce r6cit, quoique nous en ayons d^jk pr6sent4 les details 
dans uos ouvrages pt^cMents. La mfime ann4e, les KbarldJ^ 
iles Ou Mr^tiques se r^vollkrenl et se d6darkrent ipd^pen- 
dants. Dans les rangs de Tarm^e d’Ali* k Siffin, setrou- 
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vUs*! cjSt*^ 

jUaj5H 6 ^* axH" 

1 0 ii JH y-« o*^ (:y^ 

ii_jLj»JI y* iUu* y* 5 -*-^ y^ 

^ jC..^^-<B>> yl^ yLiC Dmu i _5 ^1 

\jtjr?.yti teUjt Aj£**? (jjlS d«.JU^ (!>^ 

^ AUt (jokSj yi 4>.*^ j*4M> j^ill yft 

y'jir* tx^ e'^J ‘N>* 

|,5>-n» (M*® tX? y.^*^ yj iU!<>o 

' J 

yVlY *—^ liUl* yJ CA*S^UAj51| jy* y^J AAJlrtS yjl 

i{JW» y# (;X^' 


vdeiit qaatre-vingt-sept Gompagaons du Proph^te qui 
avaient combatta k Bede, savoir ; dix-sept Mobadjirs et 
soixanle et dix Ansars. On comptait aussi dans son arm6e 
neuf cents Mohadjirs on Ansars, qui avaient pris part i T^- 
loction sous I'arlre, e’est-k-dire k I’Section de plein grA; en 
tout, deux miUe huit cents Compagnons du Propkkte. 

Eniamtoeannde, Aii combatlit les Kbaridjites k Nehre- 
wkn.Un certain nombre des partisans d’Otmkn, voolants’af- 
franebir de toute autoritd, avaient tefuskie serment a, Aii. 
Parttd ces demiers se trouvaient Saad,fils d’Abou Wakkas; 
Abd-Aflab.flis d’Omar; Ykzid et.Haddjadj, qui se pronon- 
cki^nf plus tard en faveur d’Abd 4-M^, blsde Merwan; 
Kodatbabc, fits de Mazboda , Obbkn , fiis de Saifi; Abd AUabi 
fils de Seilata, etMogairab> ffi de Gb6bah le Takifite. Au 
noiubre desAaskrs. dissidentsi on reinarqnait Kaab, fils de 
Malik, et HaQka, fils de Tabit, tousles deux pogles; Abou 
Said el-Rhodri? Mobammed, fils de Maslamat, alli4 des 
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Ciwb* ^ tKg-fi'Mf ^4^ ux^l>* 

Bj^ ^ (^ i^Uiii^ j,A^ ^ (;:)Uju 3 

^LfcO-j^t (j^ (J^ iXtl-ib.^ 

jLsXs^ L^pdauSt 4 ^ f^b ^3 (S*i 

l*X»-&i»J ^jnLaJI 4 ^ d^ ^ 4jiAi\Aii (jji^ 

itjj^U^ l^Ai^t JJ ci* pi cxa^ 3 dsj>.t 4^ 

4 ^l,Aai.Mt^^^‘-AUi^ ^ l,^A^i.;i^ ^l^iii ^joa-Xj 

iLi»i^J^ cxil^ jiIaa^ (it* ^^^)-ir®-j ii-ijJflf iutftj cxLaSlj 
Jjo iUw^l i*S «>>-i.Ij AX**j J! i^Wl l^fcj-iut 
, 5 b 0 ''«^ 3^v«lc (j».lUl j5\jSf (jfi»- ,^£j^i)l 

yj 0'»Ajt_ui WlfcAj udjfi' iiftbyr 

Benou Abd ei- Achhal; Y^zid, fils de Tabitj Rail, fils cle 
Khadidj; Nomlln, fils de B^chir; Foudalah, fils d’Obeid; 
Kaab, fils d’Adjrab; Maslamab, filsde Kbalid. et ueefoule 
d’autres Ansars, d’Omeyades, etc. qui reslaient attadi6s an 
parti d'Otinfl. 0 . La cenfiscation ordonn^e par Ali des do- 
maines qu’Otm&n avail accord^ k un grand nombre d’entro 
epx; le partage integral des revenas du tiAsori sans aucun 
^iiYiidgei enfin I’envoi de la chemise ensangiant^e d’Ot- 
mlLa, que Oumm-Habibah, fiUe d’Abou Sofilin, fit remettre 
k Mokwiah, son frkre, par Nomkn, fils de Bkcbir el Ansari: 
tons ces griefs excitkrent leur ressentiment centre Ali. 

L’autoritk d’Ali ful reconnue k Kottfah et dans d’autres 
viEes; mas Koufah la reconnut d’abord, grkce k I'infinence 
d’Abon llotx^i di-Ach4ri, qui, bien que nommkgoaverneur 
de cettevilepar Otmkn.sutattirerlafoule dans le parti d’Ali. 
Plnsieurs Omeyades dissidents, tels que Said, fils d’el-Assi, 
:Merwan, fils d’el-Hakem , et Walid, fils d’Okbakj fils d’A- 
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^ 0j (joLrJI 

v«xA.2»v^^ bj iXJ^t A Jb^ c-^JaS- xkfj 

LAuwj^i«i«J IaA^jji (JaiIaJI b^j^ UJ^ cii-JLfr dlXA^ 

Jbfj I<Xj>-» cxAjJii bt Ut bjUj> 

OA-Xxii <x^txu» Ut Jhi^ t^iS*" Uy5^^Wt ^ *XAJt-w 

i ^UlLja Oc.^^ 2(b! Ut^ cxiu^S^ 2$bl 

^ ^Uw»a>« ^1 i^Ut 


iiSjjij ^ C;^b#*XAlt^ iiUU ^ LxJiS^ CX^b 

b Jl3U (j^ (;)^,)^5 d S^i 


(SlsSl U t^AiS^t Iaaaaa^ 


bpu Moait, se rendirent aiipr^s d'Ali et eqrent avec iiii une 
longue conference. Walid lui dit : « Ce n’est pas up senti- 
ment de haine qui nous porte a protester centre ta nomi- 
nation; mais nous redoutons Topimon et nous craignons 
pour nos jours. Notre excuse est done nianifeste. En ce qui 
me touche personnellement, tu as fait pijrir mon p^re par 
la main du bourreau, et tu m’as inflig4 une peine infa- 
mante. » Said, fils d’el-Assi, entra, k son tour„dans de lon- 
gues explications; puis Walid reprit la parole et ajoula ; 
« Quant a Said , tu as tu4 son pire et d6sbonor6 sa (demeure. 
Ppur Merwin, tu as outrage son p^re, et tu as blam6 Otman 
de s’aitacher au m^me Merwln. » 

D’aprfes ce qu’Abou MiJfcbnef Lout, fi a ra^ 

cont^j Hac^&n, fils de Tabit, Kaab, fils de Malik, et Noman, 
fils deB^cbir, ce dernier, avaiitd’avoir4t4 cbarg6 dela che- 
mise ensanglant^e d’Otmto , Ali, avec quel- 

ques autres partisans d’Otm4n> Kaab lui adressa un long 
discours, dans lequel setrouvait cette phrase : « Celui k qui 
on pardonne n’esi pluscoupable, et la meilleure expiatidii 
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est une excuse qui efface la faute. > Puis il pr6ta serment k 
AH, lui et tous ceux qui I’avaieut accompagu^. 

Arur.fils d’el'Assi, s’Atait d6tach6 da parti d’OtmAn, de- 
puis que ce Ihallfe, lui retirant sa faveur, i’avait remplac^ 
dans le gouvernement de I’i^gypte. Ainr 6tait en Syrle, iors- 
qu’il apprit le nieurtre du khalife et la nomination d’AH. 
Cependattt il 6crivil k Mciwiali poui? exciter son ressentinient 
et le pousser k venger le sang d’OtmAn. « Que pourras-tu 
faire, lui 4crivait-iU lorsque tu auras d^pouilld de tout 
ce que tu possMes ? (Test maintenant qu’il faut agir. » Mok- 
wiah I’appela auprks de Id etlui demanda sa voix. Amr Id 
dit ; « Je ne te sacrifieraima religion que si je partage avec 
toi les biens de ce monde, — Parle, dit Mo&wiah. — L’E» 
gypte, reprit Amr, est le morceaa que je coavoite; » MoA* 
wiab consentit a sa demande, et lui confOra, par Aciit, le 
gouvernement de cette province. Voici deux vera d’Amr qui 
Be rapportenl k cette circonstance : 

MoSwiah, je ne te sacrifie ma foi religicuse qae pour obtenlr de toi 
les biens do ce mottde. Pense i ce que tu dois faire. 
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Si tu roe donnes i’^gypte, tu conclns un marclid ayantageux^ car tu 
achates uq cheikh qui peut aussi bien nuirc q[ue servir. 

Mogajrah, fils de Ch6bahy se rendit che 2 i Ali et Ipi dil: : 
« Tu as le droit d'attendre de moi deTobdissance et des con- 
scils- Sois prudent aujourd’hui, afin d’toe maitre de la si- 
tuation demain; au contraire, une faute conimise aujour- 
d’liui entraiaerait ta perte demain^ Laisse MoAwiab et le 
fils d’Amir k leurs postes et mai aliens lous les agents dans 
ietirs fonctions, Quand tu auras re<;u leur seroient d’ob^is- 
saUce et celui de rarnxAe^ tu poarras lea r^voquet ou ies 
Cousei^ei^ “ J’y rdfl^cMrai, » dil All. IMiogair^ sortit; il 
revinl le lendemain et lui dit : « Au conseii que je te don- 
nais bier, j’en opposerai un second. La prudence exige qtie 
tu les destitues 5 tu conualtras ainsi I’ob^issance des unSt , 
I’insubordination des autres, et tu affermiras ton aatorit6. » 
Puis il sortit et jftecoutra Ibn Abbas qui entrait. Ce dernier^ 
en abordant 1^ kbalife, M viens de rencontrer 

Mogairahsortant de ;dbe^ tpi. Quel ^taitle but de sa visited » 
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Ali lui avoua qu’il lui avail donn6 tel conseil la veille , el tel 
aulre aujourd’hui. *Hier, repritlbn Abbas, il t’a vrainient 
donn4 un conseil, mais aujourd’hui il t’a tromp(5. » Et, Ali 
lui demandant son avis, il ajouta : «Tu aurais sagement 
fait de t’61oigner, le jour du meartre de cel bomme (Ot- 
m&n) , ou un peu anparavaiU; de retourner A la Mecque? de 
t’enfermer chez toi et de condamner ta porle. Si les Arabes 
a’^ent ddclards pour toi, ils se seraient mis ii ta recherche 
et ne t’auraient point oppose un rival. Tandis qu’il present 
les fils d’Omeyah mettront tout en oeuvre pour entraver ion 
auloritd et te rendre impopulaire. » Mogairah (racontant 
son entrevue avec Ali) disait : t Je lui ai d’abord donn6 un 
avissalutaire, et, voyant qu’il le repoussait, je I’ai lronip6. » 
D’aprfes une aulre version, il aurait dit s * Par Dieu , je ne 
.i’ai pas conseilld jusqu’k ce jour, el je ne ie conseillerai 
point d^sormais, » 

Dans une relation difF^rente, j’ai Irouvdles fails raconlAs 
ainsi qn’il suit par Ibn Abbas lui-m6me:« Cinq jours apr^s 
la mort d’Oluite, j’arrivai il la Mecque et je me prdsenlai 
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chez All. On me r6pondit que Mogairali, fils de Ch6bali, 
4lait avec lui, et je m’assis un moment M aetii! d^ sa de- 
meure. Bient6t Mogairali sortit, me sdua et me demanda 
depuis qaand j’6tais arriv6, «rarrive a rinstant,» lui rd- 
pondis-je; puis j’entrai chez Ali et le saluai, II me dit : « Od 
as-tu rencontrd Zoheir et Talhah? — A Nawa^if. — Qui 
6tait avec eux? Aboa Said, fils d’el-Harit, fils de Hi- 
cham, et quelques Koreicbite^. » Ali reprit : »Hs ja’auront 
pas Taudace de demander veugeauce du meurlre d’Ot- 
m&h, car Dieu sait qu’iis sent Jes auteurs de sa mort. «* 
Ituterrogcai Ali isur Mogairnh et sur la conversation par- 
ticutidre quil avail eue avec lui. Ali rue r^pondit : «Mo- 
gairah est venu chez moi , deux jours apr^s le meurtre d’Ot- 
man et m’a demand^ un entfetien secret. Je le lui accordai 
et il me dit : « Les conseils ne content pas cher. Tu es ce qui 
nous reste de plus pr6cieux, et je dois te donner un avis 
utile. Crois-moi, ne rfevoque pas cette ann^e les agents 
nommes par Otman; au contraire, mainliens-les, par dd^ 
creis, dans les fonctions quils exercent. Quand ils iVurout 
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prtt6 serment, qmod lout danger aera ^art4, tu pourras 
a ton gr6 les r^voquer ou le* cons«’fer»— Non, ini r^pon- 
dis-je, je ne Caillirai pas A ma religion, et aocun de mes 
antes m sera entaclii^ d’bypocrisie- •— Pnisqoe to n’y con- 
seas point, destiine qui bon tp serablera, k rexfc^lion de 
Mo^wiab. G’est nn bomine aodacieox et trAHadWt .m 
Bym. Tu as d’ailkurs on motif plaupble pour ie nwinteair, 
puisque Omar iui avail coofi4 le gouvemenient de k Syrk 
tOHi entkreu -— Non e»taio«m«Dt, m’AcriM»j*, Jumais je 
n’emploierai Mo&wkli, ne ft^-ce <|ae <ko* joiBi*,» A la 
suite de cet ^tretien, Mogalrab prit opngd do moi. Q re- 
nal plus tard et me dit : • Hier, je I'ai dit mon avis. In I'as 
wget6{ i’ai r^acbi depots i cette affaire, et je te donne 
raison. Tu ne peux pas avoir reconrs a la rose, et k dissi- 
malatioa doit Atce bannie de tes projets. > Ibn Abbas ajon-' 
tail i*Je dis alors au Idialife : Le premier avis Atait cebd 
d’un sage conseiUer, le second celui d’un traitre. Je I’engsige 
k oonserver Mo&wiah. Lorsqu’il faura pr^td sennenlit. ^ 
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me charge cle I’enlever de chez lui, — Non, rijpondit Ali, 
entre lui et moi, il n’y aura que le sabre ;> et il ajouta 
cette sentence en vers : 

«Que in'iinparte le tc^pas, 4 je aaooombe sans honta, lorsque la mart 
viendra fondre sur moi ! » 

Jerepris : «^rmr des Groyants, ta es un homme intr6- 
pide; naais nWtu pas entendu dire an Prepjh^te que la 
guerre c’est Ja ruse? C’est vrai, me dit Aii.^ Eh Weiif 
eondnnai^je, si In suia imn censeil, je iaurai las AlQigner de 
la citeme, apr^s leur en avoir mon*r6 le ehe^i® 

Je kuir montrerai i’envers de Ja ailuation, sans qu’ils eu 
connaissent la veritable face; et cda, sans detriment pour 
toi, sans tache a Ion honneur. — Fils d’ Abbas, me rdpon- 
dit Ali^ je ne veux pas Atrerinstrument de tes voiont^s ni 
de celles de Mn&wiah , en adoptant le plan que ta prudence 
me suggere. Je te dAsobdis; mais tu dois na’ob^ir. — J’O’t 
beirai, ltd dis^'e, rko ne m'est plus facile que de te premr^ 
ma soumission. n 
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CHAPITRE LXXIX. 

RECIt DE LA JOCRN^E BD CHAMBAOJ 8ES CAOSES; COMBATS LIVR^S 
PENDANT CETTE JOURHiSe , ETC. 

Talhali et Zobelr amvferent k la IVlecque, aprks avoir 
oblenu d’Ali la permission de visiter les iieux saints. « Votre 
intention, ienr avaitdit Ali, estsans doute devons rendre k 
Ba^ah on en Syrie* » IMfeiis ils affirmkrent par sennent quc 
la Mecque dtait le senl but de leur voyage. Alcbab s’y trou- 
vait alors. Abd-Allah, fils d’Amir, gonvernenr de Basrah 
sous Otmkn, s’enfuit de cetle ville, dis qne Haritah, fils de 
Kodamah es-Saadi , vint y rAclamer le sermen t de fiddlit^ en 
faveur d’Ali, et Otmkn, fils de Honaif el-Ansari, y prflever 
i’impot an nom du nouveau kbalife. D’autre part, Ykla, fils 
de Moanyah, auquel Otindn avait donnd le gouverneuaent 
du Y4mea , abandonna son poste et vint k la Mecqne, ofi 
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ii rencontra Aichah, Talhah, Zobeir, Merwinr fils d’el- 
Hakem , et d’autres Oxneyades. Yala , impatient d« veoger 
le meurlre d’Otman, partagea quatre cent niille dirhems, 
des provisions et des armes, entre Taihah, Zobeir et Ai- 
chah, et envoya a celle-ci tin chameau noinm4 AsAcr, 
qu’il avait pay6 denx- cents dinars dans le Ydmen. Us vou- 
kient se rendre en Syrie, mais Ibn Amir comfeattit cetle 
risolption. * Mo&wiah , ieur dit-il , ne voudrapas reconnaitre 
wire antorit^, ni agir de concert avec vous. Orr. Basrah 
est a moi; c’est Ih que vous trouverez les ressourees et le 
materiel n^cessaires. » Munis, par ses soius.d’un million de 
dirhems, de cent chanieaux et de provisions, les conjures 
partirent pour Basrah avec six cents cavaliers. Ils s’arrfi- 
terent, de nuit, pres d’un puits nomm6 el-Hawb (le crime), 
apparlenant aux Benou Xilab. Quelques hommes de cetle 
tribu y campaient, et leurs chiens se mirent a aboyer,, k 
1 approche des cavaliers. Aichah demanda le iiom de ce 
lieu. — "El-Hawb, » lui dit i’Arabe qui abreuvait son ^a- 
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mean. Aussit6t eEe revint et 6t part k aes compagnons de 
ce qtt’eJle venait d’apprendre , en ajoutant ! « Ranienez-moi 
sur le territoire 8acr6 de rapdtre de Dieu; je ne tiens plus 
kpoursuivre mii route. » Zobeir alfirraia par sement que oe 
lieu ne se nomnmt pas el-Hawb, et qu’elle avait ^t4 mal 
renseiguAe. TaJb^, qai se ttouvait ir i’abreuvoir, retint «a 
ce moment, jura aussi par ie nom du Dieu supreme que ce 
n’dtalt pas ei-Hawb,et fit jurer avec iui oinquante bomines 
qai i’acoompagnaient. Ce flat la premiere fois que des musul- 
mans prAtirent un faux serment. Quaud la troupe arrive 
devant Basrah, Otmkn, fils de Honaif, marriia k sa reft- 
contre pour lui barter le passage. Oa en vint aux mains; 
puis une trAve fat conclue jusqu’k l’«Privde d’Ali. Cepm- 
dant> qudque temps aprks, Otinku fut altaqa6, pendant 
lanuit, et fait prisonnier. On le frappa eton lui arra^t ia 
barbe. Mais ses ennemis , CTaignant d’attirer sur leuys pa^ 
iisans de MMine la colkre de Sebl, fik de Honaif, frkre 
d’Otmin , et edle des autres Ansars , lui rendirent la Hberld. 
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Hs votiioreot, api^^s cela, s’emparerdiitr^sorpublk, Ee tr6- 
sorie*>et les SahSieh qui^taient priposis a la gapde du na- 
m#afce assayArent de r4$ister. Sans comptac les blesses , sur 
soixante et dix hommes (julpte’fent dans cette affaire, dn- 
qaaiite forent d6oapit4s par le bourrean, apr^s avoir 6t4 je- 
tds en prison . Ce aont ies premiers mnsolmaDs qui foren t mis 
ii mort injustement dt par la main dq bourreau. Hakim , fils 
de D4jdblah el-ALdi, i’qQ des obefs des AbdL ebKais, dt6 
dans la liibu de Idbyab pour sa ddvotion et eoq anst4rit6, 
lut attssi line deleurs yictbaes. Le droit do rdciter la fmide 
pttbM^e divisa Talbab et Zobeir. Apr^s an lpng ddbat, ils 
consentirent k une transaction et convinrenl que la pri^re 
serait dite un jour par Abd Allah, fils de Zobeir, et le jour 
suivant, par Mohammed, fids de Talbah. 

Qnatre mois s’dtaient 4coul^s (mais on n’est pas d’aocord 
sur ce laps de temps), lorsque Ali sortit de Mddine avec sept 
cents cavaliers, dont quatre cents Mohadjirs et Ansars , parmi 
lesquels on remarquait soixante et dix veterans de Bedi-; 
le teste se composait de Compagnons du Proph^te. Apres 

ao. 


308 


LES PRAIRIES D’OR. 


cil (jjjI 

Cij-AAiU |i*il;I AjliiPlj iiaiJa «ljj »:>Mi t3-i^ 

iUb^l Jjl>t (j^ <1 

#1j!j CJ-* iicUr 

^ <h tH 

liUS yXj iijUCi ^ Wl Jby (S»‘Jh^ Jr}^ (J«UJI 

Jt ^yUxii)! iUoy %fii Jy tJiC 

J_j| tiisA U |j^,»-<>w» Uj./**>w* tiJiUt 0^1 4 UAs JjXci 0«j-« 

Xjw oUifi^ CsUgJ U*i clU ytj liU^ 

iu/l Jl ^4 0^ 0««^ <5*>V d^ 

avoir laiss^ le gouveroemenl de MfSdine k Sehl, tils de Ho- 
naif el-Ansarii Ali s© rendit k Rabadah , entre la Mecque et 
Koufah, sac la grande route des caravanes. Mais Talhab et 
les siens s’^tant d6rob4s k sa poursuite, il se d6tourna de son 
cbemin, afin de suivreleurs traces en Irak. Plasieurs auxi- 
liaires m4dinois vinrent le rejoindre en route, entre aulres 
Kbozalmah , fils de Tabit , surnommi Doa'l-ohkhadet^^ , avec 
six cents cavaliers 4es Benou Tayi. De Rabadab, Ali Acrivit 
k Abou MouQa el-AohW pour le presser d’eirfiler les re- 
crues ; mais celui-ci , sous pritexte de ne pas fomenter la dis- 
corde, diff6ra leur depart. Ali, infiwmd de cette manceuvrc, , 
donna le gouvernement de Koufah A Kortah , fils de Kaab ^ 
el-Ansari, et envoya le message suivanl k Abou Mou(;a el- 
AcMri ; «Fils du tisserand, je te chasse bonteusement et 
avec opprobre de mes Elats. Ce n’est pas la premifere fois 
quc j’ai k nae plaindre de toi, et tu m’as dkjk donn6 d_e 
nombreux motifs de m^contentement. » Puis il pojirsuiyit i, 
sa route avec les siens jusqu’k Dou-Kar, d’bb il MpAtdia | 

son fils Haijan et Ammar ben Yagir, avec ordre de i^endre | 
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du renfort k Koufah. En effet, ils liii amenerent sept nnlle 
hommes, d’autres disent six rnille cinq cent soixante, au 
nombre desquels 6tait el-Acbter. Alx se remit en marche, 
el en arrivant i Basrah, il adressa aux rebelles une procla- 
mation pour les conjurer de d^poser les armes. Mais ils 
persist^rent dans leur r6yolte* 

Le r4cit suivants qui a pour auteur Moundir, fils de 
Djaroudi a 4t^ transuiis par Abou KhalifahFadl; fils d’el- 
Houhab el-DjamMy d’apr^s Ibn Aichah, d’apr^ Maan, fils 
delga; ce dernier le tenait de Moundir lui-m4me. « Lorsque 
Ali arriva k Basrah , par la route de Taflf, et se dirigea vers le 
faubourg Zawieh, je sortis pour le voir passer. Un escadron 
de mille hortimes inarch ait en tdte, conduit par un chef 
inonl6 sur uu cheval gris, coiffiS d’un bonnet de forme co- 
nique, v^tu de blanc, Tdpde au c6t6 et nn ^tendard ala 
main. Ses soldats etaient coiff^s de bonnets pour la plupart 
hlancs ou jaunes; ils Etaient bardds de fer et bieii arrows. 
Je deinandai quel 6tait ce chef; on me r^pondit : « C'est 
Ahou Eyonb el-Ansari, le Compagnon de Tapolre de Dieu, 
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suivi d' Ansars et d’autres guerriers. » Derriire iui s’avato^ait 
un cavalier coiffd d’un turban jaune, Vifilu de blanc, Wpdo 
au o6tS, I’arc cn bandonli^e et un drapeau ii la main. 
II monlait un cbeval bai clair et conduisait environ millo 
cavaliers. Tappris que o’^ttdt Khozalmab, flla de TaMt eb 
An^ari, suraonmii JOon’kjWAadfiteih. Apr& lai venait On 
eavalier m 0 nt 4 snr an i^eval bai brun. Son ttttbao jaune 
s’enroulait autour d'un bonnet blaoo de forme i»niqne; fl 
avatt une tunique blanche, r6p6e au cdt6, I’arc sor les 
4paules et tenait un drapeau; un miilier de cavaliers mar*' 
cWent sous ses ordres. Je voulus savoir qui il 6tait. On me 
nomma Abou Katadah , fils de R6by. A sa suite venait on 
cavalier mont4 sur un cbeval gris; il dtait v6tn de blanc; les 
bouts de son turban noir flottaient sur sa poitrine et der- 
riere ses dpaules. Son visage , fortement basan^ , avait une 
expression grave et majestueose; il r4citait des passages du 
Koran k baute voix, ^ail arm6 d’un sabre et d’un arc et le- 
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nait uq drapeau Wane. Ses soldats, au qombrq de BuJle, se 
disijqguaieut par ies formes varices cle leurs coiffures, Au- 
tour de ltd se pressaient des vieillards, des Rommes et des 
jeunes gens ^ fair craintif , conmae s’ijs enssent coroparu aa 
jugement dernier* 0» m’apprit que ce g^aArd 4tait Aai' 
mar, fila de Yaoir, au ndUeu des Compagnons dn PropR4te, 
mpkadjirs ou Ansars , et de lepra fils. Apr4s idi * stir ad obe> 
val Rai clair, s’avanqait v^ de biano, qoiJfA d’tui bonnet 
blanc et d’un turban jaune, arm4 d’an lO’C et d’un sabre, 
on cavalier dont lea jambes trainaient jusqu’k terre. H te- 
nait un drapeau jaune et commandait It enyirou milie 
bommes coiffis de blanc on da jaune. On me dit : « Voilk 
uSaad, ffla d’lbadeb ebAnsati, 6u milieu des Ansars, de 
« leurs fila et des cavaliers de Kabtkn, »Pui8 nous vimes s’a- 
vancer un homme montk sur un cbeval d’une beautk mer- 
veilleuse, dont la queue et lacrinikre etaient blancbes. Cp 
gdncral portait des vAtetnents Wanes et un turbim noifi qui 
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flottait sur sa poi trine et ses ^paulesj il tenait un ^tendard. 
C’etait Abd Allah, fils d* Abbas, avec sa troupe, compose de 
ses propres compagnons et de ceux du Proph^te* L'escadron 
qui vendt It sa sui te 6init command^ par un chef dont Text^- 
rieur 6tait semblaljla 1 eelui des premiers. On me dit t « C’est 
Obeid Allah ^ fils d’ Abbas. * li 4tait suivi d’une troupe de cava- 
liers i ayant k leur t4te tan chef qui ne diff&rait pas des pr6c4- 
denfs, et que Ton me dit dtre Kotam ou MAbad, fils d’ Abbas, 
tes corps de cavalerie se succ6d^eut ainsi, enscignes de- 
pioy^es, au milieu d’une forfit de lances, jusqu’^i ce que nous 
vimes passer une troupe de cavaliers bien arm^s et bard^s de 
fer. Leurs drapeaux, de diverses couleurs, 4taient pr6cM6s 
d’un drapeau plus haut que les autres, au devant duquel s’a- 
vauQait un cavalier dont les membres semblaient avoir 
bris6s etrajustes. » Ibn Aichah ajoule : « On s’exprime ainsi 
pour designer un homme qui a des bras musculeux et tient 
les yeux habituellement baiss^s. Les Arabes , lorsqu’ils veulen t 
pai'Ier de quelqu’un dontles membres ont et6bris6s et rajusl^s 
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disent aussi : c’est comme si an oiseau s’^tait |>os4 sut sa 
tSte. » II avail k sa droite et k sa gauche deux jeunes gens 
d'une figure charmante; un beau jeune homme le pr4c6- 
daiL Je demandai leur nom. On me r^pondit : « C’est Ali, 
« fils d’Abou Talib; k ses g616s sont ses deux fils Ha?an et 
« Hu(jein; celui qui ie pr4cMe portant ie grand Atendard 
«est Mohammed, fils de la Han^fite, et derri^ye lui vient 
« Abd-Allah, fils de Dj^far, fils d’Abou Talib. Void ies fils 
« d’Qkail et d’aiitres guerriers de la famille de Hach6m. Les 
« tieifiards que vous voyez Ik sont les Mohadjirs etles Ansars 
« qui out combaltu k Bedr. » 

Aii s’arrdta dansie faubourg de Za\?vieh , fit uue prikre 
de quatre rihdt, courba son front dans la poussiere, qu’il ar- 
rosa de ses larmes, et, levant les mains au ciel, il s’ecria : 
« 0 Dieii, maltre des cieux et de ce qu’ils ombragent, maitre 
de la terre et de ce qu’elle soutient, seigneur du tr6ne 
devd, je te prie de me ren#e fav^ cette ville de Bas- 
rah, et cle d4t6lirher de moi ses mal6fices. 0 toi qui ac- 
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cordes la meilleure des demeures , prot(§ge mon s^jour dans 
Cette ville. Ttl sals, Seignenr, qu’dle s’est r^volt^ centre 
jnoi, qtt'elle a m^conna mon autoritd et vioM la foi jm^e. 
Cependant, 6 men Bleu, 4pargne la vie des mnsulmans et 
suscite parmi eux celul qui invoquera ton noto pour em- 
pficher reffitsion du sang! » Puis il fit demander aux rA* 
voltes pourquoi ils avaient pris les amies. Ms ne f^poidiv^nt 
qpe paf des cris de gaewe. Abrs U lew envdya ttn de ses 
cotnpagnons nonim^ MotUm, qui vlnf les suppMet- aa nom 
du Dieu tr^s-haut, le Koran k la main. On le l%(^t k coups 
de flkckes, et son cadavre fut apportd dftvaUI Alt Sa mkre 
pronontja ces vers : 

6 taon Dieu I Moslim s’est pWisenta devaat evHc sani orainte et lisant 
le liyro diiym^ 

Mais ils oiit teint leur barbe dans son sang , el sa mbte ^tait lA qui les 
voyait! 

Ali 6t ranger son armke en bataille. mais ii d^fendit de 
commencer les Kostilitks, de tirer des flkches et d’attaquer 
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retmemi au sabre ou k la laace. BientAt Abd-AUab , fils de 
Bodeil, fils de Warki d-<Kb 02 ayi, revi&t de I’aile dfeite 
avec ie cadavre de son frkre; le corps d’un autre soldat 
percd d’un coup de flkche fut rapport6 de i’aile gauche, AH 
s’dcria : « 6 Diem , VOtts voye* qu’ils nous justifient 1 » Am- 
mar, fils de ya(jir, s’avan^a stirle front de bataille, et, s’a- 
dressant aux ennenais, leur dit: «Vou8 ktes jnjustes envers 
votre Prophkte, vons qtti eve* laissd vos feniTOes son s I’abri 
dn harem et qui exposed son dpouae aux atteintei do sabre, » 
En efFet, Aichah, placde sur son ohameau, se tenait dans 
unelitikre dont la charpente de hois dtait revdtue d’dtoffes 
^paisses et de peaux de boeuf; i’intdrieur 6tait lapiss6 de 
feutres, et une cotte de wailles en ptotkgeait Text^rieur. 
Ammar s’approcha d’ Aichah et lui dit j « Que demandes-tuf 

Vengeance pour le sang d’Otman I » rdpondit-elle. Am- 

mar reprit : ^Maudites soient* en ce jour, la rdbdlion et 
les demandes injustes! » Puis, se tournant vers I’ennemi, 
il ajOtita : uSoldats, vous saves ou sont, parmi nous, les 
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fauteurs clu meurtre d^Otmlin. » Et» sans s’inqxii^ter cles 
Arches qu’on tirait sur lui, il iuaprovisa ces v^rs : 

De toi vientient les lairmes et ies g^miffsements 5 tu as «uscil4 h 
lourraepte etk plaie. 

Cost toi qui as ordonn^ le meurtre de i’imamj et, k nos yeux, ordon-« 
ner cemeurtare, c’estf avoir copnmia, 

Comnae me grile deJ^cbes plenvait $nr lui, il pqm les 
SMos de son cbeval ets'iioigna* De retour aupres d'Ali , il 
lui dit : «^mir des croyants, qu’attends-tu encore? Con Ire 
ces gens-lStla guerre estton unique ressourcex * Ali^leya la 
voix etharangua ses troupes en ces term^ : jr Quand vous 
les aurez vaincus, ne vous acharnez pas contre les blesses, 
ne massacrez pas les prisonniers, ne poursnivez pas les 
fugitifs et ceux qui tournent le dos, ne violez pas les 
Ibis de la pudeur, ne mutilez pas les cadavres, ne d^cou- 
vrez pas ce qui doit rester cach6, Ne vous appropriez quo ce 
que vous trouverez dans leur canxp : ieurs armes, leurs fei- 
gages, leurs esclaves etautresbiens de ce genre; ina^islerblte 
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est I’hdrilage de leurs proches, d’apr^s le Kvre <Je PieH. » 
Puis, moQtantsurla mule da PropMte, il s’ava*i<ja,la tnort 
dans I’toae, el cria k Zobeir de marcher i sa rencontre. Zo^ 
heir sortit des rangs, convert de son armure. Quand Ai- 
cbab en fut inform^e, elle «’6cria d’abord: « Asma, pleure 
ton filsi » Mais on Ini dit qae la desolation se peignait sur 
le visage d’Ali, et elle se rassura. Les deux champions se 
battirent corps k corps. Ali dit k Zobeir ; tkialheiireux, 
pourquoi as-lu pris les aimes? — Pour venger Otmkn , 
dit-il, — Maudit soil celni d’entre nous snr qui ce sang 
doit relomber! reprit Ali.Te souviens-lu du jour ou je ren- 
contrai I’apfitre de Dieu, sur son kne, panni les Benou 
Beyadah. II sourit en me voyant, je souris aussi; tu etais 
a ses c6l6s, et tu lui dis : « Ali ne renoncera done jamais 
« a sa fierte? — Non , te repondit le Prophkte, Ali n’est pas 
. fier. L’aimes-lu, 6 Zobeir? — Oui, par Dieu, je I’aime, 
• repris-tu. — Et ponrtant, ajouta le Propbkte, tu le Com- 
« battras un jour et tu seras son pers6cuteur. » — Dieu me 
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pardoonel dit Zobe!r k Ali, si ce oouyenir s’^tait pr^sentd 
^ moi, je n anrais pas pris les acaies. Mais ooauoieDt revenir 
sur mes pas, mAio tenant que nm sells est l)onol4e? Non, 
ce serait tine faonte ineffa^aWel *« Aii ini r4pondit j Pr6f4re 
cette hoots d no iooment, 6 Zobeiv, h la hoots joints Aiilski 
Atsrael. » Zob^, so as ri^raott peonon^a ces vers t 

^ JoprdfbreJa bonteanxflammes ddvprantes. Comment I'hoimne, fonnd 
d’argile , poarrait-il leur rdsbter ? 

All me 1 a diti ei je nai pu ie nier i «Cet opprobre p^erait »ur ta vie* 
en CB monde et dana TatiU^.* 

tPdrede H»«an. «i-je rdpondu. assu de reproches : qudqnes mots do 
ta bouQbe me suHisaient. » * 

Son fils Abd-Aliah I’arr^ta et Ini dit t Oil vas-tu? Veux* 
to done noQs d4shonorw? -* AJi, r4pbqua Is p&re, m’a 
rappel4 ce que j’avais oubli4. -— Cela n’est pas, reprit Abd- 
Allahi ttt tremWea devant les sabres des fils de Hach4m Abd 
el-Mottalib, ces sabres longs et tranchants qpie brandissent 
des guerriers intrApidss. — Non, te dis-jel s’4cria Zobeir. 
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Mais All ra^a rappeU tiri souvenir efface par le temps, etj’ai 
pr6f6r6 la honte au feu 6terael. Fils ill^gitime, oses^n bien 
m’accuset de ikhet6? » ZobeJr, atrachant le ferde sa lance, 
se jeta sur IMle droile de fennemi. Mais Aii, coinprenant 
qu’H agissait sous fimpressiou des railleries, ordonna que 
ies rangs s’ouvrisseut devaut lui. Zobeir fondit enstiite stir 
faile gauche, et, dans un troisi^me assaut, il s’dlanqa sur 
ie centre de rarin4e. Pais ii revint pris de soia fiis e t lui dit : 
« Est-ce ikla conduite d’un liche? » et il s’^loignli du champ 
de batailie. H arrfira h Wadi*s-sebiL. El-Hauef, fils de Kms, 
s’y tenait k i’^cart avec sa tribu, les Benou T^mim. Quand 
on vint finformer de Tarrlvde de Zobeir, il ripondit : 
t Qu’ai^je k faire avec ce Zobeir, puisque, indiCKrent entre 
deux armies qui s’entretuent, il regagne sain et sauf sa 
demeure? » Alors quelques-uns des Benou Temina se aairent 
a la poursoite de Zobeir. Amr, fils de Djoimouz, prit 
les devan ts, le trouva agenouill^ et le lua au milieu di B|k 
prifere. Zobeir 6lait alors age de soixante et quinze ans. D’a- 
prks une autre version , il fut tu4 par des gens envoy4s dans 
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cette intention par Ahnef^ fils de Kais* Sa niort el la perlidie 
crAmr ben Djormouz ont inspire plusieurs poites. La propre 
femme de Zobeir, Atikah, fille de Zeid, fils d’Amr, fils de 
NofeiU et soenr de Said, fils de Zeid, s'est exprim^e en ces 
termes : 

Au jour de Ja iuUe, ie fib de Djormoux a surpris i&ebement et k fim- 
proviate ce cavalier, ia bdros do rarmdc; 

Amr, si lu I’avab appeld au combat, tu aurais vu qua ixi SAmaia ni son 
coBur ae Irembiaient. 

Amr porta a Ali 1 anneau, le sabre et la Ifite de Zobelr; 
quelques auteurs nient qu’ii ait portd la Ali s’dcria ; 
«Voic( UJQ sabre qui a pendant de longues ann^es banni 
Ic cbagria da front de notre saint Propbfete. Mais le temps 
et les coups de Tadversit^ font ^mouss6. Que le fils de 
Safyah soft maudit et damn^I » 

Le fils de Djormouz, de ja tribu de T^mimt rAppeiadt 
lui-mdme cette drconstance, a dit : 


^ ^Tjmi 

SitkSUo ^ 
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X»A, ^*£v J1 CXam.AmJji 


A-ni-aS^^ 


^La-xJI 

Jos (;^<Xa^ 


^«xJl U <>s«j^ l^t \» j,^yJ\ (:J^ iCssJsJs 


piX-j 1 ^ 3 ! ^1 Job JUi |•*>o 4 -.UlaJj Jti 

U J^jj Jyi^ j0.*XiD ouKw Ut 


i aM! Jb <XS^ cxSo joJ? (iH J^l 0JI3 sJ.!>U :>lfiij 

^ aMI j*4xX4A»i JlL» Aa^JlO ciuX^ Ucb clxXi 


Jll U iCajist 0j JUi 

4X.JU Jc Ik;i jJk AkXJlS aKu^I UilSUft p[ Ui&l,i£) CAj^ 


J’avais apportd 'k Ali ia t6te de Zobeir; esp6:aiit m'eii fafce^im tjlre 
dc gloire; 

Et Aii, avant de mte voir, m*a vou4 an feu de fenfer. Est-ce 14 la re- 
compense d’ un tel present ? 

Mais je me soucie de la mort de Zobefr comme de lAne qui Mcbe un 
vent k Bou’l-Bjohfab (proverbe), 

Apr^s le d4patt de 2obeir, Ali provoqua Talhala et Jui 
dit : tP^re de Mohammed ^ pourquoi as4u pris les armes? 
• — Pour yeuger le sang d’Otm to , r^pondit Talhah. — Mau- 
dit soit celui d’entre nous sur qui ce sang retombe! re- 
prit All. Ignores -tn ce que disait le Proph^te : Dieu, 

«prof%e ceux qui c16fendent Ali, combats ceuxqui le com- 
« battent? j» Et tpi, le premier qui m’as pr6t6 serment, c’esl. 
toi qui le violes aujourd’huil Dieu le tout-puissant a dit : 
« Celui qui violele serment^ le viole k son detriment. » (Ko- 
ran, xLvni,io.) — « Que Dieu m"en preserve I » dit Talhah; 
et il se retira. Merwan, fils d’el-Hakem, l^moin de la de- 
fection de Zobeir et de Talhah, s'ecria : « Qu’imporle ofi 
mes fleches tomberontl » B.visa Talhah, Patteignit au-des- 
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SOUS de I’oeil et ie tua. La bataiile termin4e, Ali vit le corps 
de Talhab 6tendu pr^s da lieu ttooam6 Pont de Korrah; il 
s’arrfeta et dit x « Nous appartenom k Dieu et il nom tap- 
pelle k lui. Qu'il est cruel pour moi devoir des Koreichites 
dteodus sans vie sous le ventre des chevauxl 0 Tidhah, tu 
justifiais bien cette pens^e du po§te : 

Uu bomiue que la fortune allait rapprocber de »ott aoii, aprfes que la 
pauvret^ Ten avail tenu ^loigud i 

be» Pl^ades sembWeut itre suspendues sat 9<m Brotil; Son visage brii- 
Idd de fMat de Sirius el de le pleke June , etc# 

On raconte qu'on entendit Talbali rdoiter ces vers , en 
s’^loignant du champ de balaille : 

Quds temords sont les miens^ au3<mrd*bni que mon songe s^cst eva- 
notti I Malheur d moi, malhear h mon pero et k ma mfere J 

Mon repeulir est pareil celui de Ko^ayi (Proverhes de Metdani^ I. 0 , 
p. 776), depms que, dans ma prdsompllon , j’ai recberobd fanddd des 
Ills du crime. 

Et il essuyait son visage 8ouill4 de pou^nlret eu r^p4- 


CHAPITRE LXXIX. 


323 


jxfiJi lOkjft Jjj*)! Ail 

Aa^sio aK^I A (jljy** 
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l^^jO 0j jj^ 0j aMI <Xaa£^ 0„j 

Ij jt ^ (jj^5 ySS>^ (:r^ (^ 0^^ 

jSl> dDiXS^ V,;^ jl oul^ iUxAoJI 

J.JLj^ i K>\xS" (i 

0-i^jj viLJ^ cK^3 3 U 1 U 1 0?fXAw^ 

iLjjl^l iS<Xi5 (i^ 

pyjl iiUi> ^ ibUd Ow^ JOwjj 

in) xx^L^ ^ Axs J4>p !4 Xj 6 JUi 

taut .: «Le8 volont^s de Dieu sent des arrte inevitables 1» 
(IComn, xxxiil, 38.)D’autres pretendent qn^I pronoinja ces 
vers lorsque, d^jk frapp6 au front, et Mess4 enstiile ap- 
dessous de foeil, par la fleche de Merw4n, ilroula expirant 
sur le champ de bataiile, Talhah, surnomm^ Alou Mo- 
hammed, dtait fils d'Obeid Allah, fils d’Otmin, fils d’Obeid 
Allah, fils d’Amr, fils de Kaab, fils de Saad, fils de Term, 
fils de Morrab ; il 4taU cousin du khalifo Abou Bekr. Sa ngi^re 
se nommait Saahah et avait 4poxis4 d’abord Abon Sofi&n 
Sakhr, fils de Harb. G’est du moins ce qu’oti lit dans les 
Gifi 4 alogies de Koteich, ouvrage cotupos4 par Zobeir, fils de 
BetSkar. Taihab avait soixante-quatre ans quand il fut tu4; 
mais on n’est pas d’accQi'd W ^ point D f^nt enterrd k Bas- 
rah, Le tombeau et k m0squ4e qui portent son nom sent 
encore bieh connus aujourd’hni. Le tombeau de Zobeir est 
k Wadi’s-^rfjA de lalhah, fut lu6 a c6t4 

de son p^re dans la mAme bataiile- Aii, en voyant son 
corps, s’Aetia : « Voici an homme qui a p4ri victime de son 
amour filial et de so^ ofiAissancei » Ce Mohammyed reijut 
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Jn 4*4^ ole^J iXS^ 

JUi if^ym UmU> (5*iai5t li-A^ *^3 (J^ *bU 


r^pith^te de Seddjad (qui se prostenie solvent)* Son sur- 
nom patronymique a soulev6 des doutes* D*apr6s Wakidi, 
Mohammed avait ^t6 snrnomm^ Ahou Suleiman, et Ahoa*l- 
Ka^im, d’apr^s Heitem, fils d’Adi* Son meurtrier a parl4 
de lui dans les vers suivants : 

Cel homme aux chevenx 4 par», ce fidfele'observatettr des prdceptes re- 
figieax , si doux, si bon nousulman cn apparence, 

Ma lance a pi 5 n 4 tr 4 dans la fente de sa tunique; il e»t tomb^ la Taco 
contrc lerre en gdmissant. 

Cependant son seal enme ^tait d’aYoir abandonn^ All Malbenr k qui 
s*dcarte de la v^ritdl 

An milieu dune fordt de lances, il murmarait les lettres sacr^Ad- 
mint (chap, lx da Koran). Qae ne les avoit-il prondnc^es avant de com- 
battrei 

Cependant les d^fenseurs d’Aichah, se portant sur les 
deux ailes de Tarmee d’Ali, les avaient entam^es. Un des 
fils d’Okml courut k Ali, qui sommeillait, ia t4te Appny^e 
sur le pommeaa de sa selle. « Mon oncle , lui dit-il , les deux 
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t4XJUL^ iXr^t ^ JUli caA^ JUU itbU 
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^l^t 0^ iiL^ 4>a^ cK#»i<^ iCUw^t 

JUU xJL^-*** i^Ub Jijjj^ »bb mSjJt oUoJI^ 

Iwi iLXm^ (JkJSlTj^ i^|^$ <Xtehta>)^ diLi*l (^ 

ailes de ton arin6e sont dans cette situation critique, et tu 
dorsl — Fils de mon frere, r^pondit Ali, tais-tbi. Les jotirs 
de ton oncle sont compt^s. Peu lui importe qu’il aille au-de- 
vaot de la mort ou que la mort vienne le surprendre. » En- 
suite il fit dire k son fils Mohammed, fils de la Han^file, 
lequel portait le grand 6tendard, de charger Pennemi. Mo- 
hammed n’ob^it pas sur-le-champ , et il attendit que le corps 
d’archers plac4 cn face de lui efit fait une d^charge^ Ali cou- 
rut k lui et lui demanda pourquoi il n’attaquait pas. Mo- 
hammed r^pliqua : « La lance seule peut nous frayer un 
chemin , et j’attends, pour attaquer, qu'ilsaient lir^ leurs 
filches* — Va, lui crJa Alii charge au milieu des lances : 
un boiic|ier te protege centre la mort. i Mohammed marcha 
en avant; mais hient6t il $’arr6ta, indficis, au milieu des 
lances et d’une grfile de traits. AJi se jeta sur lui, le frappa 
de la poign^e de son sabre, en disant : « Que ta mke rou- 
gisse’de honte! » Et lui arrachant des mains ledrapeau, fi 
se pr^cipita au combat, suivi des siens. L’ennemi se dis- 
persa devant lui ycomme la poussi^re que le vent soul^ve en 
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ci^J> pl^KjUl bl tlbj^ p Ua i l t I#!# 
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JU ^3 laiw XSCSa]^ cxyti^ 4X3 »j gib 

|»l-la i . *^ (JK^Ujui 0^ 4(^1 OsJ^ 0^ 

un jour d’orage. Les Benon Dabbah sWaucirent alors autour 
du chameau d’Aichah, en chautant en cadence : 

Nous soiumes les Benou DiibbaB, les maitres du chameau. Rendcz- 
nous notre cheikh et nous partirous. 

Nous plenrons le meurtre d'Ibn AJS^n (Otm^n); nous le pletirous h 
coups do lances. La mort estii uos yeux plus douce quo le tuld. 

Soixante et dix hommes de cette tribu * qui vonlurent saisir 
la bride du chameau , eurent la main abattne^ de ce nombre 
6 tait Saad, fils de Sond, le Kadiy qui portait nn Koran en 
guise de sabre. D^s qtfun soldat avail la main couple et tom- 
bait, un autre soldat saisissait la bride, en criant : t Je suis 
un guerrier de Dabbahl • La liti^re, Wriss^e de Arches et 
de traits, ressemblait k un porc- 6 pic. Le chameau avait les 
jarrets coupes et se tenait encore debout. Enfin, accabl4 
sous les coups de sabre qui lui d^chiraient les mu^es, il 
tomba. On raconte qu’Abd-AHah, fils de Zobeir, wuiut le 
retenir par la bride. Aicbah , sa tante matemeJIe, Mi cria : 


CHAPITRE LXXIX. 327 

x.34X^b^ pUbi^ AXil^ jCAjW 

(jj-j <^'***^ uK* 4»4^ JaJuw Utj^ 4 Ka4I» 

oji (j^ cJUi «*X^ 

ii4WJ tM viU 4>^ U ijjUIl 

l^jij^ oU^ <^Ci»- ^ 'i^t ^^Ual U oJb 

pj«X»^ 4}3| 

0^*xJ| liiLA^di) U u' 

P 

liXj^ l»,Jl6Ljh.) j*.>.^.^^K«>. tjjUp !i! 

iiaiJo (jjJ Cvij iCftArtojIi 

^■.A-i^i Qj 0.^ iiiJJLw jXw'i)! 

« Qu’Asma pleure ta mortl 14che la bride, » et elle }e supplia 
tellement qu’il c4da. Quand le chameau et la liti^re furent 
par terre, Mobiammed, fils d’Abou Bekr, iutroduisit sa mala 
k rint4rieur. Aichah lui demaada qui il 4tait. II r4pondit : 
« Je snis toe plus proche parent et ton plus mortel ennemi , 
Mohammed ton firfere. L’EmJr des csroyanta te demando si tu 
es bless^e, " — Une seule fl4che m’a atteinte et sans me faire 
naal,* repondit Alchab. Ali survint, frappa la lili4re avec 
nn6 baguette et dit : «Homeira (rougeaude), estT-ce 14 ce 
que I’apdtre de Dieu t’a ordona4? Ne faj-t-il pas recom- 
inaii(il4 de rester paistblement pbez toi ? Bien ooupabks soot 
ceux qiu t'ont entrrinde et expos4e Ala mort, apr4s avoir 
mis leufs ferpmes k I’abri da danger! »Puisil ordonna k Mo- 
hammed de conduire sa soeur dans la itiaison de Safyah, 
fille d’el-Harit, fils de Talhab el-Abdi. Le chameau dtait 
tomb4, eOtraSnant la litikre; mais les soldats, diss^minks 
sur le champ de bataille, n’avaient pas encore d4pos4 les 
armes. El-Achter Malik, fils d’el-Harit en-Nakh4yi et Abd- 
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Allah, fils de Zobeir, lutt6rent corps k corps. Ds tombkrent 
ensemble de leur selle et roulkrent par terre, sans Ikcher 
prise. Achter avait le dessus , mais il ne pouvait tuer son 
adversaire, tanl celui-ci I’^treignait ^troitement. Le fils de 
Zobeir, sons I’^treinte d’Acbter, criait aux soldats d’Aichah, 
q^ui couraierit autoiir de Ini : « Tuez-moi avec Malik, tnez 
Malik avec moi 1 » mais ie tumuite du combat et le choc des 
armes etouffaient sa voix. Des flots de poussikre oBscur- 
assaient le jonr et d^robaient k Tarrade la vne des deux 
combattants. Dou’bchkhadetein vint sopplier Ali de ne pas 
dkshooorer . Mohammed et de lui rendre le drapean. Ali ap- 
pkla son fils et lui. dit, en remeltant le drapeau entre ses 
mains r . 

• Prends et'frappe' avec ia m^rne vigaeur qtie ton pfere , afin d'acqu^rir 
de la gloitCr ' 

‘ Triste €iait; ln guerre, taut qu’elle ne petiile pas sous ie choc des sabres 
et des lances ac^rdes. 

Puis, ayaut diBmand^ k Loire , bh Jui apjporta dji| atilel coupb 
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d’eau; il en but une gorg4e, et dit : « Voici da miel de Taif; 
il eat fort rare dans ce pays. » Abd-Allah , fils de Djlfar, 
s’etonnant qu’il p6t se preoccuper d’un pared detail dans 
un moment aussi critique. • Mon cher enfant, lui dit Aii, 
aucnne affaire de ce has monde ne peut remplir la pensde 
de ton oncle. » Ali fit ensuite son entrde k Basrah. 

Cette bataille fut iivrde k Khoraibeh (la petite ruine) le 
jeudi 10 du mois de djomada ll, I’an 36 de rh^gire/ comme 
nous I’avons dit pr^c^demment. Ali harangua longnement 
la population de Basrah; il lui dit, entre autres choses ; 
» Bomnies pleins d’hyppcrisie et de mensonge, trois fois la 
fortune asecondd vos intrigue , mais la quatrikme fois , Dieu 
raempprt^-Soldatsd’une fetnme, valets d’une brute (lecha- 
meau d’Aichah), aprks dtre venus d’un air insolent, apr^s 
nous avoir provoquds avec hauteur, vous avez pris la fuite. 
Votre caractkre estvil, votre conduite mdprisable, votre re- 
ligion n’est quescandale ethypocrisio. Votre eau estam<&re et 
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saum&tre (proverbe), » Basrah sVtira encore plusieurs fois 
les reproches d’Ali. Par Tordre du khalife, Abd Allah, fils 
d’el-Abbas , fut charge dlntimer k Alchah Tordre de relour- 
ner k M6dine. U entra chez elle sans lui en demander Fau- 
torisation , lira k lui un coussin et s’assit : n Fils d" Abbas , lui dit 
Aichah, tu blesses les lois de la coutum'e, en entrant chez 
inoi sans ma permission et en Fasseyant sur mon si6ge, sans 
y 6lre invite par moi. » Le fils d'Abbas lui r^pondit : « Si tn 
6tais rest^e dans la maison oil Tapfitre de Dieu Favait laiss^e, 
je n’aurais pas voulu entrer et m’asseoir sans la permission. 
L’^mir des croyants fordonne de te preparer sur-le-champ 
k retoarner k M6dine. — Je proteste centre ces paroles, r6** 
pliqua Aichah, et je repousse cet ordre. v Ibn Abbas courut 
informer AU de son refus. « Retoarne chez elle, r^pondit Ali , 
et dis-lui ceci : Si tu d^sob^is, je te dirai ce que tu sais. » 
Ibn Abbas S’acquitta de sa mission, et Aichah consentit k 
s’^loigner. Ali lui fournit ce qui 4tait n^cessaire k son voyage. 
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Le jour suivant, il vint la voir, acconipagy de Ha<jan et 
de Hu(jein, de ses aulres enfants, de ses neveux, de plu- 
sieiirs B 6110 U Hacbim ses parents et des Benou Hamdk* A 
sa vue, les femmes Tapostropli^rent eu lui criant;* Meurtrier 
denos amis! — Sij'^tais le meurtrier de vos aini8,r4pondit 
All, j’aurais fait p^rir ceux qai sont ik; » et il d^signait du 
doigtune maisoft voisine oA se tenaient caches Merwkn , fils 
d’efHalcem, Al)d-Allah, filsdeZobeir, Abd-Alkh, fils d’A- 
mir^ etleurs complices. A ees mots, les parents d’Ali, com- 
prenant de qiii il voulait parler; pOrtki^ent la main k leurs 
sabres, pour le protiJger centre une attkque soudaine. Apr^s 
un Idbg entretien, Aicbab dit au kbalife : «Je d6sire de- 
mieurer auprks de toi et faccompagner dans tes expeditions 
centre les rebel les. — Non, r^pliqua Ali, retourne dans la 
maison oii rap6tre de Dieu favait laissee. » Aicbah inter- 
ceda en favenr de son inevea Abd- Allah , fils de Zofieir,, et 
obdnt sa gr§.eei HaQaU ft Hugein obtinreut celle de M^wkn. 
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Ali pardonna a Wah’d, fils d’Okbafi, an fils d’Otmin, ik 
plusieurs Otneyades, et finit par accorder une amnistie 
g^n^rale. D’ailleurs, le jour du combat, il avail fail procla- 
mer que tons ceux qui jetteraient leurs armes et rentre- 
raient dans leurs maisons auraient la vie sauve. II dAplora 
am^rement la mort de ceux des Benou Abd el-Kais et des 
autres soldats de R4byah que Zobeir et Talbah avaient ^gor- 
g6s, avant son entree k Basrah. Sa douleur redouMa quand 
il apprit la mort de Zeid, fils de Soub4n el-Abdi, tu^ ce 
jour-lk par Amr, fils de Chora. Ce dernier pMt, le mtoe 
jour, de la main d’Ammar, fils de Ya^ir. Le khalife r<5p6ta 
plusieurs fois ce vers : 

Quelle douleur me caosent les ddsastres de Rdbyah, de Rdbyah si sou- 
mis et si docile I 

Une femme de la trihu d’Abd el-Kais , en parcourant le 
champ de bataille, y trouva les corps de ses deux filaj d^k 
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son marl et deux cle sea Mres avaient p6ri avimt i^arriv^e 
d’Ali k Basrah. EUe prononga ces vers : 

J'ai vu bien des combats et mes cbeveux exi ont blancbi» maisje ne 
connais pas de joum^e comme celie du Cbameau ; 

De combat plus funeste aux vniis croyants* plus meurtrier pour les 
guerriers iutr^pides, 

H41as!pourquoi la damd (Aicbab] u’est-elle pas rest^e dans sa maison? 
Soldats , pourquoi avez-vdiiB quitld vos foyers? 

Ei-Medaini raconte qu’fl tehcontra k Basrah un homme 
ddnt roreille 4tait d4chir4e* B finterrogea sur forigiue de 
cette blessure, et cdltti-ci ltd raconta qu’Atant all4 recon- 
naitre les morts , apr^s la bataille du Chameau, il remar- 
qua au milieu d’eux uu soldat qui disait , en baissant la t6te 
et en la ral^yaut i 

La mort, dans sa furie, nous a conduits au but de nos d^sirs. Notis ne 
partirons d’ici qu’aprfes avoir satisfait notre soif. 

La mis^re de notre aieul nous a soumis aux Benou Tcim; mais que 
Boat les Benou Teim ? un troupeau d esclavcs et de servantes. 
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Le nairateur ajoulait : « Je dis i cet homme : Dieu tout- 
puissantl Sont-ce Ik les pensies d*un mourant? Dis plut6t: 

II n’y a d’autre Dieu que Dieu. — Fils d’iadrconds , me 
repoadit-ii , crois-tu que I’approche de k mort am fasse 
treaibler?. Surpris de sa r^ponse. je m’kloignai, quaad H 
me cria «Approclie et appreads-moik professioa de foi 
musulmaae. » Je revina prks de iui; il me pria de me pen- 
cher, et, d’ua coup do dent, il m’cmporU Toredle. Je le 
maudis et i’accabki d’impr^catioos. H me dit alore; « Quaad 
tu seras cbez ta mkre et qu’elle te demandera qui I’a mis eu 
cet 4tat, dis-lni ; C’est Omeir, fik d’el-Ahlab ed-Dabbi , la 
dupe d’une femme qui voulait devenir dnir des croyaals.* 

liOrsque Aichab sortit de Basrab , Ali k fit accompagaer 
par Abd er-Babmaa, frkre d’Aicbab, avec uae escorte de 
treate bommes et de vingt fenames, cboisies parmi les plus 
pieuses d’Abd d-Kais, de Hamdkn et d’autres families. Il 
coifia ces feaimes d’ua turban, leur donna des sabres et leur 
dit : « Qu^Aicbab ignore votre sexej cachez-vous le visage 
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SOUS le liifum, comme si vous dtiez des homtnes,, et ocaipez- 
yous de son service et de ses bagages. » Quand Aidhah aniva 
k Mediae, on lui demanda des nouvelles de son voy^e. Eiie 
rdpondit; « J’dtais Amervedle. Ali avail pourvu A tout avec 
profusion. Settlement il m’a fait accompagner par des gens 
que je ne connais pas. • Alois les fanmes se montrArent 
devant Aicbah. Cdle-ci s’agenoiiilia et dit : • Fils d’Abou 
Tdih. voilA ie oomble de tea bienfeits. Ahl que j’aurais 
. Vpidu, piutdt que de in’enfager dans cette voie iuneste. 
Site tel et telmAlbeurls et dle les Mdm^J’A d’up an triste. 
. ISiIais on mVait ^t ; Monttez-totis a^ de pacifier les fac- 
tions; De lA tous nos rwnes. » 

Nous avons dit, an d#ttt de ce cbapitre, qu’AH perdit 
cinqmdle bommes k Ja batailie du Ghameau; les pertes de 
I’ennemi, parini les troupes de Basrab et autres. s’devArent 
A treize mille bommes ( mais on n’est pas d accord snr ce point. 
AU s’arrdta devant le corps d’Abder-Rahman, fils d’Att^* 
fils d’Aijid, fils d’Abou’i-Afe, fils d’Omeyab. tu4 a ceite 
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journde, etdit : • Je pleure ta mort, 6 chef des Koroiclutes. 
Les plus braves guerriers d’Abd M^oaf ont succombd; mon 
ccBur est d6chir4 et mon esprit confondu 1 » Un homme de 
sa suite lui dit : « J^mir des croyants, comment pouvez-vous 
regretter ceux qui voulaient vous r^duire en I’dtat oil ils 
sont maintenant? . AU r6pondit : . Des femmes avaieut mis 
eatte nous des liens (de parent^) qui n’existent pas entre 
toi et nous. » Abd er-Rabman avait p&d sous les coups 
d’Acbter Nabbdyi. Sa main fut emport<Se par on aigle, qui 
la jeta kMina, ou, selon d’autres.dans leY^mamah; elle fut 
retrouv6e trois jours apr^s la bataille, avec son anneau, sur 
lequd 6taient graves les mots : Abd er-Rabman ben Altab. 

AU, accompagn^ d’une troupe de Mobadjirs et d’Ansars, 
visits le tr48or public de Basrab. A la vue de cet or et de 
ces 4cus entass4s, ii s’dcria : t M4lal jaune et m4tal blanc, 
ce n’est pas moi que vous s4duirez! » Apr4s avoir contemple 
attentivement ces ricbesses, il ordonna de les partagerpar 
sommes de cinq cents dirbenas entre tons ses odmpagoons 
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et ses partisans. Douze mille hommes prirent part i oe par- 
tage, et il n'y eutpas un sen! dirhem de moins. Les armes, 
ies b4tes de soioine, les meubles et effets de toutes sortes 
trouv^s dans le camp ennemi farent vendus , et le prix eo fut 
partag^ entre les soldats. Ali ne garda pour lui que cinq cents 
dirhems, part ^gale k Celle de ses soldats et cle sa famille, 
Mais un de ses soldats vin t le trottver e t lui dit qu’un e absence, 
motiv6e par telle et telle raison qu’ilall^gua, IWait emp6ch6 
de recevoir sa part du butin. Aus8it6t le khalifo admit sou 
excuse et lui donna les dnq cents dirhems qui constituaient 
sa ptropre part 

Comme on demandait k Abpu L^bid ehDjehdami de la 
tribu d'Azdi s’il aimait Ali* il t6pondit : aimer un 

homihe qni a tu^, en un seul jioor, deuX inille cinq cents 
des miens et ikassacr4 taut de monde , que chaque tribu 
6tant occiipee de ses prop res perLes, il n’en reste aucune 
qui puisse consoler Faufcre? * 

Ali nonima Abd-Allah, fils d’ Abbas i gouverneur deBas- 
rah, et se rendit a Koulah, ou il arriva le douze du mois 

JIV. 
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de r 6 djeb. De la ii fit parvenixA el-Ach&t, filsdeKais, Tordre , ; 
de quitter I’Azerbaidj^n et rArcD^nie, dont OtiuAn Ini arait 
confix le gouvemement; il destitua aussi Dj&ir, fils d’Abd- i 

Allah d-BMj&ii , qu’Olm&n avait nomm^ h. HamadAn. Quant 
A d-AchAt, nous avnns dit aiUeurs qnds projets ii nourris- 
sait centre Ali , et I’entretien qn’il eut aveo lui , lorsqu’ii vint 1 

le trouver A I’Apoque du partage des Mens. DjArir, filad’AJbd- 
Alkh, fiit chargA d’une mission auprAs de Molwiah, mal- 1 

grA les obs^atioQS qu’Achter fi:t A Jdivt^ diarchant A le / 

Saettreen garde oontre DJAiir. Ce dernier, s’Atant prAsentd 
chez le khalife , lui avait dit ; « D Al^uez-moi aoprAs de MoA- i 

wiah. II me consulte et me tAmoigtte de I’wnitid; je I’amA- | 

nerai A reconnaltre votre autoritA, et jp md fais fort d’en- i f 
traber la Syrie entiAre sous vos lois. »I)e son c 6 tA, Adi;t@t J ; | 

disait A ^i : « Gardez-vous de lui donner cette mission et de j, i 

lui accorder votre confiance, car ses voeur et sea prejetssont if 

certainement conformes a cenx de vos ennemis. — LidsscHis. I 

lepartir, rApliqua AH, et attendons la rAponse qu’H irous j 

rappurtera. » En consequence, il chargea I^Arir de reinettre 
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k Mo^wiah une lettre dans laquelie il lui apprenait que les 
Mobadjiis etles Ansans I’avaieiit prockittd Kbdife et s’^iafeui 
rangds sods sea lois d’un voeu unanime; fl rfippekit 4 Mod- 
wfah le chilitnent que Dieo avauf infiig^ 4 Talliai et 4 Zo* 
hele apr 4 s leur paijure, et rinvitait 4 se sonmettre, en iui 
ddmontraat qu'il 6 ttit abaadioDad des siens ef k tout jaMais 
exclu dn Wjaiifat, Lorsqak iD[j4rir fut arrfvd, sur sa de^ 
mande, MoAwiah prit coDnaissanoe de Cette lettre; il fit 
venir alors Ami*, fils d’ekAasi, eft lui accorda le gouveroe- 
mef* de FEgypte, Fobjet de sa eoavoitise, ttiftsi que nons 
Ikvons raconte prfeMemmeiit (voyez ci-dettsttS, p. SgS). En 
retonr, Amr engagea MoSwiStbi k anviOjer atipres des ehefs 
de la Syrie des kmissaires qiif, replAseaifant Ali comme 
eompiicede k mort d’Oti»&«, assuferaient 4 Moiwiali leur 
concoofsdaiis sa latte centre lekbalife. DjArirrevint rendre 
comprte de sa mission au khalife. II lui montra les popula- 
tioos de fiyrie gfoapdes aateor de Mokwialt et prAtes 4 com* 
battre; tons ddploraieittt le meartre d’Otmta , toils accnsaieof 
Ali de I’avoir ordofloA, de ^olAger ses complices et de leer 
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donner asile; la guerre, en un mot, 4tait le voeu gdndral,et 
une guerre dans laquelle I’un des deux partis devait dire 
an^anti. Achter, present kl’entretien, dit k AH : «]6mir des 
croyants, je vous avais mis en garde centre ITiosliHl^ de 
Dj^rir et ses intrigues. Vous auriez mieux fait de me dbar- 
gor de cette mission, de prdf^rence k un Homme qoi s’est 
donn6 libre carrikre et qui, par ses manoeuvres, a su se ma- 
nager foules les issues favorables et fermer celles qui lui 
inspiraient quelque apprehension. » Dj6rir I’interrompit : 
« Si tu avais 4t6 en Syrie, lui dit-il, on t’aurait tu4 sous I’ia- 
culpation d’avoir pris part au meurtre d^Otmkn. — Par 
Dieu, Dj^rir, rdpHqua Achter, si j’avais Al6 en Syrie, loin 
de me pr^occuper de leur rdponse et de m’inquidter de 
leurs propos, j’aurais su amener Mokwiah k composition, 
sans lui iaisser le temps de r^fldchir. Si I’Emir des croyants 
m’avait kcoutd, il vous aurait condamnds, loi et tes pardls, 
k une rigoureuse caplivit6, jusqu’k ce que son pfuvdir iht 
cnticrcmcnt consoli » Apres cet entreliqn, Djdrir se retira 
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JtKarkiQyah et Rahbah, sur les rives de rEiiplirate. Lk il 
6crivit k Mokwialx, Tinforma de ce qui veaait de se passer en 
lui manifestant le ddsird’alier le rejoindre et de demearer 
aaprks de lui. MokwiaB. se hata de le faire venir. Dans Tiu- 
tervalle qui s’^coula eutre la bataille du Chameau et Tarri- 
v6e d’Ali k Siffin , MokwiaB teivit a Mogairak, fils de Sch6- 
bah le Tak6fite, une letlre oil il lui disait : « Les projets que 
le fils d’Abou Talib tWait mauifeslis k Tigard de Talhah 
et de ZobeiV vienncnt de se rkaliser, conform^coent i nos 
provisions. C’est centre nous rnainlcnant que son plan est 
dirfgO. » Il faut savoir que Mogairah, aprOs la ibort d’Ot- 
mkn et la nominatiou d’Ali^ s^Otait prOsentO chez le nouveau 
khaJife et lui avait dit : « Etnir des croyants, j’ai un conseil 
k te donner. — Quel estdl? » lui demanda Ali. Mogairah 
ajouta: «Si tu vctix Otablir ton pouvoir sur des bases inO- 
branlables, hoihrne Talhah, fils d’Obeid Allah, a Koufah; 
Zobeir, fils d^el-Awam, k Basrah, et laisse le gouverneuient 
deSyrie entre ies mains de Mokwiah, afin qu’il ne puisse 
plus se soustraire a ton autoritO. Une fois maitre de la situa- 
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tion , tu donneras un libre conrs Ji tea desseias. » All r^pondjl : 
« Pour ce qm eat de Talbab et de Zobeir, je verrai ce que 
j’ai ii faire. Mais quant k Motlwiah, je jure devan t Dien de 
ne pas user de ses services taot qu’il persistera dans les 
ro^mes dispositions. Tu sais ce que j’exigerai de Ini, II fan t 
qn’il y consente, sinon Dieu jugora entre notw, » Wogalrab 
s’^loigna m&ontent et r^cita ces vers i 

fai donnd mon avis h Aii au sujot du Ills da Hind } toes paroles aont 
repoussdes, io sort ne les lui fera pas cnlen,4re une seconde fois. 

tj^cins h Mo&wiali, lui dis^is-je, quo lu l6 coiallpttaajit d ayt.«i gouveir'* 
nmm de Syrict de ia sorte tu Tobligeras k WuquiUe; 

Ua.babilauis do Ja Syrie sauropt que tu os I^ur Mi et h mh'& do ftn- 
Ilmd (deMo&wiah) on sera tropbr^e. » 

Maia AU n repoussd le consoil quo je Jui apportais, eipourtant co con-* 
soil devait lui suflBre. 

Dans ce qui prdc^de, nous avons parf^ de I'entrevno de 
Mogalrah avec Alt et des indications qu’il donna asu l*a!jfe. 
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Ce qu’oD vient de lire est une des versions transmises par la 
tradition. Le r^cit qne nous avons donn^ de ia batdUe du 
Chameau et de ses p6rip4ties en pr^sente un r^sum^ suffix 
sant, bien que nous ayons ^vit6 les longueurs, les digres- 
sions et la T^pdtition des autoritds historiques {isnad]. Dieu 
seal connalt la vdritd. 

CHAPITRE LXXX. 

B34anMi de CB QUI S’BST PASS^ X SIPFIN BNTEE tts HAHTTAirrS 
0B tiUBAK EF Cinjx DB DA SVEIB. 

Nous venons de raconter d’une mani^re succincte This- 
toife d’Xli Ji Basrah, et la batdlle du Chameau; nous parle- 
rons ici de son expedition k Sifiia et des combats qui y 
furent livt&. Pdis nous aoriverons an jugement prononc6 
par les deux arbitres, k la guerre de Nebrew^n et k la mort 
d'Ali. (Que Dieu Tagrdel ) 

Le sixikme jour dd Ohawai, fan 36 de I’li^gire, Ali, aprks 
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*-*J» (X j!«XjU i gj>^ j•U^Jt (sH 


avoir d6I4gu4 ses pouvoirs k Abou MaQoud Okbah, fils 
d’Auir el-Ansari, sortit de Koufali et se dirigea vers Siffin. H 
passa successivement devant Medaia, el-Anbar, et ne s’ar- 
rfita qu’k Rakkah; il Iraversa fe fleuve sur un pont de ba- 
teaux qu’il avail fail jeter en cel endroit, et prit la route de 
Syrie. On n’est pas d’accord sur le nombre de ses troupes : 
les uDs disent plus, les autres moins; mais lous recon- 
naissent qu’elles n’dtaient pas infiJrieures k quatre-viugt-dix 
mille bommes. C’est ce que prouve aussi le passage suivant 
d’une po^sie composde, k I’adresse de MokwiaR, par un des 
partisans d’Ali, landis qu’ils canapaicnt sur les frontikres de 
Syrie : 

ArF4to-toi, Mo4wiah, le chasseur s’avance afeiij de Son filet ; quatre^ 
vingt-dix mille soldats, lous aguerrls au combat^ marchent coatre loij 

£t dans un instant, ic masque te sera arracbd ! 

Mokvriah sortit de Damas k la tfile d’une arm^e, dont on 
ne connait pas plus exactement le chiffre. Les auteurs dif- 
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f^rent clans leurs evalualaons, mats tous s^accordent a dire 
qu’elle n’^tait pas nioindre de quatre^vingk-cinq mille 
liommes. Moawiah prit les devants et occupa a Siffin , avant 
Farriv^e de Fennemi, un terrain uni et spacieux sur ies 
bords de FEupbrate. G’4tait la meiUeure position ; car» 
partout ailleurs, le fleuve, encaiss4 enlre deux berges cou- 
pees k pic, 6tait d’un acc^s tr^s-difficile. AbouM-Awar es- 
Sulami, qui commandait Favant-garde, d^feudait cette po- 
sition avec quarante mille homines, Ali, trouvant les abords 
du fleuve barr^s par ce corps d’armte, dut camper dans le 
desert, an proie, lui et ses soldals, aux tourments de la soif. 
Amr, fils d’el-Assi, vint trouver MoWiah et luidil : * II n'est 
pas possible qa’Ali et les quatre-vingt-dix mille soldats de 
I’lr^ qu'il coramande consentent k p6rir de soif, tant qu'ils 
auront une Ap^e. Permets a cette arni^e de boire comine 
la n6tre.— -- Non , par Dieu, r^pondit Moawiah; je veux 
qiFils meurent comme Otman , eh proie aux tourments de 
la soif!)» La unit venue, Ali, faisant la ronde dans son 
camp, enlendit un sbldat reciter ces vers : 
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C3'^t iCjc-.^! ^ Jl-A-J> LaXc 


Poiirront-i1s nous barrer le cbcmin do I’Eupbrnte, k «on8 qai aommes 
guidcb par Ali dans la voie du salufc? 

Anous qui obaervons lespri^res et la jeAae, ii nous qui implorons Diou 
datts les t6nbbrea de k unit ? 

Uq peu plus loiq ,sous les drapeaux des Benou RAbyAh, 
un autre soldat cbantait ; 

Pourront-ils nous barrer le cbemtn de I'Eupbrate, k notu qpi aommea 
arn^^s de knees etde boncliera? 

Le matin ou nous avoas attaqn^ Zobeir et Talhab , nous mm sommea 
pIong<*s sans b^siter dans le gonffre de la mort. 

Hier, les lions de lafor^tne nous ^pou van talent pas; aurlons«nous pent 
aujourd’hui 4’«»e brebis eflBanqucfc ? 

Un lambeau d’^toffe, contenant ces deax refs, fut ianc6 
clans le canip d’Ach^lt, fils de Kais el-Kindy : 

Certes, el-AcMt nepourra pas aujourd’bui d^fendre lea dmes destinAei 
au tr^pas con ire les angoisses que je lenr ai inspIriScs. 

II ira s’abreuver avec son sabre au fond de rEiiphrate. A quot s^ri d^ 

I alter centre des soldats dAjA h denji inorts? 
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EJ-Acb4t iut cfis vers et se pr&en la chsz AH d’mi sir* sour- 
rouc4. Ali lui dit : « Prends avec toi qualre ndile cavaliers 
et pdfl^tre jusqu’au cenlre du camp de MoHwiah. Oa voijs 
atteindrez Je fleuve, toi et les liens, on vous mourrez tous 
jnsqu’au dernier. Je vais dire k Acbter de teguivre de prAs 
avec an corps de cavalerie et d’infanterie. » El-AcMt partit 
i la tdte de ses qrnatre mille cavaliers, en prononqant ce vers 
(snr le m^tre rsdifg?) ; 

Ob je cenduirai aa Lord de I'Euphrate mes cavaljcis aax oheveux 
flotteoM , OH Toi) dira t AcWt est jport 1 

Snr I'ordre d'Ali, quatre miiie homines, cavaliers etfan- 
tassins, commandAs par Achler, suivirent de pr^ I’escadron 
d’ehAchAl. Un Arabe des Benou NakhA, qui poriail le dm- 
poau d’Achter, chantait ces deux vers (surle mdmem^tre) : 

Aobtet^ bomoB des pawdes actions, hdros dcs fils de Nakli4, toi qui 
assures la victoire qnand la terreur rfegne parlout, 

Donne-nous 4 boiro aujourd’biu} ce ne sera pas ie premier de tes bien- 
faiis. Si tes soldats ne se ddsaltbrent point, i’arinde est perdue. 
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bU_ s-j c^b I — A-ijV-J— g (]^l jik^ 

• 

Ali s’avauga, avec loutes ses forces, k la suite d’Achter. 
D6jk AcMt, culLutant les obstacles , avait envahi le camp de 
Moawiah, d^logA Abou’l-Awar de la position qu’il occupait 
sur les bords du fleuve, et aprks lui avoir uoyA beaiicoiip 
d’hommes et de chevaux, il avait ouvert le cbemin de I’En- 
phrale k ses troupes. Avant i’attaque, el-Acbkt, qui avait, 
ce jour-lk, un accks de fikvre, dit k ses soldats, en 6 tendant 
sa lance deVant lui : * Failes reculer I’ennemi de la longueur 
de cette lance. • L’ennemi fut entikremcnt chassA Ali, en 
apprenant le succks remportd par el-AcMt, s’kcria : « Au- 
jourd’hui, c’est k la 6 kvre que nous devons la vicloire. » 
Un soldat de I’armde d’lrak rdcita ces vers, k propos du 
mkme fait d’armes : 

Ach4t, cbacnn fa Vn , nous a ddlivrds dcs angoisscs do la mort, alors 
que, dana son vol impdtaenx, cet oiseau fuubbro nons scrrait ddji la 
gorge. 

Rendons grttce an gdndral , c’est lui qni nous a mends an but (Uudralc- 
mcnt : qui a fait tonrner notre menle). 
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xkMil_}4t oJUs} iisliTT Jjjk«>Jtj (jl 

Lorsqne Achter arriva, Modwiah avait abaQdoQn6 ses po- 
sitions, et le corps d’arm^e qui commandait la roiife de 
I’Euplirate avait mis en fuile par el-Ach4t. Enfin , Ali 
survint et occupa le terrain laissd par Moiwiah. Ce dernier, 
qui avait dfi se replier, avec l’arai4e deSyrie, sur un point 
assez 6Ioigo4 da fleuve, dcmanda k Amr, fils d’el-Assi : 
«Pkre d’Abd Allah, que penses-tu des intentions d’Ali? 
Crois-to qa’imilant notre exemple, il venille nous former 
I’accks de i’Euphrate ? — Ndil , rdpliqna Ante, o’est un autre 
motif qui I’amkne : ce qn’il lui faut, c‘est ta soumission ou 
ta vie.» En effet, MoAwiah ayant demands rautorisation 
de pufeer de I’eau sur la rive ddfendnepte I’ennemi et d’en- 
voyer des messagers dans son camp, Ali accMa a toules ses 
demandcs. 

Le premier du mois dou’l-hiddjeh, deux jours aprks l’oc- 
cupation de I’Euphrale, Ali envoya une deputation auprds 
(le Moawiah pour le sojtemer de reconnaitre son auloritd et 
de se rallicf a la comniunautd musulmane. Apfks de Ion- 
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gues n^gociations. on conclat une trAve jusqu’a la fin cle 
rnoRarrem (an ij de rii%ire)< La guerro civile avail sus- 
pendu les operations par terre el par mer wntre les infi- 
deleSy de son cote, Moawiah, absorbd par sa lutle contrc 
All, avail fait la paix avec i’empereur grec etcoosenli ii lui 
payer tribal. Quant aux pourparlers entre AH et Mo4widb, 
fls aboutirent seuicment ii une suspension d’armes, ainsi 
que leprouve ce vem de Habis, fils de Saad, des Benou 
tayi, qui 6tait portedrapeau dans raTin4e de Mo4wiab : 

Il» ne Mnt s^paris de la mart qua par loii sepi aa tmlitjocm qnt restMOt 
au moi3 de maharrem^ 

Le dernier jour de ce roois, avant ie coticher du soleil, 
AH adressa cette proclaiuation aux troupes de Syrie .* t Je 
vous conjure, au noni du livre divin , de vous ralHer k raoi, 
G’est k voustcras ^alement que s’adresse mon message. Dieu 
confond ies stretag^mes des trafires {Komt, xa, 53 ).* Les 
Syriensr^pondirent: . (>e le sabre seul decide entre oou*, 
et que le plus faible perisse! » Le premier de safer, qui ^fafi 
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un merqredi, Ali fit prendre les aimes et ordonna li Acbteo' 
de s’avancer eo t^te de raruifc* Mo^wkh, apr^ avoir itog6 
en bataille les bataillons dlrak et de Syrie, fit marcher 
Habib, fils de Maalamah el-Fihri» centre Achter, Les denx 
partis se baldrent avec achamement fondant foute la joar- 
n^e et se s^par^rent avec des pertes ^ales. Le lendetnain 
jeadi , 2 safer, Ali envoya Hacbto, fils d’Otbah, fEb d’A- 
Jxm Wakluts ^'ZohM y sprthonund MiH&H^ neveu de Saad, 
fils d’Abou Walikas. IlSirkal devait ce ^nnomii i’agilitd qa’it 
ddployait sur le champ de bataifie; il s’dtait raogd parmi 
les partisans d’Ali, et avait perdtf im ceil h la bataille de 
Yanuoak. Daos le chapitre de notre ffistoire moyenne oh 
nom racentens la conqu&te de la Syirie , nous avons pari4 de 
la condBite de Mirkai et de son hAroique fermet4 dans le 
combat o4 fi p^dii qn oeiL Mo4wiah iui opposa un de ses 
plus fidMes parfisans parmi ceux qui avaient abandonni&la 
cause d'Ali : c’6lait Abou’I-Awar es-Solami Sofikp, fils 
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dAwf. Les deux partis, apr^s avoir combattu avec dcs 
chances ^gales, se s4paiArent le soir, en laissant un noinbre 
considerable de morts. Le troisieme jour, qui 4t.ait un ven- 
dredi, Ali fit avancer Abou’l-Yakzdn Aminar, fils de Yagir, 
k latete des Mohadjirs et des Ansars, dont plusieors avaient 
coxnbatln k Bedr, et d’antres troupes qui so rennirent & 
ceux-ci. Moiiwah leur opposa les Benou TenoukK, les Be- 
nou Bahra et d autres tribus de Syrie , sous les ordres (TAmr, 
fils d’el-Assi. La victoire, indecise jusqu’Ji midi, se dedari 
enfin pour Amuiar, lorsque celui-ci, ebargeant Amr, lui 
lit lacher pied et le culbuta jusque dans le camp de Moi- 
wiab. On perdit beaucoup de monde des deux parts, mais 
1 armee de Syrie fut plus maltraitde que I’armec d’lrak. Le 
lendemain samedi, 4 safer, Ali ordonua k son fils Moham- 
med , fils de iaHanefite, de marcher avec les Benou Hamdkn 
et d autres troupes armies k la Mgkre. Moawiah d4signa pour 
lui tenir t4te Obeid Allah, fils du khalife Omar, avec les 


353 


CHAPITRE LXXX. 

t ♦ 

(3^ jt 

l»%-^ i^Jp M ^t yf 

i iCx*^ ^ iS^pAj^J 

iL^*xXlj 'J^OCJii ^ a)ll OsAiAjfc d\JM jJ^ 

CAjpl i tA^Xs; (j;t>«)4JJ cjl? -suU^ li U^b 

aM) «X.,iA4..fl i.K~*-* <i<s U45\i>I (jj A^ JJCS (5*^1 

Jl L.ai^ A S i. rA iiwI (j^ l-^ils sl^l A^JijiJ 

ovj|^ liUi A JjAjosb ii^lj«j» 
^yiy^i |rWt i ci® s/^lj i jS; 

*4^1 U*W* (^ aM| <x^ <>o-5)! 

j CA^ (j^ OoJjJi jcX5Tj i^iXxiSlj laAA« jj! f^ iiijSiA yj| 

tribus de Himyar, de Lakhm et de Djodam. Obeid Ailat 
s’^tait attach^ A Moiwiah, pour se soustraire au chUtiment 
qu’Ali voulait lui infliger k cause du meurtre d’Hormuzin. 
En eflfet, Abou Louloaah, le meurlrier d’Otnar, avant d’etre 
esclave de Mogairab, fids de Ch6bab, avait 4t4 au service 
d’Hormuz&n, en Perse. Quand son p6re ent p6ri sous les 
coups de cet esclave, Obeid Allah s’emparaotd’Hormuzdn, 
qui pourtant 6tait malade au moment oit ie crime fut corn- 
mis, le fit pCiir et jura qu’il vengerait le meurtre d’Omar 
en massacrant tons les Persans Atablis h M^dine et ailleurs. 
Ali, eh prenant possession du khsdifat, voulut 6ter ia vie k 
Obeid Allah, pour le purtir d’avoir tu4 Hormuzkn injuste- 
ment et sans motif Ihgitimei Ge fut alors qu’Obeid AllaK se 
r4fugia auprks de Moiwiah: La victoire se d4clara ce jour-lk 
contre les Syriens, et le fils d’Omar battit en retraite vers la 
fin de la joarn4e;;Le dimanche 5 , Abd Allah, fils d’Abbas, 
fut dhsignd par Ali. Mnkwiah lui opposa Walid, fils d'OJc- 
ly. a3 
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]]{(h, flis d'Aboa Moaft, qai poursdlvait de sea outrages la 
fanaille d’Abd ^-Mattalib, fils de Hachem. Le fils d’Abbas 
I’attaqua vlgoureusement et le provoqua eu oombat aingu> 
iier, en Papoatropbant de son sobriqnet de Safvihu Apr^is de 
rudea efforts, I’avantage rests au Ills d’Abbas, Le luddi 6 , 
All fit marcher Said , fils de Kais el-Hamdani , qui QOmmandait 
alow les Benou Hamd4n, centre Dou’I-Kal4, d&ign^ par 
Moawiah. L’affaire ae prolongea jusqu’au soir, ft iea deux 
partis se retii^rent cn mdme temps, laissant ie champ de 
bataffle jooch^ de morta. Le mardi 7 , Aohter sortit de I’ar- 
xa^ d’Ali avec ies Benou Nakh4 el d’autres trihus. MoAwiah 
iui donna pour adveraaire Habib, fils de Maslamah eb 
Fibril Lft combat continua aveo des idiaoces diversesj les 
deux troupes soutinrent la lutte avec la m^me opini|tret^ 
et combattirent avec le m^me ra^pris de la mott Lours 
pertes furent ^gaies; cependant il y eut un plus grand 
nombre do bli^^S parmi Jes Syriens. Le merc^c^ B, Ali 
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condnisit lui-m^me au combat les Compagnoiis dn Pro- 
ph^te, v6t6ran8 cleBedr, Mobadjirs et Ansars, avec les trjbw 
de R^bylkh et de Hamden, Void ce <jue racontait Ibn Ab' 
bas : « Je vis Ali avant le combat de cette joumee : il 4tait 
coiffd d’nn turban blanci deux jets de flamme jaillissaient 
de sea yeux. 11 parcourait les rangs formas paries diCKrenles 
tribus, excitant leur ardeur et ranimaot leur courage. A 3 > 
riv4 devant le bataillon oA je me trouvais, il s’arr^ta et dit : 
• Musulmans, quo vos wis se confondent pour ddcourager 
. I’ennemi et lui inspirer la terreur ; quo vos sabres tronblent 
«8a vue, mdme avant (le sortir du fqurreau^ qne vos re- 
( garde le glaoent d’4pouvante. Plongez vos armes dans les 
« djairs, et frappez , la pointe «a avant. Que vos sabres suo> 
»c4dtwt sans interruption aux javelots, et vos flbches aux 
« Janoes. Samfiez votre vie, s’il le faut ; i>ieu le Trbs-Haut 
« vous voit et le Oousio de son Propbbte oombat avec vous. 

1 Charges sans oesse et oraiguez de Eeculer; car la fuite, ce 
« serait la honte pour vos enfants et le feu Aternel pour vous , 

« au jour du j ugeuient. 4 VOus cette grande terre du Satsf lli 

s»." 
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f cl vous ces tenles si spacieuses! Frappez pour gagner le 
f ciel, Satan est Ik, an sommet de sa colline, les deux bras 
« 4tendus, unemain en avaut pour allaquer, un pied en ar- 
^rikte pour fuir ; il tiendra ferme k son poste jusqu’k ce 
« que la v6rit6 se manifeste. Mais vous serez'vainqueurs, 
<?car Dieu est avec vous, et il ne laissera pas faiblir votre 
• courage ! » 

All s’avanga au combat, mont6 sur la mule grise qui avait 
appartenu au Propbkte. Moawiah marcba k sa rencontre avec 
la plus grande partie de Tarm^e de Syrie. Lorsque la nuit 
surviut, les combattanls se retirkrent, sans avantage signal^ 
de part ni d’aulre. Le'lendemain jeudi, neuvi^me jour du 
mois, on se battit jusqu’k Theure nouim^e dahwah (heure 
qui suit le lever du soleil). Obeid Allah, fils du khalife 
Omar, s’avaiKja alors avec quatre mille Khadariies (les 
verts) i coiffh de turbans en soie verte; ces soldats s’dtaient 
vou6s k la inort afin de venger le meurlre d’Otnikn. Obnl^ 
Allah les prcciidatt en rteitant ces vers ; 


• ■ a. 
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Je sub Obeid Ailali; airisi m*a noromd mon pke, Omar le meHlear 
des Koreicbites qui ont v4ctt 

Aprfes le Prophble de Bieu et le cheikB iliuatre (Abou Belcr), Lcs oa- 
fanls de Modar et de B^byAb ont abandoand la cause d’OtmAn, Qu’ils 
soiont priv^s dea bienfaita de la ptaiel 


Ali I’apostropba en ces temies : « Malheur kloi, fils eVO- 
mar I Pourquoi me combats-tu ? Par Dieu , si loo pfere vivait 
enedre, il ne serait pas daus les raugs de mes euaemis. — 
Je vieus venger 6lm^n» r^pondlil Obeid Allah. — Tu viens 
venger OtmiLn, reprit Ali, mais Dieu veugera BormuzAn! » 
et il ordontia k Achler de marcher centre lui Achter cou- 


ret au 


combat et il (hanlait 


Our, I© sui$ Aditer aux exploits glorietix; ooi, je suia ehAfd (la vb 
pbre) , edbbre dans tout Tlrak* 

Ni E^bySh m Modar ne m"ont donnd naissance: je sots dc la blanche 
et glorieuse tribn de Madbidj. 


Obeid Allah se retjra sans oser le combattre. Ammati fils 
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de Yagir, voyant cles nionceaux de cadavres s’accumiiler do 
toutes parts, s’ecria : « Les gdn4raux ennemis, par leurs at- 
taques sans cesse rep<5t6es, cherchent kintimider nos braves 
soldats. Mais, par Dieu, quand mteie ils nous mettraicnt 
en deroute, et nous poursuivraient jusque dans ies dlfiMs 
de Hadjar, la v4rit4 n’en serait pas itioins aveo nous comuie 
ie mensonge est parmi eux I » Puis il se jeta dans la mSl^e et 
prit part au combat; il revint ensuite au ni4me endroit et 
demanda k boire. Une femme des Benou Ghefbkni qui 
se trouvkit dans les rangs de farmte, lui pr^senta une jatte 
de lait. Ammar la prit en disant : « Dieu est grand I Cest au 
milieu des lances que je retrouverai aujourd’btti mes amis. 
L’apdlre vdridique m’a dit la v4ritd , lorsqn’il ni’a predit que 
ce jour serait pour moi le dernier. » Puis, se toumanl vers 
ses compagnons d’armes : « Qui de vons, leur dit-il, veul 
arriver jusqu’k Dieu k I’ombre des lances? Par Celui qui 
dent ma vie entre ses mains, nous combaltons aujourd’hui 
pourVexplication du Livre, comme nous avons combattu au- 
trefois pour d^fendre son origine divine. » Et il s'aVan^ eu 
ajoulant ces vera: 
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Notxs avoas fait la guerre pour vous convaittore qtie le iCohm veualt Ju 
del 5 noua la falaons aiyoard'hui pour m fix^ U $e*w< 

Sous nos coup, le hibou (juiltera sa retraite (dest-^^direl’limesortim 
du corps); l^anu sera s4par^ de I’otjet de sa tendresse, 

Jusqd4 ce quo lav^dtdreprenne son cours* 


En achevaBt ces paroles^ il se jeta au plus fort de ia 
14c, k travers ks lances qui se oroisaknt $ux iei» II tomba 
sous les coups d’Abou^Adyah el-Amili et d’IbB Bowaie es- 
Sekseki. Ces deux hoBmes se dispu^fercot ses d^pouilles et 
prirent Abd Allah, fils d’Amr, fils d’ebAssi, ppur arbitre 
de letlr difkrcnd. «l6loigue?s-vous, kur dit celai-di car j’ai 


aulendu dire au PropMle (oui selon ana autre version, le 
Proph^te a dit) : * Les IXordchites serout iejustes k r4gaf d 
d’Amioar; «il leur moutrera le chemin du ciel* et eux vou- 
« dront I’entramer en eufer. > Amrn^f fut tu4 k la tomb4e 
de la nuitt il 4tait dg4 de, quatre^VingWreite aus. Sou tore- 
beau est k Silfm, Ali r4ciia la pri4re des morts, mais sanj 
faire les lotions fun4raires, paroe qu’Aunnar dissimilWt ^ 
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clieveux blaucs a Taicle d’une teinture* On n’est pas cPac* 
cord sur sa faniille. Les uns ie rattacRent aux Benou Makh- 
zoum, les autres anx clients de cette tribn; d’autres lui don- 
nent une origine diffi^rente. On trouvera des details sur 
ce personnage dans noire livre iiUltul6 : Jahns de rhisioire 
et cariosit^s des monumenis, au chapitre oil nous mention- 
nons ies cinquante chefs qui recomiurent Ali k rarticle do 
la mort. Les vers snivants d’el-Uaddjadj, fils d’Oj&eyah el- 
Ansari, font allusion k la mort d'Ammar : 

Ee Proplxfete lui avait dit ; «Tu mourras souii lea eotips d*uae poiguiia 
do mb^rables quo Icur (Stoilc entrain era h la rivolta. >• 

Les soldats de S^rio savent inaintenant quails sent d^slgn^spar ees pa- 
roles et qoe la honte et le feu Eternal ies attSndenL 

A peine Ammar 6lait-il tombd qn’on vit s’avancer Said, 
fils de Kais el»Hamdani , avec ies Benou HauuUn ; Kais, fils 
de Saad, fils d’Abadah el-Ansari, avec les Ansars et les Be- 
nou R^byah, et Adi, fils de Hatim, k la tfite des Benp 
Tayi. Said, fils de Kais, 6tait au premier rang^ Le choc fot 
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terrible; apr^s un combat cles plus meurtriers, les Benou 
Hamden cufonc^reat Tarm^e de Syrie et ia culbut^rentsur 
les bataillons commaud^s parMo^wiah ; mais Said et sesHam- 
dauites ne parent eutamer ces derniers. Alors, par Tordre 
d’AU, Acbter se jeta, r6tendard h la main et suivi des 
Karaites (lecleurs du Koran), sur les troupes de Hims et de 
Kionisrin (Emfese et Ghalcis) : il en fit un grand carnage, 
De son c6t6 , Mirkal k la tfifce de lia tribu , malgiA d’energiques 
efforts, n’avait obtenu encore aucun avantage; il se ddme- 
nait comme un 4talon au milieu de ses entraves. DexTiere 
lui 6tait All,, qui lui disait : « Allons, homme borgne , pas 
de feiblesse; en avant! » Mirkal rdpoadit par ces vers : 

On a parld trop longteraps (maintenant ii fant agir.) Le guerrier 
horgne chercbe de la gloire pour les siens. 

li a us6 de ia via j nsqa'il la sati4l4; aujourd’liui il faut q^u*il frappe ou 
quil soil frappdi 

Je veux les repousser jusqu’^i Doul-Kooub, etc. 
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Hach^m, fils d’Otbah , tel etait le nom cle Mirical, marcfia 
contre ies Himyarites, comnaandes par Dou’l-Kai4* Le porle- 
drapeau de cette troupe, un Arabe de la tribu d’OzraLi vint 
k sa rencontre en disant : 

Arrfitei tw n'as pas affaire h m kemme issu de Modlar. Parmi mm 
atiitres Yto^aites la pear est an sentimeni iaeeaftu. 

Qa’est-ce que la mort ff«n esolave parmi taut de morta lllusitree ? Nona 
Yengerons le fils d’Affdn et nous ckasserona lea trallros. 

Dotuaer no ordre ou I’exdcuter est, scion moi » la in^jna ckoae (allusion 
an meurtre d’OtmAn). 

Ilssepr^cipitkeut i’un surl’autre, la lance en arrSt.Mir«- 
kal le perqa de la sienne et tua sur aon cnrps dix-tneuf da aes 
compagnons; puis, se inettant k la t6te d’une troupe des Be- 
nou Aslatn, <jui avaient jurd de revenir vainqneurs on de 
mourir, il chargea Dou’l-Kalk. La lutte recommenga avAc 
nne furenr nouvelle. Mirlal et Dou’l-Kalk regurent la ittnrt 
en mfimc temps. Le fils de Mirkal , voyant tomfier kon pkre* 
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prit cle SOS mains I’i^tendard et se jeta m plus fort de la nifi- 
Uc, Sous des Rots de poussi^re, il d^clamait ce$ vers ; 

HacMm, ills d^Otbah, fiia da Malik, r^jouia-toi ; ie chelkh de Korelcb 
eslmort^ 

Son cadavre cst foul^ sous lea pieds des cbevaux, B^ouis-loi, les bou- 
ris t^attendcnt sons ieurs bocages parfum^S de I’odeur enivrante des 
fleura! 

All vint k passer devaut les cadavres de Mirkal et des Be- 
nou Aslem 4teudus autour cte lui. Tondid de piiid, il pria 
pour eux ct ajouta ce Vers : 

Qne pien recompense ces trpupes d'Aslcmites an mhh visage, qui soot 
tomb^s autonr de Haclniin 1 

A la luAuae affaire p6rlrent Safwin et Saad, tons deux 61$ 
de Hodaifa|ai, fils d’ebY^maQ* Leur pAre Hodaifah ^lait ma- 
lado aKoufali,fan 36 deilidgire, lorsqu’il apprit le meurlre 
d’Olman el la nomipatioD cPAli. 11 voulut 6tre transport^ k 
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la ujosqu4e pour y reciter la pri^re publique. Une fois placd 
dans la chaire, apr^is avoir lou6 Dieu et appel6 ses b6n4- 
dictions.sur le Proph4te, il s’exprima ainsi : «Peuple id 
rassembl4, vous savez qu’on vient de prater serment a Ali, 
fils d’Abou Talib. Craignez Dieu et donnez votre assistance 
et votre appui k Ali. En v4rit4, du commencement k lain, 
le bon droit a 4t4 de son c6t4, Ali est le meilleur de cenx qui 
sonl venus aprks votre Prophkte, le meillenr d’entf6le8g4- 
n4rations futures, jnsqu’au jour de la rdsurrection. • Etpo- 
sant sa main droile sur sa main gauche, il ajonta : « 0 Dieu , 
sois t4moin que je pr4te serment k Ali, B4ni soit le Sei- 
gneur, qui m’a laiss4 vivre jusqu’k ce jour! » Il se flit trans- 
porter chez lui par ses deux fils Safwkn et Saad, et leur dit: 

• Allez et restez avec Ali; il aura k soutenir de longues 
guerres dans lesquellos des flots de sang seront ver84s. Tk- 
chez de p4rir k ses cdtks, car la v4rit4 est avec lui et le m^- 
songe avec ses ennemis. » Hodaifah mourut sept jours aprks, 
selon les uns, quarante jours, selon les autres. 
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Ce m6me combat cofita la vie a Abd Allah et k Abd er- 
Rahman, fils Tun et I’autre de Bodeil, fils de WarH le 
Khozaite, IIs p6rirent avec tin grand nombre de soldats de 
leur tribu. Abd Allah combattait k Faile gauche de I’arjn^e 
d’Ali et chantait ces vers (sur le mktre redjez) : 

II ne te reale d^ormaia qu’i prendre patience et te fier ^Dieti. Arme- 
toi d’nti bouclier et dun sabre ^ Facier poll, et coars au premier rang des 
cavaliers. 

11 fnt tud, et apr^s Ini son frfere Abd er-Ral«nani avec 
plusieurs Khozaites qne nptW avons notnmds plus haut. Moa- 
wiab , voyant les rangs de I’ann^e de Syrie s’^claircir sous I’at- 
taqne ^ense des troupes d’lrak , se tourna d’un air irrit^ vers 
NomAn , fils deDjAbdlah le Tenoukhite, qui porlait le dra- 
peaa des tribns de TenouMi et de Balira et lui dit : « Je son- 
geais k mettre k la t4te dfe tes homines un chef plus hardi 
que toi et un alii4 plus fidkle. » Noman r4pondit : « Si notre 
tribu n’avait eu 5 combattre qu’une poign^e de recrues sans 
discipline, il lui fandrait encore du temps pour la repous- 
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ser; k plus forte raison , quand nous avons devant nous un 
rcrnpart dc sabres et de piques ac^r^es, un ennemi prudent 
et habile. Cerles, je I’ai servi au prix de mes propres int4« 
r^ts; j’ai sacrifi6 ma religion li ta couronne; j’ai abandonn^ 
ce que je savais 6trc la justice pour favoriser ton ambition 
et je me suis ^cart6 de la v6rit6 que j’avais devant les yeux, 
Rebelie aux lois de I’tSquit^, pour d^endre too pouvoJ*, j’ai 
pris les arnaes con Ire le Cousin dn Propbiite, coniTe celui 
qui le premier a embrass^ I’islam ct 6migr^ avec le Pro- 
pb^te. Si nous avions donn6 Ji Ali les gages que tu 'as recus 
de ions, il se serait montri plus citoent oovto ses sujets 
et plus wagoifique dans ses dons. Maiotenant que nous 
avons entrepris cetle affaire avec loi, l^lime on injuste, 
nous devons la mener jusqu’au bout. Mais ii s’eaiKut,Mlas, 
qu’elle soit legitime] En combaltant pour posseder les 
figuibrs et les oliviers du Gawlah (jardins de Damas) , nous 
renonqons nux fruits deiicieiix el aux fleuves du Paradis. « 
En aciievaat ces mots, il se mit a ia leie de sa tribu et 
courut au combat. 
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Obeid Allab, fils d’Omar, sepr^parait k marcher centre 
rennaoH at ses feroraea I’aidaiant k revfitir son armure. Seale 
la.Cheibanite,fiIle da Hani, fils de Kahi(jah, sa tenaiil i lYcart. 
Au moment de sorUr da sa tente, il a’approcha do cetie 
fenome at lui dit : « C’est ta tribu que je vais combattre au- 
jourd’hui; Dieu m’est t4moi» que mon plus vif ddsir est 
d’atlacher a ebaqae pieu de ma tente wn de tea nobles com- 
patriotes.— Corobien je deplore qoe tu lea combaltesl » i' 6 - 
poadit-dle. Son mari lui an demanda k raison. Elleajoata : 
A Jamais, avant et depviis I’islam, ils n’ont eu pour'ennemi 
uri gaemer an visage de travers (oomme le tien) sans le lui 
redfesser, Je crains que tu ne sois perdu; il roe seroble ddjii 
roev(H?'i aprk ta roort, allant las implorer de me rendre 
ton oadavre, » Obeid Alkb k bkssa d'un coup de son arc 
et iui dit ; « Tu sauras bientdt qui je t’aro^nerai parmi tes 
illustres fr^res . » 11 fat perc4 d'un coup de lance etta4 par 
Horeit, fils de])|abir ^-Djoufi , ou selon d’au tres , par Achter 
en-Nalbityi; dkpr&unetroisiferoe version, il p 6 rit de kmaia 
d’Ali, qnitdu natoe coup, per^ son armure et d^ejurases 
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entrailles. Prfoedemment, lorsque Obeid Allah s’4tait d4rob4 
par la fiiite an chMiment qn’il avait m4rit^ en taant Hor- 
muz^n, Ali avait dit : «S’il ra’4chappe aajourd’hai, il ne 
m’^chapperapas demain. » Apr^s la mort d’Obeid Allah, ses 
femmes obtinrent de Mo4wiah ia permission d’offtir dix 
miUe dirhems aux Benoii R^bySih poor la restitulibn do 
corps. Quand elles vinrent le r(5clamer, ils consult^rent dV 
bord Ali , qoi leor r^Jpoodit: « Ce cadavre at oeloi d^oo chieo 
et les charognes ne doivent pas se vebdre. Cependant voos 
pouvez, si bon vous semble, Tabandonner k sa femme, la 
fille de Hani, fils de KabiQah le Cheibanite. * Les Benou 
R 6 b)Ah revinreut et dirent aux femmes d’Obeid Allah ; * Si 
vous voulez, nous I’attacherons k la queue d’un molet que 
nous chasserons k coups de fouet jusque dans le camp de 
Moawiah. — Ce serait encore plus cruel pour nous, 4 
r^pondirent-elles en g^missant. Moawiah instruit par elles 
du peu de succ^s de leur demarche, leur conseilla d’aller 
trouver la Cbeibanite et d’obtenir de cette femme qu^elle 
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L.i-Ao pL^Jt ^3-^ jM *Xj**!j !>^3 <-^3 

sVdresa&t eile-mAme aux R6byites. Elie y couseatit, se pr4- 
senta dans leur camp et leur dit ; « Je suis la fille de 0ani, 
fils de Kabi<jaV. Voicimon 6poux, c’^tait un fiomme entStd 
et violent; je Tai averti de ceqnidevait lui arriver. Rendez- 
moi son corps. * Sa demande ayant ei6 accueillie, elle leur 
jeta une pi^ce d’^toffe de soie dans laquelle ils enveloppd- 
rent le corps et le lui abandonnferent» apr^s avoir attach^ au 
pied du cadavre un des piquets de leurs tentes. 

Gepenclant Ainmar et les guerriers que nous avons 
notem&S plus bant avaient succombA Ali exciiait le courage 
des siens, et disait aux R4byites ; > Vous ^tes ma cuirasse 
et malance. » Cette tribu et d’aufres troupes’prites k sacrificr 
leur vie pour la cause de 0ieu accoururent h son appel au 
nombre de dix mille et afi delSi. AU les conduisit au combat, 
sur sa naule grise, en r^pdtant ce verS : 

Quel jour cliercherais-je h fuir le tr^pas ? Est-ce le jour oil le desUa 
m'^pargnc, ou Lien lejouroiiil me frappera? 

Ses solclals, s’6kucant a sa suite coinme un seul houxuic, 
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J^JL^ »«>v3 St o»yUf yS S 
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>5 jj^St ni owoUiXittit ^t 4^ liiilsfc-t 
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rompirent Ifes !}|:iq6s des Sytietis, rtuversferent tons Its oW 
tacles et parvinreiit jiisqu’li la ttftite #e Molwisdi. AH fendfeit 
en deux tons les cavalieis qtfii titowait Sttr s&o passage «t 
disait: 

Paripi ce^x <piej« frajppe jc ne voi« pas Mo^iwiah, «et hoxai^e ata 
trid^s, au ventre pro toinetit ; 

tjut ta , pritte dti fib tMA ♦ tt>tde Wi te' Mti to 

enfersl , ^ 

Quelqnes-uns penseut qte ces paiol® fureni prononcdes 
cejour-lkparBodeil, fils do WarkA. All, provoquanl Moa- 
wiah, lui dlt: nBourquoi sacrifier plus longtemps la vie do 
taut d’Hommes A fiiotre qoerelleJ Je fappelle au combal do 
Dieu. Que celui de nous deux qui tuera son adversaire 
jouisse seul du pouvoirl » Amr dit A Moawiali :« Ce qu^ te 
propose estjusle. — Non, r^pliqua celui-ci; lu sals bien que 
tons cetrx qik se mesurent contre lui pdrissent ou sontiiits 
prisonniers. — L’bonneur, reprit Amr, exige que tu ac- 
ceptes led^fi. * Mh^wkb lui r«6pOBdit : * Tu <ifeines hunter 
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eUiS ypCxS ^^sSii' yt UI yjHkWS y*>«-».| 
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de moo poovw , » el tel 4t»it<efl l« Wfitif de l»j*jusie 
d’Anir. B’ftprAs oiie aulre nelaiiop . Mdiwiah . itvn«g»i.. A^ 
l^i -^i^aaaia d’a^tor h eombat. k wmjum 4e 
isa place, Aiur ne putse dispfiaaerd’iofe&r ets’jtvaiiiQaconJira 
Ali. Quand ils furent en face Tun de I’autre, Ali lerec®n 4 
nut,, et ii Jevait fioo puw ie frapper,^ l0n$«|ue Apir, 
ddcouvrant ce «[*d dfi»il rester : caeJ>(6 aw^t r^ajdjs; s’dsaia 'j 
« Toafr^ea^t^oeniramt.il oVstpiisua WwfPiwerfec).'* 
Ali :46t00i*a ks ye®* et lui dit ; * Too action est iofause. » 

Aonr ireteujw^ensoite pama ^ ';, .•,,,, *,■ 

■ afohia»ii' ffla dk',Molwuiii««i #ielbi;: i«pp0i;te,-«irfe te<- 
tooijgiij^a die ) fils de £atauai i (ju’apr^ I'sssue de la 

guerre, Moawiah dil a Anar:. Ne m’as-.tu janiais (looa 6 des 
00 Qseils peifides ? » Anir s’ea ddfendaiit, Moawiah pen reamt^ 

« Si fait, lu me trompais Jorsqae tu m’as conseilld d’aocepler 
le dAfi d’jyiv osiwa^ant ife.cet tomme. » Amr 

rApfiqns^Ea r^poadamt k sa pwwocalio® ., tu te pfa^d* 

rais titej etv on da mejirtrier de ta fimaiie^ 

■ , '"' ' ■ 24 . /' 
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lu t’ilkstrais d’une gloire nouvelle; ou il t’aurait tu^, eltu 
prcDais place au milieu des martyrs et des saints; il esl 
glorieux d'etre compl6 parmi eux. » Moiwiah lui r6pon- 
dit: « Amr, cette seconde chance edt 4t6 plus triste que la 
premiere. » 

Cette journ6efut plus meurtriire que lesjoum^es pr4c^- 
dentes, J’ai lu dans quclques relations ecrites de Ih f Uerrc de 
Siffin , que Hachdm el-Mirkal, ayant AtA renters^ et frapp(5 
d’un coup mortel, souleva la tfete et aper(jat Obe!d Allah, 
fils d'Omar, qui gisait bless4 i ses c6t68? il rampa sur Ids 
mains, et, comme il 4lait d^sarmA el 6puis4, H le mordit au 
sein avecune fureur telle, que ses dents rest^cul dans la 
blessure. On retrouva son corps et celui- d:un Arabe des 
Benou Bekr ben Wail sur le corps d’Obeid AJlab qu’ils 
avaient d4chir6 tous deux en expirant. 

Le combat termini , les deux armies se mirent en devoir 
de relever leurs morts autant que cela itait possible, 
Moawiah passant, avec quelques-uns de ses olBders, sta le 
terrain oh son aile droite s’itait diploy iej apef^ut ie ca- 
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(£^^ L^,*Xn 4 o ^ Jlii ^ 
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Jj^ni^. USajU y iwu^ jS ) ItXjcb {jj^^ JaKa®^ 

L^-A h .c Xj C X Ah^ yl Ojily.1 

tjj—^ C*^ CU)-^ ylj 

davre d’Abd Allah, fils de IJodeil, fiU de Warka le Rho- 
zai'le, souill4 depoussi^sre et de sang. €e ^errier, qai c6m- 
battait k la gauche de i’armke d’Ali, s’6laitjet6 sur la droite 
de Mokwiah et y avail trouv4 la mort, comme on fa vu 
pr4c6demment. Mokwiah Voulotexercerdes mutilations sur 
son corps, mais Abd Allah, fils d’Amir qui avail dtdli^ 
d’atuilii avec le fils de Bodeil, d6clara qu’il he souffrirait 
pas une pareille profanation. Mokylriah lui ayanl rendh le 
corps de son aihi , il I’cnveloppa dans son turban , le trans- 
portk etiui donna la sepulture. « Par Dieu, lui dit Mokwiah, 
tq viensd’enlerrer nn desplus redoutablesguerriers.lechef 
de la tribu des Khozaites. Et pourtant, si nous Elions tomb6s 
enlre les mains de leurs femmes, elles auraient mangh 
noire chair, bien que noire naissance soil au-dessous de 
celle de ce prince; » puis il ajouta ces vers en forme de sen- 
tences : ''' " 

Ua brave soldal, s'il est luordu par la guerre, rend morsure panr moT- 
sure. li'allaque qui Ic menace le Irouve toujours pr^t 
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I’un des che/s y^m^nites etablis en Syria, Sous le drapeau cles 
Benou Dohl, liJs de Cheib4n et des autres branches da 116- 
by4h, pombattait el-Hopain, fils de Moundir, fils d’el-Harit, 
fils de WAlah ed-Dohli, qu’Ali a d6sign6 dans ce vers com- 
pos^ pendant la combat : 

Taudis (jue Tooibro dc aptre banoi^re rouge vacifie au gp6 du vent, 
i’ordre d’attaquer est dono^, el Ho^ain s^^lance le premier* 

Ge cavalier s’6tantport4 en avant, S la voix d’Ali, Taction 
devint g6n4rale. L’arc Atait devenu inutile et I’on se batfait 
au s4bre. La nuit ne suspendit pas le combat Aux diants 
belli({ueax des Arabes se m^laient le cboc des lances et les 
errs d-e la mdl^e. Les cavaliers se prenaient corps h. corps, 
s’enlevaientde leur selle et relombaient ensemble. Cette nuit, 
qui Atait^lledu vendredi, fut surnommee la naitdagron- 
dement. AM tua de sa main durant cette journde et la iiuit 
qui surMt, ittais prindpalenrent pendant le jour, cmq; cent 
vingt-trois bommtes, Cbaque I'ois qu’il frappait il ctiait : 
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j>< <frn*T^ lj pUSiJt cK<^t ooIaiI C^ 

« Dieu e$t grand ! *• et chacun de sea coups ^tait lUortei. Cc 
fait a 6t6 affirm^ par ses fils et par tons ceax qui se tinreot 
sans cesse k ses c 6 t 6 s durant la balaille. Elle continuait en- 
core le matin ; le soleil levant 4 claira, k travers nn nnage 
de poussi^re, le champ debataille convert d’^tendards et de 
drapeaux brisks. II fat impossible de reconnaitre lesheures 
de la pri^jre canoniqne, C'est alors qu’el-Aditer prononqa 
ces vers (sur le m^tre redjez ) : 

Nous avons ttt4 Eawcheb ; la jour en se levant a r4v<Sl4 sa inort. 

A.van;t id Dodi-Kall et M^bed dtaient torabds eniattaqtmnt. 

Si Vons ave* tu4 paitni nous Abodl -Yaldfiti le qliAb des tnusul^ 
mans, 

Nous avon^ abaiia , dans vos ranp, soixante et dix l^es coupables. ' 

Ce jouiT-Ik, ie veudredi, Achter combattait k Taile droite 
et la victoire se d^clarait pour lui. D6jk les v6t6rans de 
Tarm^e syrienne criaient : « Soldats arabes, au nom de Dieu 
prol^gez vos harems, d6fende2VOs femmes et vos filles! » 
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Moiwiah disait k Amr : (Fils d’d-Assi, nous sommes 
perdus; veille sur ton harem el souviens-toi du gouverne- 
ment de I’^i^gypte. » C’est alors que, sur le consell de Amr, 
MbS.wiah ordonna k tous .ceux qui avaieht un Koran de le 
planter au bout de leurs piques. Un grand noinblre de 
soldats ob^ireqt et, au milled du tumolte.on les entdndait 
crier : *Que le iiyre de Dieu s’ddve fentfe nous et vousJ 
Qui dbfendra les frontidres de Syrie si fdrm^e syiienne 
pbrit? Qui defendra les fronlieres dlrak, si I’armde dlrttk 
esldetruite? Qui resterapour combattre les Grecs, les Tores 
et les autres infiddes ? » Cinq cenls exemplaires du Koran 
s’devdent au-dessus deTarmte de Moiwiab. N6djachi, 61s 
d’ei-Harit, rappelant cette circonstance , a dit : 

D^s is matin les soldats de Syrie dievant au bout de leurs lances le 
livre de Diea , Ip Hvre par excellence, 

. Crjaient k dli ; Cousin de Mohammed ne craiusrtu pas de ddtruirc; lei 
denx chpses yi8iWles(le Koran el la famine du Prophfete)? 

Ce speelacle dmut les troupes d’lrak, . Nous devons oMr» 
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et 0 OUS ralUer k la parole de Diem, f diweiat-ate/Oa par^ 
lait de d^poser las armes. Plusieitrs coitipagnc^s d’Mi et 
cl-AcMt, fils de Eais, avec plus d'iasistance qae les autres, 
Irri disaieiit i « Moatwiab f office une ehose juste* G’est au noin 
du livre divin qu’il tappejla^tu dois accepter* n Ali rdpoa- 
dit: «Voas m tQ’avez donu6 qoe des mUi& de satisfaction 
jusqtt^a ce que la guerre yous ait mis It I’^reuve, frappant 
les uns, dpargoant les aulaces# Hier encore je vous donnais 
des ordres; aiijpurd’hoi c’est moi qui r^Qois lesiv^tres. La 
r4wli^ Yo us plait* Achier, s’adressant i Ali»rfoi dit s m 
vrfaE u’a paS de succes^eur, et , grice k Dieu ♦ iu B’enitianques 
pcuAL apraitdl des bommes feomparables aim 

tiens, il n’a pour lui ni tes victoires, ni ton courage* Grdisa 
le fer et invoque I’aide du Tr^s-Haut. » Quelques offices 
parl^rent dans le m&me sens. Aiors Aohkt dit a Ali :«N0is 
sommes pour toi apjdurd’bui comma noUs rations bier. 
Mais nous ne savons ce qui peut arriver dernain j la lame 
de nos sabres est dmouss^e et notre vue est trouble. » PJu- 
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sieurs ofBciers appuy^rent cet avis et parl^rent longtemps. 
tfMalhenr k voiis! leurdil Ali ea arbofant le liyre divin, ils 
nevcaleot ni ]e comulter, ni s’y conformer; c*6St un pi6ge 
qu’ils vous teadeot, e’est aae ruse» uae machinalioa deleur 
pari. » Oil lui r^poadii : « Nous ne pouvoas, iorsqu’oo in- 
voque le Hvre de Dieu , Tester sourds It cet appel M 
beureux, r6p%ua Ali* nVst-ce pas pour faire valoir les 
prescriptions de ce livre , que vous avez pris les arrnes conlro 
ceux qui oat d6sob6i a Dieu et rejet6 sa parole? D4feadez 
done VOS droits etla sinceriLo de voire cause, en conlinuant 
de combattre vos ennemis. Mo^wiah , le fils d’el-Assi, le fils 
d'Abou Moait, Habib, fils de Maslamah, les Benou Nabigah 
et tant d’autres n’obdissent ni k Tislam, ni an Koran. Je les 
connais mieux que vous, raoi qui, depuis leur enfance, ai 
v^cu parmi etix; enfants et hommes faits j’ai appr^ciiS leur 
m4cbanoet(^. » Aprks un long d^bat dont nous avons rapports 
ailleurs quelques incidents, des voix menaijantes rappel^* 
rent a Ali le sort qui avail frapp4 Otman. 
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Achftt se proposa pour soader les intentiOBs de MoAwiah. 
« Cela te regarde, lui dit Ali ^ va le trou ver si boa te sembie. » 
Acb4t se pr^senta cbez Moawiahi et riaterrogea? Ge]ui‘-ei 
lui r6pondit : «RevejQoa8, vous et nous, aux voiontfo de 
Dieu telles qu’illes a exprim^es dans son livre. Faites eboix 
d’un bomme en qui vous aurex confiance et donnezJui vos 
pouvoirs; noos en d^signerons un de notre cAt6. De part 
et d’autre, on leur fera prendre rengagement formel de se 
cdnfomer strictemenUu livi^e de Dieu, et de ne jamais s’en 
^carter. Quel que soit TarrSt qu’ils prononeeront d’apr^s ies 
prescriptions de ce livre, les deux partis devront s’y sou- 
metfcre. » Acbit approuva dette proposition et revint la faire 
connaltre k Ali. La inajorild raccueillit a^Oc eothousiasm 
et ddclara qu’eno Tadoptait Les Syriens d4signkent Atni% 
fils d'd-Assi. Dans le camp d’Ali , Acfalt et ceux qui plus 
tard adopt^mld/apostasie des Kharidjites, mirent en avant 
le noni d'Abou Mouga el-Acbstri* Ali leur dit : « Si vous avez 
contrari^ mes vues, au d6but de celte affaire, ne luer^sistez 
pas du moins maintetent Je nc suis pas d’avis de designer 
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A%^w. Mc^uija . » Athkt tims partisawB dMar^eiit qti^i xu’en 
vottliaiaiit point d’antre* « Malltnur k vomsi dxt AJi; cet liOMiame 
Bie m’inspire aiacnna oondlaiace; il a d&ar^ ma eamse et 
i^’a fl^tri dana i'opiniaii. * II d^rooia aioi^ fouler 1^ mmk^ 
liiotti Ali^ Moai^ a iwda aonpabb dt lappdh qti'il 
mmi ivi p^iidaixt pIusiMxns joati^ins^aTantdAto mmd^LMi 
ditcm teiiiiliiaiBtc « V^ici AM Aikk, fils Jut 

qpxa je choisis. — Non, par Diea, s'ecri^nt Achat ct ses 
paXrLkans , jamais deux homines de Modar ne atToni nos ar* 
hiires 1 » Ali proposa Adbler* Ils n^ondirent : «<}iscl autre 
qaAchier a aUumi ia gtxenre xiviie? — S’il an esi ahm# 
fdprlt Ali| &ites oe qni plaira et agisset d'apD&s iroa 
prtquies inspiratioaas* ^ Un message adress^ k Abou 
riix^tniisii de ee qui se passail Ce dernier appreoant que ia 
paaxMlait se condbreTendyitgrko k Di^; etqitand on Ini 
dit qn’fl etrfl cbom pour arhitre, il ^outa : «J>iTO ^ 
notre inastil^et fl mms rappdk 
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CHAPITBB LXXil. 

L®s BBUX ABaiwraii mmjss Qii tiwi? jtoouit i*^A»inTiy^Giu 

Un pern avaitt in ignanre (le ^SiiBia » Ak^u Mai^ el^jidybrii 
cit^tdViideBa^ ti?luditioti$^ a^t l@atu 1^ 
tt'Les Als 41i{t^li^ei0iasa4^ 

(|tiieiox^ii^#$ tiifiiwl 40wk jiiig@$ 4e 

, di®rmd^ die, law -ISn^ ., naAmie^i' m%m mMibn mt^ 
mtJtB Ws« boulevw^e peu' k ija’dyte 

Uii fell /c3Wt dse de«; arbitrfes qui is4<a*uercmt sor Ises (|to«^ 
ti®68 «m Miigffe* » So\#id^ fife db^Galdali lui dit rfo-ts : « Si 
l/u vis jiasqu’k cette i6pt>que, tu voudnas .sa«s tfeute etre Vnm 
des aribit^* 3|i6l ? Akovi Moii^Qa. Oai, 

d^ottilkBit d^ aa timiqine, kd 
a^pondit : ta Qm Jii^merdkxse pltat&redir^e 4n ckl el wa 
asile siiir ia leriei » Plus iaid^ ^Soweid le ai^ucoutra el lui 
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defmanda : « Abou Mouga, te sou¥iens-tu de ce que tu me 
disais nagu^re? — Prie le Seigneur qu’il me pardonne, » 
lui r^pondit Abou Mou^a. 

La feuille d’instructions portait que les deux arbiires 
feraieut revivre ce que le Koran avait inslilu^, et qu'ils 
aboliraient ce qu’il avail aboli; qii’ils n’ob&aient pas k leur 
inclination persoiinelle et n’auraient recours k aucun stra- 
tag^me. S’il en 4lait autrement , leur decision serait nuUe et 
les musulmans seraient dispenses de s’y conformer. Mats Alt 
6lait m^content et du ciioix des deux arbiires, el de Toppo- 
sition faite k Achler, au moment oil la victoire se d^clarait 
pour lui. Ce dernier, inform^ des propos leiius conlre Ali 
quon allait jusqpi’a menaccr du sort tragique dOtmkn, s'il 
refosait de faire la paix avec Moawiah, s’dtaifc 4Ioign6 fort 
inquiet du danger qui mena(;:ait lethalife. Ali. s’adressant 
aux deux aubitres , leur dit: « Que I’arret rendu par vous soil 
exactement conforniie au livre de Dieu, livre qui est tout 
entier en faveur de ma cause. Si vous ne jugez pas dVpr^s 
ie texte sacr^i votre jugenxent sera frapp6 de null lie. » 
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L’entrevue des deux arbitres, dans une locality sise entre 
Koufab et la Syria, fat recnlde jusqu’au mois de ramaddn 
et la feuille d’instructions fut r^dig4e dans leS derniers jours 
du mois de safar, I’an 87 de rh4gire, ou, selon d’autres, le 
mois suivant. El-Achdt parcourait le camp et donnait lecture 
de cette feuille d’uu air salisfait et joyeux. Quand il s’arrdta 
dans le campement des Benou T4mim, oii se tronvaient 
plusienrs deleurs cbefs el entre atttres, Orwai, fils d’Odeyah 
le t4mimite, leqael 4tait firAre de Belal I’h^rdtiqae, il en fit 
la lecture devant eux. Une longue discussion surgit alors 
entro Achdt et cent qui i‘4coataient; ils ltd reprochArent 
d’etre I’instigatear de cette afiktre, et de les, emp 4 cher de 
combaltre leurs ennemis, ense CoOfiant d la volont^ deDieu. 
Orwah, fils d’Odeyah, lui dit : «Avez-vou 8 done la juri- 
diction religieuse? Est-ce A vous d’ex4cuter les ordres et les 
probibitions de la loi diwne? Sachez que- l’autorit4 appar- 
lientkDiea seal. » Orwah fat le premier qui formula ce pria- 
dpe; mais il y,a quelques doute k cet Agard. Puis tirai£t> 
son sabre, ii vpulut en frapper ebAchkt; mais son chevai* 

IV, sS 


386 LES PRAIRIES tf’OR. 

c;oU>lj KMjk 

.^i-yaS"o5XJii-l (ijw yj 

( Jui»^ tiijmJSilIf iiiit 0J <i 

4w\«l bf* j«-£ (s-{ tr* 

(^T \i ody s (ifti 

^ ^ ^ ^ \ h “r* 

jo-'ft^ *d)<isi ^... l^^ U 

(jjjiXiwa^ <55yJI> J*UJI tMI <!Jh* kXJS <iH jfoou i -XSj 

^ iiX-t yl tyV ’ tfSi*^ 0*® 0^ tX^l 

ijUl ii-iU j*l<l jtyij nt W 

Jkjfbl (jrfj LiJI j*l^l tK^I <j-« u*iUJI (if* cii/T" 

Be d^robant par un soobrcSaBt, le sabre glissa surla croupe 
du cheval d’el-Acb4t, qui iJchappn ainsi k la tftort. 

Ges querelles sur la religion ct I’arbitrage farent le seal 
obstacle k runion qui allait s’^tablir entre les tribus du 
Y4mea et ies descendants de Nizar. Uu po§te tiSmimite a 
parl4 en ces termes de ratten tat d'Orwah, fils d’Odeyab, 
contre ebAchkt ; 

O^ea-ttt bien, fils d’Ode^ali, menacer de Ion sabro cl-AcliiiL donl lo 
firont pprte une couronn^s? 

• PeiOM anjourd%ui It ce que dit Ali et obi^is t car de tous hs €ims^ AH 
estle lueiileui; 


, ; Oo- a’iwt pas d’accord sur tea pertes ^prouvAes k Sififia 
par Tam^ de Syne et Tarm^e d’lrak. Ahmed, fils d’el- 
Dawrakiv c^it^ $uf rautorit^de Yahia, fils de Moyia, que 
ceut'dix uaiHe hommes furent tu^s dans les deux anuses, 
eo cent dix jeuirs ; quatre^vii^t'dix mUle du c6ti6 des Syriens 
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et vingt mille parmi troupes dTraL Notre optoion eat 
que le chiffi-e de t’ann4e de Syrie qui combattait 4 Siflto 
est de beaueoup eup4rieur 4 I’^valuatioo qui en a 4t6 don- 
n4e : nous le portons 4 cent dn^ante miUe soldats, non 
compris les pages et ks taJets, ce qui 4kve Teffectif des 
troupes de Syrie, combattente, valets , ete. k trois cent 
mille hommes et an del4. En efifet cheque soldat avait au 
nwins un valet 4 ses ordi^, piuskurs en avakntdnq, dix 
et tndne davantage, tant teiyers que valets. L’amke d’lrak 
comptait cent vingt mille cpmbattahts , ou tre iesgens de suite 
et les valets. El-Heitem, fils d’Adi; ChaAi. fils de Katami; 
Abou Mikhnef Lout, -fils de-Yahia d d’anlres chroniquenrs 
4valaent, comme nous I’avons faitpr4c4demment, (ci-dessils 
p. aqS) la pede totale des dfitd partis 4 foixante et dix mile 
bon^s; asavoir.-qqaran^^dnqmiiletJqns rarmiedeSyrie 
et vingt-cinq mtilledaos I’axmde d’lrdb, dont vingt-oinq v^ 
.td-ansdeBedr.Quoique^apr^ebaque^^^ ienomJ?Jpe4^ 

. a5 , ^ ■' ' 
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morts fdt relevA et inscrit, il ne put I’Atre avec une exacti- 
tude rigoureuse , attendu que si Ton parvint k compter Ics 
soldats tuds sur ie champ de bataille, il n’en fut pas do 
mdme de ceux qui se noydrent, de ceux qui furent lues 
dans le ddsert et ddvords par les animaux caruassiers. Ces 
raisons et d’autres encore jellent une grande incertitude sur 
I’dvaluation dont nous parlons. 

Une femme originaire d’lrak, qui avait perdu trois de ses 
fils k Sififin, fut entendue rdcitant ces vers: 

Pteurez, mes yeux, pleurez toutes vos iannes rar ces bravos , I’bonnoar 
diBA tribus arabes; 

S’iis n*avaient perdu !a vie, peu leur importait auquei de» cbefs korcT- 
ehitea devait rester Ja victoire. 

tine foi» Tarbitrage d6cid6, la discorde dclata dans tous 
les rangs : partout on voyait les soldals se sdparer ies uns 
des auLres; lefrsere s’^loignait du frere, le fils abandonnait 
son * p^re. Alarms de telles discordes, et prdvoyant que ces 
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querelles dtouiraient la discipline etiui ali^neraientle coeor 
de ses soldats, Ali donna le signal da depart. Mais le d4:- 
bat s’envenima dans le sein de i’arm^e d’lralc; les soldats 
se frappaient de leurs masses d’armes et du plat de lenr 
sabre; les deux partis s'accablaient d’ibjnres et de reprocbes. 
Lorsque Ali eut repris le cbemin de Xoufab , Mo&wiah ren- 
ira en Syrie. A peine ariiv4 kDamas, il licencia son armde 
et cbaque corps regagna ses foyers. Aprbs le retour d’Ali k 
Koiifab, douze mille bommes, lectears du Koran et autres, 
se r^unirentdans un bourgdes environs de Koufah, nomm6 
Earaurd; ils Alurent pour chef Chdbib, fils de Rebyi le t6mi- 
mite, et pour imam Abd Allah fils d’el-Kawwa el-Yachkoii 
de la tribu de Bekr ben Wail. Ali vint les trouver et eut 
avec eux plusienrs conferences, k la suite desquelles ils ren- 
trkrent ensemble a Koufah. Cette troupe dut son nom de 
Earouryeh au village oh elle sAtait rdfugide et rdunie. Yahia, 
fils de Moyin, rapporte ie fait suivant, d’aprksWdib, fils de 
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bjabir, fils de Hazim, qui le tetiait de ^alt, fils de Bali)ram : 
Durant le s^jour d’Ali k Koufab, les Earouryek I’apostro- 
phant iin j6ur» pendant qu’il Aiaiten cbaire, lui dirent; « Tu 
le laisses abattre par Padversit^, et, cedant aux^v^nements, 
tu accepies: tine proposition mdigne. A Dieu seul appai> 
tient la decision, y— *:Ealtends son jugement centre vous« 
m4mes, » repondit Ali. Lea siditieux reprirent ; *11 a etd 
d6jk r6v616, k toi .et k ceux qui Pont prdc^d^, que si tu 
donnes Ji Dieu des asaoci^s, tos oeuvres deviendront sl^rilcs 
ettd seraa parmi les hommes degus dans leurs esp^rancea* * 
(ffomn, XXXIX, 65.) Ali r6pondit par le verset ; « Prendn 
patiencavcarles promesses de Dieu sontsinc^res. No te laisse 
pas ^Mm]re par ceux dont la foi esfc incerlaine. » {ibid. XXX> 
B04 . 

•Uatt.ti? 6 nte>liuittierh 6 gire, ies.deux arbitres se rencon* 
tr^redt kDawmat el-Djandal , ou , d'apr^s quelques-uns * dans 
nn .autre lieu; Nous avons d 6 ja,parle des divergences d’opi- 
niohs a cet^gard.(ci*dessus,p. 294). ParTordre d’AIi, Abd 
lAllah, fils d’Abbas, et Ghoraib, fils de Hani 0 bHamd 4 di, 
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avec qualre cents tommes, accompagn^eot AbQu Moaqa 
el'Achtei. De «on c6t6 Mo&wiali 0t escorter Anar par nae 
ti'oupede quatre cents hoainaes.souales ordresde Claorab- 
bil, file de Simt. Quand on fut proche du lieu d4sign6 pour, 
le rendez-vous, Ilia Abbas dit k Abou Mou«ja : 'Saoba, 
qu’Ali ne voulait pas de toi pour arbilre, k cause de ta fai- 
blesse d’esprit et du grand nombre d’intrigants qui .t'en- 
tourent, Mats i’apnii6e, t’a itapoa^ au lhalife : die en sera 
punle un jour, je le crois, cap to portes avec toi la njauvaUe 
lorlnne des A^abes- N’oubJie pas, du moins, qu’Ali a 4td, 
proclana^ par ceux-lk mfimes qui avaient proclami Abou 
bekc, bniar et Otmip. H a’y a en lui aucun vice qpi puisse 
entraioer »a d4ob^aace, ,pas plus qu’il n’y a en Moawiah 
aucune quality, qui lui doime des droits au souvepain ppu- 
voir, » Au uaoment de rejoiudre Abou jUouga, Amr alia 
prendre cong6 deMokwiab , qui iui^dit ; « P^re d’Abd Allab , 
tu sais qu’Abott Mopoa a dt^ iinposA k Ai* par le peupl® 

d’lrak, tandis que nous l’avons d^dgnAdepleio gjre».uwi d 

le peuple de Syrie. bi’hoiniiqe avec lequel io.vas' tetrquver 
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estunbeau parleur, mais ud esprit 4lroit, un homme orgueii- 
leux etavare; accumuie les complications et ne lui laissepas 
lire au fond de ta pens^e. » Sor ces entrefaites , arriverent 
Saad, (ils d’Abou Waktas; Abd AJlah, fils d’Amr; Mogai- 
rah, fils de Chdbah le tak^fite, avec d’autres personnages 
qui avaient refuse de prater serment k Ali. 

L’entrevue d’Amr el d’Abou Mou^a eat lieu pendant le 
mois de ramadin, I’an 38. Amr dit k Aboa Mou^a : 
« Prends la parole et fais-en un bon usage. — Non, r4pon- 
dit Abou Mou^a, paiie le premier. — Je n’y consentirai 
jamais, reprit Amr; pourrais-je prendre. le pas sur toi, 
lorsque ton kge, ton titre de Gompagnon du Propb^tc et ton 
caraetke d’hote t’assarent des droits incontestables?* Abou 
Mouqa prit la parole. Aprb avoir invoqu6 et b4ni le nom 
de Dieii , il rappela les ^v^nements qui troublaient la soci6t6 
musulmane et les' discordes qui d^ebiraient sea membres; 
pais.'s’adressant k Auu; il ajouta : « Cherchons , avec i’aide 
de Dieu, les moyens propres k ramener la concorde^ k effa* 
ccr nos discordes, en remediant aux maux qui bous di> 
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visent. » Amr applaudit k cetle resolution et dit ; «Tout 
discours a un commencement et une fin. Or dans la ch^ear 
de la discussion, nous pouvons etre entrainds assez loin 
pour perdre de vue noire point de ddpart. II est bon que 
nos paroles soient recueillies par dcrit et consignees dans un 
procds-verbal qui fera foi entre nous. » Ayant obteou le 
oonsentement de son colldgue, Amr envoya cbercher du 
papier et an dcrivain : celui-ci n’dtait autre qu’nn serviteur 
aux gages d’Ainr, lequd dans I’interdt du stratageme qo’il 
meditaitjuiavaitrecoianaandedeplaeerson nom avantcelui 
d’Abou Mou^. Puis il lui dit en presence de rassemblde : 

* ^ois et sois notre notaire. Toutes lesfois qoel’un de nous 
deinx t’invitera k mettre quelqpie chose par dcrit, consulle 
d'abord i'autre et n’dcris que s’il t’y autorise En cas de refus, 
attends jusqu’k ce que nous nous mettions d’accord. ^cris : 

• Au nom de Dieu dement et misericordieux. N . . . et N i . . 
ont acre id ce qui suit, » Le scribe dcrivit ces paroles en 
comiuenQant par le nono d’Amr. Celui-ci lui dit : Fils d’es- 
clave, pourquoi niettre mon nom en prenaidre ligne? On 
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dirai’t qu’Abou MouQa a mdconnu ses propres di^oits; » Le 
scribe inscrivil en t&te le nom d’Abd Allab, fils de Kais 
(autres noms d’Abou Mouga). Amr continua ainsi : « Les- 
quels d^clareut confesser quil n’y a d’autreDieu que Dieu 
Tunique; qu’il n’a pas d’assod^; que Mohammed, son servi- 
tear et son ap6tre , a euvoyd avec la vraie direction et 
la religion v^ridique, pour la manifester au-dessusdc touto 
^utre religion, en d^pit des polyth6istes, » Ararpoursuivit; 

« Nous reconnaissons qu’Abou Belcr est le vicaire de rap6tre 
de®ieu; qu’il s’est conforme dans ses actes aux priceptes dm 
livre divin et aux pratiques du Proph^te et qu’il s’est acquittd 
de son devoir en toute 8inc6rit6, jusqu’a I’heure ofi Dieu Ta 
rappel A“T-.]^cris » dit Abou MouQa au greflSer. Une semblable 
dtelaration fut faite sur Omar, et Abou Mouga en ordonna 
1 insertion Amr Goatiniia : « Ils d^clarent qu’Otradn a in- 
vesti de cette chaise apr^s Omar, du consentement des mu- 
sultnans et par d61ib6ralion des Compagnons du Propbfite 
(que Dieu lui accord’e son salut et qu’il les agr^el); iis d^cla- 
renlqu’Otmin 6laitun vraicroyant. « — Maiscen’estpaspoiir 
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cela que noiis sicgeons ici, > interrompit Abou Mbu^a, • II faut 
pourlant recoonaitre, dil Amr, si Otm5n 6tait infid^le ou 
croyant. — U 6tait Croyant, » r^pondit AJbodlJouga.' ~ « Or- 
dontie alors qjj,e <sela soil consign^ par 6crit. » id)pa iyioq^e 
donna cet ordre au greffier. Amr reprit : « Et si Otmin a dt^ 
tudjustementoninjustement. -*-Injustenient| « s’dcria Abou 
MouQa. uDieu, poursuivit Amr, a’a-t-il pas investi ies amis 
de la victims da ppuvoir de venger son sang? » Abou Moq^a 
en convint, «ConDais-tn, lui demanda Amr, uu ami d’Ot- 
m5n plus puissant qpeMo5vwah?—^Non, » dit Abon Mouga. 
« S’il en est ainsi, Mp4wiah n'est-ii pas tenu de poaTsniyre 
le meurtrier partout oii ii se trouve, jasqu> ce qn’il; ie tne 
on qu’il succpmbe lui-mdme? — Cela est vrai, » dit Abou 
Mouga. K^cris,* dit Amr an greffier; ce que fit celni-ci, 
aprds avoir oblequ J’assentiment d’Abou Mouga. Amr ajouta: 
« Nous foumirons la preuve qu’Ali est ie meurtrier d’Ot- 
m5n- » Abop Mouga rintearompit ; « G’est Ik une opinion 
toute pouveEe dans rislam el qui n’a point de rapport avec 
le but de note confdrence. Cberchons plutfit le moyen jfe 
rdtablir, avec J’aide de Dieu, la concorde parmi le peuple 
de Mobammed. — ' Quel est. ce moyen?» denaanda Anar. 
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«Tu sais, reprit Abou Mou(ja, que les habitants cle Tlrak 
lie voudront jamais de Moiwiab , pas plus que les Syriens ne 
voudront d’Ali. Eh bien , deslituons-les tons les deux el nom- 
nions k leur place Abd Allah, fils d'Omar. » Or, Abd Allah 
avail 6pous6 la fille d’Abou Mouga. Atnx demanda si Abel 
Allah se chargerait de venger Otman. « Oui, r^pliqua Abou 
Mouga, si e’est le peupie qui Ty excite. » Amr feignit d’^- 
pouser les sympathies d’Abou Mouga et de lui donner son 
assenliment; en m^me temps, il lui demanda ce qu’il pen- 
sait de Saad. Abou Mouga rejetant ce candidate Amr lui 
proposa difif^renls noms; ils furent egalement repousses par 
Abou Mouga, qui ne voulait personne autre que le fils d'O- 
mar. Alors Amr prit le proems- verbal , le plia et le plaga 
sous son pied, apr^s qu’il eut ot6 rev^lu du cachet des deux 
arbitres; puis, il adressa a Abou Mouga cette question : « Si 
rirak reconnait Abd Allah, et si la Syrie le rejette, feras4U 
la guerre h la Syrie? — Non, » repondit Al)ou Mouga^ « St 
au contraire, la Syrie accepte Abd Allah taodis qUO Krak le 
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refuse, feras-tu la guerre i ilralcP—Non j » r^pondit encore 
Abou MouQa. Amr continua : « Puisque lu recherdbes I’ar- 
rangement de cette affaire et I’int^r^t des musulmans, l^ve- 
toi, harangue I’assembl^e, r^voque nos deux candidats en- 
semble, et nomme ensuite celui que tu veux lenr donner 
pour successeur. — L^ve-toi le premier, r^pondit Abou 
Mou<;a, et paiie; tu m4rites la pr^^ance. — Non, r6pli- 
qnal’autre, je ne veux pas passer avant toi; d'aillenrs, les 
paroles que nous adresserons au peuple seront identiques. 
LAve-toi done, selon ia justice. » Aiiou Mouga se leva, invo- 
qua et glorifia le nom de Bieu, puis il dit : «Mu8ulmaDS, 
apr^s avoir mArement T4ff6dbi k cette affaire, noQs pensons 
que le moyen le plus effic&ce pour ramener la s4curit6 et 
la paix, rkprimer les dissensions et Teffusion du sang et r4- 
tablir la concorde, est de rkvoquer Ali et Mokwiah. En con- 
sequence, je depose Ali comme je depose ce turban ;» et 
portant la main sur son turban, il s’en depouilla. «Nons 
elevons au khali&t un bomme dont le pkre a Ate Gompa^ 
gnon du Prophete et qiii I’a ete lui-meme; cet bonune est 
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■Abd AHah, fils d’Omar; » et U lui prod%ua les dloges, afin 
de lui gagoer les sympatliies de TassembMe. D^ qn’Ahou 
Mouga cut quitt4 sa place, Amr s6 leva* 11 compaenca par 
ifflvoquer et b6nir le nom de Dieu et appeler ses bAmSdic- 
tions sur 1« PropbAte , aprfes quoi il s’exprima ainsi : « Musul- 
mans, AbouMouga Abd All4b» fils de Kais, vient de d«Sposer 
Aii et de le d4pouiUer de I’antoiitA qu’Alir^damait : il a agi 
•en parfaite connaissance de cause. A mon tour, je me joins 
a lui et je depose Ali; ea consequence , je prodame MoAwiab 
et’ le reconnais poor mon cbef et le vdtre. Attendu qu’Abou 
Mou(^ a d^clar4 dans le proc^verbal qu’Otm&n a dt4 tu6 
.injustement et martyr de la foij quesonamialepouvoirde 
.pioiusuivre Ife meurtrier partout ofi il se trouve; consid6rant 
que A^wiah a le Compagoon dn Fropbbte et que son 
pile a ea le mfinxe honneor, je declare que Moawiah est 
notre Miafi£s etqu’il a droit k notre obdissance et k notre 
aerment, A la condition de venger la mort d’OtmAn. — ■ D 
menti s’^cria Abou Mouga, nous n’avons pas nocumA MoA- 
wiab, nous I’a'voas, au contraiie, depos^i et Ali en ipAtne 
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temps qne iui. — G’est Abd Allah, fils de Kais, qui ment, 
reprit Amr, car il a d4pos6 Ali et je n’ai pas d4pps4 Moa- 
wiah. » 

Voici ce que j’ai lu dans une autre source de traditions. 
Les deux arbitres tombferent d’accord sur la deposition d’Ali 
el de Mofiiwiah et convinrent qpie le peuple serait uUerienre- 
menl convoque pour eiire le chef qui lui convicndrait. Invite 
par Amr ii parler le premier, Abou Mouga s’exprima en ces 
termes ! « Je depose M et Moi-mah; c’est a vous It regler en- 
suite VOS afifidres. # B s’floigna , et Amr prenant sa place dit : 
« Cet homtne vient de deposer son maltre; comme il a de- 
pose Ali , je le depose k mon tour et donne le pouvoir a mon 
inaitre Mokwiah. — Que fais-tu? s’koria Abou Mouga, puisse 
Dieu le cctnfondre] lU bs un fourhe et on sceierat, un 
homme tel que toi ept un kne chtuge de livres. — Que 
Dieu le maudisse! repondit Amr, le fonrbe* le scei6rat c’est 
toi; tu ressembles au chien qui ikcbe la main qui le frappe 
ou le caressel* et d’uu coup de pied il renversa Abou 
Mou(;a. Indignd de cet acte, Choraih, fils de Hani el-^aiU'’ 
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daoi, cin^a d’un coup de fouet la t^ite d’Amr. Quant k 
Abou Mou^a, il se retira aussitdt, monta kcheval et se reudit 
k la Mecque. li ne retourna plus k Koufah, son s^jour ha- 
bitucl et celui de ses enfants, et jura de ne jamais se pre- 
senter (levant Ali.Saad et le fils d’Omar seretirkrent k Jeru- 
salem, oA ils prirent Vihram (se mirent eni fetraite). Eimen, 
fils de Kbozaimah, fils de Fatik el-A^edi, parlaiit des deux 
arbitres, a dit: 

St le peuple se ddfendait conlre I’adversitd, h I’aido d’nn jugement 
ddalrd, c'estle fils d’ Abbas qu’il vous aurait opposd; 

Aa lieu de se ddfendre avec les armes inoffensives des Ydmdnites, qni 
ne savettC pas reconrir A la rose. 

Un autre po6le present k I’arbitrage , et tenioin des discus- 
sions des deux mbltres, s'exprime ainsi : 
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Acceptons ie« ddcrets de Dieu, 3ui scul pent en prononccr; rcconnals- 
sons la souverametd de Dien, lo Pi^ophdte et la pl:‘i^^^e. 

Obdissons an guide chauve, A All untre imam, obdiasons h cc eheikk 
dans la bonne et la mauvaise fortune* 

Vivant on mart obdissons-lni , cor il nous dirige dans les voics du salut 
et raccomplisscment de la loi divine, 

Ibn Ayan s’adressB k Abod Mou^a lui-iaatoe dans ces 

veh : , ' 

Tit as joiid de malhenr, Abou Mou^a; mais un Vieiilard tel que toi est 
digne de pardon et a Tabri dc la mddisancc. 

Fils cle Kais, Amr n’a pas did sincere avee toj, que Dieu pardonne an 
clicikh (In Ydmen ! 

f'e soir-U , tu mdritais de rindulgencc, car tu chancelais et ton coeur 
diail palpitant. 

Tulc mordais le poing avec ddsespoir; mais k quoi cclte marque ds 
fureur pouvail-elle te servir? : 
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D’autres historiens soutiennent qu’il ne se passa entre les 
deux arbitres que ce qui fut consign^ da«* le proc^s-verbai 
k savoir : I’aveu fait par Abou Mou^a qu’Otmkn avait 4td 
tu4 injustement et d’autres details qu’on a lus ci-dessus. On 
pretend que ni I’un ni I’autre ne barangukrent rasseniblfe. 
D’aprka cetle version, Anir aurait dit a Abou Mouga : « D6- 
signe le candidatde ton cboix, a0n quo nous le dJscutions. » 
Abou Mou^a propose le fils d’Omar, puls il dit k Amr ? « Je 
viens de nommer mon candidal, k ton tour de me faire 
connailre le tien. — Soil, reprit Amr, je vais te proposer 
rhomme de cette nation qui a le plus d'emplre sur nous, 
I’esprit le plus vigoureux, le politique le plus profond: c’est 
Mokwiab, fils d’Abou Sofikn. — Non, s’^wia Abou Mouqa, 
cet homme n’est pas digue du souverain pouvoir. — Eli 
bieo, continua Amr, je vais t’em cito- tin autre qui ne lui 
est pas inferieur. — Quel est-il? » demanda Abou Moik^ * li 
se nomme Abou Abd Allah Amr, fils d’el-Assi. » A. ces 
mots, Abou Mou^a comprit que son interlocuteur se mo* 
quail de lui et rOpondit : «To m’astrotiipO,, qu© Dieu te 
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ttiaudisseJ * et le resle de lear entretien d%4n4ra en invec- 
tives. 

Abott Mou^a se feiira et partit ponr ia Meeque; aussitdt 
apriiS son depart, Amr retoofna dans sa demeure aans se 
prtisenter cbe» MoAwiah. Ce derdiei- I’ayant mandA chez iui, 
Atnr lui fit r^pondre i « faUais cbes toi ioraqde j’avais besoin 
de toi; pdisqoe, k ton tour, ta as besoin de mes services, il 
est juste quo tn vienaes me troover. » MoAwiah comprit 
qoels etaieat ies projets d'Amrj et, aprAs mdres reflexions, fl 
etii tecooM k m stratagAme. 1 fit pr^a w on oopieax repas , 
puis rAunit sea oiBders,se8 aflrancbis etlesgensdesamaison 
et learditu Jfl donaerai A d^ettaer ch«s Amr. Lorsque je 
dM de aervif , laissee sef affi-adchis et ses serviteurs se 
mOttre A iabk, A mcsnre qtte ratt dWs aura termioA son re* 
pas etse lirmsa* qtte I’nti de vdus prenne sa place. AprAs qu’ils 
seroat totis sortie de la aaile et qn’i! n’en restera plus un 
seul , fiermez ia porie ei empAebez qui que ce soit des leurs 
d’eotrer sans ma permission, k A I’arrivde de MoAwiab, Amr 
dtait assis sur des coiissios : il ne se leva pas et ne I’invita 
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pas k s’asseoir. Moawiali s’assit par terre en s’appuyant sur 
ie bord des coussins. Par cet acte d’arrogance, Amr mon- 
trait assez qu ’il se consid6rait comme le mailre de la situa- 
tion, qu’il pouvait disposer dupouvoir en faveur de qui il 
voulait, et appeler au khalifat qui Jbon lui semblail. Apres 
avoir parl6 de choses et d’autres, Amr dit k son h6te : « Voici 
la pi^ce r6dig^e entre Abou Mouga etmoit et rev^tue de nos 
cachets. Par cet ^crit, il a reconnu qu'Otm&n a 4l6 tu4 injus- 
tement et il a excla Ali du khalifat Pai repouss4 comme 
indignes les difKrents candidats qu’il m’a prdsent^s. En r4- 
sum6, ce soin me regarde et je nommetai qni je voudrait 
car Tarm^e de Syrie m’a donn6 sa parole et a prit4 serment 
entre mes mains. » Mo^wiah causa pendant une heure, il sut 
ddtourner la conversation et decider son interiocuteur par 
ses saillies, enfin il lui dit : « Y a-t-il k dejeuner chez toi?» 
Amr lui r^pondit : « S’il s’agit de rassasier tout ce napnde, 
non. » Moiwiah appela un de ses pages et lui ordonna de 
servir les mets qu’il avait apporl^s. Quand on eut servi le 
repas prepare d’avancey Moawiah dit k Amr d’invit€a[‘ ses af- 
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franchis et les gens de sa maison. Amr ies fit venir, puis il 
pria MoJiwiali d’y inviter aussi ceux quil’avaient accompa- 
gn4. * Soit, r^ponditMo^wiah, mais que vos gens se mettent 
a table les premiers; les miens prendront leur place. » A me- 
sure qu’un homme de la suite d’Amr se retirait, un hommc 
de la suite dc Moiwiab le remplaQait; lorsque tons les servi- 
teurs d’Amr furent partis et qu’il ne resta plus que les gens 
de Moliwiah, celui d’entre eux qui avait 4t4 post^ it cet elTet, 
se leva et ferma la porte. « Je suis pris! » s’dcria Amf.«Oui, 
parDieu, lui r^ponditMoHwiali, entre nous iln’yaplus que 
deux choses , et je I’en iaisse ie dioix : ou tu nae prfiteras ser- 
ment, oU tu vaa mourir; cboisis I’une ou Tautre. » Amr lui 
dit ; t Laisse-moi du moins appeler mon serviteur Werd&n, 
afin qiie je le consulte et lui demande conseil. — Non , par 
Dieu, r^pliqua Molwiahi tu ne le verras pas et lui-mtoe 
ne te reverra que mort ou 116 par le serment en question, t— 
Et le g&leau d’j^gypte, demanda Amr, me le promets-tu 
alors? — L’^gypte* reprit Moiwiah, t’apparliendra ta Vie 
durant. » Quand ils se furent engages Fun k I'autre psu- ser- 
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f^yi\ (JlS iiS^I lij^ jMl <*Wlj «5 a*,4W 

«X*R ^y:i!* ill <X.4)Jl IjAa^Xmo ^ g^.., m i . C, 

ment, Moiwiah appela les officiers de I’arm^e de Syrie, sans 
permettre h k suite d’Amr d’cntrer avec eux. Amr, s’adres- 
sant a«x noHveanx venqs, leur dit ; * J’ai cm devoir prater 
sement k ModwiaR, parce que je ne connais pas d'homme 
plus capable que lui de gouvemer notre nation. » Mo4wiah 
recjut alors le aermeot des troupes de Syrie et reviot aupriis 
dea siens avec le tilre de khalife. 

All, apprenant ce qni s’^tait passd eulre Abo« Mouga et 
Aror, dit a §es partisaBa : «Je yoos avals pr^venwa des 
suites de cet arbitrage et j’avais raison de vous I’interdire; 
mais vous teniez k faire de Topposition. Que penscB-vous 
de I’avenir qni vous attend, depuis que vous m’avez rejetd? 
Par Diqu , je connais celui qqi vous a poussds h la rdvolte ct 
k la ddfectioo , et , si je voulais , il me serait aisd de le punir, 
Mais (le cbatiment de] Dieu est der^i^!^e lui. » II ddsignait 
sans doute par ces paroles Acb&t, fils de Kais. .En vans 
dictantiues voloutds, cootinua AU, je poqvais m’appliqucr 
ce vers d’Abou Beitem ? 

Je leur ai feit opnuattre mas ordras anr le penchant da wont Riwa; 
jnaisilsn’ontdistlngadlenifrQtttcqu’auspremiiirealaottra dq iendemain. 
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Uj ^ . fl . U jK J»il* u^ '>^41 tio WsJ 

iu*i)! #*X-^ l^yk cii.* JU^AJIj g_^l_jjll Csf** 

d UuLx5' d «»^1?‘>J' Jj^t li caiJim d u^vx.'S^ d 

« Que Bieu damne celui qui a pouss^ ii cet arbitrage! 
tuezde lors m4me que aa t6te a’abriterait sous moo propro 
turban. Ces deux hommes . ces deux arbitres cboisia par voua, 
out m^connu la loide Dieu, pourne juger que d’apr^s leura 
passions, sans argumentation et en debtors du droit naaoi- 
feste. Ila ont ^touff4 cse quo le Koran avail ranimd. et rendu 
la vie k ce que le Koran avail dteuit. L’expression dole»r ju- 
goment estpimne de contradictions. Dieuneles apa8guid6a 
ni Iclair^s de aa grioe. Qn’ils soient exconununi^s par le 
TrAs'Haut, par son apbite et par tout boa musulmanl Et 
maintenant armex-vous pour la guerre aaiote.ptkpareK-vous 
kpartir etretouenez au camp aveo lapermiasion de Dieu. » 

Nos sectes religieuses soot par tagkes stir le compte dos 
deux arbitres. Dans notre ouvrage intitny , T>mom sur les 
prinoipos de* <wOj^<mow, nous avons recueilli les opinions , les 
difTkren Is systkmes et les ar^roents sur lesquels s’appuient, 
en ce qui oonceme cette question, les sectea o4ea dans Je 
sein de I’islaTU, comrueles Kh.aridjites, les Mbtazalei, lee 
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jO-i ^ bjl 1-®-^ t_j.*laAi iUXi 1^1 ill JjJirf (jM^ill^ (j*^ 
j-j^ Sj-A-M i LJa-ibl iXXi ISiliio liL^ yli IjjmSj 

j*-ala*(i'3j (ic |t.4.i2L»-j |j«UJt *)s»<XjC i 

Hiibj Jb ^ <il ^J)J^ i 4® 05r^^l J^\ 


Chiites et d’autres ^coles. En outre, on trouvera dans nos 
Annales historiques les discours tenm par Ali en diverses 
circonstances, ses harangues, son opinion sur I’arbitrage et 
la repugnance qu’il manifesta k cet ^gard; les reproches 
qu’il adressa aux musulmans aprks la conference des ar- 
bilres; etpar quel langage, avant cet evenement, il chercha 
k dissuader ceux qui iusistaient en faveur d’Abou Mou(ja 
et d’Amr. G’cst alors qu’il leur dit : c Les homines choisissent 
ordinairement ceux qui sont le plus etroitement ii^s k leurs 
int6rets,‘ vous, au contraire, vous avez eiu ceux qui sont 
le plus intimement lies avec vos ennemis. RappeleZ'Votis 
pourtant ce qu’Abd Allah, fils de Kais, disait hier; «La 

• guerre d’Ali est une insurrection. Detoodez vos cordes et 
« brisez vos arcs; car, s’il est de bonne foij il s’engage dans 

• une fausse route sans y etre forcd; s’il mknt, de lourdes 
« charges pksent sur lui. . Tel fut en efifet le langage tenu 
par Abou MouQa, lorsqu’il voulut rendre Ali impopulaire, 
inaintenir ses partisans dans I’inactioo et les sdparer du Icba* 
life dans ses diffdrentes expeditions, telles que la bataiile 
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ljwA_i’l <X3 Uj ylj Mj idJcjLs jSOs^ lilJi (_Juij 

^1.1 1/ 1 IaJ Lw^J^lviU ‘ l Y ^ ^ ^ 

V*-)jCjS^ Qf^ OiAui 

du Ghameau et d’autres encore. Dans une de ses S4ances, 
Ali se plaint en ces termes, de plusieurs koreichites, que 
de nombreux rapports lui d4nott(}aient commerefosantle ser- 
nient de fiddlit6 et combaltant son autorit^ par des ma- 
noeuvres d^loyales : • Lea koreichites pr4tendent que ie fils 
d’Abou Taiib est brave, mais qu’il ne sait pas faire la guerre. 
Malheur k euxl (lilt^ralenient ; que leurs mains soient rem- 
plies de terre). Y a-t-il nn seal d’entre eux qui ait conduit 
la guerre avec plus de vigueur que moi? Je n’avais pas en- 
core vingt ans, que j’dtais vieux dabs le mbtier des armes 
et void que j’ai ddpassb la soixantaine; mais uii chef perd 
son discernement en perdanl son autoritd. • 

Aprte cerapide r&uind das guerres du Ghameau et de 
SiflSn et de la conference des arhitres, nous aliens donner 
cfuelcples renseignements snmmaires sur la journde de Neh- 
rew4n , aprbs lesquels nous prbsenterons le rbeit du naeur*- 
tre d’Ali, Aii surplus tout ce qu’on Vienl de lire et ce qni va 
suivre a 4l4 ddvelbppd dans nos oiivrages prbeddents. 
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CHAPITRE EXXXJT. 

EXPiIdiTIOS J>'AH CQffTBB BBS H^VOBTlls »E NBHBBwAni MOKT DB 

MOdAMMRD, FIlS D’ABOB BWt»! WOBl' D’ACllTBR BN-NABBAYI. 

AV«fl B'AHraftS BCTAlfcB QOI SB RATf A6H»HT X OB SBJBT. 

1^68 Kharidjilos, bb nonobre de quatra mills, sar^uni- 
rent sous las ordres d’Abd Allah , his do Wehb er-Raijibi , 
aaquel ilsprfit^reot serment. ArrivAi AM^dain (Ct^siphon), 
ils 4gorg^!reht et coqperent an morcoaiw Abd Allah, fils do 
Houbab, gooveraaur de cette villa au oom d’Ali. Ba feodi- 
rant ia ventre de aa femme, qui ^tait groase, at massacrA- 
rent plosievurs autras femmes. Ali, sortant de Koufah avec 
saixaote-cinq miUe bommes lev^s dans celte vUle, reQut 
d’Ibn Abbas, son lieutenant k Basrah , un renfort ite trois 
mille bommna sons les ordres d’ebAbnef, fils de Eais el de 
Haritah, filsde Kodamab es-Saadi (an 38 de !1]4^re). B 
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<i^4.-jiwJf (J^ JJjA )^lljjlipi i^iA4M Ul Jm^ 

4>^ ^1 i}j4i^ 

1j^ ^ jJi (yjjj^yijj 

jy^Ja-wLjiil til I,J,^<V«** <>a# |t4A^ ^J (iJii^Uitj 

Uft^ 1^ l^-^U 

^! aI}« l,tij{ i^UJl (5 )^Qj^ 

(S>f^ j»Wl liftjUA gjtyll; J,.>^,^ y| 4lj t^li )|,4 ^Uij 

jjsOv^jJI 'ij^ ^ ii^U.1# HMtii y!.^j^! 4! 

s’ftiT^te & Bl-Anbar et y r^uoit touten ses forons, Dans iine 
harangue adreas^e k ses Iraupe# pear les exciter k la goene 
aaiQte il leur dit i 1 Marohez contre ies ineartriers dea Mo- 
ha^irs et des Ansatif II y a lopgiempa qa’ila oherobeat A 
6to«dw k lumkre da Diew Toat.Ppi8saot. car ik on* k- 
menk k rdvoUe oontpe I’ap^tre de Dien at aes pardaaBa. 
Ori’apftfere Jui-Djdmein’a opdonnd d’extepmiiiBr ks prAvari- 
cRtearsi ceaontceux-k mtoies quo ncnaaiknsattaqneri ies 
rflbeUea. k Yiatoira aoua an a d^barraiik? at lea achiaroa’ 
tiqnei.POBs m les reaoontreiw plaadkormais. Marchons 
doBceantre ks pt^vapkakarai ik sopt pl»g it craindre que 
ies l^bwpid^itea, Mawbops cppke ceux qni venlept, en vous 
faiaapt kgnerre, devenkleamaltpeaM ks tyrans dn peupk, 
asservir les semtears da Bkn et dMipas»r de kurs biens. » 
L’armde dddaca qn’elkvQaWt atkquea' d’ahord lesKha- 
ridjiteai ep Qopsdqpence Ali marchA ooplre oes derniarA 
Arrivd k NebrevrAn * il knr adpeasA up parkrnentaira, Hax*b 
dia deMorrab ebAbdi popp ks fAmeper dans k devoir. jQs 
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U /iMtjj K^j JUU 


lu^irent cet envoys et clirent Jt Ali : « Si tu renonces k ton au- 
torJti^ et si tu confesses tes erreurs » nous te prAlerons ser- 
nxent; sinon, nous te d^poserons, et, hbres de toute obli- 
gation envers toi, nous ferons cboxx d’un imam. » Ali leur 
adressa ce second message : « Livrez-moi les meurlriers de 
mes fr^res^afin que je les punisse de mort et je vous accor* 
derai une trfive jusqu’k ce que j’aie fini de combattire les 
r6vplt^5s de rOccident. Pent- toe, pendant ce temps, Dieu 
touchera-t-il vos coeurs. » Les Kharidjites lui r^pondirent : 
« Nous sommes tous les meurtriers de tes compagnons d’ar- 
mes, nous avons tons parti cip^ k ce meurtre et nous en 
acceptons la solidarity » Le messager, qui 6tait un juif 6ta- 
bli dans le Sawad, annonpa que les rebelles avaient pass6 
le fteuve (canal) Tararistin. Sur ce fleuve s’tove encore 
aujuurd'bm un pont nomiii6 pont de Tararisldn; il est si- 
tu6 entre Houlwan et Bagdad , sur la route du KhoraQ^n, En 
apprenant cette nouvelle , Ali s’^cria : « Non ils ne Tont point 
pass6 et ne le passeront pas; avant qu’ils y arrivent, nous 
les aiirons dtouits a Romeilah. » De tout c6t6 ccpendant 


CHAPITRE LXXXII. 


413 


AaXc jfcS Aiji aXJSJ^L 

JU 

jliytij !«xj^ 

Ui 

QLsXkj ^ <il ^ 

(*SCa^ Jocij) ,i/l 

Jt> u 0^*4^ 
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^uJU^ jHf^ p^l 
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1x^=sAJL 4 Jk«xXJ Jks&^j^ b!)Xj» Jj^^J 

t^_X_:^t je>^ljCS tK»- yiJ! _^«ftSl AM! Xi^ JlXi X4<^0 

il recevait des informations confinnant ie passage de i’en- 
nemi sur le ponten question; mais, refusant d’y croire, il 
aflirmait par serment qu’ils ne pourraient traverser ledeuve 
ct qu’ils pdriraient avanf d’y parvenir. «Marc}iez, disait-il 
k ses troupes, marchez contre I’ennemi; dix des leurs seule- 
ment 6cIiapperont k la mort el vos pertes n’atteindront pas 
m^me k ce nombre. » L’anade s’avan^a et trouva I’ennemi 
campA kRotneilab, ainsi qu'Ali I’avait annonc4 k ses com- 
pagnons. Lorsqu’il fut en vue des rebelles, Ali s’^cria : 
• Diett est grand 1 Dieu et son Prophkte ont dit vrail» Se 
pp^aentant Iui-m4me devaut rariiiD4e des rdjelles rang^e en 
bataille, il cherdba kies famener dans le devoir etkleurins- 
pirer le repentir; mais Ms r^pondireat par des refus et as- 
snillirentses compagnons d’une vol^ede flkches. Ali , informd 
que ies rkvolt^s avaient pris I’offensive, donna i’ordre dene 
pasr^pbndrekleur attaque. Trois fois ses compagnons vin- 
rent I’avertir et tmis fois il rbpbta la mbme defense; enfinon 
iui apportale eadavre d’un soldattoul souillb do sang. « Dieu 
est grand! dit-il albrSi il nous est permis de combattre; 
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^ <^U^! Jc gi;(^ (i#-* j*jiSJt 

4^^-? 5ir^ 

L^jLm li));) Ujs-^ [t 

L^JI LjLAtifc^^ij jb^j^ I^ap ^Ui caJST iSS 

g^LL}) 4^ jJtu\ 6/^ 1^ tW*3 

JjHM y^3 ^ i>^> 

t^AJl 4 <;<>Jf tiJiS 0 -M(Jl Ift J-J 5 

4»^ y*!? ^ s/»^ 

marcbomi » Uo Kbaridjite se pr 6 cipiia sitr lea soidats d’Aii« 
en blessa pliuiears et parcoumt le champ de bataille eu 
disaat t 

Jo Ics frapperal, at sf Je ifda Ali, Je ltd taillctai tto Vitamefit ams mem 
ubrc raasreiite. 

All luafcha droit k lui en Ini rdpondant par ces vera 5 

0 toi qui pmoqnea Ali , tu me paraia igaorajat et miairoUe. 
lu pouvaia bieu te paaser de le d6fier, Allona , Wona ioi et atteque-moii 

Poi$ 11 fondit 6ur itii et le tea. Un autre Kbaridjite 
avait ddjk maaaacrd pliuieurs AUdea. et 11 chat^eait en 
(hautaut t 

Je lea laappetal, et ai je voia le p4re de Haqaa (Ali), cet botume auT 
leqae) le tueitde t*iapptiie 

Ali marcha a aa rei^ntre en disaut ; 
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0 tol qai provoques h p&rft dft Htt^aSt ddfittidi-toi « «t voi» qtd da sotis 
deax sera d^^a dans sou atteate< 

Et, se jetaot stir lui, il Id }>er^ de sa latice avec time 
telle imp6tuo8it4 qae le fet* resta dans la plaie. Ali s’^loigna 
on lui disaot : • Eh Men , tu as vu ie p6re de Hai;|an et tu as 
rencontrd ce ijae tu redoutais. • Abou Eyooh ehAflsarf lute 
contreZeld* fils de flJan et le tua. Abd Allah, flis de Wehb 
er^Baijibi, tomba sousles coups de Han!, fils de Khatib el- 
Azdl e1i>deZiad, ilsde Babiah; Horkous, fils de Zohe!!* es- 
Saadi, eut le mdme sort Dans cette bataille les Alides ne 
petdifent que nenf des lears, tandls quo les Kharidjites, an 
aofflbre de qoatre mille, ftlrent extei'inln^B, kl’exception de 
dix hotnmes senletnent. El-Mokhdadj ayant p6ri avec leresle 
des Eharidjites, Ali fit chercher son corps. Comme on ne 
pOutait le trottver, AH, li qoi sa niort causait la plus vive 
doulenr, tonldt le chercher lui^nteMe. Passant devant un 
monceau de cadavres entasses ies uns snr les antres, il le 
fit fouiller en tons sensv etdecouvrit enfin le corps de Mokh- 
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dadj. «Dieu est grand! s’dcria Ali; le Propiidte a dit la vd- 
ritd: cet homme n’avait pas de mains et son bras dtait ter- 
mind par une excroissance de chair semblable au sein d’une 
femme et revdtue de cinq ou six poils entrelaces. » II se fit 
apporter le corps pourle mieux examiner, et Iroava ila place 
de Favant-bras une excroissance de chair, au<lessoii$ du 
coude, ayant la forme d’une mamelle et couverte de poils 
noirs; lorsqu’on tirait celte chair, elle s’allongeait jusqu’i 
toucher le creux de Fautre main ; qttand on la laissait aller, 
elle reprenait sa premidre forme sousFdpaule. Ali s’eloigna, 
mit pied k terre en gdmissaut, et, se proslernant, il invo- 
qua le Dieu Irds-haut. Ensuite il remonta en selle, et, par- 
courant le champ de balaille couvert des corps des Khari- 
djites, il dit : « Celui qui vous a sdduils vous a vainens* » — 
«Qui done les a sdduits?» iui demanda-t-on, — « Satan ct 
Iciirs passions mauvaises, » rdpondit-il. Comme ses compa- 
gnonslui represen taieot quele parti des rebclles venait d’dlre 
dcrase par Dieu et andanti pour toujours. « Non, ajoula Ali, 
par Celui qui tientma vie entre ses mnins, les rebelles sont 
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raaintenant dans les reins de leurs pAres et le sein .de 
leurs m6res. Toute revolte sera suivie d’une autre r4volle 
senoblable jusqu’k k dernkre, qui 4clatera entrc I’Euphraie 
etle Tigre. Son chef, qui se nommera el-Achtnal (le grison- 
nant) , seracombattu et tu6 parun homme de noire famille, 
et, ii dater de ce moment, il n’y aura plus de rdvolle, jus- 
qu’au jour de la rdsurrcclion. * 

Ali r4nnit le butin pris dans le camp des Kharidjites; il 
distribua aux musnlmans les ^irmes et les chevaux,.et ren- 
dit le ii^ste des biens, ainsi qua les esclaves des deux sexes, 
aux families des vaincus, S’adressant ensuite k-ses soldats,il 
ieur dit: «Dieu vousa favorisAs; il a exalk votre victoire; 
marchez maintenant, sons perdre de lemps, et combattez 
VOS ennemis. » On lui rkpondit : • ^^mir des croyauts, nos 
sabres sent 4m0nss^s., nos carquois vides, nos lances n’ont 
plus de far;: df>Oftez-aous le te;ups de nous ^quiper de 
notre mieux. »,Ge fulel-Achkt, fils de Kais, qui luitint ce 
langage. Forck de s’arr4,ter k.Noihailah, Ali vit bient6t ses 
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soldals Tabandoaner et regagner leqrs foyers, de sorte qu’il 
no resta plus aupr^ de ltd qu’une poigu6e d’hommes. Ei- 
Harit, fils de Racbid ea-Nadji, et ses trois cents soldats le 
quiU^rent aussi et se firent chr^tiens. Hs pr^tendaient des- 
cendre de Samah, fils de Lowayi, fils de Gaiib, de la famille 
dUsmadi mais un grand nonibre de g^^alogistes lenr re- 
fusent cette origine, en se fondant snr ce que Samah , fils 
de Lourayi, mourut sans postdrit^. G’est k ces apostats que 
s’applique cede parole d’Ali, d4jk cit4e dans nos Annales 
bistoriqnes: «I1 est difficile de tronvar un fils de Samah qui 
n’ait pas trahi la cause d’Ali. * Un podte de la mdme famille. 
All, fils de Djehm, sor I’hisloire et les podsies duquel nous 
avoBS donn6 quelques details dans uotre Histoire moyenne, 
se signala entre Ions par I’^oignement et la haine qn’il t^- 
mtfignait k regard d’Ali. Ce sentiment d’hostiiit^ Atait si vio- 
lent cheslui qu’on I’entendit maudire son pkre, et comme 
on iui deniandait en quo! celni-ei avail m^itdsa r^roba- 
tion, il repondit : « Farce qu’il m’a nommd Ali. » 
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Par I’ordre d’Ali, Mtlkil, fils de Kais er-RiaU, se mit k 
la poursuile d’el-Harit et des aposlats qu’il commaDdait; il 
lea extermina au bord de ia ruer sur le littoral do Bahrefn, 
et fit prisonniers leora eofants et lears feaimes. De lit, 
Makil, fils de Kais, se rendit avec ses caplifs dans an dis- 
trict del’Ahwaz goavefnd an nom d’Ali, par Maskalab, fils 
de Hobeirah Cheibani. Cedant aux sollicitadons des cap- 
tives , Maskalab les racheta au prix de trois cent niiUe dbv 
hems et leur rendit la liberty ; mais, sur cede somme, il ne 
paya,que deux cent mille dirUenxa et se rdfugia auprds de 
Mo&vviak AH en fat infcroid et dit t « Qae Dieu rdprouve 
Maskalab, il a agi conmie on noble mattr^ et s’est enfui 
cdmme un esdavel S’il dtwt demeofd, nocB aurions toacbd 
sur ia ran^on ce que nons aoriqns pu, lui accordant un 
delai s’il dlait gdnd et lui abandnonant la sotume enli&re 
s’il dtait dans la ddtresse. » Quoi qu’il en soil, Aii valida le 
racbat des captives. Maskalab a mppeld lui -indtne cdttc 
aventure dans ces vers : ' 

*7. ■ , ■ . 
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J^aii iaiss^iibres les femmes Je la tribu de Bekr ben Wai3, ct affran- 
ebi les prisonniers issus de Lowayi , fils de Galib. 

Mais j’ai abandonn^ le meilleur des bommes aprba Mohammed , pour 
une faible somme qui devait dtre bientdt dissipdo. 

Un autre po^te a dit dans le mSme sens : 

Maskalab, cct homme qui a fait une vente lucrativOf le jour dea pri- 
sonniers de Nadji issus de Samab. 

Dans noire Histoire moyenne uotis avons rapport^ les 
aventures ct les stratagioies de Maslcalah, et nous avons cit6 
les vers oii il raconte ces circonstatices de sa vie* Ali, fils 
de Mohammed, fils de Dj4far, dans uue pi6ce de vers centre 
ceux qui rattachaienl leur origine k S^ah, fils de Lowayi 
adit: 

Samab fat des ndtres; mais quatit k sa pdst4rltd| soa origiiic est 
obscure 4 nos yeuxt 
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A cenx qui nous prison tent une g^n^alogie mensongfere, tortueut4i, 
chim^rique, 

Nous opposons cette parok du Wagi (AU) donl toufces les sentences 
sont iiidbranlables ; 

Si tu ignores ce que Ton te demande» rdponds s Dieu le salt 

L’an trente-huit de I’h^gire, MoSiwiah envoya en ^gypte 
Amr.fils d’el-Aasij aved quatre mille hommesi Mo&wali, fik 
dc Hodaidj, et Abou’l-Awar es-Soulami raccompagnaient. 
Amr consem le goovernement de cette proviocei sa vie du- 
rapt, confojpmAineiit k la promesse que Mokwiah lai avail 
faite pr4c6deminent. MohamtJaed, fils d’AbouBekr, agent 
d’AU'dana ce pays, rencQBtra les partisans de Mokwiah 
prks d’un lien nomm6 Mosonnat. On en vint aux mains; 
Mohammed j trabi et abandonn^ par ses soldats, prit la 
fuite et se cacha dans one autre locality de I’ilgypte. Gefhk 
dans sa retraite, il fit one sortie aved ies compagnona qui 
lui ktaient resits fidkles, et p6rit les armes k la mainv Son 
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corps, tomW au pouvoir de MoAwiah, fils de Hodaldj, 
d’Amr, fils d’el-Assi , et des autres partisans de MoSwiah , fill 
enfem6 dans ia pean d’un ftoe et jel6 an feu, Ce honteux 
traitement lui fut inflig^ A Kaum-Ch^rik , et Ton {^oute que 
Mohammed respirait encore. Au requ de celte nouvelle, 
Mokwiah t4moigna la joie la plus vive. Ali, informA de la 
lUort de Mohammed et de la satisfaction qu’elle inspirait k 
Moawxah , s’kcria : • Ce meurtre m’afiUge aulant qu’il ies rd- 
jouit. Jamais, depuis le d4but de ces gueires, tr4pas ne m’a 
plus douloureusement affecl4. Mohatnmod avail grandi 
auprks de moi; fils de mon frkre, il 4tait k mes yeux comme 
moo enfant etil m’dtait toutdkvouA. 11 estdilTicile dAtreplus 
cmellement frappk. Je reoomuiande soq 4me Diew- * Pttis 
il donna I’i^gypte k Achter et I’y envoya avec une arm6e, 
Dks que Mokwiah en fut instruit, il fit avertir. aecrktemeot 
le dihkkn d’el-Arich, et le gagna a sa cause en lui promei- 
tant le dkgrkvement de l’imp6t pendant viis^t anfi S'U 
consentait k empoisonner Achter dans un repas* I^orsque 
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Achter fnt amv6 k ei-Arich, le dihkAn s’informa des tnete 
et des boissons qu’il prAKrait, et apprenant qu’il aimait ]e 
miel, il lui eo offrit en lai faisant un grand <51oge de sa 
quality et de son goflt exquis. Acbter, qui jeAnait ce jour- 
Ik, le fit pr4parer en breuvage. A peine en eut-il avalk une 
gorgke qa’il expire. Ses compagnons firent p4rir le dlhkkn 
et sa suite. On a prktendu que cet 4v4nement eat lieu k 
Kolzdum, mais il est plus probable que ce fut k ebArich. 
Ali en fut inforoiA et dit; «Ses mains et sa boucbe (I’ont 
tttd). « Mokwiah regut cette nouvclle en di8ant:«Dieu a des 
armdes mdme dans ie mieb * 

Cette m6me annde, Aliaccorda trois gradflcations k ses 
troupes avec ies subsides que ses agents lui firent passer. 
Ayant regu de nouveUes sommes d’Ispahkn, ii appela sas 
soldats et leur dit i « Pr6parez.‘Vous k reoevoir une qua- 
trikme gratificatioa j mais, par Died, je ne suis pas votte 
trdsorier. » 11 ne s’adjugea, dans la distribution gAndrale, 
qu’une part dgale k cell® d’un simple soldat. 
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La guerre de SilBn, que nous avonsracontde ci-dessus, 
est la senle qni 6clata entre Ali et Moiwiah. Ce dernier, jus- 
qu’k la mort d’Ali, se borna k faire ravager le pays par des 
corps exp^dilionnaires. Ali, de son c6tA envoya des troupes 
pourprot^ger les habitants centre les depredations do I’ar- 
tnee de Mokwiah. Nous avons parie de ces expeditions dans 
nos onvrages precedents. 

Les docteurs anciens et modernes parmi les Kharidjites 
et d’aulres secies ont critique la coiiduile d’Ali k la joumee 
du Chameau , ainsi qu’k Siffin , et signald la contradiction qui 
rkgne dans ses ordres durant ces deux guerres, A SilBn, ils 
le montrent exterminant ceux qui resistent et ceux qui 
fuient, et achevant les blesses; 4 la joumee du Cbameau, 
au contraire, il epargne les fuyards, laisse la vie anx blesses, 
k ceux qui jetaient leur armes on rentraient dans ieurs 
demeures , el leur accorde I’amdn. Pour disculper Ali d e celte 
contradiction apparente dans ses ordres duraOt ces dettx 
guerres, les Cbiitesrepondent: « Ala bataiUe da,<lB>ap»u,- 
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les adversaires d’AIi, apr^s leur d^faite, n’avaienl plus de 
centre autour duquel ils pouvaient se rallier; il$ retour- 
nkent chez eux abandonnant la lutle, renoinjant h. tout 
acte hostile conlre Ali et sa quality d’imam, et acceptant 
ramnistie ; il 6lait done juste qu’ils fussent 6pargn4s, puis- 
qu’ils ne cherchaient pas d’auxiliaires centre le vainqueur. 
Mais, aprfes SilBn, lesrebelles se r6unirent k des troupes 
pr^par4es au combat sous les ordres d’un imam choisi par 
eux, qui ieur dislribuades armes, leur assigna une solde, 
leur prepare des logements, r^para leurs pertes, guida leur 
marche et les mit en 6tat de recommencer la guerre. Sou- 
mis k cet imam et executant ses volont4s, ils r^sistkrenl a 
Ali, nikrent sa quality d’imam et contestkrent ses droits en 
r<Jclamant centre ses pretentions ill4gitimes. Ce que nous 
venons de dire explique sa conduite et les differences qui 
distinguent ses actes dans ces deux guerres. Les objections 
des uns etles r^pouses de leurs adversaires sont fort d^ve- 
loppies et nous entraineraient trop loin. Mais on en trou- 
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vera le detail, avec I’expos^ des argumenls de chacune des 
deux secies, dans nos ouvrages d’une date plus ancienne; 
nous n’avons done plus k y revenir ici. La protection vient 
de Dieu. 

CHAPITRE LXXXIII. 

" ASSASSWAT 60 raiNGe bes grovanis Atr, Eits d-aboo tabib. 

En I’annee Ao de ThAgire, une troupe de Kharidjites rku- 
nis k la Mecque s’entrelenaient desguerres et des dAsastres 
qui les accablaient, lorsquetrois d’entre eux convinrent de 
tuer Ali, Mokwiah et Amr, flU d’el-Assi. Hs jurkrent d’un 
cominun accord de ne pas abandonner la victime que eba- 
cun d’eux avait choisie, avant de I’avoir immolke, ou de 
pkrir dans cette entreprise. Le premier de ces conjurks ktait 
Abd er-Babmaa, fils deMoldjem, de la famille de Tottdjib, 
Cette famille ktant comprise dans la tribu de Mnrad, Abd 
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er-Rahman portait le sornom de Mnradi. Le second se 
nommait Haddjadj, fils d’Abd Allah es-Sarirai, surnpium^ 
Boreh; lo troisi^me, Zadaweih, afiranchi des Beaou’hAnbar. 
Ibn Moldjeni ayant d^clar6 qu’il voqlait frapper All, Borelc 
se chargea de Mplwiah , et Zadaweih d’Awr, fils d’ehAssi, 
La unit du 17, ou, selon d’autres, da 21 da mois de ra- 
madln, fut hhoisie pour rexiScution du crime. Abd er- 
Rahnian, fils de Moldjem, se rendit aassit6tJi Koufah, oh 
rhsidait AJi; et, k peine arrivA, il se pr4senta che^ sa propre 
consine nOium^e Kotam, dont Ali avait tu4 le phre et le 
frhre kla bataille de N^ew^n. Ibn Moldljem ayant solliciih 
la main de cette femme, une des plus Iwilies de son temps, 
elle Ini dit : « Je ne t’hpposerai qoe si tu me prouves ta g4- 
.ndfosilA - — Tout ce qoe tu ipn deAwnderas, r4pondit-il, 
je te raeeorderai, Je Yeux, continua Kotam, trois mille 
dirhems, un esclave, une servaute et la mort d’Ali. — Tu 
auras ce que ta desires; mais, quant h Ali, je ne crois pas 
que tu puisses t’enddfaire, — H me faut son sang, rlpliqua 
cette femme; si tu le r4pands, tn assouviras ma vengeance, 
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tes voeux seront en m&me temps rialis^s et tu goAteras le 
bonheur dans mes bras; si tu succombes, Dieu te reserve 
line recompense preferable k tous les biens de ce monde. 
— Kh bien, s’ecria alors Ibn Moldjem, la pensee qui t’ms- 
pire est la seule qui m’avait attire dans cetie ville d’oii 
j’etais parti en fugilif. Ce que lii desires sera fait » Et il 
s’eJoigna en repetant ces vers : 

Trois mille dirhems, un esclave, une servante etAfi expirant &om ce 
glaive ac^r^! 

Une dot,sipr^oieuso qu’elle soil, vaut-die AHP Uneftme.si dnergique 
qu’eHe soil, vaut-elle i’flme d’lbn Moldjem? 

II rencontraun Kharidjile de la famiile d'Acbdjk, nomme 
Chdlib, fils de Nedjdeh , et lui dil : « VeuA-tu de la ^oire dans 
ce rnonde et dans I’autre? » Get botxime le pressant de s’ex- 
pliquer, il ajouta : « U faut m’aider k tuer Ali. — Que ta 
mere pleureta mort! s’ecria Cbebib, e’est un projet odieuxl 
Je counais la Constance inebranlable d’Ali et je le place aii- 
dessus de tous, kedte du Prophete. — Malheureux, inter- 
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rompitlbn Moldjem, igoores-tu qu’il juge d’apris lelivre 
de Dieu, et qu’il est le meurtrier de nos Mres les vrais 
croyantsPLe sang de plosienrs de nos frires crie vengeance; 
Ali doit mourir. » II condaisit son interlocuteur chez Kotam. 
Cetle femme s’^t retiree, d^ la nuit du i3 ramadUn, 
sous une tente de tissu 14ger dans I’enceinte m4me de la 
grande mosqude. Elle lent apprit que Modjach^* fils de 
Werdftn , rdclamait I’honneuf de frapper le khalife avec eux ; 
elle leur donna une dtoffe de soie et excita ieur fanatisme 
par ses exhortations, Ds prirent lenrs dpdes et all^rent s’as- 
seoir en face de la porte da vestibule par ok Ali pdn^trait 
dans la mosqude, lorsqa’il venaitcbaque matin, an premier 
appel da muezzin, rdveiller les fid^es pour la priisre. Ibn 
Moldjm rencontra danisla mosqu6e el-Adiit, qui luidit ; 
. Home k toi devanl DieUi * Hodjr,fiIsd’Adi, surpritcepro- 
pos etdit k Achkt : « Homme borgnej tu es I’assassin d’Ali, 
que Dieu le maudissel » En ce moment Ali sortail de 't^ez 
lui et r6p4tait k bante voix.* * Musulmans, a la prikrel k la 



LES PRAIRIES D’OR. 


430 

ILmSj ^ 1*^ f‘3 

iUj (XXsy^ w'*^i 5r«Wi Ulj 

WjJjLXXjjj l^teA^ ILiyjt^ (^t (^ (j*iUJI 

(J# y)*>^ OH S^rj 

Jt ki J^lj ksyai *,*Xlai) .S+ft (y 

IfsU t)«UJ| (sj3f# ybjj (y) J^:>} 
Osi«.>»{ 8*)vj^ J^<Xi aK-s**^ iJJ 

p 

sJliS- «^Ui 0* /^lUi 1^ !>«.«» 0B ^>iii 

*« 

(i^i^ Aiiy**# til <01! <>s^# ^yai\i 

priferel » Ibn Moldjem et ses complices se pr^cipiterent sur 
lui eo disant : * Le pouvoir appartient k Dieu et non it loi. » 
Ibn Moldjem lui porta ua coup d’6pAe dans la t6te , entre 
les deux yeux? i’^p^e do Cli6bib alia frapper un des jam- 
bages de la porte; le troisi^me conjurd Modjacbd.fiU de 
WerdiLn, prit la fuite. uNelaissezpas^chapperrassassin,* 
murmura Ali. Oo se prddpila sur les traces d’lba Mob 
djeiu, on lui jeta des pierres, on le saisit de main en main 
au milieu des oris et da tumulte. Un Arabe des Benou-Ham- 
d&n lui ass^na un coup de pied dans la jambe; Mogalrah, 
ms de Naufel, fils d’el-Barit, fils d’Abd*Mottalib, le frappa 
an visage , le terrassa et le conduisit ensuite en presence de 
Ha^-an* Ibn Werd&n , seglissant li travers la fonlc, avail pu 
se sauver. Quant a Gb^bib, il prit la fuite et couiut se r^fa* 
gier dans sa demeore.Abd Allah, fils de Nedjdeb, son frire 
coDsangniu, y pAnAtra en mAme temps que lui. Voyant le 
meuftiier arra^er de son sein rAtoffe de sole (que Kotam 
lui avail donnAe}, il loi daoaanda ce que cela signifiait} 
CbAbib lui rAvda tout. Abd Allah courutcbex lui, prit son 
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sabre, se jeta sur CMMb et le frappa jusqu’k ce qu’il le 
laiss^it expirant. 

Oq rapporte qu’Ali avail veiI16 toate cette nait-lk et qu’il 
r 6 p 4 tait eu se promenaat de la perte au fond de sa cbambre : 
« Dieu sait qne je n’ai jamais menti ni 6 td tai 6 de men« 
songe : Cetle nuit eat bien celle oil ma destib^e doit ^accom- 
pUr. » Au moment oA il sortait, dea oies appartenaut it de 
jeunea enfants se niirent k pousser des oris : un de aes 8 ©r- 
vileurs voulait les chasser : « Laissedes aier, luJ dh AU, ce 
sont i&fleuremes de mes prop res fau^railles. » 

Qudques personiiesracontentqa’AIiaanoma en tuourant 
It ses deux fils Baqau et Buc^n qu’il les assodait k lui dans 
le sigm 40 la jmmti (cL tome I, p. 67 et suiv.). Tdle est la 
tradition longuement (MKomeutfe par ceux qpi suivent i’in- 
lerpr^tioo textudle. On interrogea AM mr ses demikres 
vo4ottt6s} un des asrislanis lui dit : • Prince des croyants, ne 
veax 4 u pas en nous quiltant nous d4dommager de ta perte? 
Ne fautdl pas Ha^ ? — Je n’ai rien k vous ordonnwr 
ni k vous d^fcodre, rdpondit /dij Vous y aviseres vous- 
mtees. » Puis appriaat Ba^ et Buqmo ii leur adressa les 
recommandattoHS suivantes : tCooiservez dans votre coeur 
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la crainte du Dieu unique. Si le monde est injuste envers 
vous, nevous montrez pasinjusle kson 4gard; nevousaban- 
donnez a aucune affliction terrestre. Proclamez la v4rit6; 
secourez Torphelin; assistez le pauvre; soyez k terreur de 
Toppresseur et le refuge de ropprim^, Que jamais ime 
plainte ne monte a Dieu centre vous. » Et tournant ses re- 
gards sur Ic fils de la Han^file, il lui dit : « As ia entendu 
ce que je viens de prescrire h, tes deux fr^res? Oui, r6- 
pondi^d. — > Ces conseils, reprit All, s'adressent ^alemenl 
k toi. Respecte tes deux frferes, suis leurs ordres avec defe- 
rence , et ne prends jamais une r^solation sans les consul- 
ter. » Puis il ajouta: « Je vous recommande ce jeune homme ; 
e’est voire plus jeune frfere et le fils de votre pere; traitez- 
le avec bonk et respectez ses droits. » Un de ceux qui ^.taient 
la lui dit : « Prince des croyants, ne feras-lu done pas de 
testament politique? — Non, r^pliqua Ali, je vous kisse 
ainsi que vous a kisses Tapotre de Dieu. — Mais que diras-tu 
a.ion Seigneur lorsque tu parailras devant lui? » Ali r^pon- 
dit : a Je lui dirai : 6 mon Dieu , tu m’as laiss6 vivre aussi 
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loDglemps qu’ii t’a pla , puis tu m’as rappels k toi. J’aban- 
donoe ce peuple eotre tes mains ; au gr^ de la volont^, 
tu lo pr^cipiteras dans le mal ou tu ie dirigeras Vers le 
bien. * B dit anssi : aC’est dans une pareille nuit, la dix- 
septikuedu mois, que Josu6, fils deNoun, fat mortellement 
frapp6; » mais Dieo ne le rappela k lui quo la vingt-anikme 
nuit. Or AU v<Sout encore le vendredi et le same^ et n’ex- 
pira que dans la nuit (veille) du dimanche. II fat inbnm6 
dans un vasle terrain attenant k la mosqu^e de Koufab. 
L’emplacement de sou lombeali asoulev^ des opinions dilFd- 
renles dont il a dkjk ktk fait mentien d-dessus (p. 289). Ali 
mourut kgk de soixante-deux ans; mais la mAme incertitude 
rkgne sur celle question. Son fils Ha^an prononga alors ces 
paroles: •La mort vous a ravi, cette nuit, an bomme qui ne 
reconnaissait dans le pa8s6 qu’une seule sup 4 riorit 4 , celle de 
rapostolat, et qui ne sera 4 gal 4 par personae dans I’avenir- 
Car lorsque I’aptoe de Dieu le chargedt d’une expedition, 
i’ange Gabriel veillait k sa droite , I’ange Michel k sa gauche. 
U quittait le champ de bataille seulement quand Dieu lui 

IV. . aS 


434 LES PRAIRIES D’OR. 

^ 

y| aljl jJUa* i iiiltJtM ill Ui»*j ilj \jX^ 

4r* ft^ ^ 

bs^ Jli ty^l JXi ljal;)l Uj Ai^j V%ji. 

JUU *-? aK-^ jU> lAl ^Uw-* j»S (s^h 

yj ^ 4i-^. J^jsSJ libl yWiii) yjAi- t5<>J! 

jUdl J^UcSIj kiiJtj i£j^y} i 

u’/f 4 j^ 

(J^ iJ^ 


avail dono^ k victoire. » Ce m^me fils Hagan prononga sor 
son corps les pri^res fun6raires el rdoila neuf fois la for* 
male dw (eft&ir; mais on n’estpas d’accord sur ce fait Ali 
lie laissa ni or ni argent; cm ne troava diez Ini que six 
cento dirhems, provenant de sa part da butin et qu’il desti- 
paft ki’acquisition d’nn eunuqnc pour le service inkriear. 
D’apr^ nne autre version, il kissa deux cent ctiaqa«nt» 
dirhems, un horao et un sabre. 

Quand lesupplice d’lbn Moldjenj fut d4cid4, Abd Allah, 
fils deDjkfar, demanda et obtint la permission d’assouvir iui- 
mApno sa vengeance snr I’assassin. Aprks lai avoir ooopd les 
et les pieda, il fit rougir nn cdou an feo et le lui en- 
fence hrfilant dans les yenx. Au milien de ccs tourmento, 
Ibn Molt^em. lui dit : « Par le Dieu trk-haut, cr^tenr de 
rhonmie,aae kncette de chirurgieo pAndtrera an jour denis 
tes yeux et te ravira la lnmifere,» Ensuite on le plaga «i 
milieu dft oopeaux caadolto de rfesine, bq. y mit le feu U 
p&'it dans les flam[Qes.¥miAn, fils dc Hittkn er-Bakacbd, a 
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chantA le meurlricr d’Ali dans une longue po&ie dont void 
a» fragmeat ; , . 

6 coup port£ par une main pieuse, afin d’oBtenir les graces dO rol as* 
sisanr le Mne ^teroell 

Aujour du jiigement j’invoquerai son nom, etje sni* oerbun. qne md 
honune ne p^era d’lw poids semBlaBle datw k balence divine. 

Get Ymi'Ao ainri que HiKAii son p5re sont I’objet die plu* 
sieurs reals dont nous avons fait mention dans nos Annales 
Eistoriques au chapitro intitilA s Histoire ^es Klaridjites 
teds qne les Asraldtes,^ ie« IbaditeRi la^ fiamcitea . les ba- 
rites, les Nedjdites et autres sectes, jusqn’Ik I’anni^e 373 de 
I’E^^re. * te ‘dernier de ces E^r^tiques fat on certain' Gai- 
roun qui, s’dtantrAvoltd dansle Diar-l(&yiih,fut pris' ef en- 
voyA de 1ft villa de K,a&r'Tonta ^ la cou* d« Mniladir Eil- 
iak. par Dm Hftmdftft. Vm’s la md»e 4poq«e ewftlien ft»)»« 
la rivoDe'd’un ftdtreseelftirei)orom^4J«>ft CAo4»5.Xe njte- 
tred’Alldonna naissaneeltwft gr^qd nembce ^d’dl^pes, et, 
de BOS jours encore, tie a iwpird plus d’utip9|te,PftTOi 1^ 
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poesies contemporaines de r^v^nement, on cite celle d’A- 
bou’l-Aswad ed-Douali dont voici un passage : 

Dis ^Mo&wiali, fils de Sakbv (que )es blasph^mateurs soient frappds 
d'^pouvantel) , 

Dis-lui : As~tu done choisi le mois da jedne pour noas faire pleurer 
la mort du plus excellent de lous les bommes, 

De r^tre le plus parfait panni ceux qui ont dompt^ an cheval ou mis 
le pied sur unvaisseau, 

Parini ceux qui ebaussent des sandales » parmi ceux qui lisent ies eba- 
pitres consacr^s, le livre de r^vidence? 

Quand j'dtais en presence du pkre de Hn^in » j*ai vu la lumi^re (pro- 
pbdlique) briller sur son front 

Partout et toujours, 6 Ali, les Koreicbites sauront que lu Temporles 
mt eox par la doable aupdrioritd de la naissance et de la foi. 

De son c 6 t 6 , Borek es-Sarimi rejoignit Moawiah et le 
frappad'an coup de poignard au-dessous des reins, tandis 
qu’il 4 talt en prieres. 11 fat arr 4 t 4 et conduit devanl ce prin ce , 
c[ui lui dit : • Miserable « comment te nommes-tu et quels 
sont tes projets? » Borek r^pondit : t Laissc-moi vivre et tu 
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sauras tout. Nous avons jur^ de faire mourir ti^ois personnes 
eu cetle mAme unit : toi , All et Amr. Retlens-moi prison- 
nier : ou bien ces deux houimes out 6l6 tuds ou ils ont 
^cbapp^klamort.Dans le second cas, reuds-moi la liberty, 
et je me charge de luer AIL Dieu lU’est tAmoin queVsit^t 
cet acte accompli, je vieudrai me remettre entre tes mains 
et a ta discr^tiou. » Selon les uiis, Mollwiab le fit p^rir sur- 
le-cbamp; selon les aotres, il le garda en prison jusqu’li cc 
qu’il efit re<;u la noUvelle de la inort d’Ali; il lui rendit 
alors la Hbert4. 

Quant i Zadaweih, que d'autres bistOrieus uommeut Amr, 
fils de Bekr de la tribu dc T^mim, lorsqu’il se pr^senta chez 
Amn fils d’el-AsSi, il trouva Kharidjah, le kadi d’Egyple, 
assis sur le trAne et dans le palaia d’Amr, faisant les hon^ 
neurs d%ri festin. D’apr^s uil aUtre r^dt , Kharidjah r6d- 
tait au milieu des fiddes la prike du matin, en TabseUce 
d’Amr qu’une indisposition retenait chez lui. L’assassin fie 
prenant pour Amr) le frappa de son sabre. A ses derniers 
tnoinents Kharidjah reijutla visile d’Amret lui dit: «C’est 
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k toi seul qu’il en voukit. — Oui, rdponcUt le prince , xnais 
c’est Kharidjah que Dieu avait d6sign6* » Puis il fitappeJer 
le meurtrier et Finterrogea. Celui-ci fit des aveox complels 
et lui annDDQa que cette m4me nuit Mokwiah et Ali avaient 
6t6 tu^s, « Qu’ils aient 6t6 tu& ou non , lui dit Amr, il faut 
que tu nieures- » A ces mots , Zadaweih fondit en larmes, et* 
Gomme on s'^tonnait de cette marque cle faiblesso en kcc 
de la mort, apres une action aussi bardie, il ajouta : « Dieu 
sait que ce n’est pas la mort qui fait cooler ines larmcs, 
niais le regret d’avoir manqu6 Arar, quand Ali et Moawiah 
sont tomb^ sous le fer de mes compagnons. * Il aut la t^te 
trancfii6e et son corps fut attach^ au gibet. 

On entendait sou Vent Ali r6p6ter ces vers de sa compo- 
sition : 

FamiilB de Koroick , to souhaitog que je pdriase ; mais ma inort ne iera 
pour toi ni iid bonheur ni un succ^. 

Car si jc soccombe, to auras k payer la delte de mon sang k deux lieti- 
tcfttaois (Ha^an st qui ne la iaisseront pas prescrire. (Sur Je sens 

ie ridf, vbyex G. de Pbtoeval, tiiivrage cil4, II, loi-) 
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H re<3isait aussi ces deux vers ; 

Ceins tesreitis m face de la mort, la vblcl qmi s’avaoce, 

Ne tmtibie pa» lotsqu^eib se dressers deva^t toi dans tademeure. 

Pm d'idstants avant d# recevoir le coap mortel, tairdis 
qu'il scartait de eliez lui pour aller k la mosqude, laporte en 
trooo de palmier qui formait sa demeure lui ayaet op^m6 
de la rdsislojaoei il Tarra^dia de sea gonds et la mit iTdoarl:. 
EnmAme temps sa tuniquesed4noua,etc’csten laraltacbatit 
qu^il prononqa les deux vers qui prdcfedent. Modwiah avait 
charge quelques affid^s de r^pandre dans Koufah le bruit 
de sa mort Cette nouvelle 6tait d4jk Tobjet de toutes les 
CODVersatioust iorsqu’elle parvint a AH, II dit k ceux qui 
rentouraieut : itC’est irop parler de la mort de Modwiak; 
sachet qu'il u'estpas mort etqu'il ne monrra point avaut 
de poss^der le sol que je foule sous mes pieds. Le fils de k 
Mangias6 de cosurs [sttrnom de Hind , mere de Mokwiab) veut 
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seuiement connaStre ma pens4e. £a chargeant ses ^mis- 
saires de propager ce bruit, son but est de scrater mes in- 
tentions k son ^gard et d’apprendre de ma boucbe les des- 
tinies qui lui sont riservies. » Aii pridit alors avec toutes 
sortes de ditails la piriode de Mo4wiah, de ses snccesseurs 
Yizid, Merwdn et ses deux fds; il annonQa I’avinement de 
fladdjadj et les crnautis qn’il exercerait snr ses sujets, Ses 
paroles furent accueillies pardes sanglots, des pleura el des 
gimissements. Un des assistants se leva el dit : « Prince des 
croyants, tu nous as pridit de graves ivinements; doivent- 
ils riellement s’accomplir? — Oui, riponditAli, ils doivent 
s’accompUr; carje n’ai jamais menti , je n'ai jamais iti taxi 
de mensonge. — Et quand s’accompliront-ils? » demands un 
smtre. — . Ali ripliqna : « Quand ie sang de ced couvrira 
cela, » et il posa une main sur sa tite, tandis que de I’autre 
il montrait sa barbe. Cette riponse redoublant I'affliction des 
auditeurs ; « Ce n’est pas maintenant, ajouta Ali, que vous 
devez plenrer.:.vos larmes couleront assez longteraps quand 
je ne serai plus. Presque tons les habitants de Koufab icrir 



CHAPITRE LXXXIV. Ml 

ii 1^ iii^jCil 

viUi» ^1 ouii^ U 

(j-^ 0v# *xju oVjlCJI l«Xi& 

w 

^lij (2)lAi^ 0j pU *4 U^^l 

^1jJ| cp Ul 

i!t \m^j iU^ ^3 X/o^it i ^ 

(^UJt lea-A^ XAA<4*fc*^ ijj*>s-»A^ Uf ^ 

03^^^ uA^ 3 ^GUULdjoUw A (J-* 


vent en secret k Mo4wiali pour sauvegarder leurs int^rSts et 
avoir part k ses favears. Encore un pen de temps et tout ce 
que je vous ai r6v616 s’accomplira. » 

Plus has dans cet ouvrage » aprks avoir d^crit la pi4l6 
(PAli et cit4 quelques-unes de ses paroles m^morables, nous 
reviendrona sur lea ^venements qui le concernent, en ra- 
contant fliistoire de Mokwiah, fils de Sofiko. — La pro- 
tection vient de Dieo I 

CHAPltRE LXXXIV. 

P^BOLi^S Ja^MOBABLBS DUti; SA PI^TB ET AUTRES DETAILS 
, - , ' ■ 'SCR SA VIB. . . 


II ne porta jamais de vkiemenls neufs pendant son r6gne» 
et ne poss6da nl terre ni maison , k fexception d un domaine 
a Yanbo qu’il employait en bonnCs oeuvres et en dotations 
pieusesi On a c^nscrv4 de iui quatre cent quabre-vingts et 
cjuelques hom6!iesv comprises dans le recueil coiriplet de 
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ses Shnces. Fruits de Fimprovisation, elles se transmettaient 
par k parole et servaient de r^gle de couduite* 

Quelqu’un lui demandant quels ^taientlesmeilleursparmi 
Ics serviteurs de Dieu, il r4pondit ; « Ceux qui se r^jouis- 
sent de faire le bien et se repentent de faire le mal; ceux 
qui donneot en remerciant, qui supportent avec patience 
]’adversil 6 et expientpar le repentir tin mouvement de co- 
kre . » 11 disait aussi : «Le monde cst une demeure sfire 
pour qui en use avec 'sinc^rit^, un s^jour salubre pour qui 
sait le comprendre, un tr(5sor pour qui peut y amasser des 
provisions. La terre est le temple des prophfetes, Toratoire 
des anges* le but de la r<^v4iatioQ divine, un lieu de trafic 
oil les saints amassent des tr^sore de mis 6 ricorde et gagnent 
le paradis. Pourquoi maudire ce bas monde? Est-ce quil 
p 6 nous avertit pas que la separation est prochaine? Est-ce 
qu’il ne nous annqnce pas son depart imminent? II pleure 
sa fin et celle de ses enfants. Ses 6 preuves nous enseignent 
k supporter le malheur; ses joies qui finissent dans les 
larmes, la douleur qui en est le d^noflment doivent forli- 
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fier notre kme en Tavertissant, m Teffrayaiit et en Texcitant 
au bien. Les unsbliment le monde, quandils toucbentau 
rcpentir; les autres Texalteat, quand ils ontrequ la retribu- 
tion dd laurs oeuvres* Si le monde les avertit, ils doivent 
sc rappeler ses vicissiltides;, s’il ne les trabit pointy ils doi- 
vent le servir avec loyaute, 6 vous qui maudissez le moode 
et c6det k aes illusions ♦ quand doncravezi’-vous trouv^ cons- 
tant? Quand vous a-t-il s4duit de lui-notoe? Est-ce en vous 
offrant la spectacle de vos ptos abattqs par le maJheur, de 
VOS im feres coucbfees au fond d’un csrcued? Quo de fois 
u’avfeai^Vons pas soigufe de Vos mains et tenu dans vos bras 
fees ebers malades domt vous souhaitiez si ardemment la 
guferiaon? En vain vous appellez k leur secours toutes les 
ressoutces de Tart; vos soins ont fetfe inutiles i vos voeux n6 
Itiir oW pas rendu la vie* Profited de Fexempl© que la for- 
tune pla^ait sous vosyeiTx; comme euXy vous tomberez sous 
le coup fatal, et, oe jourdsk ui vos larmes ni le d4vouefnent 
de Pamitife ne pourront vous y soustraire. » Get feloge du 
moude est certainement ie plus vrai et le plus feloquent qui 

Void encore une autre sentence d’AH sur le mfeme au- 
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jet, telle que I’hisloire nous Ta conservde : « La vie ter- 
restre s’41oigne et fuit, ia vie future vient au-devant de nous : 
I’une et Tautre ont leurs enfants. Soyex les enfants de la vie 
future et non oeux de la vie p^rissable; m^prisez les biens 
de eelle-ci pour n’aspirer qu’aux joies de I’autre vie* Ceux 
qui ont renonc 6 au monde dormant sur la terre nue , le front 
dans la poussiferc; I’eau fait leurs d^lices. La terre n’est k 
leurs yeux qu un bien passager et d’emprunt. Celui qui sou- 
pire apr^s le ciel miprise les seductions de la chair; celui 
qui redoute le feu 4ternel s’abstient des plaisirs d^fendus. 
Le renoncement au monde rend faciles les ^preuves de la 
vie, rattente du ciel ouvre la voie des bonnes oeuvres. Parmi 
sesserviteurs, il en est k quiDieumontre, pour ainsi dire, 
les flUs au sein de Iaf41icit6 eternelle, les r 6 prouv 4 s au mi- 
lieu des tortures de i’enfer. Ces coeurs fidMes ne divulgucnt 
pas les secrets qui leur sont coofi^s. La conscience en re- 
pos, ayant peu de besoins ici-bas, ils patientent quelques 
jours encore dans l’esp 6 rance des joies infiuies que le ciel 
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leur reserve. La nuit, pieusement prostern^s, le visage bai* 
go^ de larmes, ils implorent leur Seigneur et cherdbent k 
s'aflfraooliir du joug qui courbeieur cou. Le jour, docteurs 
ou magistrafcs* mais toujours auslkres et v^nerant Dieu, la 
terreur du mai et radoration les rassemblent conoBie de li- 
mides oiseaua:. Eu les voyant, on lea croirait soaffranls et 
inalades; ce tfest pas cepetidant la maladie qui circule 
dans leut^ veines, mais la pensde terrible da feu 4ternel et 
des dainn^s* ’ *f Mon cher enfant t disait^il k Hainan * veux- 
tn Atre I’^gai tfun autre honi^ passer de lui. 

Son esclate? Tends la niain devant Jui. Son maitre? Ac- 
cordedui tes bien fails. » Un de ses amis Fayant abordd en 
disant : • Comment se porte le prince des croyants? » il rd- 
pondit : cGomme un pauvre p6cheur vivant du lot qui 
lui a <61^ assign^ et attendant le ierme fatal. » — « Quo dites- 
vousde ce monde? ^ Ipi demanda son interloculeur.-—* Que 
puis-je dire, rqjrit AIL d’une demeure au seuil de kquelle 
est la douleur ef it extr4init4 la mort? oti le riche 
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esi c6nclamn6 k la corruption, et le pauvre k la miskre; oi 
an jugeroent severe, attend lea bona, et le feu atemel lea 
J^4(Jllant8^ Quela aont les^Henreux de.ce monde? — Ceux , 
.repondit Ati, qui dorment sous la terre, exempts des tour- 
meats de I'enfer et dans Fattente d’unc rkcorupense. » 

Un des intimes d’Ali , Dirar, fils de Damrafa , ^tant dbarg^ 
d’aue missioa auprks de Mokwiah, ce prince lui dit : « Pais- 
moi le portrait d’Ali. — Que le prince des croyauts veuille 
Hen m’oxcuser. rkpondit Birar, -— Parle, je le veux, » r6- 
pUqu^t Moiwiab. Dirar repiit : wPnisque vous Fordonnej!, 
aachez que c’^tait nn honune qui embrassait un honzon 
inuneose et d^ployait une rare ^nergie. Sa parole ktait an 
ariAt, ses jugements reposaient sur la justice. La -science 
rayonnait autoor de sa personne, la sagesse se uianifeatait 
dans son attitude.! Les mets lea plus grossiers, les v^temOnts 
les plus bumbles klaient ce qu’ii recberchait. A toutes nos 
demandesil accordait une r^ponse, k toutes nos prikres an 
bicnfait. Ma}gi4 notre iniamiH et- la familiariH qu’ii nous 
.tdoioiguait, nous n-’osions pas lui adresser la parole ni l’ap- 
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p,eler, tant 6tait grand le respect dont nos coeurs 4taient p6- 
n4ir68. Son sonrire laissait voir une rang^e deperies^ H hor 
norait la pidld et sonlageait riaforlune. Qn voyiit tonjoncs 
K sa table un orpbeiin de sa fanaille on an paaifre ndceaai- 
teox. II babillait ceux qui dtaient noa et aeoonrait ceax qui 
dtaient sans ddfeose. II abborrait le monde et ses ponapes 
naeatenses; il aimait la nuit et; ses t^njibrea. Jo oroiale voir 
encore, lorsque la unit avait dtendn ses voiles, vers I’heure 
oil les dloiies descendent k rboiiaon, prostemd dans son 
oratoire* sa bwrbe dads le# nmiasMl s’agiiait oom^ 
blessd, eti rdpandant des lamoes anakes, il s’Wait r <0 
monde, sednis un antre qne moi! Est-ce moi que tu peiu 
aitaqaer? Qne me font tes s^dnctions? Va, fnis loin d’icil 
Ton beure n’est pas venue. le te r^pudie trois fois (for. 
mule dn divorce) et sans retour, Br^ve est ta vie, mis^* 
rabies sent tes joies, ^pWmbres tes bonneursl H6Iasl que 
les provisions sont inauffisantes pour un voyage aussi long 
a travers de si horribles solitudes! » Mo^wiah ajonta i <(Re- 
cUs-moi encore qnelqnes-unes de ses paroles. » Dirar conti' 
nua ainsi : « Ali disait souvent:* Ce qu’il y a de plus dton- 
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nant chez rhomme, c'est son coenr avec les germes do 
sagesse et les sentiments opposes qui s’y livrent un perp^- 
tuel combat. D^s que I’esp^rance sonrit k I’homme, Tam- 
bition I’asservit et i’entraiae dans TaWme de Ja passion 
eflGr 6 n^e. S’il s’abandonne an d^couragement, le d^sespoir 
le tue; s’il c^de k la colfere, bient 6 t sa fureur ne connalt 
plus de homes. Si la providence le favorise, il perd le 
souvenir de ses bienfails. Si ia crainte le domine, il sc 
d^shonore par aa lichet^. An sein des richesses, il se cor- 
rompt; sous I’dtreinte de ia pauvret^, il tombe dans les 
hontes de la misfere. La faim Faiguillonne; rinanitiou Ic 
renverse. S’il s’abandonne au plaisir de la table, son esto- 
mae succombe sous un lourd fardeau. Les privations l’^- 
puisent; les exc^s le m^uent au lombeaa. » Moiwiah invita 
Dirar k lui r 6 p 6 ter tout ce qu’il avait rccueilli de la bouche 
d’Ali. til me serait impossible, reprit celui-ii, de rappor- 
ter tout te que je lui ai entendu dire; mais voici le conseil 
qu’il donuait un jour a Komea, fils de Ziad : « 6 Komeil , 
ne touche pas au fidi^le* car il est sous la tutelle du ciel; sa 
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vie est pr4cieuse aux yeux de Dieu, et son oppresseur cle- 
vient I’ennemi de Dieu xa 6 me. Je vous le dis : craignez ce- 
lui qui n’a d'autre protecleur qne Dieu*» Un^autre jour, 
je lui ai entendu dire : « Si la fortune sourit k quelqu’un , 
elle lui prfile les qualites qu’il n’a pas; si elle fabandonne, 
elle lui retire cn m 6 me temps ses propres qualites. — Le 
spectacle de I’opulence chasse la resignation. — Chaque 
regard du fiddle doit 6 tre un cnseignement; son silence, 
une meditation; sa parole, une sentence. » 

Lorsque Dj 4 far, fils d’Abou Talib et-Tayar, eut ‘4t6 tu 6 4 
Moutah,* bourgade de Syrie» le ProphMe n’envoyait jamais 
All an ejtpSdition sans dire : <c Seigneur, me me laissepas seal , 
toi qui es le meilleur des h 6 ritlers . » { Koran, xxi, 89 .) A la 
balaille dOhod, Ali ayant charge ct disperse un escadron de 
rarmAe infid^^^^ au Prophete : « Mohammed, 

void une consolation (k ta d^faite). — Ali, dit le'Prophde, 
est avec inoi*^Et moi, r^pliqua Tange, je suis avec vous 
deux; ‘j».Cete tradition* est enseign^e par Ishak, qui la tenail 
d’Abou Israyil et d’autres personuages. 
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Ali s’arr^la un jour devant un mendiant et dit k HaQan : 
* Prie ta mere de lui donner un dirhem. » Fatimah lui dit : 
« II »e nous reste plus que six dirhems pour acheler da la 
farine. » Ali rkpUqua : « On n’est vrai croyant qu’k la con- 
dition de compter moins sur ce que i’on posskde que sur 
les bienfaits de Dieui * et il lui prescrivit de donner les six 
■dirhems k ce pauvre. Sur ces entrefaites, passe un homme 
conduisant un chameau par la bride. Ali le lui achkte an 
prix de cent quarante dirhems, en demandant huit jours 
pour Ifi payer. II n’avait pas encore dkfait la wrde qui rete- 
nait I’animal , qti’un autre Arabe arrive , examine le diameau 
attachd et en demande le prix. «Deux cents dirhems, rk- 
pond Ali. — Jo i’achkte , » lui dit cet Arabe; il pkse la somme 
entre les roams d’Ali et s’en va. Adi met k part cent qua- 
rante dirhems i prix de son premier marebk, et porte les 
soixanteaulres dirhems k Fatimah. • D’ohvient oet ai^ent? » 
demande-t-elle, Ali rkpond : • C’eat k confirmation de celle 
parole de ton pkre : line bonne action rapporte dix fois sa 
valeur. » • 
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Ibn Abbas (qui 4tait devenu aveugle) entendit un jour 
une troupe d’hommes qui se plaiguaientd’Ali et I’injuriaient. 
H ordonua it sou guide de le oondaire pr^ de ces gens et 
leur dit : « Qui de vous ose insulter Dieu ? — Insuller DieuI 
rdpondirent ceux-ci; le Giel nous en pr^ervel — Qui de 
vous insulte son Ap6lre? — Dieu nous garde d’insulter son 
Apdtre 1 — Qui de vous insulte All? — Quant it Ali , rdpon- 
dirent-iis, c’est vrai. » Ibn Al^bas ieur rdpliqua i « J’attesle 
que j’ai entendu le Propb^te dire : « Geiui qui blasphisme 
• mon nom blaspbAoue le nom de Dieu; celui qui blas- 
■ pbeme le nom d’Ali blaspbime mon now. » Us baissferent 
iatAte et se turent, £n s’dloignant.lbn Abbas demanda k son, 
guide : « Quelle contenance ont-ils? »Cet honune r^pondit : 

ns te rogardent d^un ceil en0amm4, comme le bouc regarde le cou- 
teau da boucher. 


« Continue^ lui dit Ibn Abbas; quenxonpkre et ma w^e 
soient ta ranqon 1 » Le guide ajouta : 
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D’un coup d’oBil oblique et la tfite Basse, oomme un bumble osolave 
cnpr&cnce d’un maitrc superbe. 

.Poursuis, dit Ibn Abbas. — Xai oubli6 le reste, avoua 
le guide. — Je ne I’ai pas oubli^, moi, » rdpliqua Ibn Ab- 
bas, et il acheva ainsi : 

Ceux d’entre emc qni vivent encore pleurent lenrs morls, et leurs inorls 
sont la honle de ceux qui les ont pr^cddds dans la lombo. 

Plusieurs traditionnistes, sur Fautorit^ d’Abou Abd Allah 
Djafar, fils de Mohammed, et celle de son p&re Moham- 
med, fils d’Mi, fils d’el-Hugein, fils d’Ali, rapporlent que 
d6s I’aurore qui suivit la nuit oil il fat frapp6 par Ibn Mol- 
djem, AH, apr^s avoir bdni le saint nom de Dieu, et prM 
pour le Prophete, parla ainsi : < Tout homme va au-devant 
du sort qu’ii 6vite, il est fatalement peuss6 vers le terme de 
la vie, et ses efforts pour s’y soustraire I’en rapprochent. 
L’existence se consume dans la recherche de ce mystire ; 
c’est Dieu lui-m^me qui en a d^robd la connaissance : n’es- 
sayons pas de sender cet ablme. Voici ines demi^res volon- 
t4s : a regard de Dieu, ne lui donnez pas d’associ6; k Regard 
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de Mohammed, n’abandonnez point sa sainte doctrine. Mam- 
tenez in6branlables ces deux colonnes. Que cbacun de yous 
accomplisse sa tkbe dans la mesure de ses forces et ne s’em- 
barrasse pas du reste. Un maitre mis4ricordieux , uhe reli- 
gion solide.un imam inslruit (voilk ce qu’iivous faut). Nous 
avons vdcu k une ^poque agit^e par des vents impktueux, 
le image dont I’onibre fugitive nous couvrail a rendu la vie 
au sol ^’il a arrosA Je laisse aprks moi un jardin ob le calme 
succ^dera k I’agitation Je silence aux paroles tumultueuses. 
Suivez ma direction et ruon impulsion intimes : elles ren- 
ferraent plus d’enseignements pour vous qu’un discours elo- 
quent. Mes adieux sont ceux d’un bomme qui 6pie I’heure 
du relour. Deinain vos yeux seront dessillds et mes secrets 
mis an grand jour. Adieu a vous tous. jusqu’au jour oA nos 
v®ux seront exauc6s. Hier,j’4tais votre ami; aujourd bui, je 
suis pour vous un exemple; demain, je vous quitterai. Si 
je Mrvis, je me charge de ma vengeance; si je meurs, je 
les attends au jour de la resurrection. Le pardon Suit la 
crainte de Dieu. « Ne ddsirez-vous pas que Dieu vous par- 
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donne vos p4ch4s? H est indulgent et mis^ricordieux. » 
(Koran, xsiv, aa.) Dans un autre discours prononc6 avant 
celui-ci sur le renoncement au monde, Ali s’exprime ainsi : 
«Le monde s’enfuit, I’heure des adieux approche; la vie 
future s’avance, elle arrive et se live k I’liorizon, Aujour- 
d’hui, la liberty dans les verts pkturagesi demain, I’entravei 
U vous est accordi un dilai suivi du terme fatal. Gelui qui, 
avant I’expiration de ce terme, a profiti des jours de ripit 
a fdt un marchi avantagenx et ne sera pas pris au dipourvu 
ie jour du payement. Celui qui n’a pas tiri parti de ce di- 
lai sera condamni comme insolvable. Dans I’espirance, 
comma dans la crainte, adressez-vous igalement k Dieu. 
Chose itrangel celui qui aspire au ciel et celui qui redoute 
I’enfer sont plongis I’un et i’autre dans le sonameil. L’homme 
que la viriti ne sauve pas se perd par ie mensonge; si la 
riviiation ne le soutient, I’erreur I’enveloppe et rentraine. 
Vous ites condamnis k un long voyage pour lequel 4es pro- 
visions vous sont offertesmais ce que je redoute avant tout 
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pour vou8-m4mes, c’est i’entratnemeut des passions et ia 
iongueur du d61ai qui vous est accord^. » 

Qu’on ue cherche ni daoa ce livre ui ailleurs ia peinture 
fiddle des vortus d’Ali, de ses grandes qnalit^s, de ses sages 
discours, de sa pi6t4 et de sou aost^rilA. C’est un sujet si 
vaste que tons les ddvdoppements, tousles details seraient 
insuffisauts. On trouvera oependaut une esquisse de son 
his Loire et de sa biographie, ainsi que de ses sentences et 
homilies , dans noire livre intitule /ordin des inUlUgmcet on 
Bistoira de lafmille da Prophke, et dans un autre de nos 
Merits dont le litre est, hat jedomde Vhiatoire etles ouriositia 
des monuments, ouvrage qui traite de la iumi^sre pure et de 
la race sans tache, porte de la mis^ricorde et source de la 
sagesse^ {Cf, tome I, p. 8 etp. 56.) 

Si le nom glorieux de premiers musulmans, I’honneur 
d'avoir accompagn^ le PropMte dans sa fuite et sur les 
champs de bataiile, dWoir v6cu dans son inlimitd et versA 
son sang pour lui ; si la vraie notion dn Koran et de la re- 
velation, la guerre pour la cause sainte, ia pudeur, le 
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renoncement, la pratique de la justice, la connaissance du 
droit et de la science en general; si tous ces titres placent 
les Compagnons du PropR^te au-dessus des autres Rommes, 
cerles Ali doit 4tre mis au premier rang, puisqu’ilposs6da 
,1a .plus ricRe part, I’ensemble le plus parfait de ces md- 
ritcs..Mais les paroles mdmes du Prophdte lui assignent une 
place distincte. MaRomel ,,dont les paroles sont Rors de toute 
contestation, de toute opposition, ne lui a-t-il pas dit,,en 
insdtuant 1 Ordre de la fraternitd : «.Ali, tu seras mon frdre? » 
-Btaussi :, « Tu es, auprds de moi ce que Aaron dtait.aupres 
deMoisej.mais line viendra plus de propRdte aprds moi. » 
Etcette autre sentence :.«Quim’aimeaime Ali. 6monDieuJ 
prot^e ses amis, combats ses ennemis.» Enfin le souRail 
exprimd par Mahomet, lorsque I’oiseau anas, lui fut envoyd : 

Seigneur, conduis aupres de moi.celui de tes serviteurs 
quejtu prdferes, ,afin qu’il mange avec moi cet oiseau, », pa- 
roles qui;fnrent,suivies de I’arrivde d’Ali, etc. jusqu’k.la fin 
de.la tradition. 

. Ces prdrogatives et bien .dautres encore: s’unissaient; cRez 
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All k des vertus incomparables, qu’on chercherait vaine- 
ment chez tons ceux qui Font pr6cM6 ou qui Pont suivi. 
LePropMte niourut en exprimant k ses Compagnons la joie 
que Ini inspirait le parfait accord de leurs pensies et de 
leurs actes en mati^re de foi, comme le t^moigue ie livre 
saint dans le verset : « Ils s’aimaient les uns les aulres. » 
Mais le rdle que jouerent les Compagnons du Proph^ite, 
apres sa mort et k la fni de la r6v61atioa, est trop incertain 
pour qu’il soit permis de Tappr^cier en parfaite connais- 
sance de cause. Leurs acles anterieurs k la mort de Maho- 
met pr^senlent seuls uu caractkre de certitude; le reste des 
traditions qui les concernent est contestable, quoique pos- 
sible. Quant k nous, nous n’aceeptons comme article defoi 
que cette premikre p6riode de leur vie. 

Dieu seul connait les 6v6nements; de iui vient toute pro- 
tection! 


FIN DU TOME QUATRI^IME, 




VARIANTES ET NOTES. 


P, 1 (i). Dans la table, dos mati^.res qui fait suite li la preface (t. P% 
p. ?./()» le titre de ce cbapitre pr^sonte quelques dilT^rcnces de redaction. 
Cette irr^guiantd, qui ddnote clxez Ma90itdi uu travail trop rapide, a 
dcijli signalde, t III, p. 447, etnous en trouverons d’autres examples dans 
la demifere moitid de Touvrage, 

P. 1 0 ( X ). An lieu de ^Lu , le Kamous dcrit . Le vers citd quol- 

ques lignes plus loin se trouve dans Meidani (Proverb. n“ 1849); voyez 
aiissi le fragment publid par E. Quatremke, Journ. asiatique, mars x 83 S ^ 
p. 2 1 3, Le terme nesnas semble se rapportor li une des principales espfeces 
de Fordre des quadmmanes , soit an chimpanzd, soitkl orang. LeYdmen , 
on le salt, fotirmille de ces animaux; c*e3t ce qui a donnd lieu sans doiite 
aiLX bizarres rdcits qu’on lit ici et dans VAthar eUBilad de Kaatwini, p. 3 1 
et 4 i. Cf. Niebuhr, Description, de VArahie, p, 147. 

P. i 3 (i). Kazwini (op, cit) rapporte le radme conte dans d’autres 
lermes, et cite les quatre premiers vers, Ic troisiferac avcc des vanantes 
qui en modifient le sens : 

« Si vous m’al taquex, vous tronverez en moi un ennemi qui a abandonnd 
la bride », e'est-k-dire, un adversaire faible et sans ddfensc. 

P. 20 (1). Ce passage fixe le sens d^un renseignenient pndseuld avec 
moins de prddbion dans le tome I, p. pS. Faute de Tavoir bien compris, 
Ibn Kbaldoun, persuadd qu’il s’agit, non pas de Fensemble dea tribus jui- 
ves, mais sCulement dime armde, accuse Magoudi d’exagdration, et se 
livre k toutes aurtes de eonsiddtations stratdgiques sur Timpossibilitd de 
Mre inancBuvrer une pareille armde, dela nourrir, etc. [ProUpmhnes^ 
trad* deM^ de Slane, 1. 1 , p, 1 5 . ) Piusieurs des critiques dirigdes par fins- 
torien pjbilosopbe contre f auteur des Prairies dor ne sent pas mieux fon- 
ddes , et prouvent qu’il lisait assea Idgkrement les ouvrages qui sont f objet 
de sa controverse* Ma^oudi n’afait que suivre ici la legon del’ Ancien Tes- 
tament, Eojode xp, Sa* (Voyez aussi Jahn, Archmologie, t. II, p. 91*) 
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P. 4o (i). Le cdcul n est pas exact, car ies distances mentionndes dans 
ce paragraphe formeraient un total sup4rieur k cent mille parasanges. Ces 
erreurs ne sont (jue trop fr4quentes cheat notre auteur; voyez , par exemple, 
t. II, p. 4i3; t. Ill, p. 44o et passim. Mais il est juste de tenir compte des 
fautes de copie et des iacunes dans les nomenclatures de ce genre; ainsz 
la distance de Bagdad a la Mecque, omise dans tous les exemplaires, se 
lit seulement h la marge de Lj sous cette forme : LSCa 
jo LAiy » etc. 

P. 5i (i). B Qt D donncnt un premier vers ainsi con^u : 

otjf (^1 

En outre, B ajoute ce vers, qui serait le dernier do la citation : 

p. 52 (i). Une copie porte Jjys, une autre Jjj^; j*ai cm devoir 
conserver la leQon d4j4 suivie t. T**, p, 287, au chapitre des rois de la 
Chine. Le nom propre Amour r4pond tr^s-probablement k *102 , et Souhil 
k ^3jn , dans la table elhnologique de la Gen^se, x, 2. Ibn Khddoun ( His- 
toire universelle, traduction turque de Souhhi-Bey, p. i4) cite ces noms 
avec plus de rdgularitd, et critique, non sans rmson, la Ic^on et^^ , 
inlroduite pai' Ibn Said, au lieu de puis il ajoute 
o f f ^ (>>3^ ® Tuhal descendent les peuples de la 

Chine, k Torient de la terre , etc. » 

P. 57 (1). Au lieu de Chouhtn, prononcialion arahe du persan Tchou- 
ptfi^ B ht 

P. 61 (i). Co nom estillisiblo dans toutes les copies. A n*en donne que 
ia premikre moidd, B dcrit L Tai con- 

serve iale^n choisie par M. Chwolsohn, Dk Ssahier und der Ssabismns, 
II, 367 et la note. 

P. 62 (1), B porte jLUx4«.Jf « le Temple de TJ^pi;* toutes les autres co- 
pies donnent la le^on du texte. M. Chwolsohn, op. cit. p. 867 et p. 368, 
a cm devoff modifier ce passage, et lire jL«L^f ai’ordre ou le gouvernc- 
ment. » Pour de semhlables raisons , ce savant a suhstitue a « la 

forme,# «la ndeessite,# dvayHzf, 

Ibid (2). A et Llisent Vdnus; mais comme le temple dedid a cettc 
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plan6te est nommd deux ligries plus bas, il faiit admelU'e, avec M. Chwol- 
solin, la legon ^yCwU, qui, d*ailleurs, se lit dans les copies B ct D, 

P. 64 (i). B est la seule copie qui termine cette citation par deux vers 
du poeme attnbu 4 II Ibn Aidoun; il est inutile de les rcproduire, puisqu’ils 
ont publics et ti’aduits par Tauteur de Die Ssahxerj etc. II, 671, 

Ihid. (2). Le mot oy^ (ou dans B et X) a prdcedemmenl 

employ^ par Ma^oudi dans une courte notice sur les Sab^ens do Harr&n 
(t. p. 199), et nousl’avions tradait, non sans b(Ssitaiion, par la « dou- 
blure ou la lie des pbilosopbes# v Les pr euves donndes par M* Pluogcl sur 
la veritable signification do cette expression assez obscure ( Dio Ssahier, 
t, I, p. 6/12) me semblent dtoives, et je n^ysite pas h corriger en co 
sens ic passage cn question du premier volume. 

Ihid. ( 3 ). An lieu de Ohhoun, B porte L La bonne le- 

^on , qui est cclle de A, se relrouve dans la copie de iTnde. 

P. 68 (1). Les variantes de ce mot, d 4 figur 4 par les copistes, sont cildcs 
parM. Cbwolsobn (H, 874); on lira avec intdrdt, dans le m 6 me ouvrage, 
une savantc notice sur los doctrines de cette secte, qui est plus connuc 
sous le nom de Mendaites. (Voy, op, cifc Jf, xo6.) 

P. 71 (i). Kazwini a fait usage de ce morceau dans son dtftar ehBihd, 
p. 3 5 , et il en a retoucb 4 quelques expressions pour lui donner plus de pr^ 
cision. La description due k la plume de Ma^oudi est trop vague pour qu'ii 
soit ms6 de voir 1 . quel monument cbinois il est fait allusion. Les mar- 
ebands arabes qui visilaient la Cbine avaient-ils d^crit k ieurs conipatriotes 
los merveiilesdo la pagode de Sott-Tcheon^ le fameux Phhrcki-t* ah^ ou de la 
non moins c 41 bbro lour de Narddng, d 4 truite ou du moins fort endomma- 
g4e par les rebelles Taipings en i 856 ? L*une et Tautre 4 tment ^Jev^es de 
nenf Stages ♦tandis que rexpression paratt indiquer unc cons- 

truction k sept toges. Cependant le Gb^ Mibde [Lavkrdelle en GJdne, 
p. 378) cite une particularity curieuse, qui pourrait jeter quelque ckrtiS ^ 
sur ce passage de noire livre. Go voyageur assure avoir lu dans unc des- 
cription bouddbique de la pagode de NauHng, qii’on avait placd au faitc 
une pierrC prycieuse, illuminant k nult, pour dloigner les influences nni- 
sibles * etc. Ud fait analogue se lit dans la relation de Hionen-Tsang. Plus 
loin; M. C. Milne ajoute: «En examinant les iddes des Cbinois touebant 
• I’usage et fobjet de ceS pagodes, celle qiikn peut regarder comnae uni- 
dvcrscllc ct prydominaute dans tons les rangs de la sockty est qiie ces 
« edifices ont des rapports syrieux et intimes avec les destmyes de la loca- 
« lity od ils se trouvent. .... La construction dkn pared monument est sup- 



462 


VARIANTES ET NOTES. 


a pos^c assurer a k coritr^e euvironnante la protection ct ia bienveiHaucc 
wdu cjcl, et agir comm m conductew' dectriquc pour atiirer les prt^sagcs 
(tfavorables. » Voila qui explique Tiisage des pierres magn^tiques etTattrac- 
tion inqui^te donfc parie rhistorien arabe. 

P. 73 (1). Telle est la le^on des copies i et D. B et 

L ^U=>fi>x'Au rapport de Yakout, Kerkoiiyeb cst unc villc du Soistan, 
oA se trouve un temple du feu que les G-u^bres ont en grande vdn^ration. 

P. 74 (1). B mot illisible en L* 

P. 76 (i). A L’orthograpbo de cc nom cst fixde par Yakout. 

*On nomme ainsi, ditril, une petite viile du Pars, cbef-Heu dun canton 
(tflorissant. EHe renferme un pyr(Se tr^8-v6n4rd chex les Gufebres, qui 
f-viennent y cbercber ie feu sacr4 de fort loin. » Ce renseignement esfc co- 
pi4 mot pour mot par un int 6 ressant voyageur du iv* sifecle de Tb^gire » el- 
Mokaddessi, auteur dkne description du monde miisulman, dont jkspfcrc 
publier procbainement des extraits dans le Journal asiatlqm (copic appar- 
tenant k Sprenger, fob 273). 

P. 78 (1). L’ Evaluation des distances est exaete» Kovar est, ou plui6t 
Etaitune bourgade sise k moitiE cbemin entre Djour et Chiraz, k Egale 
distance de Tune et de Tautre, c’est-k-dire k soixante kiiomktres. Djour, 
viile d'origine sasi^atude, se prononce, en persan, Goar, ce qui signifie un 
tombeau, ou mieux une cbambre sEpuicrale taillEedans le roc. (Voy. les 
extrails du Modjmel, pubbEs par M. J. Mobl , Journ, asioL dEcembre 1 84i , 
p. 5 o 3 .) La sup^stition musuimane dbangea ce nom m cdui do Firom- 
Ahdd 4 sEjoOr du bonbeur ou de la vfotoire. Istakbri donne «ur les ruinos 
sassanides de Gour de curieux dEtalk, que jW rEsmnEs dans mon Diction- 
mire de la Pme, p» 1 7 5 . 


P, 79 fly ft ewcotendroitune inexactitude qu’il&ut attribuer kia 
ressemMance grapbique des formes Chir, Chuer et Chiraz, La soui^ce du feu 
doatparle Tauteur n’est autre qwhNar-DirakcK cElkbre pyrEe, situE non 
dans ie voisinage de Cbiraz, comme le croit Ma^oudi, nwis k Chiz, ou, 
d’aprks k prononciation loade, Guizin, viile du district d*Oui'myab. 
SirH^RaMflinson a cru retrouver ies vestiges de ce temple dans ie Takhte- 
SttUin 0 a, vwm& qui, en effet, ne peuvent Etre EloignEes de i’andenne 
Ecbatane du nord.( Voyez Joarn, of the qeogr. Society of London^ tX, p. 71. 
Cont Je Uvre dee routes d’lbn Xbordadbeb, Journ, asiat, mai-juin i 865 , 
p,. et m kiEgjpEi^ dm tesas k mk pea diffErente 
rapportEc par Yakout^ ouvrage cit4f p. 3 69,) 
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P. 8o (i). Lemons doulcuses : B \ I' D je n’ai 

trouvd niiHc part aillcurs ia mention de ce temple sassanide* 

P. 85 (i). Le deuxifeme vers n’est donn6 que pai’ B eiL, B ajoute uu 
qiiatri^me vers : 

. 7^3 ^ \yJii 

P, 88 (i)» Iba KJbldoun {ProUgomhnes^ 1 1, p, 33 ) cite avec plus de 
details les contes rdatifs k Irem mm piUers; mais au Ueu de lea conadd^rer 
comme le prodmt de f imagination populake, 3 ea attribue I’inventioa aux 
commentateors dnlCoimn, g 6 n 4 s par iasinguliko construeiion granania6- 
cale, Aadtnmmm Le vieux rabbin converti auquei MaQoudi swjcorde trop 
de confiance» Kaab eLAbbar, appartenait k une femille juive, dbmicili^e 
dans ie T4mem 11 a propag6, de concert avec JPbn AWbas, m grand nombre 
de Idgendes talmndiques parmi Jes ndopby tes mmulmaiwi ; il naoumt 
I’an 3 » de Pb^giro. 

P, 89 (i). Au lieu de L porte iuJjlgAlf «lepoblevi.» 

P. 90 (1). A L 0 8^oJ. Hamzab 

dTsfeMn (dd. Gottwald, p* 3 o) prdtena que, sous les demiers Arsacides, 
on traduisit soixante-dbc ouvrages, au nombre desquds 3 cite le Livre de 
Sindhad et deux autres ouvrages , nommds Barsinas et Ckimas. 

P, 95 (1). Uauteur fait allusion k la pr^tendue expedition de Mou^a ben 
No^eir contre une vilie fantastique, que les uns placent dans le desert de 
Sidjilmassab, les autres dans ie voisinage de I'Espagne; il en a dtd ddja 
pari^ dans le cbap, XVI, t, I", p* 369. Cette fable est une de celles quo 
i’auteur des ProUgomknes accuse k bon droit Ma^ondi d’accueiilir avec trop 
de crMuiitd* 

P. 107 (1). H y a ici une ligne omise par les copies, k fexcepdoa de 
L et de D. 

P, 108 (i). L le reslc 

comme A» 

Bid* (2). B et £ ajotttenti ciJI( aJXJ 0*4^ Jf 

tronye dans tons les exem- 
plaires, en cet endroit, on des lacunes on des transpositions de texle, 
#04 r^sulte une asse* grande diffi6renoe entre les cbifiBres partiels et ie to- 
l{d pr^sentd k la fin du paragrapbe* Ln reste, ces donates cbronologiques , 
cmprunlte aux livres juifs, n’ont qu’une mediocre impoi'taoce pour nous, 
Lc miime calcul est cit 4 dans les Amiaks d’Abou’l-Kda* t* I> p^ SSt 
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P. 109 (i). Cette phrase, mutil^e partout, n est intelligible que dans L, 
c’est d’aprfes cette copie qu’ elle a 4 t^ rdtablie. 

P. 116 (1). lajoute ^\y jJb 

M. C. de Percevd [Essai sur Vkist des Arahes avant Vislam, 1. 1, p. i 83 ), 
admettant, avec les meilleiirs historiens musulrnans, Texactitude parfaite 
dc la g^ndalogie de Mahomet jusqu’k Adniln, ajonte que le calcul des ge- 
nerations bien connues, comprises entre ces deux pcrsonnages , ne permct 
pas dereculer la naissance d’AdnAn au del^ de Tann^e 1 3 o environ de J. C. 
B^pourvus d’arcbives nalionalcs ct rdduits la simple tradition oralc pour 
les temps ant^rieiirs h. k predication de I’islam , les Arabes ont ordinaire** 
ment consid^r^ les premiers sifecles dc Tfere chrdtienne commo un ^ge fabii- 
leux. Les donndcs bibliques elies-m6mes ne leur 6taicnt pas toiijours ac- 
cessibles, et e’est en ce sens que le cdlfebre g^n^dogiste ct grammairicn 
Ibn Boreid affirme que les noms ethniques anldrieurs k Adn^in sont des 
mots syiiaqaes,d.ontVitymologiQ 6chappe aux investigations de la science 
(texto arabe, public par M. Wustenfeld, p* 20). Conf. Annales muslem. I, 
p. i 3 . 

P. 120 (1). Khtndif signijQe courir les pieds en dedans. Les raout, ou 
conteurs du ddsert, ont brod^ sur ce sobriquet et celui des trois fils d’Elyas , 
line fable niaise, que les historiens s 4 rieux, tels quTbn Boreid, Ibn Ko- 
taiba, etc. ont eu le bon godt de passer sous silence; elle est racontek dans 
le Kamousj au mot Cette femme, d’origine codaite, avait Spouse 

Elyas, vers fan 35 de notre bre. (C. dc Perceval, op, I, 192.) 

P. 124 (i). Bans le manuscritB, cette citation est prdcdddc de deux 
vers , omis par les autres : 

LaJaw O'AJUfc. 

C- V; A^KGtShS > 

P. 129 (i). JB attAubue a Abou Talib deux vers improvisds dans cette 
circonstance ; ^ ^ Ui eJU? jj\ 

Jjiu Loif ci 

^4X21 J , 4 — fjf .l — 0 f 

tv— Li ' U 

Ce fragment cst probablement interpold. 
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P. i3i (i). Void encore un passage ajoutti dans la m^me copie : 

JU* 

^wwJ? u>Jj> 

P, 1 36 ( 1 ). Entrc Ics deux derniers vers , B ajoute un vers , dont le prc* 
tnier h^mistiche ne s'adaptc pas exactement au mfetrc de la pifece : 


Lc fragment did dans le texte appartient au mottldharih, i*" genre, 
4 * esp^ce , oil ie dernier pied , contracte ea Cette substitution 

n’est pas dW usage frequent; on n*m trouvex'ait, je crois, aucun exempie 
cbez les Persans, qui ont fait cbok de ce mfetre pour leurs 4pop4es. 


P. ]3g (i). L pr4senite une rdlaction difr4rente etmoins clairc: 

^ ci-^ ^ ciy^ ;hP ci 

aJ\ Jw^‘ 0^^ ^ ciy^ ^ 

Jy «ut ciy^ ^ 


Le reste comme dans les autres copies. 


P, i4i (i). Le premier vers a dt<S d4jk cit4 par Tauteur, 1 . 1*% p. 1 44, 
avee la variante xXr» au lieu deyft^ • ^ ajoute encore ejuatre vers, qui 
ne renferment aucuuc difTicult^, ni deprosodie, ni de sens : 

^ c?j-d (J 

Uti jjUll 0A if, f ^ ^t, 

OXc bwwijf^ LaJL* Uljj 

I Sy— A ^ *wt 0 I 

P. i45 (i)* Aboul-f4daar4sum6 en qudepics ligncs cette longue dis- 
CLissioh. (Voy. Vi& de Mokammed, trad, par M. NoSl Desvergers, p. 97 .) 
Dans i© forikhi Nichandji, abr4g6 cbronologiquc fort estim4 des Ottomans 
pour Texactitude de ses renseignements, ie nombre des campagnee du 
Propbtbte est 4vala4 a vingt-buit. Celles dont il confia le commaudement 
k ses lieutenants s dbvent itreate-neuf. Les premitos sont tonjours tiom- 
IV. 3o 
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nicGs , par ies biograpbes du Prapli?)te; ie» autres an Oyu, 
selon ienr iipportanee. 


P. idg (0* ^ Jy tuoi* U 

M. G. do Peraeval* 9 ana dissimider Tobsciuitc qui rbgue $nr cettc ques- 
liou , a compart ies dilF(^rerites sources Mstonqucs a la constitution dcs 
aliases arabes, et en a tir^ cette cona^quonco que Mahomet, au jour de sa 
iiiort, devait avoir un pcu plus, (Je aoixaute et lui aus et ncuf mois, en an- 
nees solaires. (Op. ck. III, p. 33i.) 


P. i55 (i). On lit dr plus dans L : (J 0^ 

j I)*'* ^ 

P. i63 (i). On trouvo dans le tome m dos ProwJa^ dfeMotdaw(6d. 
dcFrcytag, p. 607 et suiv.) une listc de cluquaritc-neuf sentences, ap- 
partenant \ Mahomet, et dans h npmhre une dizaine de celles qui son! 
cities par Mapoudi. Les autres sent diss6min4es dans le reste de Pouvrago 
et attributes aux pprsonnages ies pins maixpiants du f aifecie de Th^gire. 
Outre que les lepons de Meidani ne s^accordentpas toujours avec celles des 
Pruirm d or> oe secoius 4tait hien InsuBSsipt pour Tiutdligeace d'un texfec 
atissi eoncis, et dont cheque mat aurait heaoin d'un oommentaire. 


P, 166 (i). J 5 donne sed une variante: 

P. j 70 (i). XiO sens pai'ticuUer que preud m ^.yjf est justifi^ par les 
noml)reux exempies quo cite EI-Mouharred, dans ie Kiamil^ oh cette son- 
imm csti’ohlotde Xopgues eiptotiona, fVoyfejt ie premier fesdouie de cat 
auvrage, le seul pubW jusqu'i pr^ent, Leipzig, i 864 , p. 3k) 

P. 174 (1). B et 4 ajoutent une autre sentence s ^ 

Ihid^ (2}, H y a ici une erreur des copistes, car ie veritable nom tfibn 
DoA^eid est Abeux Bekr Mohammed, fils d^ebHapan, fila de Doreid, ainsi 
que le pdfOttve ie t^moignage d’lbu Khafiildh (texte ^ p. Je dia que 
cette erfeur'dpit dire attribute aux eopistea, parce que^Ma^udi, qui avait 
cotiniiii' Ibn Dcnreid a Bagdad , ©t qui lui consaere une notice d^taiiide. 
un des derniers ehapiteea de son livre, ne pouvait ijgnorer le nom de od 
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colfebre dcrivain. Ibn KJjallikaa apprdcie m ces tei'mes 1 g Livre ckoisi, 
auquei notrc textc fait allusion : »t>jUJ[ yLwo ^ (tun de 

tfces Hvres dc haultc graisse, Idgcrs au pourchas, et de subslantijfiquc 
<(moueUe.» Le mdme biograpbc doniie quelques ddlails sur les auteurs 
dont les noms sont cilds par Ma^oudi. 

P. i 84 (i)« Le nom de ce rebelle, dont la rdvolle promptement dtouf- 
fdc a lalssd peu de traces dans les Chroniques, dtail Bobair, fils d’Yas, 
fils d'Abd Allah os-Siilami. Telle est, du moixis, f opinion de Beiadori, ({ui 
ajoute (ju*!! fut Jxrdld dans la grande cour ou mopalla de la mosqu 4 e. ( Voy. 
Liber esspugnaiionis regiomm, I, p. 98-) 

P. 198 (i). Ibn Doreidi si exact dans rorthograpbe des gdnMogics 
arabes, le nomme, non pas Sdkh, mais Ahou Sallth Sebrah, filsde Kais. 
II c.st vrai que, six lignes pins haut, cct (Scrivain mentionno dans les 
nitocs Lermes uri certain Solcim, fils de Kais, cc qui laisscrait supposor 
une leghre confusion dans les copies. (Voy ex i’ddition pubii^e par M. Wus- 
Icnfcld, p, 267.) 

P. 201 (i). Le renvoi indiqud par Tauteur n’est point tout k fait exact. 
Ce n’est pas dans le chapitre reialdf aux atudenues dynasties de la Pei’sc^ 
mais ailleurs, en parlant des Kurdes (t III, p. 261 ), qu’il a rappeltS la 
victoirc de Fdridoun et le fameux drapean duforgeron: encore, dans cc 
passage, le norame-t-il contraire, la veritable legon 

est rdlalxlic d’aprbs la copie de beyde. On Ht dans le Chak-NameK: 

4^ c/^J tr!5 b) 

P. 206 (1). Les quatre vers qui suivent manquent dans les trois meil- 
{piiros copies : 

P. 209 (i|* B etjI>eoniplfetent aittsi la ckafion : 

«W7(C>wftj 

3 o« 
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P. 2 j 3 (i). On lit ce fragment de plus dans deux copies : JUi 

ckJi J 

P, 22 1 (i). La copic dans laquelle j'ai d 4 jk signale un certain nom- 
Jjrc d’additious qui ii appartiennent sans doutc pas h. rautcur, place en 
cc( endroit un dpisode entier ainsi con^u : 

0f JL?- JLi ^ ^^aJoj ^ 

jLfti ^ 

^ icLic LjJ 

aXolai. Jli* xljdlf oy cut^yi 

jUi U aIiJI oi 3^ xcL*r 

‘lXjs: l-jf 

oL^tNif 4^.>fyJf 0'-Ju» 


P. 223 (i). Apr^ys le premier vers, 8 et D donnent celui-ci : 

Le dernier vfers ne se lit pas dans L. 

P. 228 (i). Trois copies jgoutedt quelques mots, qui ne paraissont pas 
6tre k leur vdritabie place : UdLL «I1 se teignait 

«avec le hennfe et le hetem . » ' 


P. 281 (i). Hsemhlc que cc sobriquet ait did applique an chef persan, 
par allusion a la descripUon de la Perse , telle qu'eUe lui est attribude dans 
1 e paragraphe de la page prdeddente. Tabari , qui glisse sur cat dYdncment, 
donne au gdndral de farmde persane le nom de Firouz4n> et place Ten-^ 
trevue a Hapek 
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P. n 39 ( 1 ). La phrase se termiue aatremeut dans L : 

P. a 43 (j). A et B ajoutent cet hdmistichc : 

L>|^ Jj:^. I3f 

P. 247 (j)* obscur, cl Tou nc voit pas s’ii faut employer la 

premiere oii la seconde pei^ontie du vorbc. En prcnanl Bdbyfih pour sujet 
de la phrase, j*ai pensd surtout li une bravado assez frdquente cbez les 
po 4 tes du ddsort. C^ost h. pou prfes dans lo mdme ordre d'iddos qu Antar, 
ivre de joie lorsqu^il a retrouvd sa bicn-aimdc Ablah, s’dcne ; 

ciLLftJ cisiaoi. jcj^OvK xj tioJI y 

«N’ 4 lait cclui dont la main puiasante a suspendu ics cieux, jo ferais 
i du dos do mon cheval le ddmo do ia vodto cdleste. » 


P, 262 (1). line note marglnale dc la copie D nous apprendque ce 
sumom n’appartenait pas 4 Abd Allah Taind, lequel mourut on bas dgc, 
mais k un petit-fils d’Otm 4 a, e’est-h-direaufils d’Amr sumommd lui-mdme 
dihailj «hrocart;)> Ibn Kotaiha (dditioa autographide, p. 100) tient exac> 
tement le indme langagc ct cite k Tappui dc son opinion cc vers de Mou- 
diik: 




yyf lit v3t^ 


«Eu entrant chez le fils d^Amr, il me sembloit pdndtrcr an milieu dos 
c trdsors de Kaah » 

II y a done ici une mdprise dont il faut accuser Ma<joudi. 


P. 253 (i). Tout ce paragraphe jusqu’k la p. 255 , 1 . 8, cst cild textuel- 
Icment par Ibn Kbaldoun , ProUgomhnes, p. 4 16* 

P^ aSo () ). La fin du second vers estainsi rddigee en D : 

Avant le dernier vers, L en place un autre qui parait n^dtre qu’nne va- 
riatite de la le^on du manuscrit D : 

. P, 290 (i)i Ce passage est mdcofnnaissable dans toutesles copies sans 
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exception, et da m’<5carter dii sens littoral pourrendre ma traduction 
intelligible. On pent comparer ce qui est dit ici de la post^rit^ d’Ali avec 
une iiste plus complete donn4e par Ibn Kotaiba, p, 4 o 6 . 


P. 3 o 7 (i). Xignore Toriginc de ce mot; chaque copie Tdcrit a sa ma- 
nifere : B L wi.Lv; L iiscLv; D iijcLuv. C’est pcut-dtrc la trans- 
cription un pen alt4r4e du persan « corps de cavaleric, garde h 

« cbeval. » Ce passage est omis dans I’extrait publi^ par M. Spronger. 

P. 320 (i). Deux vers ainsi rMig^s se liseni dans la copie A seiiln- 
ment : 

t CrSljvLc CiLf 

o-stcw (:)! L 

P, 326 . ( 1 ). Bans A ces vers sont auirement distribnAs : le denxihmo 
hdmisUche dn premier vers est remplac4 par celui-ci : 

Jy fif J^Uj 

de sorte que !e fragment se termiue par nn h^mistichc koU : fj 

etc. 


P. 34a (i). Ret X donnent une redaction diff^rente t 

^ i^W «vjLi L« 

L’une et fautre le^on se trouvent dans L, Kexirait da docleur Spron- 
ger ne s’ 6 carte pas ici de notre texte. 


P. 346 (i ). d ajoute un vers qui est le deuxifeme de la pifece i 

1 1 

P, 356 ( 1 ). R etl» cavalcrie deModar;» L iMy.aJl 

• dtt Hadramaut.ft La ie 9 on de A est justifi4e par les mots qui suivent i 


P. 871 ( 1 ). Pour qui connaitle caractfere des Arabes, singulier melange 
de grandeur etdepu(Srilit4, le trait racont4 ici et si difficile a traduire boii- 
ntoment n a rien qui doive surprendre. Les copies ne fournissent auenne 
variante digne d’etre signalde: raais dans fextrait publii^ par M. Sprenger, 
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ia r4ponse d’AU est moins laconiqtie, bien qu'aussi maUis^ek rendr© en 
term es docents : 1*^! oiU 

a Eloigne-toi, lui dit Ali, et quetoti dos soit inviolable pour le reste de tes 
jours; etc.» 

P, 383 (i.) La copie B donne ce chapitre comme la continuation du 
prdcddent sans sdparation aucuno; ie mdme ddsordre se rcmarqnc dans 
les cbapitres qui snivnnt 

P. 386 (i). Ge fragment commence par deux aiitrcsvers dans les copies 

A otD: 

^ oJail ^ 

P. B93 (1). A etZ) citent un qnalrihmc insurgd qu’ils nommontdftd cr- 
Bahman, fils de Ya^out ex-Zobri; mais, comme le fait remarqner judi- 
cieusement une annotation marginale de D, ce nom doit dtrc raturd, 
pnisque Abd er-Rabman dtait mort sons Ic rfegne d’Otm&n. Le m4me ren- 
seignement se lit dans Ibn Kotalba. II faut done croire que Maqondi, s’dtant 
aper^u de son erreur, favait effaede du mannscrit qui a servi de prototype 
anx copies A et D^tandis qu’elles’est perpdtude dans les copies provenant 
d^une source dififdrente. 

P. 409 (1). Ce fragment fait partie d’un long discours comment^ par 
i’auteur du Kiaww 7 ( Edition Wrigbt, I, p. i 4 ). Dans cefc oiivrage f expres- 
sion est remplacde par irQue Dieu lesrdcom- 

«pense! » Cette phrase proverbiale est employde ici ironiquement Tout os 
les copies sauf D donnent j’ai suivi le manuscrit D 

dont lalegon me parait plus naturdle; die est d’adleurs d’accord avee 
cede du Kiamil. Reiske a citd le mtoe morceau, mais avec nn grand 
nombre de fautes, dans ses annotations an premier volume des Annalas 
d’Abou’l-f 4 da, p. 67 et auiv. 

P. 4 12 { 1 ). 1 . Yakoubi ( Edition JnynboH , p. 45 ) , faisant allu- 

sion an mtoe 4v4nement, dit simplementle pent de Nehrevdn; mBis a la 
page suivante H cite le canal de Tararistkn panni les d 6 riv 4 s deTEuphrate. 
E en est 6galement question dans Istakhri » Li 5 er olimatam, p. 49. 

P, 4 iA {i)« Piassage tronqu 4 dans toutes les copies, saiifD. Bet L nc 
donnent que le premier b^mistiche. A remplace le second paries mots: 

UtT ^JijU (AJ] et omet la r 4 ponse d’Ali. 
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P. 4i6 (x). Ce singulier r^cit, qni ne se I’attacLe nuHement au sujet 
principal, est clairement expliqu^ par Taiwan dans le chapjtre inliluM/ltt- 
taille de Nehrevdn. B'aprfes cet ancien clironiqueur, Mahomet avait prMit a 
All qu’un homme, poiiantie signaiement indiqud dans notre texte , se trou- 
verait parmi les schismatiques et quesa presence serait pour Alile presage 
assur6 de lavictoire. Cette tradition, sur laquelle Magoiidi ne s’cxprimepas 
avec neitcl^ , explique la curiosity t^moignee par le khalife et son empresse- 
ment a rechercher Mokhdadj parmi Ics morts. Au lieu de Mokhdadj , Ta- 
bai’i dcrit ji* 

P. 4i 8 (i). B oi L A ctD H ne pent y avoir de doulo 

stir rorlhographe vdrilablo de ce nom. I/auteur du M^rapidelriUila et Ya« 
kout, dans son Vicllonnuire drs syi^onymes gdograpJncjues, disent qu’il faut 
le pi*ononcer cOninle diminutif do Nahhlefi, Bekri ajouto : «C’e»t une loca- 
« litd voisine deKoufa sui’ la route do Syrio* Ali s’y arrdta avant do harangucr 
« SOS ti'onpes. » (Conf. Wed, Gesch der Chat I» p« a 36.) La mdmo proiion- 
Giatiou est donrido par Ic Kamous. 

P. 435 (x). Nom douteux. B L D j^iyU; Ibtx Kotatba, 

dans le chapitre oA ii tx'aite des principales soctes mUsnlOianes et en ex- 
plique les noms, parle d*un coiiainhdrdtique, qu’ii nomme do 

Kharralioud. Cette legon n’est pas sans analogie avec cello de la copie de 

riude. 
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